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HYACT |

VBOJ

Hacrosimata  Tapuda  nmaBa  BB3MOXHOCT  Ha
ydJacTBallUTE  JKEJIE30bTHH  TNPEANpHUsTHs  Ja
rapaHTHpaT, 4e B cdepara Ha NPHIOKECHHE Ha Ta3H
Tapuda, ca HUTHIE TEXHUIECKUTE U EKCIUIOATAIIHOHHH
YCIIOBUS, 32 J1a MOJKE IIPAaTKHUTE, CIIEA CKIIOYBAHE HA
MEXIYHApOIHH MIPEBO3HU IOTOBOPH, Ja CE IPHEMAT OT
MOCJIEABAIINTE TPEBO3BAYM M TPEBO3BAT BH3 OCHOBA
Ha TOBapUTEIHUIATA 110 YCIOBHATA Ha Ta3u Tapuda.

beneorcka:

1. Ha 01.07.2006 200. éne3e ¢ cura Koneenyusma 3a
mexncoynapoonu  dcenezonvmuu  npesosu  (COTIF
1999), xoemo dosede oo npomsna u na “Eounnume
npasuna 3@ 002080pa 34 MeNCOYHAPOOeH
arcenezonvmen npegos na mosapu’ (CIM). (www.Cit-

rail.org)

“EOuHHume npasuia 3a 002080pume 3a UNOI368aHe Ha
moseapHume 6a20HU 6 MedHcOyHapoOHume
arcenezonvmuu npeeosu’ (CUV) ewvsedoxa noso npaso,
Kacaewo mosapuume eazonu. Tosa e npuuunama 3a
HO80MO usdanue Ha nacmoswyama mapugha. (WWW.cit-

rail.org)

2. Eounnume Oonvinumennu pasnopeobu wna CIM
(DCU) ce 3zamecmeam om “Obwume npeeo3nu
VCIOBUA 30 MENCOVHAPOOCH JiCeNe30NbMeH NPego3 Ha
mosapu  (CGT-CIM)”, npunoscenu xvm HO80MO

uzoanue na mapugama. (WwWw.cit-rail.org)

3. Komenmapume, xacaewu HO8ama mogapumenrHuya
CIM, Queypupam 8 “Hapvynuka 3a
mosapumennuyama CIM (GLV CIM)”, a mesu 3a
mogapumennuyama 3a éaconu — 6 “Hapwunuxa 3a
mosapumennuyama 3a seazonu CUV (GLW-CUV); u
06ama HAPBUHUKA Ce HAMUPAM 8 UHMEePHem Calima Ha
“MestcOynapoOnusi  Komumem  3a  J#CeNe30NbHIEH
mpancnopm (CIT)”. (www.cit-rail.org)

4. Pasoen “[onvinumennu pasnopeoou xvm CIM
(DCS)”, exmiouen Ooceca 6 maszu mapugpa, ce
3amecmea om pazden “‘Cneyuannu ycnosus 3a

npesos”. (Www.cit-rail.org)

5. B 0oeosopnume ycnosus, doazupanu na CIM 1999,
nousmuemo “‘cneyuanno cnopazymenue”’ U anano-
SUYHUmME MEPMUHU Ce 3amMecmeam Om HNOHAMUEmo
“cnopasymenue-kauenm”.

Cnopasymenuama, cxmovenu c xauenmume no CIM
1980 kamo “cneyuanno cnopasymenue’, umnu Kamo
Opy2o aMano2UdHO NOHAMUE, ce NPUPABHABAM KbM

cnopaszymenuama-kiuenm. (Www.cit-rail.org)

PARTIE I

AVANT — PROPOS

Le présent tarif permet aux entreprises ferroviaires
participantes, de garantir, que dans le domaine
d’application de ce tarif, les conditions techniques et
d’exploitation sont réunies pour que les envois, aprés
conclusion de contrats de transport internationaux, soient
repris par les transporteurs subséquents et transportés sur
la base de la lettre de voiture, conformément aux
conditions du présent tarif.

Nota:

1. Le 01/07/2006, la Convention relative aux transports
internationaux ferroviaires (COTIF 1999) entrent en
vigueur et les “ Regles uniformes concernant le contrat
de transport international ferroviaire des marchandises
(CIM)” s'en trouvent également modifiées. (WWw.Cit-

rail.org)

Les “Regles uniformes concernant les contrats
d'utilisation de véhicules en trafic international
ferroviaire” (CUV) instaurent un nouveau droit relatif
aux wagons. C’est la raison de la nouvelle édition du

présent tarif. (Www.cit-rail.org)

2. Les Dispositions Complémentaires Uniformes a la
CIM (DCU) sont remplacées par les “Conditions
Générales de Transport pour le transport international
ferroviaire des marchandises (CGT-CIM)”, jointes a
[’édition nouvelle du tarif. (Www.cit-rail.org)

3. Des commentaires relatifs a la nouvelle lettre de
voiture CIM sont contenus dans le “Guide lettre de
voiture CIM (GLV-CIM), des commentaires sur la lettre
wagon CUV se trouvent dans le “Guide lettre wagon
CUV (GLW-CUV)” ; les deux peuvent étre consultés sur
le site internet du “Comité International des transports

ferroviaires (CIT) 7. (www.cit-rail.org)

4. La Section “Dispositions complémen-taires a la CIM
(DCS)” comprise jusqu'a présent dans ce tarif est
remplacée par la Section “Conditions spéciales de tran-

sport” . (www.cit-rail.org)

5. Dans les relations contractuelles basées sur la CIM
1999, la notion «accord particuliery et les termes
analogues sont remplacés par le terme “accord client”.
Les accords conclus avec les clients sous la CIM 1980 a
titre "d'accord particulier" ou d'un terme analogue sont
assimilés aux accords clients. (Www.cit-rail.org)
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1. Cnenqnure :KeJIe30MbTHM  NPeINpPHATHS,
y4acTBaT KaTo NMPeBO3BaYH B HACTOAIATA Tapupa

(1) ,, BIDK Tosapnu npesosu” EOQ/] (BDZ cargo),

(2) Cupuiicku sncenesnuyu (CFS)

(3) Anbancru scenesnuyu (HSH)

(4) Upaxcku xcenesnuyu (IRR)

(5) Kenesnuyu na Penybruxa Ceeepna Maxedonus
(ZRSM Transport AD)

(6) JKenesnuyu na Ucnsmexa Penybnuxa Upan (RAI,

(7) Typcru ancenesnuyu (TCDD)
(8) I'pvyxu scenesnuyu (TRAINOSE)
(9) Kenesnuyu na Penyonuxa Yepna 2opa (ZCG)

(10) JKenesnuyu na ®@edepayust Bocna u Xepyezosuna
(ZFBH)

(11) JKenesnuyu na Penybnuxa Cpwocka S.A. (ZRS)
(12) Cpwvocku acenesnuyu (ZS)

U H3BBPIIBAT AUPEKTHU IPEBO3U HA TOBAPH MEXKIY
TCXHUTC CTPAHU U TPAaH3UTHU NPEBO3U NPE3 TCXHUTE
CTpaHH.

IMo cmuchia Ha HacTosmaTa Taphda, MPEeBO3BaY IO
JIOTOBOpA Ca JOTOBOPHHUSAT MPEBO3BAY U TTOCIIEABAIIHTE
NPEBO3BAYH.

Tapugara octaBa OTBOpeHa 3a NPHEMaHE W Ha JPYTH
OPEINPUATHS, KOWTO TIpHEMaT  yCJIOBHATA  Ha
HacTosaTa Tapuda.

2 IlyOonukanuurte, Kacaelld Hacrosiara tapuda, ce
MIPaBsIT :

- B bbarapus — Ha unTepHeT caiita Ha ,,bJ[XK-ToBapHu
npeso3u” EOO/L

- B PenyOmuka CeBepna Maxkenonus — B TTI
(TpancmoptrO TapudeH nadopmaTop),

- B Cupusg — B cChOTBETHHUTE TapupHHU 0051BH,

- B Anbanust — B TapuTe,

- B I'bpuuss — B TBPrOBCKUTE LHUPKYJSIPHU IUCMa
TEMEX,

- B lpan — upe3 cpoOuieHus B Jbp)kaBHHS BECTHUK Ha
HWpan unu B exxenneBuunure B Texepan,

- B Mpak — Ha UHTEpHET caiiTa

- B Typmust — Ha mHpOpManuoHHUTE Tablla B rapure,
OTKPHUTH TI0 Ta3H Tapuoda,

- B bocna u Xepueropuna — ®enpepauus bocha-
XepueroBuHa — B ChOTBETHHUTE Tapu(HU 00SIBH,
- B bocma m XepueroBuna - PenyOunuka

Cpbpbcka — B “XKenesunuapcku riac”,

- B Cppbus — B
BECTHHK .

TTV “Tapudno-Tpancnopren

1. Les entreprises ferroviaires suivantes
participent en qualite de transporteurs au present
tarif :

(1) BDZ-Transport de fret SA (BDZ cargo)

(2) Chemins de Fer Syriens (CFS)

(3) Chemins de Fer Albanais (HSH)

(4) Chemins de Fer Iraquiens (IRR)

(5) Chemins de Fer République de Macédoine du Nord
(ZRSM Transport AD)

(6) Chemins de Fer de la République Islamique d’Iran
(RAI)

(7) Exploitation des Chemins de Fer d’Etat de la
Republique Turque (TCDD)

(8) Organisme des Chemins de Fer Helléniques
(TRAINOSE)

(9) Chemins de Fer de la Republique de Montenegro
(ZCG)

(10) Chemins de Fer de la Fédération Bosnie —
Herzégovine (ZFBH)

(11) Chemins de Fer de la Republique Srpska S.A. (ZRS)
(12) Chemins de Fer de Serbie (ZS)

et effectuent les transports directs de marchandises entre
leurs pays et les transports en transit par leurs pays. Dans
le sens du present tarif, le transporteur c’est le
transporteur contractuel et les transporteuer subsequents.

Le Tarif reste ouvert a 1’adhésion d’autres entreprises,
qui accepteront les conditions du présent Tarif.

2. Les publications concernant le présent Tarif
sont faites:

- en Bulgarie — sur le site - internet,

- en République de Macédoine du Nord —dans TTI —
“Transportno tarifen informator”,

- en Syrie — dans les notifications tarifaires
appropriées,

- en Albanie — dans les gares,

- en Grece — dans les circulaires commerciales TEMEX,
- en Iran — par annonces dans le journal officiel de 1’Etat
Iranien ou dans les journaux quotidiens a Téhéran,

- en lraque - sur le site - internet

- en Turquie — sur les tableaux d’annonces dans les gares

ouvertes a ce Tarif,

- en Bosnie et Herzégovine — Fédération de Bosnie —

Herzégovine — dans les notifications tarifaires
appropriées,
- en Bosnie et Herzégovine — République

Srpska — dans “GLAS ZELEZNICARA”,

- en Serbie — dans TTV — “Tarifskotransportni vesnik”.



- BUYepHalopa—B..................

3. Od¢urnmanen e3uk Ha Tapudara € (PPEHCKH.
Kopecnoraennusara mo Tapudara ce BOOM camMo Ha
(hpeHCKH e3HK.

Besxko  mpenmnpustHe — wieH Ha Tapudara, o
myONMKyBa, TMpeBelcHa Ha CHOTBETHHS HAIMOHAJICH
€3WK, BKIIOYBAHKM B HEs, aKO CUETe 3a HEOOXOINMO,
opurnmannus ¢dpencku Teker. Cplnara mpouenypa
ciefiBa TNpu NyONMKyBaHE Ha WM3MCHCHHSTA B
Tapudara.

4. VI3MCHEHMATa U KOPEKIIUUTE HA MPEBO3HUTE IICHU U
Ha N00aBBUHUTE TAaKCH B Tapudara, IbIDKANM Ce Ha
NPOMEHH B Kypca Ha HaIMOHAJHATa BajyTa WIH Ha
MONIPAaBKM Ha TIEYaTHU TPEIIKH, HE Ce CYUTAT KaTo
YBEJIMYCHUE WM HaMaJICHHeE.

5. Bcwukm u3MeHeHHs, KOWTO C€ TpaBsIT OT
JKENE30IbTHATE TIPENNPUATHS, BIM3aT B CHJIa TIPH
ycnoBue, ue ObIaT chOOIIeH! 25 THHU peaBapUTEITHO.

B ciyuaii, ye agMUHUCTPAaTUBHUTE OPIaHU HA JaJieHa
CTPaHa UM MEXYHAPOIHU OpraHU-3alluy HAJIOKAT Ha
e/lHa JbpiKaBa J1a HalpaBy He3a0aBHO TE3U M3MEHEHUS,
CBOTBETHOTO JKEJIC30IbTHO NPEAIPUATUE € 3aBIKEHO
Jla ieficTBa chriacHo pasnopendoure Ha CIM.

W3MeHeHusTa, KOUTO YTEKHIBAT TAPUPHUTE YCIOBUS,
TpsiOBa a OBAAT CHOOIICHN HA KEIC30MIbTHUTE
OpeANpUATHA-WICHOBE Ha Tapudara, oT PbKoBoAHATA
JKEJIe3HUI[A, MUHUMYM 25 JTHU TPEIBAPUTEIHO.

OnoOpeHure N3MEHEHUS U TOMbIHUTEIHUTE
pasmopendu, ce myOnukyBat oT PrkoBogHAaTa
JKeNe3HUIla Hal-kbCHO 15 nHM mpeau narata Ha
BJIM3aHE B CHJIA.

-en Montenegro —dans ..................

3. La langue officielle du Tarif est le frangais.
La correspondance relative au Tarif ne se fait
francais.

Chaque entreprise membre du Tarif publiera le Tarif
traduit dans sa propre langue en y reprenant, s’il le juge
utile, le texte officiel frangais. Le méme procédé sera
suivi pour la publication des modifications du Tarif.

qu’en

4. Les modifications et les rectifications des prix de
transport et des frais accessoires du Tarif, dues aux
fluctuations du cours de change de la monnaie nationale
ou aux rectifications des erreurs d’impression, ne sont
pas considérées comme une majoration ou une réduction.
5. Toutes les modifications qui seront faites par les
entreprises ferroviaires, entreront en vigueur sous
condition d’étre déclarées 25 jours d’avant.

En cas que les organes administratifs d’un Etat ou les
organes internationaux imposent a un Etat de faire
immédiatement ces modifications, ’entreprise ferroviaire
concernée est obligée d’agir conformément aux

dispositions du CIM.

Les modifications qui alourdissent la condition tarifaire
do1t étre annoncée aux EF —membres par le EF Gérante
au moins 25 jours auparavant.

Les modifications approuvées ainsi que les dispositions
supplémentaires sont publiées par I’entreprise ferroviaire
gérante au plus tard 15 jours avant la date de I’entrée en
vigueur.
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Cneuyuannu ycnosus 3a npeeo3, kacaeuwyu CIM
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Section 1

Conditions speciales de transport relatives a la CIM



Hozoeopnu 6azu. Ilocnedsauu npesoszeauu

1. HoroBopuutre 0a3sm HAa  HHINBHUIYaTHHS
MIPEBO3EH JJOTOBOP Ca CIAECAHUTE :
) “EnvHHMTE TpaBuiia Ha  JIOTOBopa  3a

MEXyHapOoEeH Kele30nbTeH mpeBo3 Ha ToBapu” (CIM)
— Ilpurypka B kM KoHBeHimsTa 3a MeXIyHapoaHU
sxenesonbTar npeBosu (COTIF 1999);

. [IpaBWITHUKBT 32 MEKAYHAPOJCH JKEIE30IBTCH
npeBo3 Ha omacau ToBapu (RID) - Ilpurypka C kbM
KonBeHnmsATa 32 MEXIYHAPOIAHH JKEJIE30IIBTHH IIPEBO3U
(COTIF 1999) ;

. Pasnopendute Ha HacTosmaTa Tapuda.

2. Taka cpmio ce mpmmarat u “OO0muTe TPEBO3HA
YCIOBUSL 3a MEXKIYHAapOIEeH IIpeBO3 Ha TOBAapH IO
xkenesnuia” (CGT CIM).

3. Koraro ycnoBusita, mocoueHu B T.T. | u 2 He
CBIbpIKAT pasnopedu, WiIKM KoraTto Te Mpenpamar KbM
YCJIOBUSI MJIHM MIPEANUCAaHUs Ha IPEeBO3Baya, Ce mpuiiarat
TBHPTOBCKUTE YCIIOBUS /TapuduTe/ IIEHOBUTE YCIOBUS Ha

NpeBO3Ba4ya, KOWTO HOCH OTTOBOPHOCT, CBIVIACHO
MPEBO3HUS JOTOBOP, 32 CBOTBETHaTa OTCEYKAa OT
MapIpyra.

4. 3a mpeBo3a Ha 3a4YMCICHM TPa3HU TOBAPHHU

BaroHdH, KOWTO HE C€ IIPEeBO3BaT KaTo “BO3WMJIA Ha
cobcTBeH Xxoxa”, ce mpuimarat “EnuHHUTE mpaBmia 3a
JIOTOBOPUTE 3a M3IIOJI3BaHE Ha TOBAapHH BAaroHH IMpH
MEKIYHAPOIHH Kele3ombTHH mpesosu” (CUV) —
IMpurypka D wa COTIF, npu ycnoBue, ue He ce
M3I0JI3BAT JpyTH OTKJIOHUTEIIHU JIOTOBOPHHU
cropasyMeHus, a uMeHHO “EnuHeH moroBop 3a
n3nonsBane Ha ToBapuu Baronun”(CUU). 3a npeBo3a Ha
TOBapHHU BaroHH KaTo IPEBO3HH CPEJCTBA, MPHAPYKEHU
or ToBapurenHuia 3a Baromm CUV, ce mnpmmarat
pasmopenoute Ha Hacrosmara Tapuda, KakTo u
CHOTBETHUTE NPENpaTKu Ha T. 3.

5. B cnopasymeHusata — KIMEHTH Morar Jjaa Obaar
JIOTOBOPEHH  OTKJIOHHUTEJIHK W JIONBJIHUTEIHH
pa3mopendu KbM Te3M OT Hacrosimara Tapuda u KbM
YCIIOBUSATA, IIOCOYEHH B T.T. OT 1 70 4.

6. 3a momenBane Ha TOoBapurennuiata CIM ce
npwiaraT pasnopenbure Ha [lpwioxenue 2 Ha
“Happunuka 3a ToBaputenuuiara CIM (GLV — CIM)”
(www.cit-rail.org).

[lpazHure TOBapHM BaroHdu, KOWUTO TpsiOBa nga ce
NpEeBO3BaT KaToO IIPEBO3HM CPEJCTBA, CliefBa Ja ce
npesaBar 3a IpeBo3 ¢ ToBapuTenaHUIa 3a Baronn CUV,
cpriacHo obpasena ot [Ipunoxenne 3a “Hapbunnka 3a
toBapurenauiata CUV” (GLW — CUV) (www.cit-
rail.org).

3a mombiBane Ha ToBapurennunarta CUV ce npunarat
pasnopenoute Ha [Ipunoxenune 1 va GLW — CUV.
KJMeHThT HOCH OTrOBOPHOCT 3a BIUCAaHH OEJIeKKH,
cpriracHo wieH 8 Ha CIM.

7. TlpeBo3bT Ha CTOKM WM Npa3HH BaroHHW C€ M3BBHPIIBA
OT TOCJIEABAIIN IPEBO3BaYM (TPAaHCIOPTHA OOIIHOCT).
IIpeBo3BaybT 1O 10roBOpa, Mo cMuchia Ha wieH 3 CIM,
ce sBsSBa IBPBHAT IPEBO3Ba4, OCBEH aKo HjIMa Apyra
pasnopenda B IOrOBOpPA, CKIIFOUEH C KIIMEeHTa. MsCTOTOo
Ha MOeMaHe Ha CTOKaTa OT IHOCIJIE/BAIUTE MPEBO3BAYH
3aBUCH OT JAHHHUTE B IOTOBOPEHUS MapmpyT (Bmx YacT
1, Pazmen 1).

8. 3a BpbIaHe Ha Npa3HH HEIMOYHCTEHH CBIOBE, II0-

Bases contractuelles. Transporteurs subséquents

1. Les bases contractuelles du contrat de transport
individuel sont :

o les “Régles uniformes concernant le contrat de
transport international ferroviaire des marchandises”
(CIM) - Appendice B a la Convention relative aux
transports internationaux ferroviaires (COTIF 1999);

. le Reéglement concernant le  transport
international ferroviaire des marchandises dangereuses
(RID) - Appendice C a la Convention relative aux
transports internationaux ferroviaires (COTIF 1999);

. les dispositions du présent tarif.

2. Les “Conditions Générales de Transport pour le
transport international ferroviaire des marchandises —
CGT CIM” s’appliquent également (voir I'Annexe ci-
jointe).

3. Lorsque les conditions indiquées aux points 1 et 2 ne
contiennent pas de dispositions ou lorsqu’elles renvoient
aux conditions ou prescriptions du transporteur, sont
applicables les conditions commerciales / tarifs / listes de
prix du transporteur , qui est responsable, selon le
contrat de transport, pour la section correspondante de
I’itinéraire.

4. Pour le transport des wagons vides immatricules qui
ne sont pas achemines comme «véhicules ferroviaires
circulant sur les roues propres », on fait application des
“Régles uniformes concernant les contrats d’utilisation
des vehicules en trafic international ferroviaire (CUV)” -
Appendice D a la COTIF a condition qu’on n’utilise pas
d’autres accords contractuels dérogatoires (notamment le
“Contrat uniforme d’utilisation des wagons”(CUU). Pour
I’acheminement des wagons comme moyens de transport
accompagnés de lettre de wagon CUV, on fait
application des dispositions du présent tarif et renvois
adéquats du chiffre 3.

5. Des conditions dérogatoires et complé-mentaires aux
dispositions du présent tarif et aux conditions indiquées
aux points 1 a 4 peuvent étre convenues dans les accords
clients.

6. Pour le remplissage de la lettre de voi-ture CIM, les
dispositions de I’Annexe 2 du “Guide lettre de voiture
CIM - (GLV - CIM)” (www.cit-rail.org) sont
applicables.

Les wagons vides, qui doivent étre transportés en tant
que moyen de transport, doivent étre remis au transport
avec une lettre wagon CUV selon le modéle de I’annexe
3a du “Guide lettre wagon CUV (GLW - CUV)”
(www.cit-rail.org).

Pour le remplissage de la lettre wagon CUV, les
dispositions de I’Annexe 1 du GLW-CUV sont
applicables.

Le client est responsable des mentions
conformément a 1’article 8§ CIM.

7. Le transport des marchandises et des wagons vides se
fait par des transporteurs subséquents (communauté de
transport). Le transporteur contractuel, au sens de l'article
3 CIM, ¢’ est le premier transporteur sauf disposition
contraire contenue dans 1’accord conclu avec le client. Le
lieu de prise en charge de la marchandise par les
transporteurs successifs résulte des données sur
I’itinéraire convenu (voir Partie I Section 2 ).

8. Pour la restitution des récipients vides non nettoyés,

inscrites,


http://www.cit-rail.org)/
http://www.cit-rail.org)/
http://www.cit-rail.org)/
http://www.cit-rail.org/

CIEIHATHO BarOHU-IMCTEPHU U KOHTEHHEPHU-IIUCTEPHH,
KOWTO ChIBPKAT OCTATHIM OT OMACHH BEIIECTBA, CIICIBA
Ia ce craspar pasmopeadure Ha 1. 15 GLV — CIM.

IIpasuna 3a nonzeane na ezuuu

9. Tosapurenaumara CIM / ToBapurenHumara 3a
Baronn CUV u nmpuioxeHusATa KbM TSX CE MONBIBAT OT
u3Npaiiadya Ha oQuIMamHUS e€3MK Ha H3Ipalianara
CTpaHa ¢ IPeBOJ HA (PEHCKH, HEMCKU WIHM AHIJIHMHCKH
€3HK, KaTO Clie[[Ba J1a ce O0TOEJIEeXKH, Ue 3a KEIC3HUIUTE
IRR, CFS, CFH, HRJ, e 3a mpemmoumrane na ce
M3M0JI13Ba (PPEHCKU MITH aHTIIMICKH €3HK.

Koraro B ormpaBHa rapa € mnpuera TOBAapHUTEIHHIIA,
YUHTO TEKCT HE € NpeBeleH Ha (PPEHCKU, HEMCKH HIIH
AQHIVIMICKM ~ €3MK,  M3MPAIlalloTO  HKEJIE30IbTHO
NpeANpUsITHE CIeIH 32 HEHHOTO MPEeBEeX/IaHe.
IlocnenBamy HapexAaHus WU UHCTPYKLUU B Cllydal
Ha BB3NPEISTCTBAHE NPU NPEBO3a MM NPH JTOCTABKATa,
TpsiOBa a OBIAT MPUAPYKEHH OT MPEBOA Ha (HPECHCKH,
HEMCKH HJIM aHTJIHICKHU e3HK.

Bwv3cmanosasane na cymu. 0o6sa8ena _cmounocm

notamment des wagons citernes et des conteneurs -
citernes qui contiennent des résidus de matiéres
dangereuses, les dispositions du point 15 GLV - CIM
doivent étre respectées.

Régles concernant les langues

9.La lettre de voiture CIM / lettre du wagon CUV et ses
annexes sont a remplir par I’expéditeur dans la langue
officielle du pays de départ avec une traduction en
frangais, en allemand ou en anglais, on doit preciser que
pour les chemins de fer IRR, CFS, CFH, HRJ il est
preferable d'employer le francais et anglais.

Lorsqu’une gare expéditrice a accepté une lettre de
voiture dont le texte n’est pas traduit en francgais, en
allemand ou en anglais, I’entreprise ferroviaire ex-
péditrice veille sur la traduction de la lettre de voiture.
Les ordres ultérieurs et instructions en cas
d'empéchement au transport ou a la livraison doivent étre
accompagnés d’une traduction en frangais, en allemand
ou en anglais.

Remboursement. Valeur déclarée. Intérét spécial a la

Cneyuanna auxea npu 0ocmagkama

10. B rtoBapuTenHMIIaTA HE CE JIONMyCKa yKa3aHHE 3a
BpBILAHE HA CYMH.

11. B ToBapuTenHuIaTa He Ce AOMYCKAT JeKJIapamus
3a croifHOocTTa Ha ToBapa (wi. 34 CIM), mwm yka3aHus
3a JIMXBH NpH gocTtaBkaTa (wi. 35 CIM).

Hupexmugu 3a namosapeane

12. Tlpu HATOBapBaHETO U MOJPEKIAHETO CE MPUIIATAT
JMPEKTHBUTE 3a HaTOBapBaHe HAa MpPEBO3Baya, T. .
JUpeKTuBUTE 3a HaroBapsaHe Ha UIC.

Pazxoou. beneycku 3a naawanemo

13.0cBeH ako HsIMa MPOTUBOIOJOXKHO YKa3aHHE B
CIIOpa3yMEHHETO C KIMEeHTa, MPeBO3HAaTa IIeHa BKITFOYBA
caMo pa3xOJHTe 3a YCIYTH, CBBP3aHHU IMPSIKO C MPEBO3a,
nocoueHn B pazzaen I va “Cruceka ¢ pasxonute” (BHXK
Ipunoxenne 3 Ha GLV-CIM 3a npeBo3Hust A0roBop
CIM wunu Ipunoxenue 2 na GLW-CUV 3a npeBosa Ha
Mpa3eH BaroH KaTo MPEBO3HO CPENICTBO).

14. 3a pa3HOCKHTE, KOMUTO CJIe[[Ba Jla C€ 3aIjaTsiT OT
W3Mpamaya Wik NoJy4aTeNis B paMKUTEe Ha MPEBO3HUS
JIOTOBOp, CE MOIyCKAaT CaMO CIeIHUTe Oenexku (3a
3HAYCHUETO Ha OCJNCIKKHTE, Kacaelld IUIAIIAHETO, BHXK
1.5.2. va GLV/CIM):

Benexka/ Mention
a) MpennaaTeHa NpeBo3HA eHA, eBEHTYATHO 10 X
[IpeBo3Ha 1ieHa, IUIATEHa OT U3Mpallaya, IpHu HyKAa 10
X (X o3HauaBa cnoitHust Tapu(eH MyHKT)

b) IMpeannareHa npeBo3Ha eHA, EBEHTYATHO 10 X
IIpeBo3na nena u pasHocku cnopen Ilpunoxxenue 3,
MOCOYCHH KAaTO IUIATCHH OT HM3Mpallaya, Py HYKOa IO
X (X o3HayaBa CIOWHUs Tapu(eH MyHKT)

c) EXW “Jlo 3aBoaa (HauMeHOBaHHME HA MSICTOTO)”

livraison

10. L’indication d’un remboursement dans la lettre de
voiture n’est pas admise.

11. La déclaration de valeur de la marchandise (art.34
CIM) ou I’indication de I’intérét a la livraison (art. 35
CIM) dans la lettre de voiture n’est pas admise.

Directives de chargement

12. Pour le chargement et I’arrimage, les directives de
chargement du transporteur sont applicables, notamment
les directives de chargement de I'UIC.

Frais. Mentions relatives au paiement

13. Sauf une mention contraire contenue dans 1’accord
client, le prix de transport ne comprend que les frais des
prestations liées directement au transport, indiquées a la
Partie I1l dans la “Liste des frais” (rédigée cf. Annexe 3
du GLV-CIM pour le contrat de transport CIM ou
I’Annexe 2 du GLW-CUYV pour le transport d’un wagon
vide en tant que moyen de transport).

\

14. Pour les frais a payer par 1’expéditeur ou par le
destinataire dans le cadre du contrat de transport, seules
les mentions suivantes sont admises (sur la signification
des mentions relatives au paiement, cf. point 5.2
GLVCIM):

Ooo3nauenue / Signification
a). Franco de port, le cas échéant jusqu’a X
Prix de transport payé par I’expéditeur, le cas échéant
jusqu’a X (X désignant un point de soudure des tarifs).

b) Franco de porty compris, le cas échéant jusqu’a X
Prix de transport et frais selon /’annexe 3 désignés en sus
payés par l’expéditeur, le cas échéant jusqu'a X (X
désignant un point de soudure des tarifs).

C)EXW ”A I’Usine (... lieu convenu) “



Benuku  pasxoau  (IpeBO3HA IleHA WM Pa3sHOCKH,
BKJIFOUCHH B CIHCHKa, crmopen [lpunoxkenne 3) ce
3amIamar OT MOTyJIaTes

d) FCA “®dpanko npepo3paua) (HauMeHOBaHHe Ha
MSICTOTO)”

W3npamaubT 3amiama JOTyH30OpOSHUTE Pa3sHOCKU B
OTHpaBHAaTa  CTpaHa: Takcara 3a W3BbpIIBaHE Ha
MHUTHHYECKHUTE (POPMATHOCTH BBB BPB3Ka C U3IBIHEHHE
Ha MHUTHHYECKa MpoIenypa MO HapeXkJaHe Ha KIUEHTa
(UIC) — xom 40), pa3sHOCKM 3a UW3BBpIIBaHE Ha
MHUTHHAYECKA (DOPMAITHOCTH, IBIDKAMH OT MpPEBO3BaYa
(Kom UIC 46), pa3sHOCKH 3a ApPYTH aIMHUHHCTPATHBHU
tdopmamnoctn  (Kox UIC 45),mMuTHHYeckn cOopoBe U
npyru cymu, ceoupanu ot mutHumara (Kox UIC 60) u
JJC, cx6upano ot mutaumata (Kox UIC 61)

e) CPT [OcBoGojeH 0T 3aniainiaHe HA IPEBO3HA [EHA
10 (... HAMMEHOBAHHE HA MSICTOTO Ha MoJy4yaBaHe)” |
e). CIP [“OcBo0ogeH oT 3amiamniaHe Ha MpPeBO3HA
HeHa cpenly rapanousi 10 (.. HaMMeHOBaHHe Ha
MSICTOTO HA MoJiyuyaBaHe)]

Pazxomure (mpeBo3Ha 1LieHa W PA3HOCKU  CIOpE]
[punoxenue 3, ¢ U3KITIOYCHHUE HA CIICTHUTE PA3HOCKU B
CTpaHaTa Ha TPAaH3WUTHpAHE W MPHUCTUTAHE: PA3HOCKH 3a
W3BBPIIBAHE HA MHUTHHYCCKH (POPMAITHOCTH 32 CMETKa
Ha xmumerta (Kox UIC 41 wu 42), pasHOockum 3a
W3BBPIIBAHE HA MHTHUYECKH (POPMAaNHOCTH, IBIKAUMHU
or mpeso3Baua (Kox UIC 45), pasHockm 3a npyru
aJIMAHUCTPATUBHU (POpMaIHOCTH (Koo UIC 46),
MUTHHYECKH COOpOBE U JPYrHM CYMH, CHOMpaHH OT
mutauiata (Kog UIC 60) IOJC, cwsOupano or
mutHunata (Kog UIC 61) mo mscroro Ha gocraBka,
BKJIIOYEHO B TOBapuTEJHMIATa, C€ 3amlamar oT
u3npariaya.

f) DAF “/locraBeH 10 rpaHuua (HAMMeHOBaHUE HA
MSCTOTO)”

Bcenuku pa3xo/u (IpeBo3Ha [[eHa U PA3HOCKH,
BKJIFOUCHH B crirchbka criopen [punoxenue 3) 1o
CTOMHUS TapU(eH IMyHKT, TOCOYCH B TOBAPHUTEIHUIIATA,
Ce 3aITaiar OT U3Mparaya.

g) DDU ”JlocraBen ¢  HemJIaTeHO
(...HaMMeHOBaHHE HA MSICTOTO Ha NoJy4YaBaHe)”
PazxonuTe (mpeBO3HA IieHA W Pa3HOCKM B CHHCHKA
criopen Ilpuinoxenune 3, ¢ W3KIIOYCHUE HA CIICAHUTE
pa3sHOCKM B CTpaHaTa Ha IPHUCTHTAaHE : Pa3sHOCKH 3a
M3BBPIIBAaHE HAa MHUTHHYECKH (POPMATHOCTH 3a CMETKa
Ha kimenTa (Kog UIC 42), pasHockn 3a U3BBpIIBaHE Ha
MHUTHHYECKH (POpMATHOCTH, ABIDKMMH OT IIpEeBO3Bava
(Kox UIC 46), pa3sHOCKM 3a ApPYIM aAMHUHHCTPATHBHH
dopmanuoctu  (Kox UIC 45), mutHudeckn cOopoBe u
apyru cymu, cwoupanu ot mutHunara (Kox UIC 60),
JOJC, cwvbupano ot muthuiara (Kog UIC 61) 1o
MSICTOTO Ha JIOCTABKa, BKIIIOYEHO B TOBAPHTEIHHIIATA, CE
3aruiamaT oT u3npaiiadya

MHUTO

h) DDP “locTaBeH c NJjaTeHo  MHTO
(HauMeHOBAaHHE HAa MACTOTO Ha moJy4yaBaHe)”
Bcuukm pasxonum (mpeBo3Ha IeHa M Pa3HOCKH,
BKJIIOUYEeHH B cmnucbka cnopen I[Ipumoxenme 3) no
NyHKTa Ha JOCTaBKa, MIOCOYEH B
TOBapHUTENHUIIaTa, C€ 3aMjalaT oT U3Mpaliaya.

Tous les frais (prix de transport et frais repris dans la
liste selon [’annexe 3) sont payes par le destinataire.

d) FCA ”Franco transporteur (... lieu convenu)”
Seuls les frais ci-aprés dans le pays de départ sont payés
par ’expéditeur : frais d’accomplissement des formalités
de douane pour le compte du client (Code UIC 40), frais
d’accomplissement des formalités de douane incombant
au transporteur (code UIC 46), frais d’accomplissement
d’autres formalités administratives (code UIC 45), droits
de douane et autres sommes pergues par la douane (code
UIC 60) et TVA pergue par la douane (code UIC 61).

e). CPT [“Port payé jusqu’a (...lieu de destination
convenu)“]

e). CIP [“Port payé, assu rance comprise, jusqu’a (...
lieu de destination convenu)”]

Les frais [prix de transport et frais repris dans la liste
selon I’annexe 3, a I’exception des frais suivants dans les
pays de transit et d’arrivée : frais d’accomplissement des
formalités de douane, pour le compte du client (codes
UIC 41 et 42), frais d’accomplissement des formalités de
douane incombant au transporteur (code UIC 45), frais
d’accomplissement d’autres formalités administratives
(code UIC 46), droits de douane et autres sommes
pergues par la douane (code UIC 60), TVA percue par la
douane (code UIC 61)] jusqu’au lieu de livraison repris
sur la lettre de voiture sont payés par I’expéditeur.

f) DAF ”Rendu Frontiére (... lieu convenu)*

Tous les frais (prix de transport et frais repris dans la
liste selon [’annexe 3) jusqu’au point de soudure des
tarifs indiqué sur la lettre de voiture sont payés par
I’expéditeur

.g) DDU ”Rendu Droits Non Acquittés (... lieu de
destination convenu)”

Les frais [prix de transport et frais repris dans la liste selon
l’annexe 3, a ’exception des frais suivants dans le pays
d’arrivée : frais d’accomplissement des formalités de
douane pour le compte du client (code UIC 42), frais
d’accomplissement des formalités de douane incombant
au transporteur (code UIC 46) frais d’accomplissement
d’autres formalités administratives (code UIC 45), droits
de douane et autres sommes pergues par la douane (code
UIC 60), TVA percue par la douane (code UIC 61)]
jusqu’au lieu de livraison repris sur la lettre de voiture
sont payés par I’expéditeur.

h). DDP “Rendu Droits Acquittés ( lieu de
destination convenu)”

Tous les frais (prix de transport et frais repris
dans la liste selon 1’annexe 3) jusqu’au lieu de
livraison repris sur la lettre de voiture sont payés

par I’expéditeur.



Benexxkara “EXW?” ce gomycka camo, KOraTo € JIoroBo-
peHa B criopa3yMeHHe C KIHEHTA.

15.JIuncata Ha Gemnexka 3a IUIAIIaHeTO Ha Pa3HOCKUTE B
rpacda 20 Ha ToBapurTenHumata CIM wmnm ToBapuUTEITHH-
mara 3a BaroHn CUV, o3HauaBa 4e pa3HOCKHTE cieqaBa
Ia ce 3amariT OT m3mpamada (Oenexka 3a IuramaHe
“DDP”).

Cpok 3a docmaska./lonvanumennu cpoKose

16.3a npeBo3a Ha TOBapHU U TOBAapHU BaroHH, KaTo Ipe-
BO3HH CPE/ICTBA, 32 CPOKOBETE Ha JIOCTAaBKa ce Mpuarat
CJICIHUTE pa3nopenoun:

CpokbT Ha ocTaBka e 12 gaca 3a W3npamase, yBeJIudeH
C TpeBO3HHA CPOK OT 24 gaca Ha Bceku 3amouHaTa 400
kM, cerimacHo DIUM na UIC (Ne 8700) - “Tabauma c
pascTosHHATa 33 MEXKIYHApOAHH TOBapHH IIPEBO3U:
Cnucek Ha xene3ombTHUTE Tapu’’, a 3a JKTII nHa
cTpaHuTe, Kouto He ca wieHku Ha DIUM, ce uzuncnssa
32 KMJIOMETPUYHUTE Pa3CTOSHUS CBITACHO CIMCHKAa Ha
rapute u pascrosausta (Biwx Pazmen I1II).

CpokbT 3a JOCTaBKa 3aloyBa C IIPHEMaHETO Ha
TOBapUTE, pECll. HA TMpa3HHUsA TOBapeH BaroH, KaTo
MPEBO3HO CPEICTBO; TO3M CPOK C€ YIOBIDKaBa C
BpPEMETPAaCHETO Ha IPECTos], 3a KOETO IPEBO3BAYBT HE
HocH BHWHA. TO3W CpOK TpeKkbcBa B ch0OOTa, HEmels U
MIPa3HUYHA JHU.

AKO CpPOKBT 3a TOCTaBKa M3THYA Clie[] paOOTHOTO BpeMe
Ha TI0JTy4aBaliaTa rapa B MsCTOTO Ha JIOCTaBsIHE, TO TOH
NPUKIIIOYBA MPU CIIEIBAIIOTO O0CIyXKBaHE, JOTOBOPEHO
WM TIPUJIATaHO B MSICTOTO HA JOCTaBsIHE.
17. JIOU'BJIHWUTENHUTE CPOKOBE ca
YCIOBHATA/TAPUPUTE/CIUCHIIUTE 32
CHOTBETHHUTE MTPEBO3BAYH.

IIOCOYCHHU B
LHCHUTC Ha

Ilpuemane u oocmaesane

18. TIpu nurica Ha cioroada, pa3iInyHa OT pa3nopeaduTe
HaT. 11.1 i 11.2 va CGT CIM u nipu Jiirica Ha Apyru
M3I0JI3BAHU TIpaBUJia, MPAaTKATE W IMPa3HUTE BaroHwu,
KaTo IPEBO3HH CPEJCTBA, CE NPHEMAT OT OINpeelicH
KOJIOBO3 HAa OTIpaBHATa rapa M ce JOCTaBAT [0
TOBapOpPa3TOBAPHUS KOJOBO3 HA IOJTy4YaBaliara rapa.

Kbm wia. 7 CIM — CbabpkaHue HAa TOBAPUTEJIHUIATA
ToBapure  TpsiOBa nma  ObIar  HOCOYEHH B
TOBapUTEJHUIATa C OO0O3HAYEHHETO, OTrOBapAIIO Ha
HAaMMCHOBAHHUETO, KOCTO HM € JaJICHO B aS6y‘IHI/Iﬂ
coucwk Ha ToBapute (Yact II, Pa3zxen 2) Ha HacTosmara
tTapuda, Karo ce TNOCOYM CHOTBETHHS HOMEp Ha
MO3UILHUATA. TOBapI/ITe, KOUMTO HE Ca YINOMCHATH B
a30yuHUsT CHOUCBK, TpsOBa Ja ce TMocoYBaT ¢
THPTOBCKOTO MM HAaWMEHOBaHHE, KOETO CE M3IIOJ3Ba B
oTHpaBHaTa cTpaHa. AKO 3a HIKOM TOBapu ce
NpeABMKIa CIEHUAIHO TapudupaHe, H3MpaaybT
TpaOBa Ja TOWCKa HW3PUYHOTO TMpWIaraHe Ha
crieuaiHaTa Tapuda.

La mention "EXW" est admise seulement lorsqu’elle a
été convenue par un accord — client.

15. L'absence d'une mention relative au paiement des
frais dans la case 20 de la lettre de voiture CIM ou de la
lettre wagon CUV, signifie que les frais sont & payer par
l'expéditeur (mention de paiement "DDP").

Délai de livraison, Délais supplémentaires

16. Pour le transport des marchandises et pour le
transport de wagons en tant que moyen de transport, les
dispositions suivantes s’appliquent aux délais de
livraison:

Le délai de livraison est de 12 heures par expédition,
majoré d’un délai de transport de 24 heures par fraction
indivisible de 400 km conformément au «Distancier
international uniforme marchandises DIUM» de 1’UIC
(N° 8700), et pour entreprises ferroviaires des pays non
membres DIUM aux distances kilométriques calculées
conformément aux listes des gares et des distances ( voir
Partie 111).

Le délai de livraison commence avec la prise en charge
de la marchandise respectivement du wagon vide en tant
que moyen de transport; ce délai est prolongé de la
durée du séjour occasionné sans faute de la part du
transporteur. Ledit délai est suspendu les samedis,
dimanches et jours fériés.

Si le délai de livraison prend fin & un moment situé en
dehors des heures de service de la gare de destination du
lieu de livraison, il prend fin avec la desserte suivante
convenue ou applicable au lieu de livraison.

17. Les délais complémentaires sont indiqués dans les
conditions/tarifs/listes de prix des transporteurs
concernes.

Prise en charge et livraison

18.En I’absence d’une convention différente des
dispositions du point 11.1 ou 11.2 des CGT CIM et en
I’absence d’autres régles applicables, les envois et les
wagons vides en tant que moyen de transport sont pris
en charge sur la voie de débord de la gare d’expédition
et livrés sur la voie de débord de la gare de destination.

Ad article 7 CIM — Teneur de la lettre de voiture
Les marchandises doivent étre indiquées dans la lettre
de voiture sous la désignation correspondant au nom
qui leur est donné dans la liste alphabétique des
marchandises (Partie II, Section 2) du présent Tarif
avec indication du numéro de la position respective.
Les marchandises non dénommées dans la liste
alphabétique sont a designer sous leur dénomination
usitée par le commerce dans le pays de départ. Si pour
certaines marchandises est prévue une tarification
spéciale, 1’expéditeur doit demander I’application
explicite du tarif spécial.



Kbom uwnen 10 CIM- IlnamaHe Ha mpPeBO3HUTE
pa3sHOCKH

AX0 HsIMa CKITIOUEHO JPYro CIopa3yMeHue, ce mpuiiarat
CBOTBETHO pa3mopeaduTe 3a 3alialiaHe Ha CIIEIHHTE
TIPEBO3HU PA3HOCKH:

1. ITpu JIBYCTPAHHO cboOIIeHEe MEX Ty
eBporneiickute crpanu (6e3 Ilommra, bearapus, bocha n
Xepuerosuna — Penybnuka Cpbrncka u Denepanus
Bocra n Xepuerosuna, Cepbus m Pemybmmka Yepna
T'opa, Perryonuka CeBepna Maxkenorus u ['pprusi) oT
enHa crpana, u Cupws, Jlusan, Upak, Mpan u crpannte
or OHJ] u orBpg OH/I, oT mpyra crpaHa, MPEBO3HUTE
pa3HOCKH (IIPEBO3HU LIEHU H Jp.) A0 TYPCKO-CHPHUCKUS
rpanuueH npexox Meiinan-ExOe3 /Hrocaiioun, win
cupuiicko-upakckust  Yaroubie u  TypCKO-HpaHCKHs
Kambkpoii /Pa3u, nnn  Typcko-apmenckust Jlory /Kanu
TpsiOBa Ja ce IUIaTAT OT M3Ipaliada, a OT Te3U IPAHUYHU
Ipexoy 10 MoJydaBallaTa rapa — oT I0JIyqaTess.

2. ITpn nBycTpanHO choOmieHMe Mexny bwarapus,
Bocma u XepueroBuna — PemyOmmka Cpbncka u
Oeneparust  bocra m  Xepuerosuna, Cepbus u
Perryommka  UYepna Topa, Pemybmmka  CeBepHa
Makenonust u I'bpuns oT enHa crpana, u Cupus, JluBas,
Upan un Hpak ot apyra crpaHa, IPEBO3HUTE Pa3HOCKH
(TIpeBO3HHM IIEHU U Jp.) [0 MoJTyyaBaliaTa rapa TpsoBa
Jla ce IUIaTAT OT M3Mpamada (¢ u3kiIodeHue Ha Mpak).
HpakckoTo pa3cTosiHUE ce IUTalia B UPaKCKUTE TapH.

3. IIpu JIBYCTPaHHO ChOOIICHHE MEXIY
eBpONEHCKUTE CTpaHW OT eAHa cTpaHa U Typuus oT
Jpyra cTpaHa, KakTo 1 Mexay llomma oT efHa cTpaHa U
Cupus, JluBan, MHpak, MHpan ot gpyra crpana,
NPEBO3HUTE pa3HOCKM (TMPEBO3HM IEHW W Jp,) [0
OBirapo-Typckus TpaHudeH npexon CBwiIeHrpag Tp.
W3TOK, WIN TPBIKO-TYPCKHsI rpaHndeH npexon Ilutnow,
TpaOBa na ObAAT IUIATEHM OT M3Ipamiada, a OT Te3H

TpaHUYHM TIPEeXOAM [0 TOJydaBamiata rapa — OT
MOTy4aTesl.
4. IIpn JIBYCTPaHHO ChOOIIeHNE MEXAY

eBponeiickuTe cTpaHu (C uM3KiIodeHne Ha Typuus) ot
efHa cTpaHa U AnbaHUS OT Apyra CTpaHa, MPEBO3HUTE
pa3Hocku (NIPeBO3HUM I€HW W T.H.) JO0 CpBOCKO-
anbanckus rpaHudeH npexon Ty3u / baiiza, TpsOBa 3a
ObAaT IUIATEHW OT H3Ipaliaya, a OT TO3M TI'paHHYEH
Ipexo/]1 JI0 ToJTy4yaBaliara rapa — OT I10JIyqaTes.

5. IMpn nByctpanHo choOmienne Mexnay llomma u
I'sprms npe3 CD/RCA/SZ/HZ/SK/IZRSM TRANSPORT
AD, npeBo3HHTE Pa3HOCKW (IIPEBO3HU IIEHH W Ap.) JIO
YeIIKO-aBCTPUICKUS TPAaHUYEH Mpexo]| TpsOBa na ObaaT
TUIATEHH OT M3Mpalladya, a OT TO3W IPaHWYEeH MPEXOJ 10
noJjtyyaBaiiara rapa — OT IoJIydares.

6. IIpu aByctpanHo choOmienne mexnay I[lomma u
I'sprmst mpe3 ZSR/MAV/SK/ZRSM TRANSPORT AD,
unn CD/ZSRIMAV/ZS/IMZ  wnu CD/RCA/MAV/SK/
ZRSM TRANSPORT AD, mnpeBo3HHTE pa3HOCKH
(IpeBO3HM LIEHW M Ap.) 10 YHrapo-CpbOCKHS I'paHUUYCH
npexoJ TpsAOBa Ja ObJAT IUIATEHW OT M3Ipaliada, a oT
TO3M TPaHWYEH INPEeXOoi JO0 MojydyaBaliara rapa — OT
HOJTy4aTes.

7. Tlpu nBycTpaHHO chOOmEeHHe Mexay I[lomma wu
I'epuusts  mpe3  ZSR/MAV/  wm  CD/ZSRIMAV
/BDZCargo wmn  ZSR/MAV/SK/BDZcargo  wiu
CD/ZSR/IMAV/SK/BDZcargo,3a jaBeTe TIIOCOKH Ha
Tpaduka, IPEBO3HUTE PA3HOCKHU (TIPEBO3HU IIEHU U JIp.)

Ad article 10 CIM — Paiement des frais

Sauf un accord contraire conclu
dispositions  relatives
suivantes:

s’applique les
aux payements des frais

1.Dans le trafic réciproque entre les pays européens
(excepté la Pologne, la Bulgarie, la Bosnie et
Herzégovine — la République Srpska et la Fédération
Bosnie et Herzégovine, la Serbie et la Republique
Montenegro, Republique de Macédoine du Nord et la
Grece) d’une part et la Syrie, le Liban, I’Irak, I’Iran et
les pays de la CEl et au- dela de la CEI d’autre part, les
frais (prix de transport, etc.) jusqu’au point fronticre
turco - syrien Meydan - Ekbez / Nusaybin ou syro-
iraquien Yaroubie et turco — iranien Kapikoy / Razi ou
turco — arménien Dogu / Kapi doivent étre payés par
I’expéditeur et depuis ces points frontiéres jusqu'a la
gare destinataire, par le destinataire.

2. Dans le trafic réciproque entre la Bulgarie, la Bosnie
et Herzégovine — la République Srpska et la Fédération
Bosnie et Herzégovine, la Serbie et la Republique
Montenegro, République de Macédoine du Nord et la
Grece d’une part et le Liban, I’Iran et 1’Irak d’autre
part, les frais (prix de transport, etc.) jusqu'a la gare
destinataire doivent é&tre payés par 1’expéditeur
(excepté I’Irak). Le parcoures irakien est payé dans les
gares irakiennes.

3. Dans le trafic entre les pays européens d’une part et
la Turquie d’autre part, ainsi qu’entre la Pologne d’une
part et la Syrie, le Liban, I’Irak, I’Iran d’autre part, les
frais (prix de transport, etc.) jusqu’au point fronticre
bulgaro — turc Svilengrad Fronti¢re Iztok ou greco —
turc Pythion doivent étre payés par I’expéditeur et
depuis ces points frontiéres jusqu'a la gare destinataire,
par le destinataire.

4. Dans le trafic réciproque entre les pays européens
(excepté la Turquie) d’une part et 1’Albanie d’autre
part, les frais (prix de transport, etc.) jusqu’au point
frontiére serbe — albanais Tuzi / Bajza doivent étre
payés par I’expéditeur et depuis ce point fronticre
jusqu’a la gare destinataire, par le destinataire.

5. Dans le trafic réciproque entre la Pologne et la
Gréce via CD/RCA/SZ/HZ/SKIZRSM TRANSPORT
AD les frais (prix de transport, etc.) jusqu’au point
frontiere tchéque — autrichien doivent étre payés par
I’expéditeur et depuis ce point frontiére jusqu'a la gare
destinataire, par le destinataire.

6. Dans le trafic entre la Pologne et la Gréce, via
ZSR/IMAV/ZSIMZ ou CD/ZSR/IMAV/SK/ZRSM
TRANSPORT AD ou CD/RCA/MAV/SK/ZRSM
TRANSPORT ADles frais (prix de transport, etc.)
jusqu’au point frontiére hungaro — serbe doivent étre
payés par l’expéditeur et depuis ce point frontiére
jusqu'a la gare destinataire, par le destinataire.

7. Dans le trafic entre la Pologne et la Gréce via ZSR/
MAV ou CD/ZSR/IMAV/BDZ ou
ZSR/MAV/SK/BDZCargo ou CD/ZSR/MAV/SK/BDZ
cargo, pour les deux sens du trafic, les frais (prix de
transport, etc.) jusqu’au point frontiére bulgaro—grec,



JI0 OBJITapo-TPBLKUS TPaHUYCH Npexoa TpsiOBa ga ObaaT
IUTATEeHHW OT HM3MpaIlava, a OT TO3W TPAHUYEH IIPEXOJT 110
MOJy9aBamiara rapa — OT MorydaTes.

8. Ilpu nmBycTpaHHO CBHOOIICHHE MEXIY CBPOICHCKUTE
ctpanu (6e3 Anbanus, Typuums, Cepous u Uepna ['opa)
oT emHa cTpaHa W PemyOmmka CepHa MakenoHHus OT
JIpyra CTpaHa, IPEBO3HNTE PA3HOCKHU (IIPEBO3HU LIEHH U
Ip.) Ao TpaHu4HHA npexon Mexay Cepous u ['eprus ot
enHa crpaHa u PenyOnmka CeBepHa MakenoHust OT
Jpyra cTpaHa, TpsOBa ja ObJaT IUIaTeHU OT M3Mpallaya,
a OT TO3M IpaHMYEH IpexoJ] A0 IOoJydaBallaTra rapa — OT
MoJTyyaTessl.

9. Ilpu nBycTpaHHO CHOOLICHHE MEXAY EBPOIEHCKUTE
crpanu (0e3 Anbanust u Typrwms) oT enHa cTpaHa H
Cepbus u Yepna 'opa or apyra crpaHa, NMPEBO3HUTE
pasHOCKH (TIPEBO3HHM IIEHW M 1p.) 1O TPAHUIHHTE
npexoau Mexny XbpBaTus, YHrapus, bbarapus wiu
PerryOnnka CeBepHa MakemoHHsT OT enHa CTpaHa, U
Cepbus m Yepna ['opa ot nmpyra crtpana, TpsiOBa na
ObAaT IUIATEHH OT W3Mpamiada, a OT TEe3H TPAHHYHH
IPEXO/H [0 MOoTy4aBalara rapa — OT HOoJydaTens.

10. TIlpwm JIBYCTPaHHO ChOOIIeHNE MeXIy
eBporneiickute crpanu (0e3 Anbanus, Typiwus, CepOus u
Yepna I'opa u Penyonuka CeBepHa Makenonus) ot enHa
ctpaHa u bocHa u Xepuerosuna (Penepanus bocHa u
XepuerosuHa u Penyommka CpbpOcka) ot npyra cTpaHa,
NPEBO3HUTE pA3HOCKM (TIPEBO3HM LEHW M Ap.) IO
TPaHWYHUTE TpPEeXoan Mexny XbpBarusi u Cepbus oT
enHa ctpaHa u bocHa — Xepuerosuna ot apyra cTpaHa,
TpaOBa ma OBAAT IUIATEHM OT M3Ipamada, a OT Te3H
TPaHWYHM TPEeXoau JO IIojydaBamiaTa rapa — OT
HOTy4aTes.

3a mainaHeTo Ha MPEBO3HHUTE Pa3HOCKHU (IIPEBO3HU LIEHH
U Jp.) 3a TpaH3UTHHU TNpaTKu mpe3 YkpaitHa, bemapyc
nnu Pycusd, n3npaniaysT TpsiOBa ja MOCOYH, OCBEH TOBA,
B mone 7 — “benexxkm Ha wu3mpamiava’  Ha
TOBApUTEIHHLIATA  CIETHOTO: “3arramaneTo  Ha
TPaH3UTHUTE INPEBO3HU PAa3HOCKH OT ......... Tpsi6Ba na
CTaHe 4pe3 (uMe Ha crieanTOpa, IUIAINALL
TPaH3UTHUTE Pa3HOCKH M HeroBus kox). CriopasymeHue
Ne e (HOMep Ha CIOpa3yMEHMETO, CKJIIOYEHO OT
U3Ipamiaya u CueguTopa)”.

doivent étre payés par I’expéditeur et depuis ce point
frontiére jusqu'a la gare destinataire, par le destinataire.

8. Dans le trafic réciproque entre les pays européens
(excepté 1’Albanie, la Turquie la Serbie et le
Montenegro) d’une part et République de Macédoine
du Nord d’autre part, les frais (prix de transport, etc.)
jusqu’au point frontiére entre la Serbie et la Grece
d’une part et République de Macédoine du Nord
d’autre part doivent étre payés par I’expéditeur et
depuis ce point frontiére jusqu'a la gare destinataire,
par le destinataire.

9.Dans le trafic réciproque entre les pays européens
(excepté I’ Albanie et la Turquie) d’une part et la Serbie
et le Montenegro d’autre part, les frais (prix de
transport etc.) jusqu’aux points frontieres entre la
Croatie, I’Hongrie, la Bulgarie ou République de
Macédoine du Nord d’une part et la Serbie et le
Montenegro d’autre part doivent E&tre payés par
I’expéditeur et depuis ces points frontiéres jusqu'a la
gare destinataire, par le destinataire.

10. Dans le trafic réciproque entre les pays
européens (excepté I’Albanie, la Turquie, la Serbie, et
le Montenegro et République de Macédoine du Nord)
d’une part et la Bosnie et Herzégovine (la Fédération
Bosnie et Herzégovine et la République Srpska)
d’autre part, les frais (prix de transport, etc.) jusqu’aux
points fronticres entre la Croatie et la Serbie d’une part
et la Bosnie — Herzégovine, d’autre part, doivent étre
payés par I’expéditeur et depuis ces points fronticres
jusqu'a la gare destinataire, par le destinataire.

Pour le paiement des frais (prix de transport, etc.)
afférents aux expéditions en transit par 1’Ukraine, le
Bélarous ou la Russie, I’expéditeur est en outre tenu
d’indiquer dans la case 7 “Déclarations de
I’expéditeur» de la lettre de voiture ce qui suit: “Le
paiement des frais de transit par .......... doit étre fait
par ’intermédiaire de ...... (nom du transitaire payant
les tarifs de transit et son code). Accord N°
(muméro de 1’accord conclu par D’expéditeur et le
transitaire)”.
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Paznen 2
Oouwu paznopedodou na mapugpama

PARTIE I
Section 2

Dispositions generales du tarif



IHapazpagh 1 — Obcez na Tapugpama

1. Tapudara ce nmpumara m0Opd AUPSKTHH MPEBO3H,
TPAaH3UTHH MPEBO3M MJIHM B KOMOWHHPAaHO CHOOIICHHE
(oKese3HHIA/IIOCE — KENE3HHUIA/MOPE):

a) Baronnu mpatku u UTI, mpu ycnoBue dye ce cmasear
OCTaHaJIMTe pa3nopendu Ha Ta3u Tapuda;

b) npasum Baromw, (BaroHw, TPHHAICKANIA HA
XKEJIE30ITbTHOTO MPEATIPUATHE U BarOHHM, IPUHAUICKAIIN Ha
KIIMEHTa), KOUTO CE ABM)XAaT KAaTO TPAHCHOPTHO CPEICTBO,
MIpUAPYKEHH ¢ TOBapUTeIHUIa 3a BaroH CUV;

C) TpaTKH, MPEBO3BaHM OT JKeJle3HHIa — wieHka Ha TEA 3a
KeJe3Hulla, HewleHka Ha TEA, mnpu ycinoBue de
NPEMHUHABAT TPAH3UT TIOHE IIPe3 €/1Ha JKeJIe3HUNA — YWICHKA
Ha TEA,

d) mpatku, npeBo3BaHM OT KeJIE3HUIa — HewIieHKa Ha TEA
3a Kkene3HMUa-wieHka Ha TEA, mpu ycnoBue, ue
NPEMHUHABAT TPAH3UT TIOHE TIpPe3 e/IHa JKeJIEe3HUNA — YICHKa
Ha TEA,

€) MNpeBO3W OT WIM 3a CTPaHH OTBBA IKEIE3HUIHUTE,
ydacTBallM B Ta3W Tapuda dYpe3 CBBP3BAHE C JPYTHTE
MEXAYHApOIHH TapH(H, B KOUTO y4acTBaT JKEJIC30ITbTHUTE
NpeAnpusATHS OT/ pecn. [0 TpaHWYHUTE Tapu Ha
y4acTBAIUTE JKEJIE3HUIIH.

2. Ilpuemart ce 3a IpeBO3 NPH yCIOBHS :

@) OMacHH BEHIECTBAa W TPEIMETH, NPHETH 3a MPEBO3 MO
ycnoBusaTa Ha RID unu Ha nByCTpaHHHM WJIM MHOTOCTPAHHU
CHOpa3y-MEHUs, CKIIOUEHH MEXAY Ppa3IM4yHUTE Keje3o0-
IIbTHU TPAHCIIOPTHHU NPENIIPUATHUSA,

b) »xene3onmbTeH MOABMIKEH CHCTAB HA COOCTBEHH KOJIEIa;

C) IpaTkKi, YMUTO NPEBO3 Cbhb3AaBa 0CO0eHH 3aTpyAHCHMS,
nopaau TCXHUTEC pasMepu, Maca WIN OIIaKOBKaA.

3. Tapudara He ce mpuiara 3a:

a) mpemMmerH, 3abpaHeHH 3a TPEBO3, JOPH W MO €IHA
eIMHCTBEHA TEPUTOPHS HA IPEMUHABAHE;

b) npenmery, ymiiTO MPEBO3 € MOHOMOJ Ha IMOIIKUTE, TOPU U
0 e/IHa €INHCTBEHA TEPUTOPHS HA IPEMHUHABAHE |

C) OpeAMETH, KOUTO TOPajd CBOMTE PasMEpH, Maca Wid
OMaKOBKA, HE €A MOJAXOJSIIM 38 MCKAHHS MPEBO3, MOpaIu
UHCTANALMATE WM TOJBWKHHUSA CHCTaB, JAOPU U 10 €HA
eIMHCTBEHA TEPUTOPHS 3a IPEMUHABAHE ;

d) npe6GHHU MmpaTKH ;

€) IpaTKH, 33 KOMTO H3MpPAIaYbT € HOMCKAl M3BbpIIBAHE
Ha (OPMAJHOCTUTE, M3MCKBAHM OT MUTHHYECKUTE U
JNPYTUTE aIMUHUCTPATUBHU BJIACTH B TapH, KOUTO HE Ca
Pa3MoJIOKEHH 110 MAPIIPYTUTE, PEABUIEHH B Tapudara ;

f) nparkm, 3a KOWTO W3MpamaYBT € TPEANHcanT B
TOBapUTEIHHUILIATA MAPIIPYTH (TPAHCIIOPTHH HATIPABICHUS),
Pa3JIUYHHU OT MpeIBUIIEHUTE B § 2 ;

g) MpeBO3M Ha MBPTHBIM, [IEHHH MPEIMETH, [IEHHH KHIKA,
Tapy ¥ MPOU3BEACHUS Ha U3KYCTBOTO ;

h) peBo3u Ha KUBM KUBOTHU W IIBTHH MPEBO3HU CPECTBA
KaTo JpeOHU IPATKH

i) mpeBo3u Ha MAHAMPHH KOJIH ;

4, Crokute, 3a KOWTO Ce€ Tpwiara Ta3u Tapuda, ca
MMOCOYeHN B KiacudukamusaTa W a30ydHHsA CIHCHK Ha
CTOKHTE (B obsicHUTETHATA 3armcKa KBM
knacupukanuara — Yact II). M3npamadsT € ATBXKEH 1a
IMOCOYM B  TOBAapHTENHHWIIATA CTOKata C  HEWHOTO

Par. 1 — Champ d’application du Tarif

1. Le Tarif est applicable aux transports directs, de
transit ou en trafic combine (rail / route — rail / mer):

a) des marchandises en wagons complets et UTI, a
condition de respecter les autres dispositions du présent
Tarif;

b) des wagons a vides (wagons appartenant a 1’entreprise
ferroviaire et wagons appartenant au clients) circulant,
comme moyen de transport, accompagnés de la lettre de
wagon CUV;,

c¢) des envois au départ d’un réseau — membre du TEA a
la destination d’un réseau — non — membre, Sous
condition de transiter au moins un réseau — membre du
TEA,

d) des envois au départ d’un réseau — non-membre du
TEA a la destination d’un réseau — membre, sous
condition de transiter au moins un réseau — membre du
TEA,

e) des envois au départ ou a destination des pays au-dela
des réseaux participant au présent Tarif, par soudure
avec les autres tarifs internationaux auxquels participent
les entreprises ferroviaires a partir resp., jusqu’aux gares
frontiéres des réseaux participants.

2. Sont admis au transport sous condition:

a) les matiéres et les objets dangereux, admis au
transport  sous conditions du RID ou des
accords bilatéraux ou multilatéraux, conclus entre
differentes entreprises ferroviaires ;

b) les véhicules des chemins de fer roulant sur leurs
propres roués;

¢) les envois dont le transport présente des difficultés
particuliéres en raison de leurs dimensions, de leur masse
ou de leurs conditionnements.

3. Le Tarif n’est pas applicable:

a) aux objets dont le transport est interdit, ne fut-ce que
sur I’un des territoires a parcourir;

b) aux objets dont le transport est réservé a
I’ Administration des Postes, ne fut-ce que sur 1’un des
territoires a parcourir;

C) aux objets qui, par leurs dimensions, leur masse ou
leur conditionnement, ne se préteraient pas au transport
demandé en raison des installations ou du matériel, ne
fut-ce que sur 1’un des territoires a emprunter;

d) aux envois de détails;

e) aux envois pour lesquels I’expéditeur a revendiqué
I’accomplissement des formalités exigées par les
douanes et autres autorités administratives dans des gares
qui ne sont pas situées sur une voie d’acheminement
prévue dans le Tarif;

f) aux envois pour lesquels I’expéditeur a prescrit dans la
lettre de voiture des itinéraires différents de ceux prévus
au par. 2;

g) aux transports funéraires, les objets précieux, les
papiers de valeur, I’argent et les objets d’art;

h) aux transports animaux vivants et véhicules routiers
comme envois de détail;

i) aux transports voitures foraines;

4. Les marchandises auxquelles s’applique ce Tarif sont
indiquées dans la classification et la liste alphabétique
des marchandises (voir aussi la note liminaire de la
classification — Partie II). L’expéditeur est tenu
d’indiquer dans la lettre de voiture la marchandise



HAMMCHOBAaHHWE, NAJICHO B a30y4YHHs CHHCHK HAa CTOKHTE,
KaTo MOCOYH ChOTBETHHS MO3UITMOHEH HoMep (Ne Ha kona)
(Yact I1, Pazgen 2).

3a omacHWTE TOBapW M3MpAIIaybT TPsiOBa 1a IMOCOYH B
TOBapUTEIHUIATA TOBAPBT C HETOBOTO  O(QHIHAIHO
HalMEHOBAaHHE 3a TPeBO3, ¢urypupamo B Tabmmma 3.2.A
Ha RID.

ToBapuTe, KOUTO HE ca YIOMEHATH B a30y4YHHs CIIUCHK, CE
BIUCBAaT B TOBAPHUTEIHHIATA C TIXHOTO TBPrOBCKO
HaMMEHOBAHHWE, U3IIOJI3BAHO B OTIpPAaBHATa CTpaHa, KaTo ce
MOCOYBAT TEXHHUTE XapaKTEPUCTUKU: HNPUHAIJICIKHOCT,
CBCTaB, IPOU3XOJ U NpeIHa3HAYCHHE 3a II0JI3BaHE.
3a ToBapuWTe, HEyNOMEHaTH B  a30yYHUA
NPEBO3HATA IICHA CE M3YHCIIBA, KAKTO CIIC/BA :

CITHCBK,

- Korato BIW3aT B JajJeHa TIpymHa oOT
knacupuKanuATa, KOSITO BKJIKYBA H APYTH
npegMeTH OT chlmaTta KaTeropus, MO Hak-
BHCOKHs Kjac B Ta3u rpyma. (kmac 1 Ha

HacTosmara Tapuda)

Iapazpagh 2 — Mapwpymu (mpancnopmuu nanpaeienus)
[TpaTkuTe ce MpeBo3Bar Npe3 CIeJHUTE TPAHUYHHU TyHKTOBE
(o reorpadcku pen B ocoka 3amaz — M3ToK) :

suivant sa dénomination figurant dans la liste
alphabétique des marchandises en mentionnant le
numéro de la position (N° du code) y prévue (Partie II,
Section 2).

Pour les marchandises dangereuses, I’expediteur est tenu
d’indiquer dans la lettre de voiture la marchandise
suivant leur denomination officielle de transport figurant
dans le Tableau 3.2.A du RID.

Les marchandises non dénommées dans la liste
alphabétique sont a indiquer dans la lettre de voiture sous
leur dénomination usitée par le commerce dans le pays
de départ avec indication de leurs caractéristiques:
propriété, composition, origine et destination a utiliser.
Pour les marchandises non dénommées dans la liste
alphabétique, le prix de transport est calculé comme suit:
- Lorsqu’elles entrent dans un chapitre de la

classification lequel chapitre comprend
d’autres articles de la méme catégorie,
d’aprés la classe la plus élevée dans ce

chapitre.(la classe 1 du present tarif)

Par.2 — Itinéraires

Les envois sont acheminés par les points frontiéres
suivants (a ’ordre géographique dans le sens Ouest —
Est) :

Crpanu / Cbcennu xejge3onbTHU npeanpusatus (AKTII)
Pays/entreprises ferroviaieres limitrophes

I'panuuHu rapu Uiy rapu Ha
npenaBaHe Mexay XTII

- CepOust Dragoman / Dimitrovgrad
Peny0auxa Bearapus - I'pius i\(;II:tr;g/r%(Ij'o/r’r?a:IC(ﬁSn
- Typuust Svilengrad Iztok / Kapikule
Kremenica / Messonission
- I'bprus .. .
Penyoiuka CeBepHa Gevgelija / Idomeni
MaxkenoHust - Copbins Tabanovci / Presevo_
Volkovo / D. Jankovic
- Typuns Kamichli — Nusaybin _
Meydan — Ekbez / Nusaybin
Cupus - Upax Yaroubieh
- JluBan AkKkari
AJioaHust - Yepna ['opa Bajza / Tuzi
- Yepna opa Prijepolije teretna / Bijelo Polije
- VHrapusi Subotica / Kelebia
- Bearapus Dimitrovgrad / Dragoman
Presevo / Tabanovci
Crp6us - PenyOoiiukaCeBeBHa MaxkeoHuUs D. Jankovic / Volkovo
- Pympns V_rsgc / Stamora Moravita
Kikinda / Jambolie
- Xepsatis Sid/ '_I'ovarnik
Bogojevo / Erdut
- BocHa u XepieroBruHa Brasina / Zvornik Novi
Hpan - Typuus Razi / Kapikoy
- Penybnmka CeBepHa Makenonust Messon.l ssion / Kr?memca
Topius Id_omenl / (_Eevgelua
- Boarapus Dikea / Svilengrad
Promachon / Kulata
- Typuust Pythion / Uzunkopru
- Beirapust Kapikule / Svilengrad 1ztok
- I'npriust Uzunkopru / Pythion
Typus - Cups Nusa_ybin / Kamichli
Islahiye / Meydan Ekbez

Gares frontiers ou de transfert entre les E




Crpanu / CbceaHu xeae3onsbTHH npeanpusartus (KTII)
Pays/entreprises ferroviaieres limitrophes

I'panuuHU rapu uiu rapu Ha
npenaBane mexay XKTII
Gares frontiers ou de transfert entre les E

- Upan Kapikoy / Razi
Bocna u XepueroBuna — Les gares de frontiere ou de transfert I'paHnunuTE Tapu WM rapuTe Ha INpeaaBaHe
®enepanusi Bocna — entre les EFs seront publiees ulte- mexxny JKTII me Obgar myGuuKyBaHH
Xepuerosuna rieurement. JOIMbJIHUTEIHO.
Chpous Zvorn'i'k Novi Gr. / Brasina Gr
B XeDpIerosuna Dobrljin Gr. / Volinja Gr.
ocHa u Aepi Xnopsarus Samac Gr. / Slav Samac Gr.
Brcko Gr. / Drenovci Gr.
Rjecica m.p. / Maglaj m.p.
Blatna m.p. / Otoka Bosanska m.p.
Peny6auka Cpbrcka - ZFBH Caparde m.p. / Kalesija m.p.
Petrovo Novo m.p. / Dubostica m.p.
Brcko m. p. / Bukovac m.p.

Ilapazcpagp 3 — Tapugpna eanyma
IIpeBo3HuTE 1IEHU U 100aBBYHHUTE TAKCH, IPEIBUACHU
B Ta3u Tapuoa, ca nanenu B EBPO.

IHapazpagh 4 — lIpunyunu 3a mapugupane

1. Tosapwure, TpefafcHN 3a MPEBO3 C €IHA W CHINA
TOBApUTEIIHULIA, ChCTABIIABAT €/lHA MpaTka. B ciyuait
Ha HATOBAapBaHE HA MPATKHUTE B HAKOJIKO BaroHa, BCCKH
BaroH ce sBsiBa OT/EJIHA IpaTKa.

2. IlpeBo3Hara LEeHa ce W3YMCIABA IIOOT/AEIHO 3a
BCsIKa IpaTKa.

3. TakcyBaHETO 3aBHUCH OT :

- €CTECTBOTO Ha TOBapa (KJiaca Ha TOBapa);

- TETJIOTO Ha MpaTKara;
- CTpaHaTa, MpeJ0CTaBsIIa BaroHa;

- TPEBO3HOTO PAa3CTOSHHE, 3a KOETO Ce Ipuiara
Tapudara.

4. C um3kIoYeHre Ha MPOTUBOMOJIOXKHU pasnopenou,
TErJIOTO Ha e]lHa TpaTka BKIIIOYBAa BCHUYKO, KOETO €
IIpeaieHo 3a MPeBo3 (AEHCTBUTEIHO TETJIO).

5. Ternoro, B3eTO Kato 0a3a mpu TapupUPaHETO HA
BaroHHWUTE MPATKH, ce 3aKpbIvsABa Harope Ha 100 kr 3a
oOpasyBaHe Ha MacaTa 3a TaKCyBaHeE.

6. 32 Bcekm Kiac OT BaroHHUTE MPaTKH ca
NIPEABHUACHH CIIEHUTE YCIOBHH TOHAXKa 1 MHHUMAJIHO
TETJIO 33 TAKCYBAHE :

Venosen monaoe Munumanno meano 3a
maxkcysamne
10m 10.000 ke
15m 15.000 ke
20m 20.000 x2
25m 25.000 we

MunumansoTo Terio 3a takcyane e 5000 kr Ha oc 3a
W3MOJI3BAHUS BaroH.

3a SK ca mnpeaBuaeHH CIACIHHUTE
TOHAX ¥ MUHHUMAJIHO TETJIO 33 TAKCYBaHE:

yCcIoBHSA  3a

Yenosen monaoice Munumanno meeno 3a

maxcysame
30m 30.000 xe
35m 35.000 xe
40 m 40.000 ke

Par. 3 — Monnaie du Tarif

Les prix de transport et les frais accessoires prévus
dans le présent Tarif sont a exprimer en EURO.

Par. 4 — Principes de taxation

1. Les marchandises remises aux transports avec une
méme lettre de voiture constituent un envoi. Dans le
cas des envois chargés en plusieurs wagons, chaque
wagon constitue un envoi distinct.

2. Le prix de transport est calculé séparément pour
chaque envoi.

3. La taxation dépend:

- de la nature de la marchandise (classe de la
marchandise);

- du poids de I’envoi;

- du type de wagon fourni;

- de la distance d I’application du Tarif.

4. Sauf dispositions contraires le poids d’un envoi
comprend tout ce qui est remis au transport (poids
réel).

5. Le poids servant de base a la taxation des wagons
complets est arrondi au 100 kg supérieur pour former
le poids a taxer.

6. Pour chaque classe des envois en wagon complet
sont prévues les suivantes conditions de tonnages et
le minimum de poids a taxer:

Minima de poids Minima de poids
a taxer a taxer
10t 10.000 kg
15t 15.000 kg
20t 20.000 kg
25t 25.000 kg

Le minimum de poids a taxer est 5000 kg par essieu
de wagon utilisé.

Pour sont prévues les suivantes conditions de
tonnages et le minimum de poids & taxer:

Caoodititisue dertoagag Mihimimaaddeppadds
addoger
30Gt 300000kig
365t 35500kig
4P0t 4p000kig




45 m | 45.000 x2
7. AXo TerioTo 3a TakCyBaHE Ha BaroHHAaTa IpaTka €
MCXKIY ABC MHUHHMMAJIHHU TCTJa, IMPEBO3HATA IICHA CC
n34yuciiiBa BB3 OCHOBAa Ha CJIHMHHMYHATa IICHA,
NpEeABUIACHA 3a ITO-HUCKOTO MHUHUMAJIHO TETJIO, OCBEH
AKO TaKCYBaHETO 3a IIO0-BHCOKOTO MHHHUMAJIHO TETJIO
HE J1aBa IO-HHUCKA IIPEBO3HA II€HA.

8. IlpeBo3HaTa IIeHA Ce HW3YMCIsIBA BH3 OCHOBAa Ha
¢IMHUYHATA MPEBO3HA IICHA, MOCOYCHA B TAOIHUIIATA C
ennanuHuTe 1eHu B Yact III 3a Bcska xene3HuIla, 3a
pa3IUYHUTE KIJIacOBE, Pa3CTOSHUS U YCIOBHU TOHAXKHU.

3ab0enexku:

3a BJ/IXK-pa3cTossHus TaKCyBaHETO Ce U3BBPIIIBA:

1. Ilpu mMuHEMaNHO Terio 7,5 ToHa Ha oc, 6e3 ma ce
IpuiaraT ycJIOBHATA 110 T.6 U T.7,

2. [IpeBo3HaTa 11eHa 32 BATOHHU NPATKH CE OTPEICTS B
3aBHCHUMOCT OT TapH(HHSA KJIac HA TOBapa, CTpaHara,
MpEeNoCTaBsIa HU3MOJ3BaHUs BaroH, IMPEBO3HOTO
pascrosiHMe B KWJIOMETPHM, MacaTa 3a TaKCyBaHe,
6azoBure 1ieHu 1o Tabmunu | u Il, ¢ npubaBeHa kbM
TAX IIeHa Ha  eJeKTpUuYecKkaTa KOMIIOHEHTa,
nyOnukyBaHa Ha caiita Ha ,,bJIXK-ToBapHu npeBosn”
EOO[;

3. IIpeBoznute nenu, mocouenu B Yact Ill, Pazmen |,
Tabmumu | u Il m B Yact IV, Tabmuma | ca 6e3
BKITIOYCHA IICHA 32 ITOJI3BaHATA CICKTPUICeCKa CHEPT U
EBeHTyamHuTe  yBeNMWYEHHS ~ W/WIM ~ HaMaJCHUS,
MIpEeIBUICHH B Ta3H Tapuda ce MpaBAT BbpXy 0a30BUTE
MPEBO3HU IICHU, IMOCOYCHH B IMTHPAHUTE II0-TOpE
tabmuny. lleHuTe 3a enekTpuyeckaTa KOMIIOHEHTa ce
JlaBaT B TaOJIMIUTE 3a eJNEeKTpUYecKka eHeprus 3a
BaroHHM W mpaTku u mpatku B UTI Ha Bceku Tpu
Mecena lleHara 3a enexkTpuueckara KOMIIOHEHTA, 3a
CHOTBETHOTO TpUMeEcCeUHe ce MprOaBiT KbM OCHOBHATA
MpeBo3Ha IIeHA (C MPHIOKEHU KBM Hesl yBEITHYCHHS
W/WM HaMaJIeHus (aKo MMa TaKhBa)..

4. Koraro TOBapbT ce peBo3Ba o
HeeneKTpupuIupan JKEJIC30IIbTEH YYacThK,
00CITy’)KBaH C IM3€IIOBA TATA, 33 IBIDKHHATA HA YacTTa
OT TO3HW YYacThK, IO KOSTO CE W3BBPIIBA IPEBO3a,
BbpXy 0a3oBara MpeBO3Ha II€HA OT CHOTBETHATA
tabnuua ce Hauucnsa pobaBka ot 0,035 eBpo Ha
HETOTOHKUJIOMETBp, TPU ClHa3BaHE Ha CHOTBETHATA
Maca 3a TakcyBaHe. Jlo6aBkaTa ce BIMCBa Ha OTJIENCH
pea B TOBapUTEITHUIIATa, KaTO C€ CHIIO CE CUMTA 3a
4YacT OT MpeBO3HaTa lLieHa. B To3u ciyuail 1ieHuTe 3a
eJleKTprdeckaTa KomroneHTa mo Taomumm IA u ITA ce
mpuiaraT camo 3a JIbJDKAHATA Ha elNeKTpuduIupanus
Y4acTbK, a JoOaBKaTa 3a IU3CIOBHUAT y4acThK, CaMo
3a IBJDKMHATA HA TO3HU Y4acThK”

9. EauHWYHUTE IIEHW B Ta3u Tapuda ce Mpuiarat 3a
TOBApHU BarOHHU MpPaTKU.

10.3a mpaTkW, HATOBaPCHH B HIKOJIKO BaroHa,
mpeJaJieHH 3a TPEeBO3 C €JHAa TOBAPUTEITHHMIIA,
MIPEBO3HUTE LICHHU CE M3YUCIIIBAT MOOTICITHO 32 BCEKH
BaroH. OOmaTa MpeBO3HA IICHA CE IONydaBa dpes3
chOMpaHe Ha TPEBO3HATA I[CHA 3a BCCKU OTICICH
BaroH.

11.TIpeBo3HuTe pa3HOCKW (NPEBO3HU IICHHU ©
I00aBBYHM TAKCH) CE U3UHUCIIABAT MOOTIEITHO 32 BCSIKA
xene3nua. O01mara cymMa Ha MPEBO3HUTE Pa3HOCKH 3a
BCsIKa €/HA JKEJIE3HHIIA Ce 3aKPBIIIsIBA HArOpe, Ha LSUI0
EBPO.

| 485t | 43900k

7. Si le poids a taxer des envois en wagon complet
est compris en deux minima de poids, le prix de
transport est calculé d’aprés le prix unitaire prévu
pour le minimum de poids inférieur, au moins que la
taxation sur le minimum de poids supérieur d’apres le
prix unitaire pour ce minimum ne donne un prix de
transport plus réduit.

8. Le prix de transport est calculé d’apres le prix
unitaire indiqué dans le tableau des prix unitaires de
la Partie III pour chaque réseau et pour les différentes
classes, distances et conditions de tonnage.
Remarques:

Pour les distances BDZ la recharge se fait :

1. a un poids minimum de 7,5 tonnes par essieu, sans
appliquer les conditions des points 6 et 7 ;

2. Le prix de transport pour les envois de wagons est
déterminé en fonction de la classe tarifaire de la
cargaison, de la type du wagon utilisé, de la distance
de transport en kilométres, du tableau de tarification,
des prix de base des tableaux | et Il, avec le prix
ajouté du composant électrique publié sur le site

Internet de BDZ-Tovarni Prevozi EOOD ;

3. Les prix de transport indiqués dans la partie III,
section I, tableaux | et 11 et dans la partie 1V, tableau
I, ne comprennent pas le prix de 1'¢électricité utilisée.
Les éventuelles augmentations et/ou réductions
prévues au présent tarif seront effectuées sur la base
des prix de base du transport indiqués dans les
tableaux visés ci-dessus. Les prix de la composante
¢lectrique sont indiqués dans les tableaux électriques
des wagons et des expéditions et expéditions a UTI
tous les trois mois.. Le prix du composant électrique
pour le trimestre respectif est ajouté au prix de base
du transport (avec les augmentations et/ou réductions
qui s'y rattachent).

4. Lorsque le fret est transporté sur un trongon
ferroviaire non électrifié desservi par une traction
diesel, pour la longueur de la partie de ce trongon sur
laquelle s'effectue le transport, un supplément de
0,035 EUR par tonne-kilométre nette est percu sur le
prix de base prix de transport du tableau
correspondant. Le supplément doit étre inscrit sur une
ligne distincte de la lettre de voiture et doit également
étre considéré comme faisant partie du prix du
transport. Dans ce cas, les prix du composant
¢lectrique des tableaux IA et IIA ne s'applique qu'a la
longueur de la section électrifiée, et le supplément
pour la section diesel, uniquement pour la longueur
de cette section.

9. Les prix unitaires du présent Tarif sont
applicables aux envois de marchandises en wagon
complet.

10.Pour les envois chargés en plusieurs wagons
remis au transport avec une seule lettre de voiture, les
prix de transport se calculent séparément pour chaque
wagon. Le prix de transport total sera obtenu par la
cumulation des prix de transport pour chaque wagon.

11. Les frais de transport (prix de transport et les frais
accessoires) sont calculés séparément pour chaque
réseau. La somme totale des frais de transport pour
chaque réseau arrondie au EURO supérieur.



12.Koraro enHa mpaTka ChAbpXKa JBa WM IOBEYE
BU/Ia TOBApH, MPUHAICKAIIN KbM PA3IHIHN TapHHH
KJIacOBE, TAKCyBaHETO CE€ IpaBH B3 OCHOBA Ha
00IIOTO TErJIO Ha TpaTKaTa, 3a Hal-BHCOKHS KJac B
Ta3W NpaTka, HE3aBUCHMO IalH OTACIHUTE TeTia ca
MIOCOYCHH WU HE.

13. Jo6appuHNTE Takch ce CBOMpAT CHINIACHO
tapudara 3a nod6abunute Takcu (Yacr 111, Paznen 4).
Jlo6aBbUHHTE TaKCH, KOUTO HE ca MPEABUACHHU B Ta3u
Tapuda, ce cpOMpar HO BBTpEIIHUTE Tapudu Ha
XKEJIE30IIbTHUTE NPENNpUATHs, y4dacTBAallM B Ta3u
Tapuda.

14. B cimy4aif Ha mpeToBapBaHe Ha BaroHHA IpaTKa o
BpEME Ha ITbT, TAKCYBAaHETO CE M3BBHPIIBA BHHATH 3a
BaroHa, HaTOBAPEH B OTIIPAaBHATa rapa.

ITpn mperoBapBaHe Ha TOBap OT BaroH 3a IIHPOKO
MEXXAYpEINICHE B []Ba WM MOBEYE BaroHa 3a HOPMAIHO
MEXAypelicue, IIpeBO3HATa IIeHa TpsAOBa J1a ce
W3YKCIM B3 OCHOBAa Ha TerjioBarta KaTeropus,
CHOTBETCTBAIllA HAa PEaJHOTO TErJI0O HAa BaroHHUTE 3a
HOPDMAJHO  MEeXIypelcue,  HaTOBapeHH  Ccle[
MPETOBapBAHETO.

15. OcHoTO HaTOBapBaHe B paMKUTE Ha Ta3u Tapuda e,
KaKTO CJIe/IBa

A — Ilpu npeBo3u 3a Anbanus:

-20T

B — Ilpu npeBo3u 3a bbarapus :

-225T

- CIEIHMTE TOJYyYaBaIld TapH ca Pa3MOJIOKEHH Ha
JUHUM C TI0-HHUCKA KaTeropus OT HOpMajHaTa,a
HMEHHO 22 T:

ASENOVGRAD

DOLNA MITROPOLIYA

PETRICH

C — lIpu npeBo3u 3a I'bpuus:

- 16 T 3a Kremenica rp. / Messonission rp., 3a Florina
u 3a Lamia.

- 20 T 3a OCTaHAJIUTE IPBUKHU T'apu.

D - TIlpm mpeBo3m 3a Penmydonmka CeBepHa

MakeaoHus :
-20T

E — Ilpu npeBo3u 3a Cbpous :
- *) Jlupextusu 3a HatoBapBane UIC

F — TIpu npeso3u 3a Typuus (*)
- 20 T 32 BCHYKHU TypCKH TapH.

H - Ilpu npeso3u 3a Cupus :

- oT wim Tpaus3ur npe3 ZS —BDZ - 18 1

- ot wiu Tpau3ut npe3 TRAINOSE - 16T

I - Ilpu npeso3u 3a Upan :

- oT wiu Tpau3ur npe3 ZS — BDZ - 20 T

- ot wiu Tpau3ur npe3 OSE - 16 1

J — Ilpu npeBo3u 3a BbocHa m XepueroBuHa —
Denepanus bocua - Xepueropuna:

- 20 T, mpe3 Brcko rp. — Drenovci rp.

- 22,5 T, 3a ocrananure rapu Ha ZFBH — ZRS.

K — IIpn npeso3u 3a Bocna u Xepueropmna —
Peny0uka Cpbncka :

- 20 T, mpe3 Brcko rp. — Drenovci rp.

- 22,5 T, 3a ocraHanute rapu Ha ZRS

12.Lorsqu’un envoi comporte deux ou plusieurs
sortes de marchandises appartenant a des classes
tarifaires différentes, la taxation se fait sur la base du
poids total de 1’envoi par 1’application de la classe
tarifaire la plus élevée de cet envoi que les poids
séparés soient mentionnes ou non.

13.Les frais accessoires sont pergus conformément
au tarif des frais accessoires (Partie 111, Section 4).
Les frais accessoires non prévus dans ce Tarif sont
percus d’apres les tarifs intérieurs des entreprises
ferroviaires participants au présent Tarif.

14. En cas de transbordement d’un wagon complet en
cours de route, la taxation est faite toujours pour le
wagon chargé dans la gare expéditrice.

Au transbordement de la marchandise d’un wagon
circulant sur voie d’écartement large en deux ou
plusieurs wagons circulant sur voie a écartement
normal le tarif de transport doit étre calculé sur la
base du tarif de la catégorie du poids correspondant
au poids réel des wagons de voie a écartement normal
chargés apres le transbordement.

15. Les poids par essieu dans le cadre du présent
Tarif sont comme suit:

A — Dans les transports vers I’ Albanie:

-20t;

B — Dans les transports vers la Bulgarie:

-22,5t

- les gares destinataires suivantes sont situées sur des
lignes de catégorie inférieure a la catégorie normale
a savoir 22 t:

ASENOVGRAD

DOLNA MITROPOLIYA

PETRICH

C — Dans les transports vers la Gréce:

- 16 t pour Kremenica fr. / Messonission, pour
Florinaet pour Lamia.

- 20t pour les autres gares grec.

D - Dans les transports vers la République de
Macédoine du Nord:

-20t

E — Dans les transports vers la Serbie:
- *) Directives de chargement UIC

F — Dans les transports vers la Turquie (*) :
- 20 t pour toutes les gares turques.

H — Dans le trafic avec la Syrie:

-au départ ou en transit par ZS —BDZ - 181t

- audépart ou en transit par TRAINOSE - 16 t

| — Dans le trafic avec I’Iran:

-au départou en transit par ZS —BDZ-20t

- au départ ou en transit par OSE - 16 t

J — Dans le trafic avec la Boshie et Herzégovine —
la Fédération de Bosnie — Herzégovine:

-20t, pour le trafic via Brcko Gr. — Drenovci Gr.
-22,5t, pour les autres garesdes ZFBH — ZRS.

K — Dans le trafic avec la Bosnie et Herzégovine —
la République Srpska:

-20t, pour le trafic via Brcko Gr. — Drenovci Gr.
-22,5t, pour les autres gares des ZRS.



L — IIpu npeBo3u 3a YepHa ropa L - Dans le trafic avec Montenegro

(*) Bux JlupekTiBH 3a HATOBapBaHe MO (*)Voir Les directives de chargement du I’UIC,
UIC, Kareropuu Ha JIHHHHTE Categories de lignes.
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IHapacpagh 5 — Bewyecmea u npeomemu, nOOUUHEHU HA
RID (ITpunoscenue C kom COTIF)

3a mpeBo3W Ha ONMAcHU TOBapu OT Kiac | (B3pHBHHU
BelllecTBAa M INpeAMeTH), kiaac 2 (Ta3oBe) U Kkmac 7
(pammoakTuBHM  BemlectBa) Ha  [IpaBuiHMKAa  3a
MEKIyHApOJICH JKEeJIE30ITbTEH TIPEBO3 Ha ONACHU TOBapH
(RID) (Bmx crimcbka Ha omacuute ToBapu RID, Yacr II,
Pasmen 3), mnpeBO3HHMTE LEHH Ce HW3YHCISIBAT IO
eIMHUYHNTE LEHW 3a Kiac | Ha Tasm Tapudara CbC
CJICIHUTE YBEINUCHHUS:

a) o mpeskara na BDZ cargo , CFS u TCDD:
- 3a ToBapu oT kinacoBe 1 u 7 Ha RID — BHOC, u3HOC 1
tpau3uT: 100 % (koeduimeHr 2);

b) 3a ToBapu ot ki1ac 2 Ha RID (Bmk cruchbKa, BKIIOUYEH
B IIpaBuIIHKKa 38 MEKAYHAPOIEH JKEJIE30MBTEH MPEBO3
Ha onacuu ToBapu (RID)):

no mpe:xata Ha CFS u TCDD
- BHOC 1 u3HoC : 10 % (koeduruent 1,1),
- tpau3ut: 30% (koeduiuent 1,3).
no mpexata Ha BDZ cargo
- BHOC, n3Hoc u Tpan3ut: 20 %
(xoetumuenr 1,2),
¢) o mMpeskara Ha ocraHaaure JXTII:
- 3a ToBapu oT kiacoBe 1 u 7 Ha RID — BHOC, u3HOC U
tpau3uT: 100 % (koedurment 2).

Ilapazpagp 6 — JKenesonvmen noosuxcen cvcmas Ha
cobcmeenu Konena

1. Te3u pasmopenOu ce MpUiarar 3a JKeIe30IbTeH
MOJBIKEH CBCTaB, B HATOBAPEHO WM  IIPa3HO
CBCTOSIHHE, KOWTO ce IBWKH Ha COOCTBEHHU KoJella U He
ce NMPeB03Ba ChC COOCTBEHA TATA.

2. JKene3ombTHUAT MOJIBUXKEH CHCTaB HA COOCTBEHHU
KoJIena, CBhC COOCTBEHa TAra, ce TIPeBO3Ba IMpH
CIELMalHN YCJOBHSA, KOWTO C€ YTOYHSABAT 3a BCEKU
OT/ICJIEH CTy4ai.

3. [ocraBsiHETO M BIUTAHETO HA MTOJIBMKHHUS CHCTaB
Ha/OT peJicuTe TpsOBa Ja ce W3BBPIIM OT H3Mpaliaya,
PECIIEKTUBHO OT TOIYJaTels.

4. ITonBUXKHUAT CHCTaB MOXKE, CbC CBITIACHETO Ha
JKEJIE30IIbTHOTO IIPEANpUsATHE, Na ObAe HaTOBapeH C
JIPYT'y TOBApH.

5. JKenezombTHOTO TpeanpusATHE HA OTIpaBHATa
CTpaHa ompeaeist HeOOXOANMOCTTA OT MPHUIPY’KaBaHEe Ha
HSKOW BHJIOBE ITOABIKEH CHCTaB Ha COOCTBEHH KoJena
(JTOKOMOTHBH, TEHAEPH, aBTOMOTPUCH U Jp.). AKO
MOJABIKHUAT CBCTaB HE € TpHIpYXaBaH OT
OPUAPYKUTEN, JKEIE30IMBTHOTO MpPEANpHUsITHE I0oeMa
TPECHPAHETO CpeIly ChOMpaHe Ha ChOTBETHUTE TAKCH.

6. [puapyxutensr TpsdBa npa 3aeMe MICTO B
OpUApYKaBaHUS OT HEro IMOABHXKEH CBhCTaB WM, aKo
KOHCTPYKLUSITA My HE IO03BOJIIBA TOBa — B JPYro
HOAXOMAAIIO  MPEBO3HO  CPEJICTBO, IOCOYEHO  OT
JKENE30IbTHOTO NPEATIPHUSTHUE.

7. TakcyBaHEeTO ce M3BBLPINBA 3a TapaTa, OTOesI3aHa
Ha BCAKO TPEBO3HO CPEICTBO MOOT/IEITHO.

8. AKO emHO TIPEeBO3HO CPEICTBO € HATOBapeHO,
€BEHTYaJIHO, C TOBapa, MPEBO3HATA IIEHA C€ HM3YMCIIIBA
3a TETJIOTO Ha TOBapa, WM 3a Tapara Ha IPEBO3HOTO

Par. 5 — Matiéres et objets dangereux soumises
aux RID (Appendice C de la COTIF)

Pour les transports des marchandises dangereuses de la
classe 1 (maticres et objets explosifs), de la classe 2 (gaz
comprimés, liquidifiés et en solution) et de la classe 7
(matiéres radioactives) du Réglement concernant le
transport international ferroviaire des marchandises
dangereuses (RID) (voir la liste des marchandises
dangereuses RID, Partie Il, Section 3), les prix de
transport sont calculés d’apres les prix unitaires de la
classe 1 de ce Tarif avec les majorations suivantes:

a) sur le réseau des BDZ cargo, CFS et TCDD:
- pour les marchandises des classes 1 et 7 du RID -
importation, exportation et transit: 100 % (coefficient
2);
b) pour les marchandises de classe 2 du RID (voir la
liste inclus dans Réglement concernant le transport
international ferroviaire des marchandises dangereuses
(RID)):
sur le réseau des BDZ cargo, CFS et TCDD:
- importation et exportation: 10 % (coefficient 1,1);

- transit: 30 % (coefficient 1,3).
sur le réseau des BDZ cargo
- importation exportation et transit: 20 %

(coefficient 1,2);
c) sur les autres réseaux:
- pour les marchandises des classes 1 et 7 du RID -
importation, exportation et transit: 100 % (coefficient
2).

Par. 6 — Véhicules de chemins de fer roulant sur leurs
propres roues.

1. Ces dispositions sont applicables aux véhicules
de chemins de fer a charge et a vide, roulant sur leurs
propres roues et non remorqués par de moteurs propres.

2. Les véhicules de chemins de fer roulant sur leurs
propres roués grace a leur propre force motrice sont
transportés a des conditions spéciales fixées cas par cas.

3. La mise sur rail des véhicules et I’enlévement de
véhicules doivent étre effectués respectivement par
I’expéditeur ou par le destinataire.

4. Les véhicules peuvent, avec [’agrément de

I’entreprise ~ ferroviaire, étre  chargés  d’autres
marchandises.
5. L’entreprise ferroviaire du pays de départ

détermine la nécessite d’un accompagnement pour
certains véhicules roulant sur leurs propres roués
(locomotives, tenders, automotrices, etc.)  Si les
véhicules ne sont pas accompagnés d’un convoyeur
I’entreprise ferroviaire se charge du graissage moyennant
la perception de frais correspondants.

6. Le convoyeur doit prendre place dans le véhicule
accompagné ou si sa construction ne le permet pas dans
un autre véhicule approprié, désigné par 1’entreprise
ferroviaire.

7. La taxation est effectuée sur la base de la tare
marquée de chaque véhicule séparément.
8. Si un véhicule est éventuellement chargé de

marchandise, le prix de transport est calculé pour le
poids de la marchandise ou bien pour la tare du véhicule



CPEICTBO, 32 CHOTBETHHUS KIIAC M 110 O0IIKTE pa3nopeadu
Ha Tapudara, HO ce chrOWpa Hal-BHCOKaTa IMPEBO3HA
IeHa.

9. Besmmaren mpeBo3 ce paspemraBa Ha COHH
HPHUAPYKUTEN 33 BCSIKO MPEBO3HO CPENCTBO 3a IIUIOTO
TIPEBO3HO PA3CTOSHUE (BHK CHIIO T.5 MO-TOpe)
Ilapazpagp 7 — ITvmnu npeso3nu cpedcmea ¢/ unu 6es
Oosuzamen (3amaseH)

Ilapazpag 8 — Ilanaupnu xonu (3anasex)

IHapazpagp 9 — Ilpecennuuecku Konu u eewyu (3anaseH)
Hapazpag 10 - Ipeomemu, yuumo
XApaKmepucmuKkuy Haiazam U3NONA36AHEMO

Ha noeéevye 6a2oHuU ujilu Ha npednanm 6A20HU.

1. Koraro nmemxmHATa Ha TE3W NpEeAMETH Hajara
M3II0JI3BAHETO Ha JBa WM II0BEYE BAroHH, BCHYKH
BaroHMW CE CYMTAT KaTO €JHAKBO HATOBApPCHH BATOHU U
ce mpejaBaT 3a MPeBO3 C eIHa TOBAPUTEIIHHUIIA.

-[IpeBo3nara 1ieHA 3a TakaBa TIpyma BaroHd ce
M3YUCIIsIBA BH3 OCHOBA Ha TEIJIOTO, IOJAramo ce Ha
BCEKH €JIUH OT TAX, HO Hai-manko 3a 5 000 Kr Ha oc U 10
CcAUHUYHaTa OcHa, CBhOTBCTCTBAIllA Ha BCCKU oT
HATOBAaPEHHUTE BarOHH.
2. Koraro, o MHEHHE Ha OTIIpaBHATA JKEIE3HHIA, Ca
HEOOXOMMMH TpE/Na3HH BaroHW, OCBEH I[PEBO3HATA
[[CHA 332 HATOBApEHHs BAaroH, 3a BCEKH IMPEANA3cH BaroH
B TIPa3HO ChCTOSHHE, Ce ChOUpa:

mo gununre ©HaZRSM  TRANSPORT, CFS,
TRAINOSE HSH, TCDD u ZRS mo 0,09 EURO nHa
oc/km, karo no juaunre Ha ZRSM TRANSPORT, CFS,
TRAINOSE, TCDD u ZRS MmunuMmanHata Takca 3a
croupane e 30,00 EBPO Ha Barow;

- mo nuauute Ha SK mo 0,12 ma EBPO oc/kM, kato
MUHMMajJHaTa Takca 3a cbbOupane ¢ 36,00 EBPO nHa
BaroH npu BHoc/m3Hoc u 60,00 EBPO Ha Baron mnpu
TpaH3UT ;

- no nuuuute Ha BDZ CARGO : - no NIMHHHTE Ha
BDZ CARGO : takca nmo UIC xon 20 6ykBa ,,B” oT
Tabnuna IV ma ETIT B pasmep wa 0,21 va EBPO
oc/KM

- mo muaunte Ha ZFBH, mo 0,12 EBPO Ha oc/kM, Kato
MUHMMaJHaTa Takca 3a cbbupane ¢ 66,00 EBPO Ha
BaroH.

- mo nuuuure Ha ZCG
.......... EBPO.

MHWHHMAJIHATa TakKca €

3. [IpennasHute BaroHW Morar 1a OBJAT HATOBapEHH,
aKo  HAaTOBapBaHETO MM HE NPOTHUBOpEYHM Ha
JICUCTBAIIMTE MPENUCAHUs 32 CUTYpHOCT. B cirydaunTe,
KOI'aTO BarOHUTE ca HATOBAPEHH, T€ C€ TaKCyBaT 3a
HATOBAapeHUsl TOBap, Bb3 OCHOBA HAa JEWCTBHUTEIHOTO
TErJI0 Ha TOoBapa, HO Hail-manko 3a 5 000 kr/oc 3a BCekn
Ipea3eH BaroH.

Ilapazpagp 11 — Jlecnopazeansemu cmoku
(3anazen)

Ilapazpag 12 — Cmoxku 3a nanaupu u u3nonceHus
(3anazen)

Ilapazpagp 13 — Ilpazuu ynompedasanu onaxkoeku
(3anazen)

Hapacpagh 14 — Ilanemu

d’apres la classe respective et les dispositions générales
du Tarif et il sera pergu le prix de transport le plus élevé.

9. La gratuité du transport sur toutes les sections de
taxation est accordée a un convoyeur par véhicule
transporté (voir aussi chiffre 5 ci-dessus).

Par. 7 — Véhicules routiers avec ou sans moteur.
(réservé)

Par. 8 — Voitures foraines (réservé)

Par. 9 — Voitures et cadres de déménagement. (réservé)

Par. 10 — Objets dont les caractéristiques
imposent ’utilisation de plusieurs wagons,
des wagons de siireté ou des wagons de
protection

1. Lorsque la longueur de ces objets nécessite
I’utilisation de deux ou plusieurs wagons, tous les
wagons sont considéres comme wagons ¢également
chargés et sont remis au transport avec une seule lettre
de voiture.

-Le prix de transport pour un tel groupe de wagons est
calculé sur la base du poids revenant a chacun d’eux,
mais au minimum pour 5 000 kg par essieu et suivant le
prix unitaire correspondant a chacun des wagons
chargés.

2. Lorsque, de I’avis du chemin de fer expéditeur, sont
nécessaires des wagons de sireté ou des wagons
d’encadrement, pour chaque wagon de siireté ou
d’encadrement vide, il est percu:

- sur les lignes des ZRSM TRANSPORT, CFS,
TRAINOSE, HSH, TCDD et ZRS le montant de
0,09 EURO par essieu / km, mais sur les lignes
des, MZ, CFS, TRAINOSE, TCDD et ZRS la taxe
minimale de perception est de 30,00 EURO /
wagon;

- sur les lignes des SK le montant de 0,12 EURO
par essieu / km, mais la taxe minimale de
perception est de 36,00 EURO / wagon en
importation / exportation et de 60,00 EURO /
wagon en transit.

- sur les lignes de BDZ CARGO : - sur les lignes
de BDZ CARGO : redevance selon code UIC 20
lettre "c" du Tableau IV de I'ETPT d'un montant
de 0,21 par EURO essieu/km

- sur les lignes des ZFBH, le montant de 0,12
EURO par essieu / km, mais la taxe minimale
de perception est de 66,00 EURO / wagon.

- sur les lignes des ZCG le montant est
........... EURO.

3. Les wagons de sliret¢ ou des wagons de protection
peuvent étre chargés, si le chargement de ceux-Ci ne
s’oppose aux prescriptions de protection en vigueur.
Dans le cas ou les wagons de surete ou des wagons de
protection sont chargés, ils sont taxés suivant la
marchandise chargée sur la base du poids réel de la
marchandise mais au minimum pour 5 000 kg par essieu
pour chaque wagon de protection.

Par. 11 — Marchandises périssables

(réservé)

Par. 12 — Marchandises de foires et d’expositions
(réservé)

Par. 13 — Emballages vides a I’état usagé

(réservé)

Par. 14 — Palettes



(lox “manetn” ce pa3bupa IUIOCKM MHaneTd U OOKc-
najaeTn)

1. Hacrosmure pa3nopendu ce nmpuiarar 3a:

- IPEBO3 BHPXY MAJIETH, COOCTBEHOCT Ha YKEJIE30ITbTHOTO
OpEINpUSATHE W BBPXY YACTHH MANeTH, IPHETH OT
JKENE30IbTHOTO NPEATIPHUSTHE.

- MPeBO3bT HA YACTHH Mpa3HU MaleTH, NPUETH OT
JKEJIE30IbTHOTO MPEATIPUSATHE.

2. W3npamayst TpsOBa Ja nocouu B
TOBapUTeNHUIaTa Oposi, BUIA, TapaTta U COOCTBEHOCTTA
Ha MaJeTuTe, KakTo U eCTECTBOTO M TETJIOTO Ha CTOKATa.

Tapara Ha nanerure He ce B3uMa npensuna 1o 15 % or
HETHaTa Maca Ha HATOBapeHUs BBPXY IaieraTra TOBap,
NIPY YCIIOBHUE Y€ € MTOCOYEH OT/ACITHO B TOBAPUTEITHHIIATA.
Ocrananara Tapa ce C4uTa KaTo IpeBO3BaH TOBAP.

AKo TapaTa Ha TalleTHTE HE € IIOCOYCHA OTJEIHO,
W3YHCICHUETO Ce TMpaBH KaTro 3a ToBapa, CIOpeX
OpyTHOTO Tero.

[lpyn wu3uMcIsIBAHETO Ha MNpPEBO3HATa IEHA CE B3HMa
npeaBua MUHUMAJIHOTO TEIJIO0, MPCABUIACHO B Iap. 4, T.
6 (ITpunumnu Ha Tapudupane).

3. [Ipa3uute najeTH, COOCTBEHOCT Ha
JKEJIE30IIbTHUTE TIPEANIPUSATHS, Ce NPEBO3BaT OE3IIaTHO
Ha BpBIIAaHEe, a YacTHUTE MAJIETH C€ TaKCyBaT KaTo
YHOTpeOsIBAaHN TPa3HU OMAKOBKH.

Ilapazpagp 15 — Manku u cpednu konmeiinepu

1. Hacrosure pa3nopeadu ce mpuiiarar 3a:

- TpeBO3W B KOHTEiHHepH, COOCTBEHOCT Ha
KENEe30MbTHUTE TPENNpUSITHI M B YaCTHHU
KOHTeilHepH, TPHUETH OT IKEeJe30NBbTHOTO
NpeAnpusTHe.

- HpeBO3M Ha 4YacTHHU INpa3HM KOHTelHepwH,
000OpEeHH OT XEeNe30NBTHOTO MPEeANPHUITHE.

2. I/I3npamaqLT Tp?[6Ba Ja BIIMIIC B CbOTBECTHOTO ITI0JIC
Ha TOBapuUTCIIHHUIATA KaTeropusTa, 3HakKa, HOMEpa,
TapaTta U CbAbPIKAHUCTO HAa BCCKU KOHTeﬁHep.

3. Tapara Ha KOHTeHHepa He ce B3MMa NpEIBUI IPU
W3YUCIIIBAHETO  HAa  [pEBO3HATa  IICHA. IIpu
M3YMCIIIBAHETO Ha MPEBO3HATA LIEHA CE B3MMa IMPEABH]
BMECTHMOCTTA Ha KOHTEHHepa MPH CIIEIHUTE YCIOBUS :
@) IpY BarOHHU MPATKU

MunumanHo Terjo 3a TakcyBaHe 5 000 xr Ha oc Ha
M3I0JI3BaHUsI Bar'OH

4. 3a mparkure B KOHTEHHEpPH, COOCTBEHOCT Ha
JKEJIE30ITbTHOTO NPEIIPHUITHE, OCBEH NPEBO3HATA IIEHA,
ce cpOMpa M Takca 3a M3MOJ3BaHE Ha KOHTEiHepa
chrilacHoO Tabymnara 3a fobdappunute Takcu (HYacr III).

5. Bcuukn mpasHM  KOHTEHHEpH, HE3aBUCHMO OT
TSAXHAaTa COOCTBEHOCT, Ha BpBIIaHE C€ MPEBO3BaT IO
CBLIMS MapUIPYT, 10 KOWTO ca NPEBO3EHH B HATOBApEHO
CBCTOSTHHE.

- npasHUTe KOHTeitHepH, COOCTBEHOCT Ha
’KEJIEe30IbTHOTO MPEANPUSITHE, CE MPEBO3BAT OE3IIATHO.
- Mpa3HUTE 4YacTHH KOHTEWHEpH Ha BpbIIaHE Cce
TaKcyBaT KaTo yrnoTpeOsBaHW npaszHu onakoBku (NHM
4415.00).

Ilapazpagp 16 — Mywamu u noonopku 3a mywamu

Mywamu u noonopxku 3a mywamu, RpuUHAdIEHcauiu
Ha Jcene30nsMHOMo npeonpusmue

(Par. «Palettes» on entend les palettes et les box-
palettes)
1. Les présentes dispositions sont applicables:

- aux transports sur palettes appartenant a 1’entreprise
ferroviaire et sur palettes de particulier agrées par
I’entreprise ferroviaire.

- aux palettes de particuliers vides,
I’entreprise ferroviaire.

2. L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture
le nombre, le genre, la tare et la propriété des palettes
ainsi que la nature et le poids de la marchandise.

La tare des palettes n’est pas tenu en compte jusqu’au 15
% de la masse nette de la marchandise chargée sur la
palette sous condition d’étre indiqué séparément sur la
lettre de voiture. La tare restante est considérée comme
marchandise transportée.

Si la tare des palettes n’est pas séparément indiquée, le
calcul est fait comme pour la marchandise selon le poids
brut.

Dans le calcul du prix de transport on tient compte du
poids minimum prévu au par. 4, chiffre 6 (Principes de
taxation).

3. Les palettes vides appartenant aux entreprises
ferroviaires sont transportés gratuitement au retour et
celles de particulier sont taxées comme emballages vides
a I’état usagg.

agrées par

Par. 15 —Petits et moyens conteneurs

1. Les présentes dispositions sont applicables:

- aux transports en conteneurs des entreprises
ferroviaires et en conteneurs de particulier
agrées par ’entreprise ferroviaire;

- aux transports des conteneurs de
particuliers vides agrées par 1’entreprise
ferroviaire.

2. L’expéditeur doit indiquer dans la case
correspondante de la lettre de voiture, la catégorie, la
marque, le numéro, la tare et le contenu de chaque
conteneur.

3. La tare du conteneur n’est pas prise en
considération pour le calcul du prix de transport. Dans le
calcul du prix de transport il est tenu compte du volume
du conteneur selon les conditions suivantes:

a) wagons complets

Minimum de poids de 5 000 kg par essieu du wagon
utilisé.

4. Pour les envois en conteneurs appartenant a
I’entreprise ferroviaire il est per¢u, outre le prix de
transport, une taxe d’utilisation conformément au tarif
des frais accessoires (Partie I11).

5. Tous les conteneurs vides, indépendamment de
leurs propriétaires, sont transportés au retour sur le
méme parcours ayant servi au transport a charge.

- les conteneurs vides appartenant a
ferroviaire sont gratuitement transportés,

- les conteneurs vides de particuliers sont taxés au retour
comme les emballages vides utilisés (NHM 4415.00).

I’entreprise

Par. 16 — Bdches et supports des biches

Bdches et supports de bdches,

Dentreprise ferroviaire

appartenant a



1. M3npamauybt TpsOBa jAa BIUILE B TOBAPHUTEIHMIATA
Oposi, 3HAITUTE, HOMEpaTa | OOIIOTO TETJIO HA MYIIAMUTE
¥ Ha TEXHHUTE MOJIIOPKH.

2. Termoro Ha MyInIaMHUTE W Ha TEXHUTE MOJIOPKH HE
ce B3MMa MPEIBUJI IPH TAKCYBAHETO MPH yCIOBHE, Y€ TO
€ BIIMCAHO OT/AEIHO B TOBAPUTEIHHULATA.

3. Ak0 MymamMuTeé W TEXHHUTE IOANIOPKH  ca
NpPEJIOCTaBeHU [0 HCKaHe Ha u3Mpallada, WId aKo
W3IOJI3BAHETO KM € HaJOXXEHO OT MUTHHYECKH,
(¢uckaIHM WIM JpyrH OpraHd, ce chOMpa Takca 3a
M3II0JI3BaHE CHITIACHO Tabnuiara 3a J00aBbYHHUTE TaKCH
(Yacr III).

Crnen mpemBapWTENHO ChIIAaCyBaHE C H3Ipamiada,
OTIpaBHATa rapa MOXE Ja IPEAOCTaBH OTKPHUT BaroH C
MyllamMa, BMECTO TOKPHT BaroH, IIONCKaH OT
m3npamada. B To3m ciaydait He ce cpOmpa Takca 3a
M3I0JI3BAHE.

Mywamu u noonopxu 3a Mywiamu, HeNPUHAOIEHCAULU
Ha Jcene30nsmHOmMo npeonpusmue

4. MymaMuTe W TEXHUTE IOANOPKH TpsOBa Jja
HOCST yKa3aHUsi OTHOCHO UMETO Ha COOCTBEHHKa, 3HAKA,
HOMepa H, PU HE0OXOJUMOCT, Tapara Ha JIOMyBaHe.
W3mpamaysT TpsA6Ba Ja BIOMIIE B TOBAPUTEIHUIATA:
HOMeEpa, 3Haka, COOCTBEHMKa M, IPH HEOOXOIMMOCT,
rapara Ha JOMyBaHe ¥ 00IIOTO TETJIO Ha MyIIaMUTE.

5. TersioTo Ha MyIIaMHTE W Ha TEXHUTE MOIIOPKU
HE ce B3MMa IPEIBH/ IPH TAKCYBAHETO IPH yCIOBHE, U
TO € BIIMCAHO OTAEIHO B TOBapUTeJHHHATa. [Ipu numca
Ha TOBa yKa3aHHeE, NMPEBO3HATa I[EHA CE HM3YHUCIIBA 32
00III0TO TETJIO Ha MpaTKara.

6. [IpeBo3bT Ha BpblllaHEe HA YACTHU MYyLIaMU U Ha
TEXHHUTE TOJANOPKH CE M3BBPIIBA OC3IJIATHO MO CHIIHS
MapuipyT, Mo KOWTO ca TMpPEeBO3CHH B HATOBapEHO
CBCTOSIHHE, [IPU CIICTHUTE YCIOBHS

a) Te TpsabBa nma ObJaT MpejaJeHd 3a MPEBO3 C
TOBapUTENHMIA B CPOK OT 3 Mecemla cliejl JaTata Ha
NpUCTUTaHE HAa TbPBOHAYATHATA IIPaTKa,

b) B ToBapuTenHHMIaTa, W3rOTBEHa 3a BPBIIAHETO HA
MyIIaMHUTe ¥ Ha TEXHUTE MOJIOpPKH, TpsiOBa 1a ce
BIIMIIIE ClieiHaTa OeJIexKa :

“My1mama, H3I0JI3BaHa 3a MpaTka

Ne ... oT (otmpaBHa  rapa)
b1 (o JOUUURR (moMydaBama rapa) OT ......cccccceeeene
(mata HA 0CBOOOXKTaBaHETO)”

c) Te TpsiOBa ja OBJAT CrBHATH 110 TAKHB HAYHH, Y€ Ja
CC 4€TaT HAAIIMCUTC UM.

Ilapazpagp 17 —  Cnomazamennu  moeapuu
npucnocoonenus
Ilpucnocobnenus, npunaonedcaniu Ha

Jicenie3onvmMHOmo npeonpuamue
1. WznpamausT TpsOBa /1a BOMIIE B TOBAPUTEIHNIIATA !

- mone 21 — kareropusTa, 3HaKa ¥ HOMepaTa Winu Opos
Ha TOBapHUTE MPHUCTIOCOOICHMUS;

- rosie 25 — 00II0TO UM TeTJIO.

2. IlpucmnocobneHusita, KOWUTO NpUAPYXKaBaT e€IHA
CTOYHa IpaTKa, ce MpeBO3BaT Oe3IuIaTHo, ako ca 1o 10%
OT JICUCTBUTEIHOTO TEIJIO Ha cToKara. [IpeBuIaBamoTo
TETJIO Ce TaKCyBa KaTo CaMUsl TOBap.

3. Koraro TOBAapHUTEC HpI/ICHOCOGHCHI/IH CC NpeAOCTaBAT
Ha u3Irpamntadya 1mo HETOBO HMCKaHE, CE 01>61/Ipa TakKca 3a

1. L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture le
nombre, les marques, les numéros et le poids total des
baches et de leurs supports.

2. Le poids des baches et de leurs supports n’entre pas
en ligne de compte pour la taxation a condition qu’il soit
indiqué séparément dans la lettre de voiture.

3. Si les baches et leurs supports sont fournis a la
demande de I’expéditeur ou si leur utilisation est
imposée par les autorités douanicres, fiscales ou autres,
il est per¢u une taxe d’utilisation conformément au tarif
des frais accessoires (Partie 111).

Aprés 1’accord préalable de I’expéditeur la gare
expéditrice peut fournir un wagon découvert baché au
lieu d’un wagon couvert demandé par celui-ci. Dans ce
cas, la taxe d’utilisation n’est pas a percevoir.

Bdches et supports de bdches, n’appartenant pas a
DPentreprise ferroviaire

4. Les baches et leurs supports doivent étre munis
d’indications concernant le nom du propriétaire, la
marque, le numéro et, le cas échéant, la gare d’attache.
L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture: la
catégorie, la marque, le numéro, le propriétaire, le cas
échéant, la gare d’attache et le poids total des baches.

5. Le poids des baches et de leurs supports n’entre pas en
ligne de compte pour la taxation a condition qu’il soit
indiqué séparément dans la lettre de voiture. A défaut de
cette indication, le prix de transport est calculé sur le
poids total de I’envoi.

6. Le transport au retour des baches et de leurs supports
appartenant aux particuliers, s’effectue gratuitement sur
la voie empruntée a I’aller selon les conditions suivantes:

a) elles doivent étre remises au transport, accompagnées
d’une lettre de voiture dans un délai de 3 mois a partir de
la date d’arrivée de I’envoi primitif.

b) dans la lettre de voiture établie pour le retour des
baches et de leurs supports doit figurer la remarque

suivante:

“Baches utilisée pour I’envoi

Ne ...l de ............ (gare expéditrice)
A (gare destinataire) du

...................... “ (date de livraison).
c) elles doivent étre pliées de maniére que leurs
inscriptions soient lisibles.

Par. 17 — Agrés de chargement

Agreés appartenant a entreprise ferroviaire
1. L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture

- case 21 - la catégorie, la marque et les numéros ou le
nombre des agres de chargement,

- case 25 — leurs poids total.

2. Les agrés qui accompagnent un envoi de
marchandises sont transportés gratuitement jusqu’a
concurrence de 10 % du poids réel de la marchandise.
Le poids en excédent est taxé comme la marchandise elle
—méme.

3. Lorsque les agrés de chargement sont fournis a
I’expéditeur a sa demande il est pergu une taxe



W3I0JI3BaHe, ChIJIACHO Tabnuuara 3a J00aBbYHUTE

takcu (Yact III).

4. Ha BpbImane Te3W MPHUCTIOCOOJICHHS CE IMPEBO3BAT

6e3mIaTHo.

Ilpucnocoonenusn, nenpunaonexcauiu Ha
JHCENe30NBMHOMO npednpuamue

5. MsmpamausT TpsOBa Ja BIHWIIE B TOBAPHTEIHUIATA!
KaTeropusTa, 3Haka, Opos, UIMETO Ha COOCTBEHHKA W, IPH
HYXJa, TapaTa Ha JIOMyBaHe, KaKTO U OOLIOTO TErJo Ha
TOBAapHUTE IMPHCIOCOOICHUSI.

6. ToapuuTe mpHcIOCOONICHNS, HENPUHAJICKAIM Ha
KEJIE30IbTHOTO TPEIIPHUITHE, KOUTO NPHIPYXKaBaT eaHa
CTOYHA IIpaTKa, C& MPEeBO3BaT Oe3IIaTHO, ako ca Jo 10%
OT JACHCTBHUTENHOTO TEIJO Ha CTOKAaTa NPH YCIOBHE, 4e
TSAXHOTO TEIJIO € NMOCOYEHO OTIETHO B TOBAapHUTEIHHIATA.
[IpeBHIIaBaIIOTO TEIJIO CE TakCyBa KaToO CaMUsl TOBap.
AKO TernoTo Ha TOBAapHUTE IPUCIIOCOONCHHS HE €
MOCOYCHO B TOBAapUTENHHLATA, NPEBO3HATAa IIEHAa Ce
W3YHCIISBA 33 OOIIOTO TErJIO Ha MpaTKaTa.

Ilapacpagp  20* —  Baconu cvc cneyuanna
KOHCMPYKUUs, RpUHAOeHcawy Ha HHcele3onvmuume
npeonpuamus

1. HacrosiuuTe pasmopendu ce mpwiarat  3a
IpeBO3H, N3BBPHIBAHU ChC CJIICOAHUTC BaroHu,
NPHHAUICKALHA Ha JKeJIe30bTHOTO NPEIIPHATHE:

- BaroHM ¢  TepMom3oyamus  (W30TEPMHUYHH,
OTOIUTUTEITHH, XJIaIMITHHA U OXJIaJUTEIIHHN);

- BarOH-LUCTEPHHU;

- JIBYCTa)XHW BaroHW, IpeJHA3HAYCHH 3a MPEBO3 HA
aBTOMOOMIIN;

- BaroHu ¢ ToBapocnocooHoct Haj 80 T.;

- BarOH"U ¢ HUCBK II01;

- BaroOHM C aBTOMATHYHO  pa3TOBapBaHe IO
TPaBUTAIIMOHCH BT WM BB3AYX IOA HAJIATAHC (BaJ'II/II[HI/I
3a ZRSM TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS, SK u
BDZ CARGO).

2.  TakcyBaHeTO Ha TOBAapHUTE B IIOCOYECHHTE MO-TOpPE B
T. | BaroHu cTaBa Bb3 OCHOBA Ha OOIIUTE pa3nopendu Ha
Tapuara, KaTo ce cria3aT CIICIHUTE YCIOBUS

a) BaroHH C TepMOM3OJaUUs: Bb3 OCHOBA HA
JNEUCTBUTETHOTO TEIJO Ha TOBapa, HO Hal-Manko 3a
MOJIOBMHATa OT TOBapoOCIHOCOOHOCTTA HAa BaroHa, B
3aBUCUMOCT OT KaT€ropuure Ha CHOTBETHUTC JIMHUU
(ocoBOTO HaTOBapBaHe);

b)! BaroH-IIUCTEPHH: BB3 OCHOBa Ha
TOBapOCMOCOOHOCTTAa HA M3IOJI3BAHMUS BaroH, KaTo ce uMa
NpeABU TOMYCTUMOTO OCOBO HATOBapBaHe (BaJHMIHO 3a
HSH, CFS, TCDD u RAI).

b)* 3a ToBapuTe, HaTOBapeHH BBB BArOHH CbC
creluaiHa KOHCTPYKUIMS (LMCTEpHM W BaroHW C
aBTOMAaTHYHO pa3TOBapBaHE 110 I'PABUTALMOHEH MBT HIH
BB3/yX 10/ HAJSITaHe), IIPEBO3HATA [IeHa CE U3YUCIISBA 110
obmmre mpuHIMIK Ha Ta3u Tapumda, karo morydeHara
cyma ce 3aBumaBa ¢ 20% (BaymmHo 3a ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS u SK).

b)** npesosnume yenu 3a mosapume, namosapenu 6v6
8a2oH-3bpHO603U, cobcmeenocm na “BIDK- TII”EOO/I,
usnoc 3a Typyus om eapu, omoareuenu oo 150
kunomempa om zapa Ceunenepad u3mox epanuya ce
uzuucnaeam c yseauuenue 20%(K=1,2)..

- TpeIBUJ NpOMsSHATAa Ha IPHUHIMIIA 332 TaKCyBaHe Ha
NPaTKUTE BHB BaroH-IMCTEPHH MO Mpexara Ha ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS wu SK
OTIpaBHATA JKEJIE3HHIA TPIOBA 3aBIDKUTEIHO Jla BIHCBA

d’utilisation conformément au tarif des frais accessoires
(Partie I11).
4. Ces agres au retour sont transportés gratuitement.

Agreés n’appartenant pas a ’entreprise ferroviaire

5. L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture:
la catégorie, le nombre, la marque, le nom de leur
propriétaire, le cas échéant, leur gare d’attache, ainsi que
le poids total des agrés de chargement.

6. Les agrés n’appartenant pas a ’entreprise ferroviaire
qui accompagnent un envoi de marchandises sont
transportés gratuitement jusqu’a concurrence de 10 % de
poids réel de la marchandise a condition que leur poids
soit indiqué séparément dans la lettre de voiture. Le poids
en exceédent est taxé comme la marchandise elle-méme. Si
le poids des agrés de chargement n’est pas indiqué dans la
lettre de voiture, les prix de transport sont calculés pour le
poids total de I’envoi.

Par. 20* - Wagons de construction
appartenant aux entreprises ferroviaires

spéciale

1. Les présentes dispositions sont applicables aux
transports effectués au moyen des wagons suivants
appartenant a I’entreprise ferroviaire:

- wagons a isolation thermique (wagons isothermes,
calorifiques, réfrigérants et frigorifiques);

- wagons — citernes;

- wagons a doubles étages destinés au transport
d’automobiles;

- wagons ayant une limite de charge supéricure a 80 t;

- wagons surbaissés;

-* wagons a déchargement automatique moyennant la
gravitation ou la tension d’air (valable pour ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS, SK u BDZ
CARGO).

2. La taxation des marchandises sur des wagons visés
au chiffre 1 ci-dessus se fait sur la base des dispositions
générales du Tarif en observant les conditions suivantes:

a) wagons a isolation thermique: sur la base du poids
réel de la marchandise mais d’un minimum correspondant
a la moitie de la limite de charge du wagon d’aprés les
catégories des lignes respectives (poids par essieu).

b)! wagons-citernes: sur la base de la limite de charge du
wagon utilis¢ tenant compte du poids par essieu
admissible (valable pour HSH, CFS, TCDD et RAI).

b)* pour les marchandises chargées sur les wagons de
construction spéciale (citernes et wagons a déchargement
automatique moyennant la gravitation ou la tension d’air),
le prix de transport est calculé selon les principes généraux
de ce Tarif et le montant obtenu est majorée de 20 %
(valable pour ZRSM TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH,
ZRS et SK).

b** pour les marchandises chargées sur des wagons a
céréales appartenant aux BDZ Cargo, exportées vers la
Turquie a partir des stations situées jusqu’a 150 km de la
gare frontiere de Svilengrad Iztok, le prix de transport est
calculé avec une augmentation de 20% (K=1,2)» est a étre
introduit

- vu le chargement du principe de la taxation des envois
en wagons-citernes sur les ZRSM TRANSPORT,
TRAINOSE, ZFBH, ZRS et SK le réseau de départ doit
obligatoirement inscrite dans la lettre de voiture la masse



B TOBapWTECNHUIIATA  JCHCTBUTENHATa  Maca  Ha
HaTOBApEHWs TOBAp, 32 BCUYKU MPATKH 3a / TPaH3HUT IO
mpexkure Ha ZRSM TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH,
ZRS u SK.

C) IBYETaXXHW BaroHHW, TpEeIHA3HAYCHH 3a TMPEBO3 Ha
aBTOMOOWIIHN : TIpEeBO3HATA IIEHA C€ W3YHMCIABA BB3 OCHOBA
Ha JACUCTBUTEIHOTO TEIJIO HA MpaTKaTa, HO Hall-MaJko 3a
20 000 kr 3a 2, 3 u 4 oceH Baro.

d) Baronu ¢ ToBapocmoco6HocT Haj 80 T:

- aKO TOBApPOCIIOCOOHOCTTA HA M3MOJI3BAHMS BarOH € HaJl

80 T,
- no 180 tona mpeBo3HAaTa IICHA CE M3YHUCIABA 3a
NEHUCTBUTEITHOTO TETJO Ha CTOKaTra, HO HaM-Manko 3a 5
000 kr Ha oc, CbC 3aBHUILEHUE HA NPEBO3HATA 1IEHA, KAKTO
cle/Ba :

Toeapocnocobnocm Yeéenuuenue
Ha U3N0136aHUA 6A20H

Hag 80 T ;o 120 T 40 %
Hag 120 T o 180 1 80 %

Te3u ycioBHs HE ca BalMIHHM 3a TOISIMOTOHAXKHUTE
KOHTeHHepHu, HaTOBapeHH BBPXY TAaKHWBa BaroHHU. 3a Te3u
npeBo3u TpsibBa Ja ce mpuiara creuuaiHata Tapugda ot
qact IV.

- aKo TOBapOCIOCOOHOCTTa Ha WB3IOJI3BAHUS BAaroH
HajBumaBa 180 T, TakcyBaHETO Ce W3BBPIIBA 32 BCEKU
OTHeNIeH CIydail, 1o OO0II0 CIOpa3yMEeHHe MEXIY
3aWHTEPECOBAHUTE JKEIIC3HHILIH.

€) BarOHU C HUCHK MO

[IpeBo3HaTa 1IeHA 32 IPaTKH BBPXY BaroHU C HUCHK ITOJ
ce M3YMCIIIBa BB3 OCHOBA Ha JICHCTBUTENHOTO TEIJO Ha
mpatkaTa, HO Haii-manko 3a 5 000 xr Ha oc 3a
W3MOJI3BaHUsl BaroH. AKO TOBapOCIIOCOOHOCTTa Ha Te3H
Baronn HajBumana 80 T., ce€ Mpuiara M yBEeIWYCHHUETO,
npensuaeHo B maparpad 20, 1. 2d).

3. 3a cmenuamHUTE BaroHH, YHATO BMECTUMOCT H3IISLIO
€ 3acTa OT MAIlMHH 32 MPOW3BOJICTBO HA TOIUIMHA WA
CTyH, WIH 3a TPHIPYKHUTCIHA BaroHW Oe3 MaIliHH,
MpUApPYKABaIllld Haii-MaJKO 6 BaroHa, IPEBO3BT Ce
W3BBpIIBA OE3IIATHO, KAaKTO Ha OTHBaHe, Taka W Ha
Bpbmane. [IpunpyxuTenuTe Ha Te3W BaroHu (Hai-MHOTO
4), HaTOBapeHH naa CieaaT 3a (YHKIMOHMPAHETO Ha
MAaIlIMHUTE, Ce TNPEeBO3BaT OE3IIaTHO Ha OTHBAaHE M Ha
BpBIIaHE.

! He ce npunara o Mpexara sa BDZ CARGO, ZRSM TRANSPORT,
TRAINOSE, ZFBH, ZRS u SK.

* He ce mpuinara mo mpexxara Ha BDZCARGO, CFS, HSH, TCDD u
RAL.

réelle de la marchandise chargée, pour tous les envois
destinés aux ou en transit par les réseaux de ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS et SK.

c) wagons a doubles étages destinés au transport
d’automobiles, le prix de transport est a calculer sur la
base du poids réel de I’envoi mais au minimum de 20 000
kg par wagons a 2, 3 et 4 essieux.

d) wagons ayant une limite de charge supérieur a 80 t:

- Si la limite de charge du wagon utilisé est plus de 80 t,

- jusqu’a 180 t le prix de transport est
calculé pour le poids réel de la marchandise mais
minimum pour 5 000 kg par essieu avec une majoration du
prix de transport comme suit :

Limite de charge Majoration
du wagon utilisé

au-dessus de 80 t jusqu’au 120 t 40 %
au-dessus de 120 t jusqu’au 180 t 80 %

Ces conditions ne sont pas valables pour les grands
conteneurs chargés sur de tels wagons. Pour ces transports
il faut appliquer le Tarif spécial de la Partie IV.

- si la limite de charge du wagon utilisé est supérieure a
180 t, la taxation est a fixer cas par cas d’un commun
accord des réseaux intéressés.

e) wagons surbaissés:

Le prix de transport des envois sur wagons a plateforme
surbaissée est établi sur le poids réel de I’envoi, mais au
minimum d’un poids de 5 000 kg par essieu du wagon
utilisé. Si la limite de charge de ces wagons est supérieure
a 80 t la majoration prévue au paragraphe 20, chiffre 2d)
est aussi a appliquer.

3. Pour les wagons spéciaux dont la capacité est
entiérement occupée par la machinerie de production de
chaleur ou de froid ou wagons d’accompagnement sans
machines, accompagnant au moins 6 wagons, le transport
est effectué gratuitement aussi bien a 1’aller qu’au retour.
Les convoyeurs de ces wagons (4 au maximum) chargés
d’assurer le fonctionnement des machineries sont
transportés gratuitement aussi bien a 1’aller qu’au retour.

! Ne s’applique pas sur les réscaux de BDZ CARGO, ZRSM
TRANSPORT, TRAINOSE, ZFBH, ZRS et SK
* Ne s’applique pas sur les réseaux de BDZCARGO, CFS, HSH, TCDD

et RAL.



Hapazpagh 21 — Bazonu, npunaonescawiu na Kiuenmume
1.Hacrosimure pasmopendu ce mpwiaraT 3a  BaroHH,
MPUHAJICKAIIA HA KIUCHTA, 3aYKMCICHU OT JKCJIC3HHUIATA IO
YCIIOBHSATA, OTIPE/ICIICHU OT Hesl.

2. 3a mpaTkd BBB BaroHW, NpPUHAJUICKANIM HA KIIMCHTA,
MPEBO3HATA IICHA CE M3YUCIIABA CHIVIACHO OOIMUTE pasmopendu
Ha Tapudara (map. 4, Paspmen 2, Yacr I), xato ce mpuiara
HaMaJleHHe OT:

-20% mno muaunre Ha ZRSM TRANSPORT,CFS,HSH,
TRAINOSE, RAI, TCDD, ZFBH u ZRS;

-30 % no muaMATe Ha SK

3abenexka: 3a B/IJK-pa3crostHus He ce mpaBH HaMaJIeHHe
IIpH [IPEBO3 HA BarOHHU MPATKH, a Ce npuiaraT LHEeHNUTE 3a
YACTHU BaroHu, MOCOYCHU B Ta6muua I u I1.

3. Ilpu npeBo3 Ha mMpa3HM BaroHH, NPEIOCTaBEHH OT KIMEHTA
(uacTHH), M3MpPATEHU 3a HATOBapBaHe, WM BPBINAIIN CE CIEA
pa3ToBapBaHe, WM TaKHBa W3MpAlIaHd 3a PEMOHT WIH
BPBIIAIIA C€ OT PEMOHT, 32 BCEKH Mpa3eH BaroH, IMPeI0CTaBeH
OT KJIHEHTa (JacTeH), ce Chompa:

,a) Tmo nmuHuATe Ha BDZ, camo 3a BaroHu (BKIIOYUTEITHO
(depuboTHHUTE, YacTHH BaroHU oT cepru 908 u 918, u cepum ot
270 nmo 289), meTyBamM cieq pa3TOBapBaHE 3a HOBO
narosapsane (NHM 992200) *

- 3a BaroHu ¢ tapa 110 25 toHa - no 0,21 eBpo Ha OCKUIIOMETBD;
- 3a BaroHu c Tapa Hax 25 ToHa — mo 0,3leBpo Ha
OCKHJIOMETHp.

*Ilenata mo T. 3, OykBa a) ce HAYHUCIsIBA U CHOHUpa

3a MHHHMAaJlHO MPEBO3HO pascTosHue oT 40
KHJIOMETpa.
- 3a BaroHW, M3IpamaHd 3a PEMOHT JO

BAarOHOPEMOHTEH 3aBOJ HJIH BarOHOPEMOHTHO JeI0,
WJIM BpBIIAIIM Ce OT PEMOHT, KaKTO M OT HJIH O
ne3MH(pEeKIMOHHA CTAaHOUsS, BKIIOYHUTEIHO U B
cllydauTe, KOTaTo CleJ PEeMOHT ca M3IpallaHd 3a
HAaTOBAapBaHC TNMPCBO3HUTE HEHHU CE€ U3YUCIABAT 110
neHuTe 3a TapudeH kiaac 2, 3a Tapara Ha BaroHa.

b) mo muamure mwa ZRSM TRANSPORT, CFS, HSH,
TRAINOSE, TCDD u ZRS no 0,05 EBPO Ha oc/kM, KaTo 110
nuauuTe Ha ZRSM TRANSPORT, TRAINOSE, TCDD u ZRS
MHHHMAJTHaTa TaKkca 3a ChbOHpaHe e

30,00 EBPO na Baros;

c) no muummre Ha SK, mo 0,10 EBPO Ha oc/km, karo
MHUHHMaJHaTa Takca 3a cboupane e 33,00 EBPO na Baron npu
BHOC / n3Hoc 1 66,00 EBPO Ha Baros npu TpaH3ur;

d) nmo muauure Ha ZFBH, mo 0,10 EBPO ma oc/kM, karo
MUHHMAaJIHaTa Takca 3a ceoupane e 33,00 EBPO Ha Baros.
e) mo usumauure Ha ZCG, mo EBPO Ha oc/km,

MUHHMAaJIHATa TaKca 3a ChOMpaHe € ...... EBPO Ha BaroH.

KaTo

IHapazpagh 22— Bazonu noo pexcum INTERFRIGO
(3amazen)

Par. 21 — Wagons, appartenant aux clients

1. Les présentes dispositions sont applicables aux wagons
appartenant au client immatricules par le chemin de fer dans
les conditions fixées par celui — Ci.

2. Pour les envois en wagons appartenant au client le
prix de transport est calculé conformément aux
dispositions générales du Tarif (par. 4, Section 2, Partie
I) en appliquant une réduction de:

-20 % sur les lignes des ZRSM TRANSPORT, CFS, HSH,
TRAINOSE, RAI, TCDD, ZFBH et ZRS;

-30 % sur les lignes des SK

Remarque: Pour la distance des BDZ on ne fait pas de
reduction lors du transport des envois en wagons, mais on
applique les prix pour les wagons prives, indiques dans les
Tableaux I et II.

3. Pour le transport a vide des wagons fournis par les clients
(privées), expédiés pour prendre charge ou en retour aprés
déchargement ou ceux envoyés sur en un atelier ou rentrés
d’un atelier, il est percu pour chaque vide wagon fournies
par le client (privées) sont collectées :

a) sur les lignes BDZ, uniquement pour les wagons (y
compris ferry, wagons particuliers des séries 908 et 918, et
des séries 270 a 289) circulant aprés déchargement pour un
nouveau chargement (NHM 992200) *

- pour les wagons d'une tare jusqu'a 25 tonnes - 0,21 euro
par oscillométre ;

- pour les wagons d'une tare supérieure a 25 tonnes - 0,31
euro par oscillométre.

*Les frais visés au point 3punkt a) sont facturés et percus
pour une distance de transport minimale de 40 kilométres.

- pour les wagons expédiés en réparation vers un atelier de
réparation de wagons ou un dépdt de réparation de wagons,
ou revenant de réparation, ainsi qu'en provenance ou a
destination d'une station de désinfection, y compris dans le
cas ou aprés réparation ils sont envoyés en chargement, les
prix de transport sont calculés selon les prix de la classe
tarifaire 2, pour la tare du wagon.

b) sur les lignes des MZ, CFS, HSH, TRAINOSE, TCDD et
ZRS le montant de 0,05 EURO par essieu / km, mais sur
les lignes des MZ, TRAINOSE, TCDD et ZRS la taxe
minimale de perception est de 30,00 EURO/ wagon.

c) sur les lignes de ZS, le montant de 0,10 EURO par essieu
/ km, mais la taxe minimale de perception est de 33,00
EURO / wagon en importation / exportation et de 66,00
EURO / wagon en transit.

d) sur les lignes de ZFBH, le montant de 0,10 EURO par
essieu / km, mais la taxe minimale de perception est de
33,00 EURO / wagon.

e) sur les lignes de ZCG, le montant de EURO par essieu /
km, mais la taxe minimale de perception est de . EURO /
wagon.

Par. 22 — Wagons du régime INTERFRIGO
(reserve)



Hapacpag 23 — Ilpamku, npeso3sanu 6 zpynu 6azonu

1. HacrosmuTe pasmopendu ce mpuiiaraT 3a IPaTKH, ChCTaBEHU
OT HSKOJIKO HATOBAPEHU BaroHH, MpPeAajZieH! 3a MPEBO3 B €IHO
U CBIIIO BpEME OT €AMH M CHIIU MPEBO3Bay B €/IHA U ChIlla rapa
WIN €IMH U CBIIU MHAYCTPHAICH KJIOH M MPEBO3BAHU 3aCTHO
IO IIeJHs MapuipyT 10 aapeca Ha €UH U ChIIU MOIy4aTel, B
€HAa W ChIIa TOJNydYaBalla Tapa WIA CINH M ChIH
UHIYCTPHUAJICH KIIOH.

2. [IpatkuTe B rpyIa BaroOHA MOTart Jia ce MpeaBar 3a MpeBo3 ¢
€IlHa TOBapHTEIHHUIA MPH YCIOBHE, Y€ KbM Hes ce MPHIOKH
OmHC Ha BaroHWUTEe B Opoil ex3eMruripu, mi3uckaH ot JKIIII,
M3BBPIIBAIIO mpeBo3a i oT
aIMUHUCTPATUBHUTE OPTaHH.

MUTHHYCCKUTEC u

3. ExcnienmupaHeTo Ha IpaTKU B Ipyla BarOHH ce JOITycKa caMo
ChC ChIVIACHETO Ha KommereHTHHTe ciyxOu Ha JKIIII. Tosa
chrilacue TpsibBa na ce noucka ot ornpasuoro JKIIII.

4.IlpeBo3HaTa IleHA W  JONBJIHUTEIHUTE Ppa3Xxogu ce
HAYMCIIABAT OTAEIHO 33 BCEKM BAaroH CBhIVIACHO YKa3aHUATA Ha

1. 10 Ha § 4.

Iapazpagh 24 — IIpamku, npesossanu 6 H10K-61aK06e

1. Hacrostmute pasnopendu ce mpuiiarar 3a BIaKOBE, IBIKEIIH
ce C TOHAX W/WJIM JBIDKWHA, ONPEJEICHH OT JKEJIE30MIbTHUTE
NpEeNNpHUATHS, U3BBPIIBAILY IIPeBo3a 6e3 00paboTKa 1Mo Bpeme
Ha BT (IPUKaYBaHe U OTKAYBaHE HA BarOHU, TPYMUPAHE U T.H.)
U ChABPXKAIIM €HA WK moBeve BaroHHu npatku wia UTI ¢
elHa W ChIa OTIpaBHA M TMOJNy4aBalla rapa, 3a KOHTO
W3MpPAIIAYUTe, PECIL. IONYYaTeNUTe, MOTaT a ObAaT Pa3InvHH,

HO TJIaTel] Ha MTPEBO3HUTE Pa3HOCKH € eHO U chiro JKIIIT.

2. AKo OJIOK-BIAKBT € ChCTABEH €IUHCTBEHO OT BArOHU C €IUH
U CBII M3MpaIay ¥ ¢ eIHa U ChIlla OTIPaBHA Tapa, Pecil. eIuH
U CBII MOJyYaTeN U €lHa U ChIIa MoJy4yaBalia rapa, Té Morat
Ja ObpmaT TIpemajeHd 3a TPeBO3 C eIHa eIUHCTBEHA
TOBAapHUTENHHIA CHITIACHO pasnopeadure Ha wieH 6, § 6 Ha
CIM u mo mpouenypwure, nmpeaBuaeHd B padoten ¢um 02 Ha
CIM-CIT, npu ycnoBue, 4e ce J00aBH ONMUC HAa BaroHHUTE B
n3uckBanus 6poii exzeminsipu ot JKIII, n3ppriBamy npesosa
1 OT MUTHHYECKUTE U aIMUHICTPATUBHUTE OPTaHU.
3. M3npamanero Ha MpaTkd B OJIOK-BJIAKOBE Ce JIOITyCKa
caMoO ChC CBITIACHETO Ha KoMIeTeHTHHTe ciayx0m Ha JKIIII,
M3BBPIIBAILN IPEBO3a U CJIEA CKIIOYBAHETO Ha CIIOPa3yMEHHE
— KIJIUEHT.

4.TlpeBo3HaTa IieHa ce U3YKCIIsIBA, IPH HEOOXOAHU-
OTJIETTHO 32 BCEKH NPOOET, 10 YCIOBHUSATA 32

Besiko JKTTI, u3BbpuiBalio mpesosa,
CKIIIOUEHHTE criopasymMenus Mexay tesu XKTII.

MOCT
npoxaxoa Ha
WINA CIIOpes

Par. 23 — Envois par groupe de wagons

1. Les présentes dispositions s’appliquent aux envois
composés de plusieurs wagons complets remis au transport
au méme temps par un méme expéditeur dans une méme
gare ou un méme embranchement particulier et acheminés
ensemble sur la totalité de leurs parcours a l'adresse d'un
méme destinataire, dans une méme gare de destination ou
un méme embranchement particulier destinataire.

2. Les envois par groupe de wagons peuvent étre remis au
transport avec une lettre de voiture unique a condition qu'il
y soit joint un relevé des wagons dans un nombre
d’exemplaires exigés par les entreprises
effectuant le transport et les autorités douanicres et
administratives.

3. L'expédition d'envois par groupe de wagons est admise
seulement avec 1’accord des services compétents des
entreprises ferroviaire. L'accord doit etre demande par EF
expeditrice.

4. Le prix du transport et les frais accessoires sont calculés
séparément pour chaque wagon selon les prévision du point
10 du paragraphe 4.

ferroviaires

Par. 24 — Envois en trains complétes

1. Les présentes dispositions s’appliquent aux trains
circulant au tonnage et / ou longueur établi par les
entreprises ferroviaires effectuant le transport, sans
traitement en route (attachements et détachements des
wagons, lotissement, etc.) et contenant une ou plusieurs
envois de wagons complets ou de UTI avec la méme gare
d’expedition et la méme gare de destination, pour
lesquelles les expéditeurs respectivement les  destinataires
peuvent étre différents, mais le payeur des frais de transport
est la méme entreprise.

2. Si le train complet contient seulement des wagons ayant
le méme expéditeur et la méme gare d’expédition,
respectivement le méme destinataire et la méme gare de
destination, ceux-ci peuvent étre remis au transport avec
une lettre de voiture unique conformement aux dispositions
de I’article 6, par. 6 des CIM et suivants les procedures
prevues dans la fiche de travail 02 du GTM-CIT, a
condition qu'il y soit joint un relevé des wagons dans un
nombre d’exemplaires par les entreprises
ferroviaires effectuant le transport et les autorités
douaniéres et administratives.

3. L'expédition d'envois par trains complets est admise
seulement avec 1’accord des services compétents des
entreprises ferroviaire le transport et aprés la conclusion de
I'’Accord- client.

4. Le prix du transport est calculé, le cas échéant,
séparément pour chaque parcours, selon les con ditions de
vente de chaque entreprise ferroviaire effectuant le
transport, ou selon les accords entre ces entreprises
ferroviaires.

exigés



Ilapazpagh 25 — Peexcneouyun 6 zpanuunume 2apu
Peexcrienmuuuu ce paspemiaBaT camMo B cllydaid Ha CMsHA Ha
u3noi3Banus npesoseH pexum (CIM — SMGS u peci. SMGS —
CIM).

Ilapazpagh 26 — Ilpeeo3 na sxcusu s#cugomuu

1100 ce orTHaca 10 BeTCpUHAPHHUTE, TONHLCHCKH W
Je3NHPEKIMOHHN (OPMATTHOCTH, TpsOBa Ja ce CHOIIOmaBar
CHOTBETHHTE MPEANUCAHMS Ha BCSKA CTpaHa.

2. TakcyBaHETO Ha JKMBHTE >XHUBOTHH CE€ M3BBPIIBA CHIVIACHO
oOmure pasnopendu Ha tapudaTa, HO Hai-manko 3a 5 000 kr
Ha oc.

3.Jomycka ce Oe3mulaTeH TPEeBO3 Ha OTHBAaHE Ha CIUH
NPUIPYXKATENT HA BaroH. [1o OTHOIICHHWE Ha OTTOBOPHOCTTA 3a
NpeBO3a Ha IPHAPYKUTEIIS, ca BAIMIHA MECTHHUTE pa3nopenou
Ha BCSKa CTpaHa.

4 meto Ha mpHIpyXHTeNls TpsOBa ma Obae BOHCAaHO B
TOBapHUTEeNHUIATa. B cilydaure, Korato He ¢ INPEABUJACH
NpWAPYXKUTEN,  M3MpamaysT  TpsOBa  Ja  BIOUIIE B
ToBapurenHunara: “bes mpunpyxuren”. IIpu pegoBeH npeBo3
Ha OKMBU O KUBOTHM 0€3 TPHUIPYKHUTEN, IKEIE30MbTHUTE
NPEANPUSATHSL HE HOCST HMKAaKBa OTTOBOPHOCT 32 CMBPTTa WU
HapaHsSBaHETO Ha )KUBOTHHUTE, CTAHAIIM 110 BpEME Ha ITbT.
5.I0punpyxurennure Ha KUBOTHUTE ca AIBXHHU a  CE TPUKAT
3a TAX, J1a TM XPAHAT U HOST 110 BpeMe Ha ITbT.
6.HeoOxomumusaT mo BpeMe Ha mpeBo3a (ypax, KakTo H
PBUHHAT Oaraxk Ha NPUAPYKUTEIUTE, CC IIPEBO3BAT OE3IIATHO
BbB BaroHWTE, NPEBO3BAIM JKMBOTHHTE, NPH YCIOBHE Y€ ca
BIMCAaHU OT W3INpallada B TOBapHTeNHUIATA. JKene30mbpTHOTO
OpeNnpuATHE HE HOCH HHKaKBa OTTOBOPDHOCT 3a Te3H
NpeIMETH.

IHapazpagh 27 — /lupexmen npe6o3 Ha moeapu 8 cvoduieHue ¢
2apu no mecrhonvmuu aunuu 0,76 m u 1,00 m

1. 3a gupexTHUA NMPEBO3 HAa TOBApH OT T'apH, Pa3No-I0XKEHH IO
JUHUM C TeCHObTHO Mexaypesncue 0,76 M, KOIHYECTBOTO
TOBap, MpEAMET Ha OTIEIHA eKCIEAUIHs, He MOXe Ja
HAJIBUIIIABA KOJIMYECTBOTO, KOETO MOXE Ja Objie MPEBO3EHO B
€IMH BaroH C HOPMallHAa KOHCTPYKIHMS 33 HOPMAJHO
Mexaypelncue, 6e3 Ja 0cTaHe KaKbBTO U JIa € OCTAThK OT TO3U
TOBAp.

2. IIpeBo3Hara 1ieHa 3a Te3HW NPATKHU Ce M3UMCISIBA MO OOLIHUTE
pasnopenou Ha tapudara (Hacr I, Pasgen 2) B3 ocHOBa Ha
00IIOTO TETJIo Ha TOBapa.

3.ITo cmuckia Ha To3u naparpad, He ce MpueMaT 3a JTUPEKTEeH
MPEBO3 CJIJIHUTE MPEIMETH U BELIECTBA !

a) npeaMeTH ¢ exuHrgHo Teryo Hax 3 000 kr,

D) >xuBM nTHIM, TpEeBO3BaHM B CHELHATHH BaroHH,
3aTBOpEHH B Kade3H, HATOBapEeHH B OOMKHOBEHH BaroHH,

201058

C) TEYHOCTH BBB BArOH-LMCTEPHH WIIM BbB BAarOHU ¢ OBYBH,
WIN TOJOOHW pe3epBoapH, MpH KOUTO € HeoOX0oanMo
IIPEJINBAHE,

d) >kuBM pHOM, HATOBAPECHW B CIICIMATHMA BarOHW 3a TEXHHS
IIPEBO3,

€). 3bpHEeHH XpaHW Ae3WH(CKINPaHHU, JbPBEHH BBIJIMINA, Bap
Ha Ipax, IbPBEHU U3PE3KH, METAIHU OTNALbLM — CMJIEHU WU
Ha TIpax, U APYTH Mo100HU TOBapH, BCHIKUTE HEONAKOBAHU

Par. 25 — Réexpédition dans les gares frontiéres

Les reexpeditions ne sont permises que dans les cas de
changement du regime de transport applicable (CIM —
SMGS et, respectivement SMGS — CIM).

Par. 26 — Transports d’animaux vivants

1. En ce qui concerne les formalités vétérinaires, de police
et désinfection, les prescriptions y  relatives de chaque
pays doivent étre respectées.

2. La taxation des animaux vivants est faite d’aprés les
dispositions générales du Tarif, mais au moins pour 5 000
kg par essieu.

3. Il est admissible au transport gratuit a aller un
convoyeur par wagon. Au sujet de la responsabilité
concernant le transport du convoyeur, les dispositions
locales de chaque pays sont en vigueur.

4. Le nom du convoyeur doit étre inscrit dans la lettre de
voiture. Dans le cas ou un convoyeur n’est pas prévu,
I’expéditeur doit inscrire dans la lettre de voiture: “Sans
convoyeur”. Lors d’un transport normal des animaux
vivants sans convoyeur, les entreprises ferroviaires ne
portent aucune responsabilité concernant la mort ou les
blessures des animaux survenues en cours de route.

5. Les convoyeurs des animaux sont obligés de les soigner,
de les affourager et les abreuver en cours de route.

6. Le fourrage nécessaire pendant le transport, ainsi que les
bagages a main des convoyeurs, sont transportés
gratuitement dans les wagons transportant les animaux a
condition qu’ils sont inscrits sur la lettre de voiture de la
part de  DI’expéditeur. L’entreprise ferroviaire n’assume
aucune responsabilité pour ces objets.

Par. 27 — Transport direct de marchandises en trafic avec
les gares situées entre les lignes étroites de 0,76 et 1,00 m
1. Pour le transport direct de marchandises en provenance
des gares situées sur des lignes a voie étroite 0,76 m la
quantit¢ de la marchandise qui doit faire l'objet d’une
expédition distincte ne peut pas dépasser celle qui peut étre
transbordée dans un seul wagon de construction ordinaire de
la voie normale, sans qu’il reste un reliquat quelconque.

2.Le prix de transport pour ces envois est a calculer d’aprés
les dispositions générales au Tarif (Partie I, Section 2) sur la
base du poids total de la marchandise.

3. Ne sont pas admis au transport direct au sens de ce
paragraphe les objets et les matieres suivants:

a) les articles d’un poids dépassant 3 000 kg par piece;

b) la volaille vivante transportée dans des wagons spéciaux
ou la volaille enfermée dans les cages placées dans des
wagons ordinaires;

c) les liquides dans des wagons-citernes
wagons a foudres ou a récipients pareils
transversement est nécessaire;

d) les poissons vivants dans des wagons spéciaux pour leur
transport;

e) les céréales désinfectées, le charbon de bois, la chaux en
poudre, les déchets de bois, les scories métalliques moulues
ou en poudre, les déchets de métaux et autres marchandises
pareilles, tous ceux non emballées

ou dans des
dont le
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CIIUCBK HA KOJOBETE HA OITACHUTE TOBAPHU

LISTE DES CODES DES MARCHANDISES DANGEREUSES

01.01.2005 .
Kox NHM Kimac RID Kon OOH
Code NHM Classe RID Code ONU

2829.9000 1 0402

2844.4000 7 2908, 2909, 2910, 2911, 2912, 2913, 2915,
2916, 2917, 2919, 2977, 2978, 3321, 3322,
3323, 3324, 3325, 3326, 3327, 3328, 3329,
3330, 3331 . 3332, 3333

2904.2000 1 0209, 0214

2904.9000 1 0155

2908.9000 1 0154, 0234

2916.3900 1 0215

2921.4200 1 0208

2921.4400 1 0079

2924.1000 1 0220

3003.9000 1 0144

3102.3000 1 0222

3105.1000 1 0222

3601.0000 1 0159, 0160, 0161, 0271. 0272, 0415, 0433,
0498, 0081

3602.0000 1 0004, 0027, 0028, 0072, 0075, 0076, 0077,
0078, 0082, 0083, 0084, 0118, 0132, 0133,
0143, 0146, 0147, 0150, 0151, 0153, 0154,
0155, 0190, 0207. 0213, 0214, 0215, 02186,
0217, 0218, 0219, 0226, 0235, 0236, 0241,
0266. 0282, 0357, 0385, 0386, 0387, 0388,
0389, 0390, 0391, 0392, 0393, 0394, 0401,
0406, 0411, 0474, 0475, 0476, 0477, 0478,
0483, 0484, 0485, 0489, 0490, 0495, 0496,
0497, 0504

3603.0000 1 0029, 0030, 0042, 0065, 0073, 0106, 0107,
0121, 0225, 0268, 0288, 0290, 0360, 0364,
0377,0382, 0408. 0461

3604.1000 1 0333, 0334, 0335

3604.9000 1 0049, 0094, 0192, 0194, 0196, 0296. 0305,
0374, 0382, 0418, 0420. 0428, 0461

3912.2000 1 0340, 0341 , 0342, 0343

9306.2100 0005, 0006, 0326, 0327, 0413. 0417

9306.3000 0005, 0006, 0275, 0277. 0326, 0327. 0328,
0381, 0413, 0417

9306.9000 1 0033, 0034, 0037, 0038, 0043, 0048, 0056,
0059, 0060, 0099, 0124, 0136, 0137, 0167,
0168, 0180,0181, 0183, 0186, 0221, 0242,
0279, 0280, 0281, 0284, 0286, 0292, 0329.
0330, 0354, 0369, 0397, 0399, 0414, 0436,
0437, 0442, 0447, 0449, 0451, 0457, 0462,
0463, 0464, 0465, 0466, 0470. 0502

11-3.2
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CIIMCBK HA TAPUTE U PA3CTOAHUATA I10 JIMHUUTE HA BDZ

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES BDZ

RS | UK RO GR TR
(72) | (22) (53) (73) (75)
Kox na Lol B % z:___j) . g =
e SElSy) 2|2 |58 eEl5, e
code Or .... W oGpatHo 10 e § Ko é Q |9 'g £ i 28|58 B X
De ouviceversa a S=E|lcsc| £ |EZ2|285|s5E|SA|l 22
SElE= c ) S| 2= S Q
=& = 172) Y > a|> =
0N > =] ) n S
S (e n
0620 |0692 0972 (0971 0970 |0760 |0761 |0703
186106  [Asenovgrad* 7 231 |386 |454 (388 ]491 (388 149 |165
720128  |Beli izvor 8 174 1462 |163 |357 |567 |331 |420 |436
16034-1 [Belovo* 37,b 150 431 |373 [433 |539 (307 |210 |226
81004 4  |Belozem 246 |335 |469 [337 440 [403 |153 |169
16906 0  [Birimirtsi* 8 65 493 (278" 414 |598 |222 |307 323
56040-9 |Blagoevgrad 3 180 [615 [403 |539 [723 [91 426 (442
561100 |Bobov dol* 8 167 (602 [390 |526 [707 [142 413 |429
830208  |Burgas 3,8 475 (196 [691 (361 [301 632 262 (278
270108  |Cherven bryag* 3 198 (380 (245 |275 |485 |355 421 |437
81013-5 |Chirpan* 3,7,b (274 1307 |497 |309 [415 431 [125 (141
56055 7 Damyanitsa* 248 683 (471 |607 |788 (23 494 1510
297010 |Devnya 551 |15 627 207 (103 |708 (338 (354
140004  [Dimitrovgrad 3 291 313 |514 (321 |418 448 [69 |85
410019 |Dimitrovgrad-sever 3,8 295 |315 |518 |317 |420 [452 (73 |89
149013  [Dimitrovgrad-yug 3,8 295 |317 |518 (325 |422 |452 (73 |89
297101  |Dobrich* 7 611 |75 687 |267 [43 768 |398 (414
297119  |Dobrich-sever* 3,7 619 |83 695 275 [35 776 |406 |422
272021  |Dolna Mitropoliya* 7 249 1339 |296 (234 |444 |406 |380 |396
83016 6  |Dolno Ezerovo 463 184 |679 [349 (289 1620 [250 (266
11006 4  [Dragoman* 3 15 534 |322 |458 |639 [256 |345 |361
620 Dragoman fr. 1 0 549 (337 1473 [654 |271 |360 |[376
830158 |Drujba 3,8 457 [178 |673 (343 [283 |614 |244 (260
560300 |Dupnitsa* 7 148 1583 |371 |507 1688 |123 (394 |410
16012 7  [Elin Pelin* 7 81 488 (304 |440 |593 |238 |279 [295
29028 8  |Ezerovo* 8 558 |22 634 214 (126 (715 |345 |361
810010 |Filipovo 3 219 (362 442 |364 [467 [376 |153 |169
561019 |Golyamo selo* 8 155 [590 (378 |514 [695 [130 |401 |417
510024 Gorna banja* 3,7,b |67 502 290 426 610 (204 |313 |329
24000 2  |Gorna Oryahovitsa 3 351 (227 |1398 [122 (332 (508 |268 |284
240291 Han Krum* 3,7,b [479 |99 526 |180 [207 |636 |347 (363
140137  [Harmanli* 7 329 (305 |552 |359 (410 (486 |31 |47
94023-9  |Hitrino* 3,7, Db|543 |89 590 [116 |197 |700 |385 401
230003  [lliyantsi 3 62 490 [275 J411 595 (219 |308 |324
16024 2  [Ihtiman 3,b 113 468 |336 1470 |576 |270 [247 |263
160051  [Iskar* 3 66 483 |289 |425 [588 (223 |294 |310
041104  |lsperih* 8 582 138 1629 (121 |243 (739 |434 |450
840017 |Kalitinovo* 7 316 [253 |532 |273 [361 (473 |131 |147
970 Kardam fr. 1 654 (118 |730 |310 |0 811 441 |457
440107  |Kardjali* 3,7 378 1400 601 (408 |505 [535 |156 |172
38009 7  |Karnobat 414 [135 630 (300 [240 |571 201 (217




RS | UK RO GR TR
(72) | (22) (53) (73) (75)
Kox ua gls |E]3 | .« .lc|¢
rapara ¢+ o fud : . S|+ =
Numperode %g %é = 25 =3 = 2|78 23
code Or .... Wsm oGpatHo 10 e § £3 Q |9 = £ i 28|58 B X
De ou vice versa a 22| eS| & |£2|85|55|58| 28
SE|IE=| e |g |[€28|¥5|s | 8X
ool g S | 3 = 7 S
S o n
0620 |0692 0972 (0971 0970 |0760 |0761 |0703
320408  |Karlovo* 3 206 |343 422 (311 |451 (363 |214 |230
27008 2  |Karlukovo* 7 182 (401 (229 |291 |504 (339 428 |444
290007  |Kaspichan* 7 516 |62 563 |143 [167 |673 [358 (374
160309 [Kostenets* 131 (450 (354 |452 |555 |288 229 |245
110155  [Kostinbrod 43 506 (294 430 (611 |228 |317 |333
320051  |Kremikovitsi 78 474 (291 |427 |579 |235 |307 323
760 Kulata fr. 1 271 |706 |494 [630 |811 |0 517 |533
230029  |Kurilo 70 498 [267 403 603 [227 |316 332
65020-0  |Kyustendil* 3,7 159 (594 (382 |518 [699 [220 405 |421
270405  |Levski* 296 |282 |343 (177 |387 [453 |323 |339
722066  |Lom 3 261 |549 120 (444 |654 [418 |507 |523
273102  |Lovech* 7 344 1330 |391 [225 |435 [501 |371 |387
273193  |Lovech-sever* 3 339 325 386 [220 430 (496 |366 |382
843102  |Lyubenovo-predavatelna* |8 338 |266 [561 |334 371 [495 (70 |86
140152  [Lyubimets* 7 345 |321 |568 (375 |426 |502 (15 |31
240317  |Matnica* 7 500 |83 547 159 [186 |657 |342 |[358
51006 5 |Metal-tovarna 3,8 90 525 [313 |449 (630 |187 |336 |[352
270009  |Mezdra 145 (433 (192 |328 [538 [302 391 |407
721027  |Montana* 3,7,b (215 |503 |148 |398 611 |372 [461 [(477
84010 8 Nova Zagora* 7 340 (229 [556 |297 |1334 (497 |107 |123
160457 Ognyanovo* 3,7,b (185 |396 |408 |398 |[504 |342 [175 (191
940031 Obraztsov Shiflik* 3,7,b [477 ]189 |524 |16 297 1634 (394 410
81010-1  |Orizovo* 37,b |257 |324 |480 (326 |432 (414 |142 |158
180109  [Parvomay 7 259 345 482 [353 453 [416 |101 |117
160432  |Pazardjik* 7 176 405 [399 407 [510 333 |184 |200
510099  |Pernik-razpredelitelna 3 87 522 |310 |446 627 (184 |333 |349
110130  [Petarch 3 36 513 (301 437 [621 |235 |324 (340
320218  |Pirdop 3 140 (409 (356 |377 [514 |297 280 |296
270306  |Pleven 3 251 |327 |298 (222 |432 |408 368 |384
27022 3  |Pleven-zapad 3,8 249 1329 |296 (224 1434 [406 |370 |386
18902 7 [Plovdiv-razpredelitelna 3,8 216 |1371 |439 |373 476 [373 |144 ]160
160036  |Poduyane 3,8 61 488 (284 1420 |593 |218 |299 |315
420109  |Polski Trambesh 7 381 |257 |428 |92 103 [538 298 |314
290239  |Povelyanovo 7,8 546 |10 622 202 (114 |703 (333 (349
843037 |Radnevo* 7 351 |253 |574 (321 |358 |508 (83 |99
290221 |Razdelna 3¢ 543 |7 619 [199 (111 |700 (330 (346
971 Ruse fr. 1 473 1205 |514 |0 310 1630 [390 (406
499053  |Ruse-sever 3,8 473 205 520 |12 310 1630 [390 (406
499038 |Ruse-tovarna* 3 468 200 |515 |7 305 1625 [385 (401
499012  |Ruse-zapad* 3 463 203 |510 |10 311 1620 [380 (396
94020 5 Samuil* 7 555 [111 [602 |94 216 (712 407 |423
160408  [Septemvri* 7 160 (421 (383 |423 [526 [317 |200 |216
94010-6  |Senovo 3 514 152 |561 |53 260 |671 (431 |447
240309  |Shumen * 3,7 492 |86 539 |167 (191 |649 |334 |[350
340190 |Sliven 3 356 193 |572 (297 |298 [513 |191 |207




RS UK RO GR TR
(72) | (22) (53) (73) (75)
Kon va el [E]2 [ .Jc [¢
rapara = o e : .c |+ —
Numperode %g %é = 25 “;-8 = 2|78 23
code Or .... Wsm oGpatHo 10 e § £3 Q |9 £|§ i 28|58 B X
De ou vice versa a 22| eS| & |£2|85|55|58| 28
SE|IE=| e |g |[€28|¥5|s | 8X
ool g S | 3 = 7 S
S x n
0620 (0692 |0972 (0971 |0970 |0760 (0761 |0703
169110 Sofia-tovarna* 3,8 59 494 (282 |418 |602 (216 [305 (321
16050 7 Stamboliyski* 7 195 (386 (418 |388 491 (352 |165 (181
48010 3 Stara Zagora 3 307 |262 [523 (264 (367 [464 (126 (142
24005 1 Strajica* 3,7,b (378 200 425 |149 (308 [535 |295 (311
14020 2 Svilengrad 3,1 356 332 |579 (386 |437 |513 |4 20
761 Svilengrad fr. 1 360 |336 |583 (390 441 |517 [0 16
703 Svilengrad lIztok fr. 1 376 |352 |599 (406 |457 |33 (16 |0
274100 Svishtov* 3 344 1330 |391 (225 |435 |501 (371 |387
24024 2 Targovishte 7 450 |128 |497 |209 (236 |607 (367 |383
273201 Troyan* 7 379 |365 |426 [260 |[470 |536 (406 |422
290296 Topolite* 7 562 |26 638 (218 (127 |719 (349 |365
81201 6 Trud 227 |370 |450 (364 |475 |384 (161 |177
29030 4 Varna 3,8 571 |35 647 |227 (139 |728 [358 |374
94006 4 Vetovo 7 501 |165 |548 (40 273 |658 (418 |434
29101 3 Varna-feribotna 3,8 549 |0 625 (205 (118 |706 (336 |352
720490 Vidin tovarna 324 612 |13 507 |717 (481 |570 |586
972 Vidin fr 337 1625 |0 520 [730 |494 |583 |599
83017 4 Vladimir Pavlov* 7 473 1194 |1689 |359 (299 |630 (260 |276
11020 5 Voluyak 49 500 (288 1424 605 222 |311 (327
32007 7 Yana * 3,7 83 468 297 |433 |573 (240 |[301 (317
27020-7 Yasen* 7 244 1334 |1291 (229 (442 |401 (375 |391
65010-1 Zemen* 7 131 566 (354 |490 |671 (192 |377 (393
38000-6  |Zimnica* 7 380 169 |596 (321 |277 |537 (167 |183
01.01.2025 1.
3aodenexxkn/Remarques:

l.rpaHI/I‘IHI/I ITYHKTOBC, pa3JIMYHU OT I'PAHUYHUTE I'apH, U31IOJI3BAHU CaMO 3a U3YUCISIBAHC HAa TAKCUTE 3a MEXKAYHAPOACH

Tpa(l)I/IK. I{a HE CC IMMOCOYBAT KATO IMOJIy4daBallla rapa B TOBAPpUTCIIHULIATA.

1. Points frontieres, ne servant qu'a la taxation en trafic international. Leur indication comme gare de destination en lettre de
voiture n'est pas admise

3. B'BTpeH.IHI/I rapu ¢ Bb3MOKHOCT 3a U3BBPIIBAHC HA MUTHUYCCKHU (I)OpMaJ'IHOCTI/I.

3. Gares intérieures ou peuvent s'accomplir les formalités douaniéres.
7. l'apu, 3a KoUTO ce GPakTypupatT JOMBIHUTEITHA TAKCH WIH T0OABHLYHH PA3HOCKHU.
7. Gares pour lesquelles des suppléments de taxes ou des frais accessoires sont facturés.
8. FapI/I, OTKPUTH CaMO 3a BarOHHU MPATKH 3a U OT YaCTHU MHAYCTPHUAJIHU KJIIOHOBEC.
8. Gares n'expédiant ou ne recevant des envois par wagons complets que sur embranchement privé.

¥ *¥@® ® T T QD

I'apu, B KOUTO TOBApOAATEINTE M TOBAPOIIOIYyYATEIIUTE ce OOCTYKBAT IIPU JOIBIHUTEIIHN YCIOBHS;

Gares dans lesquelles les expéditeurs et les destinataires sont desservis suivant des conditions supplémentaires;
I"apu, oTkpuTH 32 paboTa C BATOHHU IIPATKH 32 ONPE/EICHH KINEHTH U ONPE/ICIICHH BUI0BE TOBapH;

Gares ouvertes au service des envois de wagons pour des clients et pour des espéces de marchandises déterminées;
[Mpucranunnam TepMUHAIN
Terminaux de ports
I'apata ce oTKpuBa caMo cieA IPEeJBapUTENIHO ChIIacyBaHe.
La gare n'est ouverte qu'aprés accord préalable.

11-1.1




CIIUCBK HA TAPUTE U PASCTOSIHUSATA TPAH3UT
1O JIUHUUTE HA BDZ
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT
SUR LES LIGNES DES BDZ

01.01.2024
RS | UK RO GR TR
(72) | (22) (53) (73) (75)
Kop, s, o : o
Numero de De ou vice versa a E|lo |8 = = o
Code Von oder umgekehrt nach g 5|5 |- o [E8] - 5| © s o
Kodenummer |From vice versa to ElZ|%|E2 |42 |EZ2]HES 3
Code Number =2lcelsEs |0 |9 5|8E|l 2o |2 5
geEl&S|Se |35 |83 3l |35, &
sa|SElse & [g2(2E| alE |alalS
0620|0692 0972] 0971{0970|0760| 0761 0703
0620 Dragoman fr. 1 0 549 337 473| 654 271 360 376
0970 Kardam fr. 1 654 118 730 310 O 811 441 457
0760 Kulata fr. 1 271) 706 494 630| 811 0 517 533
0971 Ruse fr. 1 473 205 514 0] 310] 630 390 406
0761 Svilengrad fr. 1 360| 336 583 390| 441] 517 0 16
0703 Svilengrad Iztok fr. 1 376| 352 599 406| 457| 533 16 0
0692 Varna Feribotna fr. 1 549 0] 625 205| 118 706 336 352
0972 Vidin fr. 1 337| 625 0 520| 730| 494 583 599
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CXEMATWUYHA KAPTA HA TPAHNYHUTE FAPU NO NINHUWNTE HA BX
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE BDZ

Negru Voda fr.

CFR MARFA

Kardam fr.

Calafat Port

Ruse sever fr.

Giurgiu Nord fr.

Zs
Dimitrovgrad ZS fr. Varna ferib.
Varna

Dragoman fr.
Dragoma%\ﬁ

G.Oryahovitsa

Mer Noire

Karpobat
Burgas

Dimitrovgrad sever

Blagoevgrad
Svilengrad izt. fr.

Mz

Promachon

TRAINOSE



CIIMCBK HA TAPUTE U PA3CTOSHUSATA 11O IMHUUTE HA ZRSM TRANSPORT
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES ZRSM TRANSPORT

Kon Tapa ZS (72) TRAINOSE (73)
Code Gare
Tabanovci gr/fr | Volkovo gr/fr | Gevgelija gr/fr | Kremenica gr/fr
0676 0678 0350 0351
61817-3 Bakarno Gumno 231 221 249 57
61822-3 Bitola 267 257 285 21
61808-2 Bogomila 166 156 184 122
61812-4 Brailovo 196 186 214 92
61711-8 Demir Kapija 196 186 52 254
61103-8 Dracevo 70 60 178 218
61709-2 Dubrovo 182 172 66 240
61401-6 Gorce Petrov 76 66 216 256
61718-3 Gevgelija 246 236 2 304
0350 Gevgelija gr. 248 238 - 306
61514-6 Gostivar 154 144 294 334
61703-5 Gradsko 146 136 102 204
61209-3 llinden 64 54 204 244
61505-4 Jegunovce 109 99 249 289
61519-5 Kicevo 195 185 335 375
61614-4 Kocani 216 206 234 274
61825-6 Kremenica 287 277 305 41
0351 Kremenica gr. 288 278 306 -
61707-6 Krivolak 170 160 78 228
61705-0 Kukuricani 158 148 90 216
61203-6 Kumanovo 15 83 233 273
61102-0 Lisice 62 52 202 242
61210-1 Madzari 59 49 199 239
61208-5 Miladinovci 73 63 213 253
61713-4 Miravci 220 210 28 278
61708-4 Negotino Vardar 175 165 73 233
61821-5 Nikola Karev 258 248 276 30
61606-0 Ovce Pole 157 147 175 215
61815-7 Prilep 214 204 232 74
61503-9 Radusa 97 87 237 277
61101-2 Skopje 68 58 208 248
61218-4 Skopje Jug 63 53 203 243
61251-5 Skopje Sever 67 57 207 247
61211-9 Skopje Tovarna 62 52 202 242
61612-8 Sokolarci 202 192 220 260
61781-1 Sivec 169 159 125 227
61608-6 Stip 176 166 194 234
61201-0 Tabanovci 1 98 247 287
0676 Tabanovci gr. 3 99 248 288
61509-6 Tetovo 126 116 266 306
61604-5 Toso Arsov 140 130 158 198
61610-2 Vanco Prke 192 182 210 250
61601-1 Veles 115 105 133 173
61403-2 Volkovo 83 16 222 262
0678 Volkovo gr. 99 - 238 278
61517-9 Zajas 180 170 320 360
61701-9 Zgropolci 132 122 116 190

111-1.9




Kon
Code

0350
0351
0676
0678

CIIUCBK HA I'APUTE U PASCTOSAHUSATA TPAH3UT

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT

I'apa
Gare

Gevgelija fr

Kremenica fr.

Tabanovci fr
Volkovo fr

MO JINHUUTE HA ZRSM TRANSPORT

SUR LES LIGNES DES ZRSM TRANSPORT

Tabanovci
gr./fr.
0676
248
288
0
99

ZS (72)
Volkovo gr./fr.

0678
238
278

99
0

TRAINOSE (73)

Gevgelija gr./fr.

0350
0
306
248
238

Kremenica gr./fr.

0351
306
0
288
278

111-1.10



CXEMATUYHA KAPTA HA TPAHUMHWUTE FAPU NO JINHUNTE HA MZ
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE MZ

Presevo fr.
Deneral i
Jankovic fr.

9 Tabanovci
Tabanovci fr.
p Kumanovo

BDZ

HSH

3 Idomeni fr.

TRAINOSE

Kremenica
fr,

Kremenica §



CIIUCBK HA TAPUTE U PASCTOSIHUSTA 110 IMHUUTE HA CFS
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES CFS

01. 06. 2010
TCDD IRR
(75) LB (99)
CODE GARE KAMICHLI/
MEYDANEKB EL
Kox T'apa - GOBANBEY NUS,:\I:BIN AKKARI | o Sb
0260 0162 0263 0261
864 ©
1501 AKKARI 365 312 790 ] o
627 ®
13014 ALEP 117 64 553 248 o
BACHMAROUN 190 141 619 293 690
1005 @
22162 DAMAS 506 453 931 257 )
32206 DEIR-EL-ZOR 450 397 219 571 293
998 DEMER _ADRA 472 420 898 224 071
756 @
23144 HAMA 257 204 682 109 L
33205 HASSAKE 536 533 83 707 157
811 ®
22217 HOMS 312 259 737 63 o
JIBRINE 133 80 536 255 610
KAFAR ALEP 151 103 576 258 655
33215 KAM'C%'(NOUV 664 @ 612 5 785 @ 79
8130
12034 LATTAQUIE 314 261 739 121 e
_ 744 (1)
1560 MEYDANEKBEZ 152 669 365 Y1 3
641 ®
12040 MUSLIMIE 103 50 567 263 o
KAMICHLI(ANCIE 568 ® 788 @
1562 " o 615 2 T 79
33208 RAQOA 320 268 349 241 426
890 ©
23141 TARTOUS 390 337 815 38 P
744 ® 691 @ 81 864 @ -
1550 YAROUBIEH Lot N : g J

3ABEJEXKHW:/REMARQUES:

IMpeBosu tipe3 Dier — El — Zor / Transport via Dier — EI- Zor (1)
IIpeso3u npes Typckus yuactbk Cobanbey — Nusaybin (382 kw) / Transport via le trongon Tiirk Cobanbey — Nusaybin @

( (382 km

IIpu npeBo3u OT U 3a IPUCTAHUINATA, TPAOBa Aa ce no6asar 4 kv / Pour le transport au depart ou a destination des ports , il @

faut ajouter 4 km

Ipu npeBo3u OT | 3a €JMH OT JOTYIUTHPAHUTE HHAYCTPHAIHU KJIOHOBE KbM OCHOBHOTO Pa3CTOSHME NPH U3UUCIsiBaHe (4)
Ha MPEBO3HUTE IIEHU TPsIOBa 1a ce g0baBu pa3cTosHUeTo Ha KitoHa /Pour le transport en provenence ou a destination de I'un

des embranchements sous — cites, il faut ajouter

: la destination de I'embranchement emprunte a la distance principale lors du calcul des prix de transport

T'apa Muslimie - ¢cBOOOIHA 30HA 1 km;
T'apa Muslimie - Ayn Eltal 9 km;
Tapa Alep - Ayn Eltal 5 km;

- 3aBOJ] 33 CTBKJIIO 3 KM;
Tapa Muslimie - 3aBOJI 38 JKEISA30 8 KM;
['apa Hama - 3aBOJ 32 LIMMEHT 8§ KM;
[apa Dier-El-Zop - 3aBox 3a xaptus 2 Km;

Tapa Muslimie

gare Muslimie
gare Muslimie

gare Muslimie
gare Muslimie
gare Hama

gare Dier-El-Zop - usine de papier

- free zone

- Ayn Eltal

- Ayn Eltal

- usine de glace

- usine de fer

- usine du ciment

1 km;

9 km;
5 km;
3 km;
8 km;
8 km;
2 km;

111-1.24



CMNMAUCBK HA TAPUTE N PASCTOAHWUATA TPAH3UT
no NMHWWTE HA CFs

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT
SUR LES LIGNES DE CFS

01.01.2002

TCDD (75) LB IRR (99)

Kamichli/ . .

Ko la

o pa M. Ekbese Nusaybin fr. Akkari Yaroubieh

Code Code km km km

km

0260 0162 0263 0261
1501 Akkari 365 - 864 (1)
393 (2
33215 Kamichli Fr. 664 (1) 5 785 (1) 79
12034 Lattaquie 314 - 121 813 (1)
342 (2)
1560 Meydanekbez - - 365 744 (1)
234 (2)
2114 Tartous 390 - a8 890 (1)
419 (2)

1550 Yaroubigh 744 (1) 81 864 (1) -

234 (2) - 393 (2)
3aGeneKu/Remargues

(1) Npeeczn npez Deir-El-Zor
Transport via Deir-El-Zor

(2) Npesozwn npes TypokA yuacTer Cobanbey - Nusaybin (382 k)
Transport via le trocon Turk Cobanbey - Musaybin (382 km)

Mpw Npeecan oT U 2a NPUCTAHWLLE TPAGEA 0a ce OobaBeAT 4 Km
Pour le transport au depart ou destination des ports il faut ajouter (4 km)

n-1.25



CXEMATWYHA KAPTA HA TPAHINYHWTE AP MO NNHWWTE HA CFS
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE CFS

Nusaybin fr.

' b Razifr.

RAI

Deir-El-Zor *

Mer Mediterranée

|  JoRDANIE



CNNCBK HA TAPUTE W PA3SCTOAHWNATA NO NUMHWATE HA HSH

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DE HSH

ZS(72)
Kog, Fapn Bajza fr./
Code Gares Tuzi fr.
km
00001 8 Bajza 8
00003 4 Durresi 143
00013 3 Elbasani 216
00009 2 Fieri 225
0006 6 Fushe-Kruja 128
00006 7 Leci 94
00017 4 Lezha 74
00008 3 Lushnja 193
00005 9 Mjeda 49
ooz s Pogradaci 296
00019 0 Rrogozhina 175
00002 6 Shkodra 37
00004 2 Tirana 139
00010 9 Vlora 255

I-1.27



CXEMATUNYHA KAPTA HA TPAHNYHWUTE FAPU
no JINHUMNTE HA HSH
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES
SUR LES LIGNES DE HSH

zZs

Bajza fr.

TRAINOSE

Se. -



CNMUCBbK HATAPUTE N PASCTOAHUATA MO JINMHUUTE HA OSE OTKPUTU 3A TOBAPHU
NPEBO3U

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DOSE OUVERTES POUR LE
TRANSPORT DES MARCHANDISES DE LA

TRAINOSE
01.01.2016
(Km)
CFARYM BDZ TCDD
(65) (52) (75)
Koa FAPA a
. =) <
CODE GARE > = 2 ' 3 S
(@] L w Z (O] o x
= O o T
n < @) Z a
Z = ol = 24 o
(@] Z (O] o ) S o Y X
oy = << > Iz
0= Z = 3 n F>S
L w w o2 < > N
s S o w o>
x o) o A
&) &)
1,2
351 350 760 761 512
00504-1 ALEXANDRIA 3 161 124 190 666 601
00859-9 ALEXANDROUPOLIS PORT 650 523 328 180 115
00606-4 ANCHIALOS MAKEDONIAS 219 66 157 634 569
00105-7 ATHINE (ROUF) 644 592 657 1134 1069
00928-2 DIDIMOTICHON 747 619 425 80 16
00779-9 DRAMA 438 311 116 389 324
02018-0 IKONIO A 3,4 687 635 701 1177 1112
00129-7 INOI 580 528 594 1070 1005
00284-0 KATERINI 216 164 230 706 641
00839-1 KOMOTINI 581 453 259 247 182
00238-6 LARISSA 303 251 316 793 728
00179-2 LIANOKLADION 429 377 443 919 854
00945-6 NEA ORESTIAS 778 651 456 49 19
00222-0 PALEOPHARSALOS 348 296 362 838 773
00400-2 PLATY 169 117 182 658 594
00933-2 PYTHION 760 633 439 67 2
00749-2 SERRE 368 241 46 459 394
00408-5 SINDOS 194 91 157 633 568
00524-9 SKYDRA 109 176 242 718 653
00918-3 SOUFLION 718 591 396 109 44
00415-0 THESSALONIKI GARE CENTRALE 206 79 144 621 556
00421-8 THESSALONIKI PORT B 206 79 144 621 556
00418-4 THESSALONIKI TERMINAL 206 79 144 621 556
00417-6 THESSALONIKI TRIAGE 202 75 140 617 552
02022-2 THRIASIO 663 611 677 1153 1088




CFARYM BDZ TCDD
(65) (52) (75)
KoA FAPA < a
; 2 <
CODE GARE o |2 9 |3 S
@] L l('IDJ Z O] o x
nS ou P Lo
= 9 ﬁ . T < T Z 0o
52 ox O = 2 O v
5 W —uw << > Iz
23 &8 32 | R
% o s x X L a>
X o) a X
a a
1,2
351 350 760 761 512
003525 VELESTINON 344 292 358 834 769
00514-0 VERIA 137 148 213 690 625
00356-6 VOLOS 364 312 378 854 789
00828-4 XANTHI 533 406 212 294 229

3ABENEXKW /| REMARQUES:

1. FpaHuyeH npexon ¢ orpaHnyeHus.
Point frontiére soumis a des restictions.

2. ['paHnyeH Npexoa,3akpuT 4O BTOPO HapexaaHe.
Point frontiere fermé jusqu’a nouvel ordre.

3. lapa, oTkpuTa camo 3a NpeBo3un Ha Briok-Bnakose.
Gare ouverte seulement aux transports par trains entiers.

4. lapa, oTKpMTa camo 3a NPeBO3N Ha KOHTENHEPU.

Gare ouverte seulement pour le trafic wagon des conteneurs.
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CMNCBK HATAPUTE N PASCTOAHUATA TPAH3UT MO JIMHNNTE HA TRAINOSE

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES TRANSIT SUR LES LIGNES DOSE OUVERTES POUR LE
TRANSPORT DES MARCHANDISES DE LA

TRAINOSE
01.01.2016
km
CFARYM BDZ TCDD
(65) (52) (75)
Kon FAPA g A
CODE GARE > = g() é .
[ w ; x =2
(@) Z O] x
n S Q ouw z L a
2O > I [T =
z = g = - 592
05 oo 0K S O x
5w = << P Tz
n = b = s n [
W w ORv; < > N
s x = @ L o>
X o} o X
a )
12
351 350 760 761 512
00859-9 ALEXANDROUPOLIS PORT 650 523 328 180 115
960 DIKEA / SVILENGRAD FR. 827 699 505 0 68
628 IDOMENI / GEVGELIJA FR. 285 0 223 699 635
02018-0 IKONIO A 3,4 687 635 701 1177 1112
578 MESSONISSION / KREMENITSAFR. | 1,2 0 285 350 827 762
738 PROMACHON / KULATA FR. 350 223 0 505 440
934 PYTHION FR. / UZUNKOPRU 762 635 440 68 0
00421-8 THESSALONIKI PORT B 206 79 144 621 556
00418-4 THESSALONIKI TERMINAL 206 79 144 621 556

SABEJIEXXKW / REMARQUES:

1. F'paHn4eH npexo c orpaHNYeHns.
Point frontiére soumis a des restictions.

2.M'paHnyeH npexoa,3akpuT A0 BTOPO HapexaaHe
Point frontiére fermé jusqu’a nouvel ordre.

3. lapa, oTkpu1Ta camo 3a NPeBo3n Ha Briok-Bnakose.
Gare ouverte seulement aux transports par trains entiers.

4. [apa, oTKpUTa cCaMO 3a NPEBO3U Ha KOHTENHEPU.

Gare ouverte seulement pour le trafic wagon des conteneurs.

11-1.31



CXEMATUYHA KAPTA HA TPAHUYHUTE FAPW NO NINHUUTE HA TRAINOSE
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE TRAINOSE

mz

Gevgelija fr.
Kremenica fr. 9 J

\Pireefs port transit



CIIUCBK HA TAPUTE U PASCTOAHMUSATA 110 IMHUUTE HA RAI
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DE RAI

Cote Gares TCoD (75)
Pascrosinus 1o Razi/
Kapikoy
KM
835 Sahlan 206
801 Tebriz 224
810 Jolfa 308
701 Quazvin 816
422 Nikpassandi 947
401 Teheran 960
1133 Isphahan 1493
901 Mashad 1888
926 Sarkhs 2014
1220 Zrand 1880

111-1.33



CXEMATUYHA KAPTA HA TPAHNYHWUTE rAPKN
no JINHUNTE HA RAI
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES
SUR LES LIGNES DE RAI

TCDD

Kapykoy fr.



CIIUCBK HA TAPUTE U PA3CTOAHUATA 11O IUHUUTE HA TCDD
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES TCDD

04.06.2022
BDZ | TRAINOSE CFS RAI
(52) (73) (97) (96)
CODE GARE
Koa FAPA Kapikule .. .. | Islahiye | Nusaybin ..
Fr./ Uzunkoprii Kapikoy Fr./
Svilengra|Fr./ Phytion Fr./ Fr./ . CGobanbey Fr. Razi
d M.Ekbez | Kamichli
06903 - 9 |Adana 1409 1371 179 712 442 977
06960 - 9 |Adapazari 445 407 1159 1691 1421 1826
06506 - 0 |Akgakale 1894 1856 381 227 157 1042
07902 - 0 |Afyon Ali Cetinkaya 773 735 815 1348 1078 1613
08502 - 7 |Alpullu 90 52 1498 2030 1760 2165
03915 -6 |Alsancak (izmir) (1) 1183 1145 1238 1770 1500 2036
04905 -6 |Amasya 1690 1652 807 1202 933 1107
02970 - 2 |Ankara (Marsandiz) 860 822 858 1391 1121 1395
01912 - 4 |Arifiye 437 399 1151 1684 1414 1819
04507 - 0 |Artova 1547 1509 664 1059 789 963
03922 - 2 |Aydin 1148 110 1190 1723 1453 1988
07925 -1 |Azot 693 655 923 1455 1185 1721
06521 -9 |Bahge 1532 1494 56 589 319 854
08507 - 6 |Balabanli 150 112 1438 1970 1701 2105
03929 - 7 |Balikesir 941 903 1171 1704 1434 1969
03932 -1 |Bandirma 1040 1002 1270 1803 1533 2068
06999 - 7 |Bagpinar 1686 1648 173 435 165 834
05906 - 3 |Batman 2013 1976 632 1027 757 740
02421 - 6 |Beylikkoprii 762 724 957 1489 1220 1494
03944 - 6 |Bigerova 1168 1131 1224 1756 1486 2021
01520 - 6 |Bilecik 537 499 1051 1584 1314 1719
02915 - 7 |Bogazkoprii 1232 1194 488 1020 750 1023
01923 - 2 |Boziiyiik 568 530 1020 1552 1283 1687
07939 -2 |Burdur 944 906 986 1519 1249 1784
06929 - 4 |Ceyhan 1457 1419 131 664 394 929
02924 -9 |Cankiri 1039 1001 884 1416 1146 1421
07546 - 5 |Cardak 969 931 1012 1544 1274 1810
02926 - 4 |Catalagzi 1341 1303 1186 1718 1448 1723
08511 - 8 |Catalca 243 206 1345 1877 1607 2012
02527 - 0 |Caycuma 1306 1268 1150 1683 1413 1687
08913 - 6 |Cerkezkoy 190 152 1398 1930 1660 2065
06936 - 9 |Cobanbey 1849 1811 337 382 1 997
1561 Cobanbey Fr. 1850 1812 338 383 0 998
08514 -2 |Corlu 166 128 1422 1955 1685 2090
01931 -5 |CQukurhisar 595 557 993 1526 1256 1661
06537 -5 |Qumra 1083 1045 505 1038 768 1303
07555 - 6 |Dazkir 949 912 992 1524 1255 1790
03978 - 4 |Denizli 1035 997 1078 1610 1340 1876
01937 - 2 |Derince 387 349 1197 1730 1460 1865
01837 - 4 |Derince Port 389 351 1199 1732 1462 1867
05924 - 6 |Diyarbakir 1923 1885 541 936 666 649
04802 - 5 |Dogukapi Fr. (1) 2244 2206 1140 1535 1265 1439
06539 -1 |Dortyol 1517 1479 129 662 392 927
08917 - 7 |Edirne 22 78 1566 2098 1829 2233
05927 - 9 |[Elazig 1789 1751 407 802 532 467
02533 - 8 |Elmadag 911 873 807 1340 1070 1344




BDZz TRAINOSE CFS RAI
(52) (73) (97) (96)
CODE GARE
Kon FAPA Kapikule ... | Islahiye | Nusaybin ..
Fr./ Uzunkopri Kapikoy Fr./
Svilengra|Fr./ Phytion Fr./ Fr./ . Cobanbey Fr. Razi
d M.Ekbez | Kamichli
06943 -5 |Erzin 1498 1460 110 643 373 908
04950 - 2 |Erzincan 1749 1711 645 1040 771 945
04952 - 8 |Erzurum 1964 1926 860 1255 985 1159
02946 - 2 |Eskisehir 614 576 978 1510 1241 1642
02540 - 3 |Filyos 1327 1289 1171 1704 1434 1708
06947 - 6 |Gaziantep 1703 1665 191 418 148 851
04951- 0 |Gelemen 1834 1796 951 1346 1076 1250
05940 - 2 |Godlbasi 1688 1650 175 570 301 698
07981 - 4 |Glumiisgiin 920 882 962 1495 1225 1760
08924 - 3 |Halkah 278 240 1311 1843 1573 1978
04574 -0 |Havza 1737 1700 854 1250 980 1154
01960 - 4 |Haydarpasa 305 267 1283 1815 1546 1950
06972 - 4 |Horozluhan 1029 991 560 1092 822 1358
04586 - 4 |lhica 1949 1911 845 1240 970 1143
04581 - 5 ilig 1648 1610 544 939 669 843
06959 -1 |incirlik 1420 1382 169 701 431 967
06960 -9 |iskenderun 1545 1507 157 689 419 954
06860 - 1 |iskenderun Port 1546 1508 158 690 420 955
06962 -5 |islahiye 1560 1522 28 580 310 845
1560 [islahiye Fr. 1588 1550 0 608 338 873
06653 - 0 |Kahramanmaras 1631 1593 118 546 276 811
07996 - 2 |Kaklik 994 957 1037 1569 1300 1835
05964 - 2 |Kapikoy 2252 2214 870 1265 995 3
1549 Kapikoy Fr. 2255 2217 873 1268 998 0
08993 - 8 |Kapikule 2 98 1586 2118 1848 2253
0703 Kapikule Fr. 0 100 1588 2120 1850 2255
02969 - 4 |Karabiik 1231 1193 1075 1608 1338 1612
06569 - 8 |Karaman 1141 1103 447 980 710 1245
04994 - 0 |Kars 2180 2142 1076 1471 1202 1376
04596 - 3 |Kavak 1776 1738 893 1288 1018 1192
02979 - 3 |Kayseri 1247 1209 503 1035 765 1008
02986 - 8 |Kirikkale 960 922 759 1291 1022 1296
04602 - 9 |Kizilca 1670 1632 787 1182 913 1087
06975 -7 |Konya 1039 1001 549 1082 812 1347
06941 - 9 |Konya Eregli 1083 1190 360 893 623 1228
01641-0 |Korfez 379 341 1209 1742 1472 1877
01988 -5 |Kosekdy (izmit) 405 367 1183 1716 1446 1850
07915 - 2 |Kiitahya 689 651 919 1451 1181 1717
04615 -1 |Ladik 1759 1721 876 1271 1001 1175
08542 - 3 |Liileburgaz 107 69 1481 2014 1744 2148
05976 - 6 |Malatya 1670 1632 288 683 413 586
03977 - 6 |Manisa 1116 1078 1171 1703 1434 1969
06983 - 9 |Mardin 2085 2047 572 84 348 1233
03681 -4 |Menemen 1150 1112 1205 1738 1468 2003
06985 - 6 |Mersin 1426 1388 247 779 509 1044
01601- 4 |Mithatpasa 443 405 1156 1689 1419 1824
03685 -5 |Muradiye 1126 1088 1181 1714 1444 1979
05570 - 7 |Muratbagi 1852 1814 470 865 595 404




BDZ |TRAINOSE CFS RAI
(52) (73) (97) (96)
CODE GARE
Koa FAPA Kapikule ... | Islahiye | Nusaybin ..
Fr./ Uzunkopri Kapikoy Fr./
Svilengra|Fr./ Phytion Fr./ Fr./ . Cobanbey Fr. Razi
d M.Ekbez | Kamichli
08545 - 6 |Murath 140 102 1448 1981 1711 2116
06955 - 9 [Narh 1619 1581 107 502 232 767
03989 - 1 |Nazilli 1103 1065 1145 1677 1408 1943
02906 - 6 |Nigde 1338 1300 375 907 638 1136
06593 - 9 |Nizip 1752 1715 240 368 98 900
06994 - 8 |Nusaybin 2119 2081 607 1 382 1267
1562 Nusaybin Fr. 2120 2082 608 0 383 1268
03996 - 6 |Ortaklar 1178 1140 1221 1753 1483 2019
06596 - 1 |Osmaniye 1496 1458 92 624 355 890
08550 - 6 |Pehlivankdy 69 31 1519 2052 1782 2187
02589 - 0 |Saltukova 1317 1279 1161 1693 1424 1697
04830 - 6 |Samsun Port 1823 1786 941 1336 1066 1240
02965 - 2 |Sanayi 848 810 880 1412 1143 1417
06604 - 3 [Saniseki 1535 1497 147 680 410 946
04942 -9 |Sivas 1470 1432 539 934 664 838
03928 -9 |Soma 1023 985 1253 1786 1516 2051
03733 -3 |Soke 1199 1161 1241 1774 1504 2039
03736 - 6 |Susurluk 985 947 1215 1748 1478 2013
06611 - 2 [Sehitlik 1402 1364 186 719 449 984
06615 -9 [Tarsus 1400 1362 220 753 483 1018
06919 - 5 [Tagkent 1412 1374 232 765 495 1030
05923 - 8 |Tatvan 2133 2095 751 1146 877 122
01628 - 7 [Tavsancil 365 327 1224 1756 1486 1891
08595 -1 [Tekirdag 167 129 1478 2010 1741 2145
08895 - 5 |[Tekirdag Port 169 131 1481 2013 1743 2148
03750 - 7 [Torbal 1228 1190 1274 1806 1537 2072
03752 -3 |Turgutlu 1101 1063 1144 1676 1407 1942
04958 -5 [Turhal 1627 1589 744 1139 869 1043
02625 - 4 [Tluney 997 959 842 1374 1104 1378
03958 - 6 |Usak 908 870 950 1483 1213 1748
08560 - 5 |Uzunkodprii 90 10 1540 2072 1802 2207
0512 Uzunképrii Fr. 100 0 1550 2082 1810 2237
05931-1 [Van 2145 2107 763 1158 888 111
02934 - 8 |Yahsihan 953 915 765 1298 1028 1302
06997 - 1 |Yakacik 1524 1486 136 668 398 934
06933 -6 |Yenice 1385 1347 203 736 466 1001
02635 - 4 |Yenidogan 797 759 921 1454 1184 1458
02938 - 9 [Yerkoy 1073 1035 646 1178 908 1183
04973 -4 |zile 1608 1570 725 1120 851 1025
02941 - 3 |Zonguldak 1352 1314 1196 1728 1459 1733

3abenexcku / Remarques

(1) Tapara e 3akpuTa 10 BTOPO pa3mopexiaHe.
(1) Gare est fermee jusqu’a nouvel ordre.

111-1.35




Cnucbk Ha pascrosinusitTa M rapute Ha TCDD 3a npeBo3 npe3 ¢pepu0oTHATA JMHHUA MEXKIY
npucranuine Texkupaar u npucranuie Jlepunixe
Liste et des distances des gares des tcdd pour le trafic via la ligne ferry-boat entre le port de Tekirdag
et le port de Derince

04.06.2022
BDZ TRAINOSE CES RAI
(52) (73) (97) (96)
Kapikule Islahiye | Nusaybin

Fr./ Uzunkoprii Fr../ Fr./ Kapikoy

Svilengrad | Fr./ Phytion | M.EKbez | Kamichli | Cobanbey | Fr./ Razi
Koa/ KOD Mapa/GAR Fr. fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
06903 - 9 Adana 1190 1152 179 712 442 977
01502 - 4 Adapazari 226 188 1159 1691 1421 1826
06506 - 0 Akgakale 1675 1637 381 227 157 1042
07902 -0 Afyon Ali Cetinkaya 554 516 815 1348 1078 1613
08502 - 7 Alpullu 90 52 1278 1812 1542 1947
03915-6 Alsancak (izmir) (1) 964 926 1238 1770 1500 2036
04905 - 6 Amasya 1472 1434 807 1202 933 1107
02970 - 2 Ankara (Marsandiz) 642 604 858 1391 1121 1395
01912 -4 Arifiye 218 180 1151 1684 1414 1819
04507 - 0 Artova 1328 1290 664 1059 789 963
03922 -2 Aydin 929 891 1190 1723 1453 1988
07925 -1 Azot 474 436 923 1455 1185 1721
06521 -9 Bahce 1313 1275 56 589 319 854
08507 - 6 Balabanh 150 112 1242 1776 1506 1911
03929 - 7 Balikesir 723 685 1171 1704 1434 1969
03930-5 Bahkesirn(Gokkoy) 731 693 1181 1713 1444 1979
03932 -1 Bandirma 821 783 1270 1803 1533 2068
06999 - 7 Bagpmar 1467 1429 173 435 165 834
05906 - 3 Batman 1795 1757 632 1027 757 740
02421 -6 Beylikkoprii 543 505 957 1489 1220 1494
03944 - 6 Bicerova 950 912 1224 1756 1486 2021
01520 - 6 Bilecik 318 280 1051 1584 1314 1719
02915-7 BogazKkoprii 1014 976 488 1020 750 1023
01923 -2 Boziiyiik 350 312 1020 1552 1283 1687
07939 - 2 Burdur 725 687 986 1519 1249 1784
06929 - 4 Ceyhan 1238 1200 131 664 394 929
02924 -9 Cankiri 821 783 884 1416 1146 1421
07546 - 5 Cardak 751 713 1012 1544 1274 1810
02926 - 4 Catalagzn 1123 1085 1186 1718 1448 1723
08511 -8 Catalca 243 206 1335 1869 1599 2004
02527 -0 Caycuma 1087 1049 1150 1683 1413 1687
08913 -6 Cerkezkoy 190 152 1282 1816 1546 1951
06936 - 9 Cobanbey 1630 1593 337 382 1 997
1561 Cobanbey sn 1631 1594 338 383 0 998
08514 - 2 Corlu 166 128 1258 1792 1522 1927
01931 -5 Cukurhisar 377 339 993 1526 1256 1661
06537 - 5 Cumra 865 827 505 1038 768 1303
07555 - 6 Dazkir1 731 693 992 1524 1255 1790
03978 -4 Denizli 817 779 1078 1610 1340 1876




01937 -2 Derince 171 133 1197 1730 1460 1865
01837 - 4 Derince Port 170 132 1199 1732 1462 1867
05924 -6 Diyarbakir 1704 1666 541 936 666 649
04802 - 5 Dogukap Fr. (1) 2025 1987 1140 1535 1265 1439
06539 - 1 Dortyol 1299 1261 129 662 392 927
08917 -7 Edirne 22 78 1347 1881 1611 2016
05927 -9 Elazng 1570 1532 407 802 532 467
02533 - 8 Elmadag 693 655 807 1340 1070 1344
06943 - 5 Erzin 1280 1242 110 643 373 908
04950 - 2 Erzincan 1531 1493 645 1040 771 945
04952 - 8 Erzurum 1746 1708 860 1255 985 1159
02946 - 2 Eskisehir 396 358 978 1510 1241 1642
02540 - 3 Filyos 1108 1070 1171 1704 1434 1708
06947 - 6 Gaziantep 1485 1447 191 418 148 851
05940 - 2 Golbasi 1469 1431 175 570 301 698
07981 - 4 Giimiisgiin 701 663 962 1495 1225 1760
08924 - 3 Halkal 278 240 1369 1903 1633 2038
04574 -0 Havza 1519 1481 854 1250 980 1154
01960 - 4 Haydarpasa 254 216 1283 1815 1546 1950
06972 - 4 Horozluhan 810 772 560 1092 822 1358
03226 -9 Imamkéy 1145 1108 1982
04586 - 4 Ilica 1731 1693 845 1240 970 1143
04581 - 5 | jjjg 1429 1391 544 939 669 843
06959 - 1 incirlik 1201 1163 169 701 431 967
06960 - 9 Iskenderun 1327 1289 157 689 419 954
06860 - 1 iskenderun Port 1328 1290 158 690 420 955
06962 - 5 islahiye 1341 1303 28 580 310 845
1560 Islahiye Fr. 1369 1331 0 608 338 873
06653 -0 Kahramanmaras 1412 1374 118 546 276 811
07996 - 2 Kaklik 776 738 1037 1569 1300 1835
05964 - 2 Kapikiy 2034 1996 870 1265 995 3
1549 Kapikéy Fr. 2039 1999 873 1268 998 0
08993 - 8 Kapikule 2 98 1366 1900 1600 2034
703 Kapikule Fr. 0 100 1368 1902 1628 2036
02969 - 4 Karabiik 1012 974 1075 1608 1338 1612
06569 - 8 Karaman 923 885 447 980 710 1245
04994 - 0 Kars 1962 1924 1076 1471 1202 1376
04596 - 3 Kavak 1557 1519 893 1288 1018 1192
02979 - 3 Kayseri 1029 991 503 1035 765 1008
02986 - 8 Kirikkale 741 703 759 1291 1022 1296
04602 - 9 Kizilca 1452 1414 787 1182 913 1087
06975 -7 Konya 820 782 549 1082 812 1347
06941 -9 Konya Eregli 1010 972 360 893 623 1158
01641-0 Korfez 181 143 1209 1742 1472 1877
01988 - 5 Kosekoy (Izmit) 187 149 1183 1716 1446 1850
07915 -2 Kiitahya 470 432 919 1451 1181 1717
04615 - 1 Ladik 1540 1502 876 1271 1001 1175
08542 - 3 Liileburgaz 107 69 1262 1796 1526 1931
05976 - 6 Malatya 1452 1414 288 683 413 586
03977 -6 Manisa 897 859 1171 1703 1434 1969
06983 - 9 Mardin 1866 1828 572 84 348 1233
06979-9 Mardin(GAP) 1858 1820 565 77 341 1226




Loj. Merkezi

03681 - 4 Menemen 931 893 1205 1738 1468 2003
06985 - 6 Mersin 1208 1170 247 779 509 1044
01601- 4 Mithatpasa 224 186 1156 1689 1419 1824
03685 - 5 Muradiye 908 870 1181 1714 1444 1979
05570 - 7 Muratbag 1633 1595 470 865 595 404
08545 - 6 Murath 140 102 1232 1766 1496 1901
06955 - 9 Narh 1401 1363 107 502 232 767
03989 -1 Nazilli 884 846 1145 1677 1408 1943
02906 - 6 Nigde 1119 1081 375 907 638 1136
06593 - 9 Nizip 1534 1496 240 368 98 900
06994 - 8 Nusayhin 1901 1863 607 1 382 1267

1562 Nusaybin Fr. 1902 1864 608 0 383 1268
03996 - 6 Ortaklar 960 922 1221 1753 1483 2019
06596 - 1 Osmaniye 1278 1240 92 624 355 890
08550 - 6 Pehlivankoy 69 31 1300 1834 1564 1969
02589 - 0 Saltukova 1098 1060 1161 1693 1424 1697
02965 - 2 Sanayi 629 591 880 1412 1143 1417
06604 - 3 Sariseki 1317 1279 147 680 410 946
04930-4 Samsun (Gelemen) 1607 1566 941 1336 1066 1240
04830 - 6 Samsun Port 1607 1566 941 1336 1066 1240
04942 -9 Sivas 1251 1213 539 934 664 838
03928 - 9 Soma 805 766 1253 1786 1516 2051
03733 -3 Sike 980 942 1241 1774 1504 2039
03736 - 6 Susurluk 766 728 1215 1748 1478 2013
06611 - 2 Sehitlik 1182 1144 186 719 449 984
06615 -9 Tarsus 1181 1143 220 753 483 1018
06919 - 5 Taskent 1193 1155 232 765 495 1030
05923 - 8 Tatvan 1915 1877 751 1146 877 122
01628 - 7 Tavsancil 195 157 1224 1756 1486 1891
08595 - 1 Tekirdag 167 130 1174 1733 1464 1866
08895 - 5 Tekirdag Port 169 132 1171 1731 1461 1864
03750 - 7 Torbah 1009 971 1274 1806 1537 2072
03752 - 3 Turgutlu 883 845 1144 1676 1407 1942
04958 - 5 Turhal 1408 1370 744 1139 869 1043
02625 - 4 Tiiney 779 741 842 1374 1104 1378
06646 - 7 Tiirkoglu 1371 1333 78 530 260 795
03958 - 6 Usak 689 651 950 1483 1213 1748
08560 - 5 Uzunkoprii 90 10 1320 1854 1584 1989

512 Uzunképrii Fr. 100 0 1330 1864 1594 1999
05931-1 Van 1926 1888 763 1158 888 111
02934 - 8 Yahsihan 735 697 765 1298 1028 1302
06997 - 1 Yakacaik 1305 1267 136 668 398 934
06933 -6 Yenice 1166 1128 203 736 466 1001
02635 - 4 Yenidogan 579 541 921 1454 1184 1458
02938 - 9 Yerkoy 854 816 646 1178 908 1183
04973 - 4 Zile 1390 1352 725 1120 851 1025
02941 - 3 Zonguldak 1133 1095 1196 1728 1459 1733

1) Fapa, 3aTBOpeHa 3a NpeBo3 A0 HOBO HapeXaaHe

1) Gar fermée au trafic jusqu'a un nouvel ordre




CIIUCBK HA TAPUTE U PABCTOSIHUSATA TPAH3UT
MO JIMHUUTE HA TCDD

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT
SUR LES LIGNES DES TCDD

01.01.2002
Kon I'apa BDZ(52) | TRAINOSE(73) CFS(97) RAI(96)
Code Gare Kagikule Uzunképrii fr. _lIslahiye Nussaybin Kapikoy fr.
r. fr. fr.
03915-6 Alsancak (Izmir) (4) 1189 1151 1243 1776 2041
03932-1 Bandirma (4) 1048 1011 1278 1811 276
01537-0 Derince Port (1, 4) 389 351 1213 1746 1924
04802-5 Dogukapi fr. (2, 4) 2301 2264 1143 1540 1441
08924-7 Halkali (Istanbul) (3, 4) 277 240 1323 1856 2034
01960-4 Haydarpasa (1, 4) 305 267 1295 1828 2 006
06960-9 Iskenderun Port (4) 1559 1521 161 694 959
06562-3 Islahiye 1 572 1 534 28 580 845
05671-3 Kapikoy fr. (4) 2311 2273 873 1269 0
08593-6 Kapikule (3, 4) 2 97 1 599 2132 2309
06985-6 Mersin (4) 1440 1403 246 779 1044
06588-8 Meydani Ekbez fr. (4) 1600 1562 0 608 873
06594-6 Nusaybin fr. (4) 2133 2 095 609 1 1 268
04930-4 Samsun (4) 1 828 1791 941 1 337 1 238
08560-5 Uzunkopru (3) 89 10 1 553 2 086 2 263
02941-3 Zonguldak (1, 4) 1357 1320 1198 1731 1785
3abenexncku/Remarques

1  Tesu rapu ca OTKPUTH caMo 3a U3HOC OT Typrus.

1  Ces gares ne sont ouvertes qu’aux exportation de la Turquie.

2 Tasurapa e OTKpHTa CaMo 3a MEKIYHAPOJHHUTE MPEBO3H C PEEKCIICAUIINS, H3BBPIIBAHU OT €BPOICHCKUTE CTPaHH
3a OHJ] u obpatHo.

2 Cette gare n’est ouverte qu’aux transports internationaux avec reexpedition, effectues au depart des pays
europeens a destination des pays de la Communaute des etats independants et vice versa.

3 Camo Te3u rapu ca OTKPUTH 3a IIPEBO3 Ha ApeOHU npatku ot EBpomna 3a Typuws.

3 Seules ces gares sont ouvertes aux transports d’envois de detail a effectuer de I’Europe a destination de la
Turquie.

4 Tapu, otkputu 3a npeso3 Ha [ TK.

4 Les gares ouvertes aux transports de grand conteneurs.




CMUCDHK HA TAPUTE U PASCTOAHUATA HA YOB/TKEHUA MAPLUPYT (KM)

(Oa ce usnonssa BbB Bpb3Ka C NpeKbcBaHETO nopagu npoekra BASKENTRAY)

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES PAR LE PARCOURS PLUS LONGUE (KM)

(A utiliser du fait de rupture de ligne dans le cadre du Projet BASKENTRAY)

BDZ TRAINOSE RAI
(52) (73) (96)
E3 25 £
if %3 g
S s e
KOD GAR X - X
08502 - 7 | Alpullu 2078
04905 - 6 | Amasya 1691 1729
02970 - 2 | Ankara (Marsandiz) 2025
01912 - 4 | Arifiye 1951
04507 - 0 | Artova 1547 1585
05906 - 3 | Batman 1930 1968
02421 - 6 | Beylikkoprii 1926
01520 - 6 |Bilecik 1852
02915 - 7 | Bogazkoprii 1233 1271
01923 - 2 | Boziiyiik 1821
02924 -9 | Cankin 1631 1669
02926 - 4 | Catalagz 1933 1971
08511 - 8 | Catalca 2135
02527 - 0 | Caycuma 1897 1935
08913 - 6 | Cerkezkdy 2081
08514 - 2 | Corlu 2057
01931 -5 | Cukurhisar 1793
01937 - 2 | Derince 2000
01837 - 4 | Derince Liman 2002
05924 - 6 | Diyarbakir 1835 1873
08917 - 7 | Edirne 2147
05927 -9 |Elang 1701 1739
02533 - 8 | Elmadag 1555 1593
04950 - 2 | Erzincan 1748 1786
04952 - 8 | Erzurum 1963 2001
02971-0 | Eskisehir (Hasanbey) 1787
02540 - 3 | Filyos 1918 1956
08924 - 3 | Halkah 2170
04574 - 0 |Havza 1739 1777
01960 - 4 | Haydarpasa 2084
04586 - 4 |Ihca 1948 1986
04581 - 5 | ii¢ 1648 1686
1549 Kapikdy Sn 2168 2207
08993 - 8 | Kapikule 2166
703 Kapikule Sn 2168




02969 - 4 | Karabiik 1822 1860

04994 - 0 |Kars 2179 2217

04596 - 3 | Kavak 1778 1816

02979 - 3 | Kayseri 1249 1287

02986 - 8 | Kirikkale 1506 1544

04602 - 9 | Kuzilca 1672 1710

01641-0 |Korfez 2010

01988 - 5 |Kosekoy (Izmit) 1984

04615 - 1 | Ladik 1761 1799

08542 - 3 | Liileburgaz 2061

05976 - 6 | Malatya 1584 1622

01601- 4 | Mithatpasa 1956

05570 - 7 | Muratbag 1765 1803

08545 - 6 | Murath 2032

02589 - 0 | Saltukova 1908 1946

02965 - 2 | Sanayi 2013

04930-4 | Samsun (Gelemen) 1826 1864

04830 - 6 | Samsun Liman 1826 1864

04942 - 9 |Sivas 1472 1510

05923 - 8 | Tatvan 2046 2084

01628 - 7 | Tavsancill 2024

08595 - 1 | Tekirdag 2002

08895 - 5 | Tekirdag Liman 2000

04958 - 5 | Turhal 1627 1665

02625 - 4 | Tiiney 1589 1627

08560 - 5 | Uzunkoprii 2121
512 Uzunkoprii Sn 2131

05931 -1 |Van 2059 2097

02934 - 8 | Yahsihan 1513 1551

02938 - 9 | Yerkiy 1393 1431

04973 - 4 | Zile 1609 1647

02941 - 3 | Zonguldak 1942 1980

111-1.37



CXEMATWUYHA KAPTA HA TPAHNYHWUTE FAPU NO JINMHUWUTE HA TCDD
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE TCDD

BDZ

Svilengrad Istok fr.

Q Zonguldak

TRAINOSE

g Alsancak

Nusaybin fr.

d michli fr.

" M. Ekbese fr.

MER MEDITERRANEE
CFS



CIIUCBK HA 'APUTE U PA3BCTOSHUSATA 110 IUHUUTE HA ZFBH

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DES ZFBH

(CnucBHKBT HA TapUTe M Pa3CTOSIHUATA 10 TuHUKUTE Ha ZFBH

11e ObJ1e MyOJUKYBaH JOMBIHUTEITHO)

(La liste des gares et des distances sur les lignes des ZFBH sera publiee ulterieurement)



CIIUCBK HA I'APUTE U PA3SCTOSSHUATA TPAH3UT 110 IUHUUTE HA ZFBH

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT SUR LES LIGNES DES ZFBH

(CnuchKBT Ha TapUTE U PA3CTOSIHUATA TPAH3UT 10 JTMHUUTE Ha ZFBH me 6bae myOnukyBaH AOBIHUTEIHO)

(La liste des gares et des distances de transit sur les lignes des ZFBH sera publiee ulterieurement)



CXEMATHUYHA KAPTA HA T PAHUYHUTE I'APH 11O IMHUUTE HA ZFBH

CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DES ZFBH

(CxematnynaTta KapTa Ha TpaHUYHATE TapH 1o TuHIUTe Ha ZFBH e 0b1e my0nmnkyBaHa TOTBIHUTETHO)

(La carte schematique des gares frontieres sur les lignes des ZFBH sera publiee ulterieurement)



CMNNCBK HA TAPUTE N PASCTOAHWATA NO NMHWWTE HA ZRS

LISTE DES GARES ET DES DISTANCES SUR LES LIGNES DE ZRS

1.01.2004
Kon I'apa ZFBH HZ ZS
Code Gare Rjecica Blatna | Carpade| Petrovo | Brcko | Dobrljin Samac Brcko Zvornik
m.p.***/ m.p./ m.p./ Novo m.p. Gr./ Gr. Gr./ Novi.
Maglaj Otoka | Kalesij m.p. | Bucuvac| Volinja Slav Drenovci Gr./
m. p. Bosan- | a
ska
m.p. Dubosti Gr. Samac Gr. Bransina
m.p. m.p.
ca m.p.
Gr. Gr.
993* 991** 996** 994** 991** 522 524 525 591
44140-2 Banja Luka 113 107 124* 124 124* 107 157 132* 146*
44107-1 Blagaj 194 26 205* 205 205* 26 238 213* 227*
44205-3 Blatna 217 3 228* 228 228* 37 261 236* 250*
44602-1 Brcko 55% | 237* 6" 6* 6 237* 99* 2 .
44146-9 Celinac 101 119 112 112 112 119 145 120 28
44325-9 Dohoj 19 201 30* 30 30* 201 63 38* 134*
44101-4 Dobrljin 215 35 226* 226 226* 5 259 234* 52*
44164-2 Dragalovci 52 168 63* 63 63* 168 96 71* 248*
44186-5 Ljubija 187 57 198* 198 198* 57 231 206> 85*
44188-1 Ljubija 191 61 202* 202 202* 61 235 210* 220*
Rudnik
. 62 244 73* 73 73* 244 20 81* 95*
44308-5 Modrica 200 20 211* 211 211* 20 244 219* 233*
44105-5 Novi Grad 151 69 162* 162 162* 69 195 170* 184*
44124-6 Omarska 35 217 46* 46 46* 217 47 54 68*
44319-2 Osjecani 47 229 2* 2 2* 229 91 10* 24*
44520-5 Petrovo
Novo 134 86 145* 145 145* 86 178 153* 167*
168 52 179* 179 179* 52 212 187* 201*
44131-1 Potkozarje 123 97 134* 134 134* 97 167 142* 156*
44117-0 Prijedor 81 139 92* 92 92* 139 125 100* 114*
44136-0 Ramici 39 221 10* 10 10* 221 83 18* 32*
44153-5 Snjegotina
44514-8 Sockovac 25 195 36> 36 36* 195 57 44* 58*
46 174 57* 57 57* 174 90 65* 79*
44323-4 Srpska 186 34 197* 197 197* 34 230 205* 219*
80 262 91* 91 91* 264 2 99* 113*
Kostajnica 14 206 35* 35 35* 206 68 43* 57*
44166-7 Stanari 163 81 174* 174 174* 81 207 182* 196*
44110-5 Svodna 72 148 83* 83 83* 148 116 91* 105*
44301-0 Samac 109 111 120* 120 120* 111 153 128* 142*
44327-5 Sevarlije 69* 251* 20 20 20 251* 113* 28* 2
44195-6 Tomasica
44157-6 Ukrina
44142-8 Vrbanja
44590-8 Zvornik
Novi
3abenencku / Remarques

* PascrosiHue 1o JmHuKHTe Ha ZRS (He ¢ BKIIIOYeH TpaH3uTa 1o juHuute Ha ZFBH)

* Distances sur les lignes des ZRS (le transit sur les lignes des ZFBH n'est pas inclus)
** BprperieH ko, najieH ot ZRS, a ve ot UIC
**Code temporaire etabli par les ZRS et pas par I'UIC

*** "apa Rjecica He e OTKpUTa 3a MEXIyHapOJIeH TOBapeH Tpaduk
***|_a gare Rjecica n'est pas ouverte pour le trafic international de marchandises
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CIIUCBHK HA TAPUTE U PASCTOSIHUSATA TPAH3UT 11O IUHUUTE HA ZRS
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES DE TRANSIT SUR LES LIGNES DES

ZRS
01.01.2004

Kon I'apa ZFBH HZ ZS

_— Carpad Dobrlji .

Code Gare Rjecica Blatna e Petrovo Brcko n Samac Brcko Zvornik
m.p.***/ m.p./ m.p./ Novo m.p. Gr./ Gr. Gr./ Novi.
Maglaj OtokaBo | Kalesija m.p. Bucuvac | Volinja Slav Drenovci Gr./
m. p. sanska
m.p. m.p. Dubostic m.p. Gr. Samac Gr. Bransina
am.p.

Gr. Gr.

993* 991** 996** 994** 991** 522 524 525 591
993* Rjecica m.p. - 220 49 49 49 220 82 57 71
991* Blatna m.p 220 - 231 231 231 40 264 239 253
996* Carpade m.p 49 231 - - - 231 93 8 22
994* Petrovo Novo m.p. 49 231 - - - 231 93 8 22
995* Brcko m.p 49 231 - - - 231 93 8 22
522 Dobrljin Gr 220 40 231 231 231 - 264 239 253
524 Samac Gr. 82 264 93 93 93 264 - 101 115
525 Brcko Gr. 57 239 8 8 8 239 101 - 30

591 Zvornik Gr 71 253 22 22 22 253 115 30 -

3abenescku / Remarques

*

*%*

Brrpemen ko, nagex ot ZRS, a ve ot UIC
*  Code temporaire etabli par les ZRS et pas par 'UIC
Iapa Rjecica He ¢ OTKpHUTa 32 MEKIYHAPOJICH TOBAPCH TpahuK

**  Lagare Rjecica n'est pas ouverte pour le trafic international de merchandises
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CXEMATHUYHA KAPTA HA TPAHUYHUTE 'APU IO JIUHUUTE HA ZRS
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DES ZRS
(CxemaTtnyHaTa KapTa Ha FpaHUYHHUTE rapy 1o JuHUKTE Ha ZRS e Obae myOauKyBaHa JOIBJIHUTEIHO)
(La carte schematique des gares frontieres sur les lignes des ZRS sera publiee ulterieurement)

CMNUCBK HA FTAPUTE N PA3CTOAHUATA U3HOC / BHOC MO IMHUUTE HA CPbECKUTE
XXENE3HULM (2S)
LISTE DES GARES ET DES DISTANCES EN EXPORTATION/IMPORTATION SUR LES LIGNES
DES CHEMINS DE FER DE SERBIE (ZS)
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
13001-3 | Adrani i 429 | 349 | 263 | 314 | 293 | 234 | 402
(Kraljevo 13251-4)
12509-6 | Adrovac ] 438 | 358 | 144 | 195 | 293 | 353 | 411
(Aleksinac 12510-4)
12510-4 | Aleksinac 442 | 362 | 140 | 191 | 289 | 357 | 415
11505-5 | Babljak I 650 | 570 | 313 | 328 56 | 471 | 623
13303-3 | Bagrdan (Jagodina 13350-4) i 346 | 266 | 236 | 287 | 384 | 341 | 319
24404-6 | Bajmok 147 | 280 | 592 | 643 | 716 | 546 | 305
22509-4 | Banatsko Veliko Selo 1 3| 200 | 579 | 630 | 703 | 533 | 370
(Kikinda 22850-2)
22803-1 | Banatsko MiloSevo I 35| 168 | 547 | 598 | 671 | 501 | 338
(Kikinda 22850-2)
12006-3 | Banjska Il 552 | 472 | 347 | 362 | 154 | 373 | 525
16204-0 | Batajnica 237 | 157 | 399 | 450 | 523 | 353 | 156
13201-9 | Batocina 337 | 257 | 251 | 302 | 369 | 326 | 310
25304-7 | Bac¢ 237 | 306 | 546 | 597 | 670 | 500 | 259
25201-5 | Backa Palanka 255 | 279 | 517 | 570 | 643 | 473 | 232
23404-7 | Backa Topola 152 | 291 | 531 | 582 | 655 | 485 | 244
21305-8 | Bela Crkva (VrSac 21009-6) 11} 222 53 | 521 | 572 | 645 | 475 | 332
12413-1 | Bela Palanka (Pirot 12420-6) I 520 | 440 62 | 209 | 307 | 435 | 493
11301-9 | Belacevac Il 626 | 546 | 289 | 304 96 | 447 | 599
16050-7 | Beograd 194 | 114 | 388 | 439 | 512 | 342 | 199
16051-5 | Beograd Doniji grad I 188 | 108 | 394 | 445 | 518 | 348 | 205
(Beograd Dunav 16005-1)
16005-1 | Beograd Dunav 186 | 106 | 396 | 447 | 520 | 350 | 207
16004-4 | Beograd fabrika Secera 1] 199 | 119 | 393 | 444 | 517 | 347 | 204
(Beograd 16050-7)
16201-6 | Beograd ranzirna 210 | 130 | 372 | 423 | 496 | 326 | 183
16802-1 | Beska 228 | 190 | 432 | 483 | 556 | 386 | 145
23008-6 | Becej 223 | 270 | 534 | 585 | 658 | 488 | 247
15710-7 | Bistrica na Limu ] 489 | 409 | 450 | 501 | 480 47 | 462
(Priboj 15708-1)
25470-6 | Bogojevo 212 | 305 | 545 | 596 | 669 | 499 | 258
14350-3 | Bor (Bor teretna 14305-7) ] 475 | 395 | 271 | 322 | 420 | 548 | 448
14305-7 | Bor teretna 480 | 400 | 266 | 317 | 415 | 543 | 453
16314-7 | Brasina 365 | 305 | 547 | 598 | 671 | 501 8
12109-5 | Brvenik (Raska 12111-1) I 482 | 402 | 316 | 367 | 224 | 303 | 455
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
11311-8 | Budisavci Il 708 | 628 | 371 | 386 | 178 | 529 | 681
11024-7 | Bujanovac (Ristovac 11023-9) | llI 606 | 526 | 244 27 | 357 | 521 | 579
25503-4 | Bukovacki Salasi 1] 189 | 328 | 568 | 619 | 692 | 522 | 281
(Sombor 25550-5)
12550-0 | Crveni Krst 469 | 389 | 113 | 164 | 262 | 384 | 442
24203-2 | Crvenka 198 | 281 | 521 | 572 | 645 | 475 | 234
13060-9 (:)aéak 418 | 338 | 291 | 342 | 321 | 206 | 391
14509-4 Qeéljeva Bara 336 | 256 | 356 | 407 | 480 | 437 | 309
22605-0 | Coka (Kikinda 22850-2) | IlI 68 | 201 | 580 | 631 | 704 | 534 | 328
23006-0 | Curug (Zabalj 23005-2) | I 244 | 249 | 513 | 564 | 637 | 467 | 226
12402-4 | Cele-kula (Ni§ 12551-8) | 1l 478 | 398 | 104 | 167 | 265 | 393 | 451
13313-2 C:)iéevac 398 | 318 | 184 | 235 | 333 | 323 | 371
13351-2 | Cuprija 374 | 294 | 208 | 259 | 357 | 347 | 347
22005-3 | Debeljaca (Pancevo glavna 1 141 | 117 | 441 | 492 | 565 | 395 | 252
stanica 22001-2)
12203-6 | Dedina 416 | 336 | 192 | 243 | 348 | 305 | 389
13905-5 | Despotovac 362 | 282 | 294 | 345 | 418 | 375 | 335
11206-0 | Devet Jugovi¢a Il 623 | 543 | 261 | 276 | 108 | 459 | 596
12499-0 | Dimitrovgrad 576 | 496 6 | 265 | 363 | 491 | 549
15213-2 | Divci (Valjevo 15251-2) | llI 293 | 213 | 416 | 467 | 446 | 243 | 266
11307-6 | Dobra Voda Il 678 | 598 | 341 | 356 | 148 | 499 | 651
11001-5 | Doljevac (Ni§ 12551-8) 1 490 | 410 | 128 | 143 | 241 | 405 | 463
13009-6 | Dragacevo 387 | 307 | 322 | 373 | 352 | 175 | 360
11304-3 | Drenica 1l 649 | 569 | 312 | 327 | 119 | 470 | 622
11511-3 | BPeneral Jankovi¢ 11 704 | 624 | 367 | 382 2 | 525 | 677
12504-7 | Bunis (Aleksinac 12510-4) | 1l 422 | 342 | 160 | 211 | 309 | 337 | 395
22503-7 | Elemir 82 | 121 | 500 | 551 | 624 | 454 | 291
24003-6 | Futog 1] 212 | 236 | 476 | 527 | 600 | 430 | 189
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
24001-0 | Gajdobra 1] 237 | 261 | 501 | 552 | 625 | 455 | 214
(Backa Palanka 25201-5)
11011-4 | Grdelica (Leskovac 11050-2) | llI 531 | 451 | 169 | 102 | 282 | 446 | 504
12513-8 | Greja¢  (Aleksinac 12510-4) | llI 453 | 373 | 129 | 180 | 278 | 368 | 426
11508-9 | Grlica Il 674 | 594 | 337 | 352 32 | 495 | 647
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
14402-2 | Leskovo 1 412 | 332 | 334 | 385 | 483 | 513 | 385
(Majdanpek 14401-4)
12001-4 | LeSak Il 512 | 432 | 346 | 402 | 194 | 333 | 485
11503-0 | Lipljan Il 636 | 556 | 299 | 314 70 | 457 | 609
23401-3 | Lovcenac 11l 168 | 275 | 515 | 566 | 639 | 469 | 228
(Backa Topola 23404-7)
16310-5 | Loznica 350 | 290 | 532 | 583 | 656 | 486 23
22204-2 | Luki¢evo 1 104 | 119 | 478 | 529 | 602 | 432 | 269
(Zrenjanin fabrika 22501-1)
14401-4 | Majdanpek 396 | 316 | 350 | 401 | 499 | 497 | 369
13551-7 | Mala Krsna 281 | 201 | 301 | 352 | 425 | 382 | 254
11406-6 | Mala Krusa Il 755 | 675 | 418 | 433 | 225 | 576 | 728
14407-1 | Mali Krivelj 1 464 | 384 | 282 | 333 | 431 | 565 | 437
(Bor teretna 14305-7)
13404-9 | Markovac 1] 325 | 245 | 257 | 308 | 381 | 338 | 298
(Lapovo ranzirna 13406-4)
16511-8 | Martinci 1 291 | 231 | 473 | 524 | 597 | 427 | 142
(Sremska Mitrovical6509-2)
12101-2 | Mataruska Banja 1 430 | 350 | 264 | 315 | 276 | 251 | 403
(Kraljevo 13251-4)
11309-2 | Metohija Il 694 | 614 | 357 | 372 | 164 | 515 | 667
15460-9 | Mladenovac 261 | 181 | 305 | 356 | 429 | 377 | 234
23409-6 | Naumovi¢evo 128 | 261 | 555 | 606 | 679 | 509 | 268
14114-3 | Negotin 570 | 490 | 296 | 347 | 445 | 573 | 543
12551-8 | Nis 472 | 392 | 110 | 161 | 259 | 387 | 445
12601-1 | Ni$ ranzirna 465 | 385 | 118 | 159 | 257 | 395 | 438
12404-0 | Niska Banja (Ni§ 12551-8) | llI 484 | 404 98 | 173 | 271 | 399 | 457
16501-9 Nova Pazova 1 244 | 164 | 406 | 457 | 530 | 360 | 149
(Stara Pazova 16503-5)
22506-0 | Novi Becej 1 56 | 147 | 526 | 577 | 650 | 480 | 317
(Zrenjanin 22550-8)
16808-8 | Novi Sad (Novi Sad ranzirna | !l 202 | 226 | 466 | 517 | 590 | 420 | 179
16871-6)
16871-6 Novi Sad ranzirna 198 | 222 | 462 | 513 | 586 | 416 | 175
12017-0 | Obili¢ Il 610 | 530 | 289 | 304 96 | 431 | 583
25003-5 | Odzaci 231 | 286 | 526 | 577 | 650 | 480 | 239
25401-1 | Odzaci Kalvarija 1] 229 | 288 | 528 | 579 | 652 | 482 | 241
(Odzaci 25003-5)
13503-8 | Osipaonica 1] 287 | 207 | 295 | 346 | 419 | 376 | 260
(Mala Krsna 13551-7)
12407-3 | Ostrovica (Ni§ 12551-8) 1] 496 | 416 86 | 185 | 283 | 411 | 469
16202-4 | Ostruznica i 214 | 134 | 376 | 427 | 500 | 330 | 179
(Beograd ranzirna 16201-6)
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
16007-7 | Ov¢a 176 96 | 406 | 457 | 530 | 360 | 217
13706-7 | Palanka 286 | 206 | 280 | 331 | 404 | 361 | 259
23704-0 | Pali¢ (Subotica 23450-0) | Il 128 | 261 | 573 | 624 | 697 | 527 | 286
22001-2 | Pancevo glavna stanica 169 89 | 413 | 464 | 537 | 367 | 224
21001-3 | Pancevo varo$ 173 85 | 417 | 468 | 541 | 371 | 228
13310-8 | Paracin 382 | 302 | 200 | 251 | 349 | 339 | 355
11314-2 | Pec¢ Il 731 | 651 | 394 | 409 | 201 | 552 | 704
24004-4 | Petrovac-Glozan ] 226 | 250 | 490 | 541 | 614 | 444 | 203
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
16807-0 | Petrovaradin 209 | 209 | 451 | 502 | 575 | 405 | 164
12420-6 | Pirot 549 | 469 33 | 238 | 336 | 464 | 522
12108-7 | Piskanja ] 477 | 397 | 311 | 362 | 229 | 298 | 450
(JoSanic¢ka Banja 12107-9)
16603-3 | Plati¢evo (Ruma 16550-6) | Il 283 | 223 | 465 | 516 | 589 | 419 90
22312-3 | Podbara 1 186 | 210 | 481 | 532 | 605 | 435 | 194
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
11201-1 | Podujevo Il 590 | 510 | 228 | 243 | 141 | 492 | 563
11308-4 | Pograde Il 687 | 607 | 350 | 365 | 157 | 508 | 660
14550-8 | Pozarevac 299 | 219 | 319 | 370 | 443 | 400 | 272
15150-6 | Pozega 374 | 294 | 335 | 386 | 365 | 162 | 347
14115-0 | Prahovo 578 | 498 | 304 | 355 | 453 | 581 | 551
14170-5 | Prahovo pristaniste 580 | 500 | 306 | 357 | 455 | 583 | 553
11013-0 | Predejane I 543 | 463 | 181 90 | 294 | 458 | 516
(Leskovac 11050-2)
11027-0 | PreSevo  (Ristovac 11023-9) | ||| 626 | 546 | 264 7| 377 | 541 | 599
15708-1 | Priboj 469 | 389 | 430 | 481 | 460 67 | 442
13007-0 | Prijevor (Cacak 13060-9) | I 397 | 317 | 302 | 353 | 332 | 189 | 380
15712-3 | Prijepolje teretna 504 | 424 | 465 | 516 | 495 | 32 | 477
12015-4 | Priluzje Il 601 | 521 | 298 | 313 | 105 | 422 | 574
11207-8 | Pristina Il 628 | 548 | 271 | 286 98 | 449 | 601
11408-2 | Prizren 1 774 | 694 | 437 | 452 | 244 | 595 | 747
11106-2 | Prokuplie 513 | 433 | 151 | 166 | 218 | 428 | 486
13603-6 | Radinac 287 | 207 | 307 | 358 | 431 | 388 | 260
12215-0 | Ratina  (Kraljevo 13251-4) I 427 | 347 | 249 | 300 | 291 | 248 | 400
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 | 591
11404-1 | Ratkovac Il 731| 651| 394| 409| 201| 552| 704
12111-1 |Raska 491| 411| 325| 376| 215| 312| 464
13909-7 | Resavica 382| 302| 314| 365| 438| 395| 355
15501-0 | Resnik 222| 142| 344| 395| 468| 338| 195
14302-4 | Rgotina (Zajegar 14060-8) | IlI 502 | 422| 244| 295| 393| 521| 475
23001-1 | Rimski Sangevi 11 186| 210| 474| 525| 598| 428| 187
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
15402-1 | Ripanj (Resnik 15501-0) | I 229| 149| 337| 388| 461| 345| 202
11023-9 | Ristovac 597| 517| 235 36| 348| 512| 570
12113-7 | Rudnica (Raska 12111-1) |l 500| 420| 334| 414| 206| 321| 473
16550-6 | Ruma 261| 201| 443| 494| 567 397| 112
238014 |senta 77| 210| 606| 657| 730| 560| 319
24204-0 | Sivac (Crvenka 24203-2) | Il 207| 290| 530| 581| 654| 484| 243
15211-6 | Slovac (Lajkovac 15260-3) | IlI 284| 204| 425| 476| 455| 252| 257
13670-5 | Smederevo 294| 214| 314| 365| 438| 395| 267
25550-5 | Sombor 181| 320| 560| 611| 684| 514| 273
15406-2 | Sopot Kosmajski 11 249 169 317 368 441 365 222
(Mladenovac 15460-9)
16509-2 | Sremska Mitrovica 278 | 218 460 511 584 | 414 129
16806-2 | Sremski Karlovci 1 213| 205 447 498 571 401 160
(Petrovaradin 16807- 0)
13352-0 | Stala¢ 403| 323| 179| 230| 328| 318| 376
16503-5 | Stara Pazova 252 172 414 465 538 368 141
25202-3 | Stara Palanka I} 253| 277| 517| 568| 641| 471| 230
(Backa Palanka 25201-5)
13801-6 | Stari Popovac 398| 318 216 267 365 355 371
23303-1 | Stepanovi¢evo I 200| 243| 483| 534| 607| 437| 196
(Novi Sad ranzirna 16871-6)
14505-2 | stig (Pozarevac 14550-8) | llI 315| 235| 335| 386| 459| 416| 288
23450-0 | subotica 119| 252| 564| 615| 688| 518| 277
23411-2 | Subotica fabrika 11 123| 256| 568| 619| 692| 522| 281
(Subotica 23450-0)
12423-0 | Sukovo 11 564 | 484 18| 253| 351| 479| 537
(Dimitrovgrad 12499-0)
16203-2 | Surgin 225| 145| 387| 438| 511| 341| 168
11017-1 | Suva Morava (Leskovac 11050-2) | llI 565| 485 203 68 316 480 538
13901-4 | Svilajnac 336| 256| 268| 319| 392| 349| 309
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660 | 661 | 620 | 676 | 678 | 671 591
22501-1 | Zrenjanin fabrika 94 | 109 | 488 | 539 | 612 | 442 | 279
11405-8 Zrze 1l 742 | 662 | 405 | 420 | 212 | 563 715
12008-9 | Zvedan I 565 | 485 | 334 | 349 | 141 | 386 | 538
16317-0 ;vornik 374 | 314 | 556 | 607 | 680 | 510 17
23005-2 Zabalj 213 | 237 | 501 | 552 | 625 | 455 214
23407-0 Zednik 1 137 | 270 | 546 | 597 | 670 | 500 259
(Backa Topola 23404-7)

3ateaexku:/REMARQUES:

1) Jlo HOBO M3BecTHe MPeBO3bT mpe3 rapa Deneral Jankovié usiMa na 6b/1e Bb3MOXKEH.

1) Jusqu’a nouvel avis, le transport via la gare de Peneral Jankovic ne sera pas possible.

1) To HOBO M3BecTHE Tapara HsAMa 1a Ob/ie OTKPUTA 3a PEBO3 WK JUPEKTHO MpUEMaHEe Ha TOBapH.

I1) Jusqu’a nouvel avis, la gare ne sera pas ouverte aux acheminements ou aux acceptations directes des marchandises.

1) Tapata (HeynpapisiBaHa WM OOCIy)XBaHA) € OTKPHTA CIMHCTBCHO 32 HAaTOBAapBaHE WM Pa3TOBapBaHE Ha BAarOHHH
MPaTKH.

IIl) La gare (établissement non géré ou établissement sous surveillance) est ouverte seulement aux chargements ou
déchargements des wagons complets

- OcgeHn umero Ha rapara c npemnparka |11, umeTo u koxa Ha obcimyxBamara rapa GUrypupar B CKOOH, KOUTO ceaBa
Ja ObJIaT BIMCaHHU B CHOTBETHOTO I10JIC HA TOBAPUTEIIHUIIATA, @ HE UMETO Ha rapara c npenparka |ll.

- Outre le nom de la gare avec le renvoi II1, le nom et le code de la gare de surveillance figurent entre parenthéses qui
sont a inscrire dans la case correspondante de la lettre de voiture, et non le nom de la gare avec le numéro de renvoi II1.

- [TpeBo3bT/IpUEeMaHeTO HAa BAaroHHM NpaTku OT/3a rapa ¢ mpenpartka |ll € Bb3MOXHO camMoO ako NpeBO3bT €
CKJIIOYEH/ChIacyBaH cbc CpbOCKNTE XKEIEe3HUIIN.

- L’acheminement/acceptation des wagons complets de/a la gare avec le renvoi III n’est possible que si le transport
est conclu avec les Chemins de fer de Serbie.
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LISTE DES GARES ET DES DISTANCES EN TRANSIT SUR LES LIGNES DES CHEMINS DE FER DE
SERBIE (ZS)
CIINCHK HA TAPUTE U PA3CTOSIHUSAITA TPAH3UT 10 JIMHUNTE HA ZS

RO [BG| MK |ME| 28
(53) (52) (65) (62) (44)
g = K
Code g .3 cly o 2 = o s
de gare Nom de gare o3| 5 2 g2 3 & S E S o
Kon Fapa 2el 8 ¢ 25|33 § ®=|d o =
SEl 2 5 ES|% 9 gS|g @ & 5
g|m | > % E Olal H § ko) o) ol  J
» © g ¥
1 1 1 1 1 1 1
660 661 620 676 678 671 591
1 2 5 6 7 8 9 10 11
711 | SUBOTICAFR. 120 | 242 | 548 | 603 | 623 | 503 272
712 | HORGOS FR. 140 | 262 | 568 | 623 | 643 | 523 292
660 | KIKINDA FR. 0| 188| 551 | 606 | 626| 506 351
661 | VRSAC FR. 188 0| 476 | 531 | 551 | 431 296
620 | DIMITROVGRAD 551 | 476 0| 263| 320| 464 526
676 | PRESEVO FR. 606 | 531 | 263 0| 339 519 581
678 | *) DENERAL JANKOVIC 626 | 551 | 320 | 339 0| 449 601
FR.
671 PRIJEPOLJE TERETNA 506 431 464 519 449 0 481
FR.
591 | BRASINA FR. 351 | 296 | 526 | 581 | 601 | 481 0
501 | $ID FR. 307 | 252 | 482 | 537 | 557 | 437 160
502 | BOGOJEVO FR. 206 | 292 | 524 | 579 | 599 | 479 248

*) 3amanpesn npeossT npes rapa Deneral Jankovic HaMa 1a e Bh3MOYXKeH.

*) Désormais, le transport via la gare de Deneral Jankovié ne sera pas possible

Km
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CXEMATUYHA KAPTA HA TrPAHUYHUTE TAPU NO NIMHUUTE HA ZS
CARTE SCHEMATIQUE DES GARES FRONTIERES SUR LES LIGNES DE ZS

MAV Kelebia gr. Roske gr.

HORGOS GR.
(712)

SUBOTICA GR.

1) O Jimbolia gr.

KIKINDA GR.

e CFR MARFA

BOGOJEVO GR.

502
Erdut gr. =02)

HZ

Stamora Moravita gr.

VRSAC GR.

Tovamik gr. (661)

Zvomik Novi gr. BRASINA GR.

(591)

ZRS

BDZ

PRIJEPOLJE TERETNA GR.

Bijelo Polje gr. DIMITROVGRAD GR.

Dragoman gr.

ZCG

PRESEVO GR.
(676)

DENERAL JANKOVIC GR.

Tobanovci gr.

Volkovo gr. MZ
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Section 2

Tableaux des prix pour l'importation et I’exportation
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TABJIMLA I/'TABLEAU I
BbazoBu 11eHU 32 jkene30bTeH MPEeB03 Ha TOBApU OT BHOC U 33 M3HOC NPE3 TPAHMYHH Tapy 110 JIMHUHUTE
Ha bJI)Kcargo
Les prix unitaires pour le transport ferroviaire des marchandises d’ importation et exportation
sur les reseaux des BDZ cargo par les gares frontiers

B cuna ot 01.01.2026

A partir du 01.01.2026

EUR/tonn

Kaac 1/Classe 1 Kunac 2/Classe 2
BaroubT npeiocraBeH oT: BarousT npeocraBeH oT:
Pascrosinue, kKM Le wagon fourni par Le wagon fourni par
Distance, Kaunent Kuauent Kuauent Kuauent
km BIX (uacten) | (uyxmo JKIII) | BJK (uacten) | (uys:xmo YKIII)
fourni par | fourni par le fourni par | fourni par le

le client client le client client

BDZ (privé) (EF etrangere) | BDZ (privé) (EF etrangere)
0-40 15,16 10,42 18,16 13,18 9,06 15,79
41- 60 16,76 11,52 19,34 14,52 9,96 17,15
61 -80 17,61 12,09 21,09 15,38 10,37 18,68
81 -100 19,25 13,21 23,66 16,46 11,27 20,92
101 -120 20,56 13,97 25,19 17,68 11,85 22,80
121 -140 23,35 16,03 29,59 19,75 13,54 26,04
141 -160 25,60 18,04 32,56 21,56 15,17 28,57
161 -180 28,22 19,91 36,64 23,71 16,70 31,61
181 - 200 29,97 20,55 39,55 24,82 17,19 35,62
201 - 220 30,88 21,78 40,50 25,79 18,17 36,63
221 -240 32,97 23,22 43,47 21,47 19,32 38,04
241 -260 34,90 24,61 46,29 29,03 20,41 40,48
261 -280 36,36 25,63 48,65 30,14 21,22 42,50
281 -300 37,52 26,44 50,68 31,05 21,84 44,31
301 -320 38,44 27,08 52,50 31,72 22,32 45,89
321 -340 40,89 28,83 55,84 33,73 23,74 48,78
341 -360 43,00 30,31 58,83 35,45 24,93 51,38
361 -380 44,82 31,59 61,55 36,90 25,96 53,72
381 -400 46,83 33,02 64,45 38,54 27,11 56,22
401 -420 48,31 34,05 65,26 39,91 27,45 56,96
421 -440 49,02 34,59 67,84 40,78 27,92 59,19
441 -460 50,40 35,75 71,50 41,29 29,03 61,67
461 -480 52,21 36,80 73,37 42,70 30,04 64,00
481 -500 54,07 38,10 76,12 44,19 31,10 66,37
501 -550 57,66 40,65 80,56 47,04 33,10 70,07
551 -600 58,79 42,08 85,10 49,91 35,11 73,82
601 -650 61,27 44,77 87,10 51,21 36,49 75,01
651 -700 68,37 48,54 93,85 55,42 39,00 81,05
701 -750 71,70 50,53 98,05 58,03 40,84 84,54
751 -800 75,08 52,92 102,28 60,66 42,68 88,03
801 -850 78,34 55,22 106,39 63,19 44,47 91,44
851 -900 81,70 57,59 110,58 65,83 46,31 94,93
901 -950 84,94 59,87 114,69 68,34 48,08 98,31
951 -1 000 87,26 60,69 117,89 70,68 49,74 101,51

3adenexxkn/ Remarques:

1. TIlenwure B Tabnuiara ca 6a30BH U ca 6€3 BKIIIOYEHA €NIEKTPUIEeCKa KOMIIOHEHTa. EnekTpudeckara KOMIIOHEHTA Ce
JlaBa OTIEJTHO B TabJHILaTa C IIEHUTE 3a eJeKTpUiecKka KoMIloHeHTa. [IpuioxkeHara neHa e coop ot 6a3oBaTa 1eHa U
[IeHaTa 32 eJIEeKTPUYecKa KOMIIOHEHTa

1. Les prix dans le tableau sont de base et n'incluent pas le composant électrique. Le composant électrique est
indiqué séparément dans la liste de prix du composant électrique. Le prix applicable est la somme du prix de base et
du prix du composant électrique

2. Koraro npeBo3bT ce OCHUIECTBSBA 0 YYaCThK, 0OCIy>KBaH C JU3€JI0Ba TAra, 3a JbDKUHATA HA TO3H yYacThK Ce
HAYUCIIsIBa JOoMbIHUTENHA H00aBka 0,035 eBpo Ha HETOTOHKUIOMETBP.

2. Lorsque le transport est effectué sur une section desservie par une traction diesel, pour la longueur de cette section,
un supplément supplémentaire de 0,035 EUR par tonne-kilométre nette est facturé.
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TABJIMIA TA/TABLEAU IA
Ilenu Ha enexTpuUeckaTa KOMIOHEHTA IIPHU JKEIE€30IIBTEH IPEBO3 HA TOBApU OT BHOC U 3a U3HOC
Ipe3 rpaHUYHY rapu no nunuure Ha bJ[XKcargo

Prix du composant électrique pour le transport ferroviaire de marchandises d'importation et
d'exportation a travers les gares frontaliéres sur les lignes de BDZcargo

B cuna or 01.04.2026 roguua.
A partir du 01.04.2026

EUR/tonn
Kaac 1/Classe 1 Kunac 2/Classe 2
BaroubT npegocraseH oT: BaronbT npegocraBeH or:
Pa3c::;;mne, Le wagon fourni par Le wagon fourni par
Distance Kuaunent Kauent Kuauent Kuauent
Kkm ' BXK (vyacten) | (uy:xmo XKIII) | BJXK (vyacren) | (uy:xmo KIIII)
fourni par | fourni par le fourni par | fourni par le
le client client le client client
BDZ (privé) (EF etrangere) BDZ (privé) (EF etrangere)
0-40 0,57 € 0,38 € 0,57 € 0,57 € 0,38 € 0,57 €
41-60 0,85 € 0,58 € 0,85 € 0,85 € 0,58 € 0,85 €
61 -80 1,13 € 0,80 € 1,13 € 1,13 € 0,80 € 1,13 €
81 -100 1,39 € 0,97 € 1,39 € 1,39 € 0,97 € 1,39 €
101 -120 1,66 € 1,17 € 1,66 € 1,66 € 1,17 € 1,66 €
121 -140 1,96 € 1,37 € 1,96 € 1,96 € 1,37 € 1,96 €
141 -160 2,23 € 1,57 € 2,23 € 2,23 € 1,57 € 2,23 €
161 -180 2,51 € 1,75 € 2,51 € 2,51 € 1,75 € 2,51 €
181 - 200 2,78 € 1,96 € 2,78 € 2,78 € 1,96 € 2,78 €
201 - 220 3,08 € 2,16 € 3,08 € 3,08 € 2,16 € 3,08 €
221 -240 3,37 € 2,36 € 3,37€ 3,37€ 2,36 € 3,37€
241 -260 3,63 € 2,53 € 3,63 € 3,63 € 2,53 € 3,63 €
261 -280 391¢€ 2,74 € 3,91¢€ 3,91¢€ 2,74 € 391¢€
281 -300 4,19 € 2,93 € 4,19 € 4,19 € 2,93 € 4,19 €
301 -320 4,47 € 3,12€ 4,47 € 4,47 € 3,12 € 4,47 €
321 -340 4,74 € 3,31€ 4,74 € 4,74 € 3,31€ 4,74 €
341 -360 5,02 € 3,52 € 5,02 € 5,02 € 3,52 € 5,02 €
361 -380 5,30 € 3,71 € 5,30 € 5,30 € 3,71 € 5,30 €
381 -400 5,58 € 3,91 € 5,58 € 5,58 € 3,91 € 5,58 €
401 -420 5,87 € 4,10 € 5,87 € 5,87 € 4,10 € 5,87 €
421 -440 6,14 € 4,29 € 6,14 € 6,14 € 4,29 € 6,14 €
441 -460 6,41 € 4,49 € 6,41 € 6,41 € 4,49 € 6,41 €
461 -480 6,70 € 4,69 € 6,70 € 6,70 € 4,69 € 6,70 €
481 -500 6,99 € 4,88 € 6,99 € 6,99 € 4,88 € 6,99 €
501 -550 7,68 € 5,37 € 7,68 € 7,68 € 5,37 € 7,68 €
551 -600 8,37 € 5,87 € 8,37¢€ 8,37 € 5,87 € 8,37 €
601 -650 9,08 € 6,34 € 9,08 € 9,08 € 6,34 € 9,08 €
651 -700 9,76 € 6,84 € 9,76 € 9,76 € 6,84 € 9,76 €
701 -750 10,47 € 7,33 € 10,47 € 10,47 € 7,33 € 10,47 €
751 -800 11,17 € 7,81 € 11,17 € 11,17 € 7,81 € 11,17 €
801 -850 11,86 € 8,31¢€ 11,86 € 11,86 € 8,31¢€ 11,86 €
851 -900 12,56 € 8,80 € 12,56 € 12,56 € 8,80 € 12,56 €
901 -950 13,26 € 9,28 € 13,26 € 13,26 € 9,28 € 13,26 €
951 -1 000 13,95 € 9,76 € 13,95 € 13,95 € 9,76 € 13,95 €

I1-2.1a



TABJIMLA | / TABLEAU I

EauHuYHYU HeHU 32 Kej1e30NIbTeH MPeB03 Ha TOBapHu BHOC U u3HOC o gunnute Ha ZRSM TRANSPORT AD

Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation sur le reseau des

ZRSM TRANSPORT AD

B EURO na ton/en EURO par tonne

PA3CTOSIHUE KJAC 1 KJIAC 2
B KM
10T 157 20T 25T 10T 1571 20T 25T
0o - 50 8,40 6,80 5,40 4,70 7,70 6,20 5,00 4,30
51 - 60 9,50 7,60 6,10 5,30 8,70 7,00 5,50 4,90
61 - 70 10,40 8,30 6,60 5,80 9,50 7,60 6,10 5,30
71 - 80 11,00 8,80 7,10 6,20 10,10 8,20 6,50 5,70
8L - 90 11,50 9,30 7,40 6,40 10,50 8,50 6,80 5,90
91 - 100 11,70 9,50 7,50 6,50 10,80 8,70 6,90 6,00
101 - 110 12,60 10,20 8,10 7,00 11,50 9,30 7,40 6,40
111 - 120 13,20 10,70 8,50 7,40 12,10 9,80 7,90 6,80
121 - 130 13,90 11,30 9,00 7,70 12,80 10,30 8,20 7,20
131 - 140 14,60 11,70 9,30 8,10 13,40 10,70 8,50 7,40
141 - 150 15,10 12,10 9,60 8,40 13,80 11,20 8,80 7,70
151 - 160 15,80 12,70 10,20 8,80 14,50 11,70 9,30 8,10
161 - 170 16,50 13,40 10,60 9,20 15,10 12,30 9,70 8,40
171 - 180 17,20 13,80 11,00 9,60 15,80 12,70 10,10 8,70
181 - 190 17,80 14,30 11,40 9,90 16,30 13,10 10,50 9,10
191 - 200 18,40 14,80 11,80 10,30 16,90 13,60 10,80 9,40
201 - 220 19,80 16,00 12,70 11,00 18,20 14,70 11,70 10,20
221 - 240 21,30 17,10 13,60 11,80 19,50 15,70 12,50 10,80
241 - 260 22,60 18,20 14,50 12,60 20,70 16,70 13,20 11,60
261 - 280 23,80 19,20 15,20 13,20 21,80 17,60 14,00 12,10
281 - 300 25,00 20,20 16,00 13,90 22,90 18,50 14,70 12,80
301 - 320 26,40 21,30 17,00 14,80 24,20 19,50 15,60 13,50
321 - 340 27,80 22,40 17,80 15,40 25,50 20,50 16,30 14,20
341 - 360 29,20 23,50 18,60 16,20 26,80 21,50 17,10 14,90
361 - 380 30,40 24,60 19,50 17,00 27,90 22,50 17,90 15,60
381 - 400 31,70 25,60 20,30 17,60 29,10 23,50 18,60 16,20

B cuna or 01.01.2001T.
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TABJIMLA | / TABLEAU I

EQUHUYHY LEeHH 32 KeJIe30IbTEH MPeB03 HAa TOBAPH BHOC M U3HOC
no Junuute Ha TCDD u RAI

Les prix unitaires pour

transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation
sur les reseaux des TCDD et RAI

B EURO na Tton/en EURO par tonne

01.03.2012
PA3CTOSIHUE KIJIAC 1 KJIAC 2
B KM

10T 15T 20T 257 10T 157 20T 2571
000 - 0050 2,96 2,48 2,20 2,12 2,52 2,16 1,88 1,80
051 - 100 4,92 4,12 3,66 3,53 4,19 3,59 3,13 2,99
101 - 120 5,99 5,06 4,46 4,26 5,12 4,39 3,79 3,66
121 - 140 6,98 5,99 5,19 4,92 6,05 5,25 4,52 4,32
141 - 160 8,05 6,92 6,05 5,79 6,98 5,99 5,25 4,99
161 - 180 9,11 7,78 6,78 6,52 7,85 6,78 5,92 5,59
181 - 200 10,18 8,71 7,58 7,25 8,85 7,52 6,65 6,32
201 - 220 11,24 9,58 8,45 8,05 9,71 8,38 7,32 6,98
221 - 240 12,31 10,58 9,25 8,78 10,71 9,18 7.98 7,58
241 - 260 13,37 11,44 9,98 9,51 11,64 9,91 8.71 8,31
261 - 280 14,43 12,37 10,84 10,31 12,51 10,78 9,38 8,98
281 - 300 15,56 13,30 11,64 11,11 13,44 11,57 10,11 9,64
301 - 320 16,56 14,17 12,37 11,84 14,37 12,31 10,78 10,24
321 - 340 17,63 15,17 13,24 12,64 15,37 13,10 11,51 10,98
341 - 360 18,69 16,03 14,03 13,37 16,23 13,97 12,17 11,64
361 - 380 19,82 16,96 14,77 14,10 17,16 14,70 12,84 12,24
381 - 400 20,82 17,83 15,63 14,90 18,09 15,50 13,57 12,90
401 - 420 21,95 18,76 16,36 15,63 19,02 16,30 14,23 13,64
421 - 440 23,01 19,69 17,29 16,36 19,95 17,09 14,97 14,23
441 - 460 24,01 20,55 18,03 17,16 20,89 17,96 15,70 14,90
461 - 480 25,08 21,48 18,82 17,89 21,82 18,62 16,30 15,56
481 - 500 26,14 22,42 19,62 18,69 22,68 19,49 17,03 16,23
501 - 550 26,54 22,75 19,95 18,96 23,08 19,82 17,29 16,50
551 - 600 29,07 24,94 21,82 20,75 25,28 21,68 18,96 18,03
601 - 650 31,60 27,07 23,68 22,55 27,47 23,55 20,62 19,62
651 - 700 34,12 29,27 25,61 24,41 29,67 2541 22,42 21,22
701 - 750 36,65 31,46 27,47 26,14 31,86 27,27 23,88 22,75
751 - 800 39,18 33,59 29,33 27,94 34,06 29,20 25,54 24,34
801 - 850 41,64 35,79 31,26 29,80 36,25 31,13 27,21 25,87
851 - 900 44,17 37,91 33,19 31,60 38,45 32,99 28.87 27,47
901 - 950 46,69 40,11 35,05 33,39 40,64 34,85 30,53 29,07
951 - 1000 49,29 42,17 36,92 35,12 42,84 36,72 32,13 30,60
1001 - 1100 50,42 43,24 37,85 36,05 43,90 37,65 32,93 31,33
1101 - 1200 51,62 44,23 38,71 36,85 44,90 38,45 33,66 32,06
1201 - 1300 56,14 48,09 42,04 40,11 48,76 41,84 36,58 34,85
1301 - 1400 60,66 51,95 45,43 43,30 52,68 45,16 39,51 37,65
1401 - 1500 65,12 55,81 48,76 46,49 56,61 48,49 42,44 40,38




B EURO na ton/en EURO par tonne

KNAC1 KINAC 2
PA3CTOAHUE B KM
oT 157 20T 25T oT 157 20T 257
1501 - 1 600 69,58 59,60 52,22 49,69 60,46 51,88 45,36 43,24
1601 - 1 700 74,03 63,52 55,54 52,88 64,39 55,14 48,29 46.03
1701 - 1800 78,56 67,31 58,93 56,14 68,25 58,53 51,22- 48,76
1801 - 1900 83,01 71,17 62,26 59,33 72,17 61,86 54,14 48,76
1901 - 2000 87,54 75,03 65,65 62,53 76,09 65,25 57,07 54,34
2001 - 2100 89,06 76,29 66,72 63,59 77,42 66,32 58,07 55,27
2101 - 2200 90,53 77,56 67,91 64,65 78,69 67.45 59,07 56.21
2201 - 2300 94,65 81,22 71,04 67,65 82,35 70,57 61.73 58,87
2301 - 2400 98,91 84,81 74,17 70,64 86,01 73,77 64.52 61,39
2401 - 2500 103,10 88,40 77,36 73,63 89,66 76,83 67,25 64,05
B cuma ot 01.03.2012 .

* TabauIa - MuHMMa/IHa Takea / BaroH 3a chOMpaHe NPH NPeBO3H BHOC-H3HOC
Tableau — Minimums a percevoir par wagon aux transports d’import-export

Pexum Ha npeBo3 MvHumanHa Takca 3a cbbupaHe/ EBpo/ BaroH/
REGIME DE MNIMUM DE PERCEPTION (EUR/WAGON)
TRANSPORT
BHoc / km/ Baronn Ha TCDD >KenesHn4Hu BaroHu, YKenesHn4yHn BarouHu, YacTtHm “ P “ Baronu
IMPORTATION WAGON DES TCDD | 3a kouTo ce nnaLia 3a KOUTO He ce WAGON (P)
(KM) Haem no RIV nrawa Haem no RIV APPARTENAT AUX
WAGON WAGON PARTICULIERS
APPARTENENANT | APPARTENENANT
A L’ENTREPRISE A L’ENTREPRISE
FERROVIAIRE FERROVIAIRE
POUR LEQUEL A POUR LEQUEL A
PAYER LA TAXE NE PAS PAYER LA
DE RIV TAXE DE RIV
0-50 100 75 67 67
51 1 noseve 120 100 90 80
51 et plus
M3HOC/ KM /
EXPORTATION
(KM)
0-50 110 75 67 67
51 1 noseve 130 100 90 80
51 et plus
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EQvHUYHYU IIeHHU 32 KeJie30IbTeH MPeB03 Ha TOBApH BHOC U U3HOC Mo JuHuute Ha CFS

TABJIMLA | / TABLEAU |

Les prix unitaires pour le transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation sur le reseau des CFS
B EURO na Ton/en EURO par tonne

Knac1/Classe 1

Knac 2/ Classe 2

KM 10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
000-100 7.87 6.59 5.86 5.65 6.70 5.74 5.01 4.78
101-120 9.58 8.10 7.14 6.82 8.19 7.02 6.06 5.86
121-140 | 11.17 9.58 8.30 7.87 9.68 8.40 7.23 6.91
141-160 | 12.88 11.07 9.68 9.26 11.17 9.58 8.40 7.98
161-180 | 14.58 12.45 10.85 10.43 12.56 10.85 9.47 8.94
181-200 | 16.29 13.94 12.13 11.60 14.16 12.03 10.64 10.11
201-220 | 17.98 15.33 13.52 12.88 15.54 13.41 11.71 11.17
221-240 | 19.70 16.93 14.80 14.05 17.14 14.69 12.77 12.13
241-260 | 21.39 18.30 15.97 15.22 18.62 15.86 13.94 13.30
261-280 | 23.09 19.79 17.34 16.50 20.02 17.25 15.01 14.37
281-300 | 24.90 21.28 18.62 17.78 21.50 18.51 16.18 15.42
301-320 | 26.50 22.67 19.79 18.94 22.99 19.70 17.25 16.38
321-340 | 28.21 24.27 21.18 20.22 24.59 20.96 18.42 17.57
341-360 | 29.90 25.65 22.45 21.39 25.97 22.35 19.47 18.62
361-380 | 31.71 27.14 23.63 22.56 27.46 23.52 20.54 19.58
381-400 | 33.31 28.53 25.01 23.84 28.94 24.80 21.71 20.64
401-420 | 35.12 30.02 26.18 25.01 30.43 26.08 22.77 21.82
421-440 | 36.82 31.50 27.66 26.18 31.92 27.34 23.95 22.77
441-460 | 38.42 32.88 28.85 27.46 33.42 28.74 25.12 23.84
461-480 | 40.13 34.37 30.11 28.62 34.91 29.79 26.08 24.90
481-500 | 41.82 35.87 31.39 29.90 36.29 31.18 27.25 25.97
501-550 | 42.46 36.40 31.92 30.34 36.93 31.71 27.66 26.40
551-600 | 46.51 39.90 34.91 33.20 40.45 34.69 30.34 28.85
601-650 | 50.56 43.31 37.89 36.08 43.95 37.68 32.99 31.39
651-700 | 54.59 46.83 40.98 39.06 47.47 40.66 35.87 33.95
701-750 | 58.64 50.34 43.95 41.82 50.98 43.63 38.21 36.40
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Knac 1/ Classe 1

Knac 2 / Classe 2

KM 10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
751-800 62.69 53.74 46.93 44.70 54.50 46.72 40.86 38.94
801-850 66.62 57.26 50.02 47.68 58.00 49.81 43.54 | 41.39
851-900 70.67 60.66 53.10 50.56 61.52 52.78 46.19 43.95
901-950 74.70 64.18 56.08 53.42 65.02 55.76 48.85 46.51
951-1000 78.86 67.47 59.07 56.19 68.54 58.75 5141 48.96

1001-1100

80.67 69.18 60.56 57.68 70.24 60.24 52.69 50.13
1101-1200

82.59 70.77 61.94 58.96 71.84 61.52 53.86 51.30
1201-1300

89.82 76.94 67.26 64.18 78.02 66.94 58.53 55.76
1301-1400

97.06 83.12 72.69 69.28 84.29 72.26 63.22 60.24
1401-1500

104.19 89.3 78.02 74.38 90.58 77.58 67.9 64.61
1501-1600

111.33 95.36 83.55 79.5 96.74 83.01 72.58 69.18
1601-1700

118.45 101.63 88.86 84.61 103.02 88.22 77.26 73.65
1701-1800

125.7 107.7 94.29 89.82 109.2 93.65 81.95 78.02
1801-1900

132.82 113.87 99.62 94.93 115.47 98.98 86.62 82.48
1901-2000

140.06 120.05 105.04 100.05 121.74 104.4 91.31 86.94
2001-2100

142.5 122.06 106.75 101.74 123.87 106.11 | 92.91 88.43
2101-2200

144.85 124.1 108.66 103.44 125.9 107.92 | 94.51 89.94
2201-2300

151.44 129.95 113.66 108.24 131.76 11291 | 98.77 94.19
2301-2400

158.26 135.7 118.67 113.02 137.62 118.03 | 103.23 | 98.22
2401-2500

164.96 141.44 123.78 117.81 143.46 12293 | 107.6 | 102.48

Munumannara Takca 3a csoupane e 107,00 EURO na Baron
Minimum de perception est 107,00 EURO par wagon

B cmima ot 01.06.2008 .




TABJIMLA | / TABLEAU I

EanHu4YHE LeHH 3a JKeJIe30IbTeH IPeB0O3 HA TOBAPW BHOC X U3HOC

mo Junuure Ha HSH

Les prix unitaires pour le

transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation

sur le reseau des HSH

B EURO na ton/en EURO par tonne

PA3CTOAHME B KM KINAC 1 KNAC 2
10T 157 20T 251 10T 157 20T 251
o - 10 3,33 2,86 2,59 2,46 3,06 2,66 2,46 2,33
1 - 20 3,66 3,19 2,86 2,73 3,46 2,99 2,73 2,59
21 - 30 4,06 3,53 3,19 2,99 3,86 3,39 3,06 2,93
31 - 40 4,66 4,19 3,79 3,46 4,39 3,92 3,53 3,33
41 - 50 5,32 4,79 4,26 4,06 5,06 4,39 3,86 3,59
51 - 60 5,99 5,39 4,79 4,59 5,65 4,99 4,52 4,26
61 - 70 6,85 6,12 5,52 5,25 6,52 5,72 5,25 4,72
71 - 80 7,52 6,85 6,32 5,85 7,38 6,39 5,79 5,32
81 - 90 8,58 7,72 7,05 6,65 8,25 7,38 6,65 6,12
91 - 100 9,45 8,58 7,85 7,38 9,05 8,11 7,45 6,92
101 - 110 10,64 9,38 8,45 7,98 9,64 8,65 8,05 7,52
111 - 120 11,24 9,84 9,05 8,58 10,31 9,11 8,65 8,11
121 - 130 11,71 10,44 9,71 9,18 11,04 9,64 9,18 8,65
131 - 140 12,57 11,24 10,58 9,71 11,97 10,38 9,91 9,31
141 - 150 13,17 11,71 11,04 10,11 12,51 11,04 10,58 9,71
151 - 160 14,03 12,24 11,31 10,64 13,37 11,51 10,91 10,18
161 - 170 14,57 12,64 11,77 11,24 13,90 12,04 11,57 10,64
171 - 180 15,10 13,10 12,31 11,77 14,37 12,44 11,97 11,11
181 - 190 15,63 13,57 12,97 12,31 14,77 12,77 12,37 11,51
191 - 200 16,10 14,03 13,44 12,90 15,10 13,17 12,70 11,97
200 - 210 16,63 14,63 14,03 13,37 15,63 13,70 13,17 12,44
211 - 220 16,96 15,10 14,57 13,90 15,96 14,03 13,57 12,90
221 - 230 17,36 15,43 14,97 14,37 16,36 14,37 13,97 13,30
231 - 240 17,96 15,90 15,56 14,90 16,90 14,83 14,50 13,77
241 - 250 18,49 16,43 16,03 15,37 17,36 15,30 14,90 14.37
251 - 260 18,89 16,90 16,36 15,70 17,76 15,70 15,23 14,57
261 - 270 19,69 17,63 16,96 16,23 16,56 16,30 15,83 15,30
271 - 280 20,35 18,23 17,63 16,96 19,29 16,90 16,43 15,83
281 - 290 20,95 18,82 18,23 17,49 19,89 17,49 17,03 16,23
291 - 300 21,68 19,42 18,82 18,09 20,42 18,03 17,56 16,76

B cuna or 01.01.2001 ¢

-2.7



EnuHuyHu HeHH 32 JKej1e30bTeH MPeB03 HAa TOBAPH BHOC M M3HOC
no Junuute Ha TRAINOSE

TABJIMLA | / TABLEAU I

Les prix unitaires pour le

transport ferroviaire des marchandises d'importation et d’exportation

sur le reseau de TRAINOSE

01.05.2012
B EURO na ton/en EURO par tonne
classe 1 classe 2
km
10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
0000-0080 14,54 11,93 10,30 9,33 12,54 10,30 8,87 8,05
0081-0085 14,97 12,28 10,60 9,61 12,90 10,60 9,13 8,27
0086-0090 15,39 12,63 10,90 9,87 13,27 10,90 9,40 8,52
0091-0095 15,82 12,98 11,20 10,15 13,64 11,20 9,65 8,75
0096-0100 16,23 13,32 11,49 10,41 13,99 11,49 9,91 8,96
0101-0105 16,67 13,68 11,80 10,69 14,37 11,80 10,17 9,21
0106-0110 17,07 14,01 12,09 10,95 14,73 12,09 10,42 9,44
0111-0115 17,51 14,37 12,38 11,22 15,09 12,38 10,68 9,67
0116-0120 17,92 14,70 12,69 11,49 15,45 12,69 10,95 9,91
0121-0125 18,34 15,05 12,97 11,75 15,81 12,97 11,20 10,14
0126-0130 18,75 15,39 13,27 12,02 16,17 13,27 11,44 10,37
0131-0135 19,16 15,73 13,57 12,30 16,53 13,57 11,70 10,60
0136-0140 19,58 16,08 13,86 12,55 16,89 13,86 11,96 10,83
0141-0145 19,99 16,41 14,14 12,81 17,24 14,14 12,20 11,06
0146-0150 20,40 16,75 14,44 13,09 17,60 14,44 12,46 11,30
0151-0155 20,81 17,09 14,73 13,34 17,95 14,73 12,69 11,49
0156-0160 21,21 17,41 15,02 13,60 18,29 15,02 12,95 11,73
0161-0165 21,64 17,76 15,31 13,87 18,64 15,31 13,20 11,96
0166-0170 22,04 18,09 15,60 14,13 19,00 15,60 13,44 12,19
0171-0175 22,43 18,41 15,89 14,40 19,35 15,89 13,71 12,41
0176-0180 22,85 18,75 16,17 14,65 19,70 16,17 13,94 12,63
0181-0185 23,24 19,08 16,46 14,91 20,04 16,46 14,19 12,85
0186-0190 23,66 19,42 16,74 15,16 20,39 16,74 14,43 13,07
0191-0195 24,05 19,73 17,02 15,43 20,74 17,02 14,68 13,30
0196-0200 24,47 20,08 17,31 15,68 21,09 17,31 14,91 13,51
0201-0210 25,01 20,53 17,70 16,03 21,57 17,70 15,26 13,83
0211-0220 25,81 21,19 18,27 16,55 22,26 18,27 15,75 14,27
0221-0230 26,60 21,83 18,83 17,06 22,94 18,83 16,23 14,70
0231-0240 27,39 22,48 19,38 17,56 23,62 19,38 16,71 15,14
0241-0250 28,17 23,12 19,95 18,06 24,28 19,95 17,19 15,55
0251-0260 28,96 23,76 20,49 18,56 24,97 20,49 17,66 16,00
0261-0270 29,72 24,40 21,04 19,06 25,64 21,04 18,13 16,43
0271-0280 30,49 25,03 21,59 19,56 26,30 21,59 18,61 16,86




0281-0290
0291-0300

0301-0310
0311-0320
0321-0330
0331-0340
0341-0350

0351-0360
0361-0370
0371-0380
0381-0390
0391-0400

0401-0420
0421-0440
0441-0460
0461-0480
0481-0500

0501-0520
0521-0540
0541-0560
0561-0580
0581-0600

0601-0620
0621-0640
0641-0660
0661-0680
0681-0700

0701-0720
0721-0740
0741-0760
0761-0780
0781-0800

0801-0820
0821-0840
0841-0860
0861-0880
0881-0900

0901-0920
0921-0940
0941-0960
0961-0980
0981-1000
1001-1050
1051-1100
1101-1150

31,27
32,04

32,80
33,55
34,31
35,07
35,81

36,55
37,32
38,03
38,78
39,52

40,60
42,06
43,49
44,91
46,33

47,73
49,14
50,41
51,90
53,25

54,63
55,97
57,31
58,63
59,95

61,27
62,57
63,86
65,16
66,43

67,71
69,00
70,25
71,52
72,76

73,99
75,24
76,47
77,68
78,90
81,01
84,01
86,96

25,67
26,30

26,92
27,54
28,17
28,78
29,40

30,00
30,62
31,22
31,83
32,43

33,32
34,52
35,70
36,86
38,02

39,18
40,33
41,37
42,59
43,70

44,83
45,94
47,03
48,13
49,21

50,28
51,36
52,42
53,48
54,53

55,58
56,63
57,66
58,70
59,72

60,73
61,75
62,76
63,76

64,76
66,49
68,94
71,38

22,13
22,68

23,22
23,74
24,28
24,82
25,34

25,87
26,39
26,93
27,44
27,95

28,75
29,76
30,79
31,78
32,78

33,79
34,77
35,67
36,73
37,70

38,66
39,60
40,56
41,50
42,43

43,35
44,29
45,20
46,11
47,03

47,93
48,84
49,71
50,60
51,48

52,37
53,25
54,12
54,97
55,84
57,33
59,46
61,55

20,05
20,54

21,03
21,51
22,00
22,48
22,96

23,43
23,92
24,40
24,87
25,33

26,04
26,97
27,90
28,80
29,71

30,61
31,50
32,31
33,28
34,15

35,02
35,88
36,74
37,60
38,43

39,28
40,12
40,95
41,78
42,60

43,42
44,24
45,04
45,84
46,64

47,45
48,24
49,03
49,80
50,59
51,94
53,87
55,76

26,97
27,92

28,28
28,94
29,59
30,24
30,88

31,53
32,17
32,80
33,44
34,07

35,01
36,26
37,50
38,72
39,95

41,17
42,37
43,47
44,76
45,92

47,10
48,26
49,41
50,55
51,71

52,82
53,96
55,08
56,19
57,38

58,40
59,49
60,58
61,67
62,74

63,80
64,88
65,94
67,04
68,03
69,85
72,44
75,00

22,13
22,68

23,22
23,74
24,28
24,82
25,34

25,87
26,39
26,93
27,44
27,95

28,75
29,76
30,79
31,78
32,78

33,79
34,77
35,67
36,73
37,70

38,66
39,60
40,56
41,50
42,43

43,35
44,29
45,20
46,11
47,03

47,93
48,84
49,71
50,60
51,48

52,37
53,25
54,12
54,97
55,84
57,33
59,46
61,55

19,08
19,56

20,00
20,49
20,94
21,39
21,85

22,32
22,77
23,21
23,67
24,12

24,79
25,67
26,53
27,41
28,27

29,14
29,99
30,77
31,67
32,50

33,35
34,16
34,98
35,78
36,59

37,39
38,20
38,98
39,77
40,55

41,32
42,11
42,87
43,64
44,41

45,16
45,90
46,67
47,47
48,14
49,44
51,26
53,08

17,29
17,71

18,13
18,55
18,98
19,38
19,80

20,22
20,63
21,03
21,45
21,85

22,46
23,26
24,04
24,83
25,61

26,39
27,17
27,87
28,68
29,44

30,20
30,95
31,69
32,42
33,15

33,88
34,61
35,32
36,02
36,73

37,45
38,15
38,84
39,53
40,23

40,92
41,58
42,27
42,95
43,61
44,79
46,44
48,09




classel classe 2
km
10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
1151-1200 89,91 73,79 63,63 57,65 77,53 63,64 54,86 49,70
1201-1250 92,79 76,16 65,68 59,50 80,01 65,68 56,63 51,31
1251-1300 95,68 78,53 67,70 61,34 82,50 67,70 58,38 52,89
1301-1350 98,53 80,87 69,73 63,18 84,96 69,73 60,13 54,48
1351-1400 101,33 83,18 71,72 64,97 87,39 71,72 61,84 56,03
1401-1450 104,13 85,46 73,71 66,77 89,78 73,71 63,56 57,57
1451-1500 106,91 87,74 75,93 68,54 92,18 75,93 65,24 59,10

111-2.8




TABJIMLA | / TABLEAU I

EnnHnyHT neHu 3a KeJie30I'bTeH NPeB03 HAa TOBAPU BHOC H U3HOC
no unuute Ha ZFBH

Les prix unitaires pour le
le transport ferroviaire de marchandises d’importation et d’exportation
sur le reseau des ZFBH

B EURO na ton/en EURO par tonne

PA3CTOAHUE B KM KNnAC1
10T 157 20T 257
0001 - 0010 5,40 4,30 3,50 3,00
0011 - 0020 5,80 4,70 3,80 3,30
0021 - 0030 6,40 5,20 4,10 3,60
0031 - 0040 6,90 5,60 4,50 3,90
0041 - 0050 7,50 6,00 4,80 4,20
0051 - 0060 8,10 6,50 5,20 4,50
0061 - 0070 8,60 6,90 5,50 4,80
0071 - 0080 9,20 7,40 5,90 5,10
0081 - 0090 9,70 7,80 6,20 5,40
0091 - 0100 10,30 8,30 6,60 5,70
0101 - 0110 10,90 8,80 7,00 6,00
0111 - 0120 11,40 9,20 7,30 6,30
0121 - 0130 12,00 9,60 7,60 6,60
0131 - 0140 12,50 10,00 8,00 6,90
0141 - 0150 13,00 10,50 8,30 7,20
0151 - 0160 13,60 11,00 8,70 7,60
0161 - 0170 14,10 11,40 9,00 7,90
0171 - 0180 14,60 11,80 9,40 8,20
0181 - 0190 15,20 12,20 9,70 8,40
0191 - 0200 15,80 12,70 10,10 8,80
0201 - 0220 16,90 13,50 10,80 9,40
0221 - 0240 17,90 14,50 11,50 10,00
0241 - 0260 19,10 15,40 12,20 10,60
0261 - 0280 20,20 16,30 12,90 11,20
0281 - 0300 21,20 17,10 13,60 11,80
0301 - 0320 22,40 18,00 14,30 12,40
0321 - 0340 23,50 18,90 15,00 13,00
0341 - 0360 24,60 19,90 15,80 13,70
0361 - 0380 25,70 20,70 16,40 14,30
0381 - 0400 26,80 21,60 17,10 14,90
0401 - 0420 27,90 22,50 17,80 15,50
0421 - 0440 29,00 23,30 18,50 16,10
0441 - 0460 30,10 24,30 19,30 16,70
0461 - 0480 31,20 25,10 19,90 17,30
0481 - 0500 32,30 26,10 20,70 17,90

B cuna or 01.01.2006 1.

11-2.11



TABJIMLA | / TABLEAU I

EanHu4YHE LeHH 3a JKeJIe30IbTeH IPeB0O3 HA TOBAPW BHOC X U3HOC

o JuHunte Ha ZRS

Les prix unitaires pour

transport ferroviaire des marchandises d'importation et d'exportation

sur le reseau des ZRS

B EURO na ton/en EURO par tonne

PA3CTOAHUE B KM KNAC1 KNAC 2
10T 151 20T 257 10T 151 20T 257
1 - 10 1,84 1,48 1,18 1,02 1,47 1,19 0,94 0,82
1 - 20 2,76 2,22 1,76 1,53 2,21 1,78 141 1,23
21 - 30 3,68 2,97 2,35 2,05 2,95 2,37 1,88 1,64
31 - 40 4,60 3,71 2,94 2,56 3,68 2,97 2,35 2,05
41 - 50 5,562 4,45 3,53 3,07 4,42 3,56 2,82 2,45
51 - 60 6,44 5,19 4,12 3,58 5,15 4,15 3,29 2,86
61 - 70 7,36 5,93 4,70 4,09 5,89 4,74 3,76 3,27
71 - 80 8,28 6,67 5,29 4,60 6,63 5,34 4,23 3,68
81 - 90 9,20 7,41 5,88 5,11 7,36 5,93 4,70 4,09
91 - 100 10,12 8,16 6,47 5,62 8,10 6,52 5,17 4,50
101 - 110 11,04 8,90 7,06 6,14 8,84 7,12 5,64 491
111 - 120 11,96 9,64 7,64 6,65 9,57 7,71 6,12 5.32
121 - 130 12,88 10,38 8,23 7,16 10,31 8,30 6,59 5,73
131 - 140 13,80 11,12 8,82 7,67 11,04 8,90 7,06 6,14
141 - 150 14,73 11,86 9,41 8,18 11,78 9,49 7,53 6,54
151 - 160 15,65 12,60 10,00 8,69 12,52 10,08 8,00 6,95
161 - 170 16,57 13,34 10,58 9,20 13,25 10,68 8,47 7,36
171 - 180 17,49 14,09 11,17 9,71 13,99 11,27 8,94 7,77
181 - 190 18,41 14,83 11,76 10,23 14,73 11,86 9,41 8,18
191 - 200 19,33 15,57 12,35 10,74 15,46 12,46 9,88 8,59
201 - 220 20,25 16,31 12,94 11,25 16,20 13,05 10,35 9,00
221 - 240 21,17 17,05 13,52 11,76 16,93 13,64 10,82 9,41
241 - 260 22,09 17,79 14,11 12,27 17,67 14,23 11,29 9,82
261 - 280 23,01 18,53 14,70 12,78 18,41 14,83 11,76 10,23
281 - 300 23,93 19,28 15,29 13,29 19,14 15,42 12,23 10,63

B cuna ot 01.01.2004 1.

111-2.12



TABJIULA | / TABLEAU I

EanHu4YHE LeHH 3a JKeJIe30IbTeH IPeBO3 HA TOBAPH OT KJjacC 1 - BHOC 1 U3HOC

mo JuHuutTe Ha SK

Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises de la classe 1-importation et
exportation sur le reseau des SK

Km

0001-0050
0051-0075
0076-0100
0101-0110
0111-0120
0121-0130
0131-0140
0141-0150
0151-0160
0161-0170
0171-0180
0181-0190
0191-0200
0201-0220
0221-0240
0241-0260
0261-0280
0281-0300
0301-0320
0321-0340
0341-0360
0361-0380
0381-0400
0401-0420
0421-0440
0441-0460
0461-0480
0481-0500
0501-0520
0521-0540
0541-0560
0561-0580
0581-0600
0601-0620
0621-0640
0641-0660
0661-0680
0681-0700
0701 1 vise

Classe 1
| 10t | 15t | 20t | 25t | 30t | 35t | 40t
EUR/tonne
410 | 360 | 340 | 3.30 3.20 300 | 290
6.00 | 520 | 500 | 480 4.60 440 | 420
800 | 6.90 | 670 | 6.40 6.10 590 | 560
9.00 | 7.80 | 750 | 7.20 6.90 6.60 | 630
9.80 | 850 | 820 | 7.80 7.50 720 | 6.90
1070 | 9.30 | 890 | 8.60 8.20 790 | 750
1170 | 10.20 | 9.80 | 9.40 9.00 8.60 | 820
1250 | 10.80 | 10.40 | 10.00 | 9.60 9.20 | 880
13.10 | 11.40 | 10.90 | 1050 | 1010 | 9.60 | 9.20
1400 | 1210 | 1170 | 1120 | 1070 | 1030 | 9.80
1430 | 12.40 | 1190 | 11.40 | 11.00 | 1050 | 10.00
1490 | 12.90 | 1240 | 1190 | 1140 | 1090 | 10.40
1530 | 1330 | 1280 | 1230 | 1180 | 1130 | 10.80
1650 | 14.30 | 1380 | 1320 | 1270 | 1210 | 11.60
17.70 | 1540 | 14.80 | 1420 | 1360 | 13.00 | 12.40
18.90 | 16.40 | 1580 | 1520 | 1450 | 13.90 | 13.30
19.80 | 17.20 | 1650 | 1590 | 1520 | 14.60 | 13.90
2090 | 18.10 | 17.40 | 1670 | 1600 | 1530 | 14.60
2220 | 19.30 | 1850 | 17.80 | 17.10 | 1630 | 15.60
2310 | 2010 | 1930 | 1850 | 17.80 | 17.00 | 16.20
2430 | 21.10 | 2030 | 1950 | 1870 | 17.90 | 17.10
25.70 | 22.30 | 21.40 | 2060 | 1970 | 1890 | 18.00
26.40 | 22.90 | 22.00 | 2120 | 2030 | 19.40 | 1850
27.90 | 2420 | 2330 | 2240 | 2140 | 2050 | 19.60
20.10 | 25.30 | 2430 | 23.30 | 2240 | 2140 | 20.40
30.20 | 26.20 | 2520 | 2420 | 2320 | 2220 | 21.20
3120 | 27.10 | 26.00 | 2500 | 2400 | 2290 | 21.90
32.30 | 28.00 | 2690 | 2580 | 24.80 | 23.70 | 22.60
33.60 | 29.20 | 28.00 | 26.90 | 2580 | 24.70 | 23.60
3440 | 29.80 | 2870 | 2750 | 2640 | 2520 | 24.10
35.60 | 30.90 | 29.70 | 2850 | 27.30 | 26.10 | 24.90
36.80 | 31.90 | 30.70 | 29.40 | 2820 | 27.00 | 25.80
37.70 | 3270 | 3140 | 3020 | 2890 | 27.70 | 26.40
39.00 | 33.80 | 3250 | 31.20 | 29.90 | 28.60 | 27.30
40.20 | 34.90 | 3350 | 3220 | 3090 | 2950 | 28.20
41.30 | 35.80 | 3440 | 3300 | 3170 | 30.30 | 28.90
42.30 | 36.70 | 3530 | 3390 | 3250 | 3110 | 29.70
4350 | 37.70 | 36.30 | 3480 | 3340 | 3190 | 30.50
4460 | 38.70 | 37.20 | 3570 | 3420 | 3270 | 31.20

451

2.70
4.00
5.30
6.00
6.50
7.10
7.80
8.30
8.70
9.30
9.50
9.90
10.20
11.00
11.80
12.60
13.20
13.90
14.80
15.40
16.20
17.10
17.60
18.60
19.40
20.10
20.80
21.50
22.40
22.90
23.70
24.50
25.10
26.00
26.80
27.50
28.20
29.00
29.70

B cuaa ot 01. 02.2008 r.



3abeaexkn/Remarques

Munumym 3a ceoupane/Minimum de perception

1. Munnmainnara Takca 3a cpoupane ¢ 120,00 EUR Ha Baros.

1.Minimum de perception est de 120,00 EUR par wagon.

2.MuHuMaHaTa Takca 3a ChOMpaHe 3a BXOMHHUTE MPAHWYHM Tapy MPU BHOC, PECIL. 332 W3XOJHUTE IPAHUYHU Tapu MpPU
n3Hoc, ¢ 88,00 EUR na HaroBapeH BaroH.

2.Minimum de perception pour les gares frontieres d’entrée en importation, respectivement, pour les gares frontieres de
sortie en exportation est de 88,00 EUR par wagon chargé.

3.MuHuManHaTa Takca 3a chOupane 3a P-Baronu unu 3a Haetute Baronu (P-saronu no tapuda) e:

3.Minimum de perception pour les wagons «P» ou pour les wagons loués (les wagons «P» tarifaires) est de:

-84,00 EUR Ha BaroH 3a P- Baronm, HaToBapeHI

-pour les wagons «P» chargés — 84,00 EUR par wagon

-36,00 EUR Ha Baron 3a P-Baronu, npa3au

-pour les wagons «P» vides — 36,00 EUR par wagon

4 MuHMMaHAaTa Takca 3a ChOMpaHe 3a BXOMHHUTE MPAaHWYHM Tapy MPU BHOC, PECI. 3@ M3XOAHHTE TPAaHUYHH TapH MPH
U3HOC, 3a P-Baronu win 3a HaeTuTe Baronu (P-Baronu no tapuda) e:

4 Minimum de perception pour les gares frontieres d’entrée en importation, respectivement, pour les gares frontiéres de
sortie en exportation, pour les wagons «P» ou les wagons loués (les wagons «P» tarifaires) est de:

-62,00 EUR Ha Baros 3a P- Baronu, HaToBapeHH
-pour les wagons «P» chargés — 62,00 EUR par wagon

-26,00 EUR Ha BaroH 3a P-Baronu, npa3au
-pour les wagons «P» vides — 26,00 EUR par wagon.



1-50
51-75
76-100

101-110
111-120
121-130
131-140
141-150

151-160
161-170
171-180
181-190
191-200

201-220
221-240
241-260
261-280
281-300

301-320
321-340
341-360
361-380
381-400

401-420
421-440
441-460
461-480
481-500

501-520
521-540
541-560
561-580
581-600

601-620
621-640
641-660
661-680

681-700

701l mn
Harope

10t
13,1
13,0
12,9

13,0
13,0
13,0
13,0
12,9

13,0
12,9
13,0
12,9
13,0

13,0
13,0
13,0
13,0
12,9

13,0
13,0
13,0
13,0
13,0

13,0
13,0
13,0
13,0
13,0

13,0
12,9
13,0
13,0
13,0

13,0
13,0
13,0
13,0
13,0

13,0

13,2
13,1
13,0

13,1
13,1
13,1
13,1
13,0

13,1
13,0
13,1
13,0
13,1

13,1
13,1
13,1
13,1
13,0

13,1
13,1
13,1
13,1
13,1

13,1
13,1
13,1
13,1
13,1

13,1
13,0
13,1
13,1
13,1

13,1
13,1
13,1
13,1
13,1

13,1

JI]/[MHTHpaHa Maca 3a TakCyBaHe Ha TOBapHu OT KJac 1 — BHOC M M3HOC 0 JHUHUUTE HA ZS
Masse limite pour la taxation des marchandises de la classe 1 - importation et exportation sur le reseau de ZS

35t

15t

18,8
19,2
19,4

19,2
19,2
19,1
19,2
19,2

19,1
19,3
19,1
19,2
19,2

19,3
19,2
19,2
19,1
19,2

19,1
19,2
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19,2

19,2
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19,2
19,2
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19,3
19,3
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33,6
33,4

33,3
33,4
33,5
33,5
33,4

33,5
33,4
33,4
33,3
33,4

33,5
33,4
33,4
33,5
33,5

33,4
33,4
33,4
33,4
33,4
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33,6

33,3
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33,4
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33,6
33,6
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33,6
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33,4
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33,6
33,5
33,5
33,6
33,6

33,5
33,5
33,5
33,5
33,5
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38,1
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38,2
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38,7
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38,0
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38,4
38,0
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38,3

38,4
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38,2
38,3
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38,2
38,3
38,1
38,2

38,3
38,2
38,3
38,1
38,2

38,3
38,2
38,2
38,3
38,2

38,3
38,3
38,2
38,3
38,2

38,2
38,3
38,2
38,2
38,3
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40t

41,8
42,8
42,5
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42,3
42,6
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42,4
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42,6
42,7
42,8

42,6
42,7
42,6
42,7
42,8

42,7
42,7
42,6
42,7
42,8

42,7
42,7
42,8
42,7
42,7

42,8
42,7
42,8
42,7
42,7

42,8

45t
41,9
42,9
42,6

42,9
42,4
42,7
42,9
42,5

42,6
42,8
42,8
42,9
42,6

42,7
42,9
42,7
42,8
42,9

42,7
42,8
42,7
42,8
42,9

42,8
42,8
42,7
42,8
429

42,8
42,8
42,9
42,8
42,8

429
42,8
429
42,8
42,8

429



TABJIUIIA | / TABLEAU I

EavHUYHM IIeHH 32 Kejie30IbTeH MmpeBO03 HA TOBAPH OT KJacC 2 - BHOC H U3HOC

mo auaunTe Ha SK

Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises de la classe 2 - importation et
exportation sur le reseau des SK

Classe 2
Km 10t 15t 20t 25t 30t 35t 40t 451
EUR/tonne

0001-0050 3.60 3.20 3.00 2.90 2.80 2.70 2.60 2.40
0051-0075 5.40 4.70 4.50 4.40 4.20 4.00 3.80 3.60
0076-0100 7.10 6.20 5.90 5.70 5.50 5.20 5.00 4.70
0101-0110 8.00 6.90 6.70 6.40 6.10 5.90 5.60 5.30
0111-0120 8.60 7.50 7.20 6.90 6.60 6.30 6.00 5.70
0121-0130 9.50 8.20 7.90 7.60 7.30 7.00 6.70 6.30
0131-0140 10.20 8.90 8.50 8.20 7.90 7.50 7.20 6.80
0141-0150 10.80 9.40 9.00 8.70 8.30 8.00 7.60 7.20
0151-0160 11.40 9.90 9.50 9.20 8.80 8.40 8.00 7.60
0161-0170 12.00 10.40 10.00 9.60 9.20 8.80 8.40 8.00
0171-0180 12.30 10.70 10.30 9.90 9.50 9.10 8.70 8.20
0181-0190 12.80 11.10 10.70 10.20 9.80 9.40 9.00 8.50
0191-0200 13.40 11.60 11.20 10.70 10.30 9.80 9.40 8.90
0201-0220 14.60 12.70 12.20 11.70 11.20 10.70 10.20 9.70

0221-0240 15.50 13.40 12.90 12.40 11.90 11.40 10.90 10.30
0241-0260 16.40 14.20 13.70 13.10 12.60 12.00 11.50 10.90
0261-0280 17.30 15.00 14.40 13.80 13.30 12.70 12.10 11.50
0281-0300 18.20 15.80 15.20 14.60 14.00 13.40 12.80 12.10

0301-0320 19.20 16.70 16.00 15.40 14.80 14.10 13.50 12.80
0321-0340 20.10 17.50 16.80 16.10 15.50 14.80 14.10 13.40
0341-0360 21.00 18.20 17.50 16.80 16.10 15.40 14.70 14.00
0361-0380 22.10 19.20 18.40 17.70 17.00 16.20 15.50 14.70
0381-0400 23.00 19.90 19.20 18.40 17.60 16.90 16.10 15.30
0401-0420 23.90 20.70 19.90 19.10 18.30 17.50 16.70 15.90
0421-0440 24.90 21.60 20.80 20.00 19.10 18.30 17.50 16.60
0441-0460 26.00 22.50 21.70 20.80 19.90 19.10 18.20 17.30
0461-0480 27.00 23.40 22.50 21.60 20.70 19.80 18.90 18.00
0481-0500 27.80 24.10 23.20 22.20 21.30 20.40 19.50 18.50
0501-0520 28.80 25.00 24.00 23.10 22.10 21.20 20.20 19.20
0521-0540 29.60 25.70 24.70 23.70 22.70 21.70 20.70 19.70
0541-0560 30.60 26.60 25.50 24.50 23.50 22.50 21.50 20.40
0561-0580 31.70 27.50 26.40 25.40 24.30 23.30 22.20 21.10
0581-0600 32.40 28.10 27.00 26.00 24.90 23.80 22.70 21.60
0601-0620 33.60 29.20 28.00 26.90 25.80 24.70 23.60 22.40
0621-0640 34.40 29.80 28.70 27.50 26.40 25.20 24.10 22.90
0641-0660 35.40 30.70 29.50 28.40 27.20 26.00 24.80 23.60
0661-0680 36.30 31.50 30.30 29.10 27.90 26.70 25.50 24.20
0681-0700 37.40 32.40 31.20 29.90 28.70 27.40 26.20 24.90
0701 I vise 38.40 33.30 32.00 30.80 29.50 28.20 26.90 25.60

B cnra ot 01. 02.2008 r.



3abeaexkn/Remarques

Munumym 3a ceoupane/Minimum de perception

1.Munumannata Takca 3a cpoupane ¢ 120,00 EUR Ha BaroH.

1.Minimum de perception est de 120,00 EUR par wagon.

2.MuHuMaIHaTa Takca 3a ChOMpaHe 3a BXOMHHUTE MPAHWYHM Tapd MPU BHOC, PECIL. 33 W3XOJHUTE IPAHUYHU Tapd MPU
nzHoc, ¢ 88,00 EUR na HatoBapeH BaroH.

2.Minimum de perception pour les gares frontiéres d’entrée en importation, respectivement, pour les gares frontiéres de
sortie en exportation est de 88,00 EUR par wagon chargé.

3.MunarManHaTa Takca 3a chOupane 3a P-Baronu uinm 3a Haetute Baronu (P-Baronu mo tapuda) e:

3.Minimum de perception pour les wagons «P» ou pour les wagons loués (les wagons «P» tarifaires) est de:

-84,00 EUR Ha BaroH 3a P- Baronu, HaToBapeHI
-pour les wagons «P» chargés — 84,00 EUR par wagon

-36,00 EUR Ha Baros 3a P-Baronu, npasiu
-pour les wagons «P» vides — 36,00 EUR par wagon

4 MuHHMajHaTa Takca 3a ChOMpaHe 3a BXOMHUTE PAHWYHM Tapd MPU BHOC, PECIL. 33 W3XOJHUTE IPAHUYHU Tapd MPU
U3HOC, 3a P-Baronu win 3a HaeTuTe Baronu (P-Baronu no tapuda) e:

4 Minimum de perception pour les gares frontieres d’entrée en importation, respectivement, pour les gares frontiéres de
sortie en exportation, pour les wagons «P» ou les wagons loués (les wagons «P» tarifaires) est de:

-62,00 EUR Ha BaroH 3a P- Baronu, HaToBapeHI
-pour les wagons «P» chargés — 62,00 EUR par wagon

-26,00 EUR Ha Baros 3a P-paronu, npa3au
-pour les wagons «P» vides — 26,00 EUR par wagon.

111-2.13
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JIHMl/lTl/lpaHa Maca 3a TakKCyBaHe Ha TOBapH OT KJjac 2 — BHOC M M3HOC 1o JuuuuTe Ha SK
Masse limite pour la taxation des marchandises de la classe 2 - importation et exportation sur le reseau des Z

15t

18,7
19,1
19,0

19,4
19,2
19,2
19,1
19,1

19,1
19,2
19,2
19,2
19,3

19,2
19,2
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19,2
19,2

19,1
19,2
19,2
19,1
19,2
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19,2
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19,2
19,2
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19,2
19,2
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19,2

18,8
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19,3
19,2
19,2
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19,3
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19,4
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19,3
19,3
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19,3
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24,0

24,2
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24,2
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241
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24,0
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24,0
24,0
241

24,1
24,0
24,1
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24,0
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241
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24,0
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24,1
24,1
24,0
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28,9
28,6
28,9

28,5
28,6
28,8
28,9
28,6

28,6
28,7
28,7
28,8
28,8

28,7
28,7
28,8
28,9
28,7

28,8
28,8
28,7
28,8
28,6

28,7
28,6
28,7
28,7
28,7

28,7
28,7
28,7
28,7
28,7

28,7
28,8
28,7
28,7
28,7

28,7

29,0
28,7
29,0

28,6
28,7
28,9
29,0
28,7

28,7
28,8
28,8
28,9
28,9

28,8
28,8
28,9
29,0
28,8

28,9
28,9
28,8
28,9
28,7

28,8
28,7
28,8
28,8
28,8

28,8
28,8
28,8
28,8
28,8

28,8
28,9
28,8
28,8
28,8

28,8

30t

33,7
33,3
33,0

33,8
33,4
33,5
33,2
33,7

33,4
33,4
33,5
33,5
33,3

33,4
33,5
33,3
33,4
33,5

33,3
33,4
33,4
33,3
33,6

33,4
33,5
33,5
33,4
33,5

33,5
33,4
33,5
33,5
33,4

33,5
33,4
33,4
33,4
33,4

33,4

33,8
33,4
331

33,9
33,5
33,6
33,3
33,8

33,5
33,5
33,6
33,6
33,4

33,5
33,6
33,4
33,5
33,6

33,4
33,5
33,5
33,4
33,7

33,5
33,6
33,6
33,5
33,6

33,6
33,5
33,6
33,6
33,5

33,6
33,5
33,5
33,5
33,5

33,5

35t

B cuaa ot 25. 12.2008 r.

38,5
38,0
38,4

37,9
38,0
38,2
38,4
38,0

38,0
38,1
38,2
38,2
38,3

38,1
38,2
38,3
38,1
38,2

38,2
38,1
38,1
38,2
38,1

38,1
38,2
38,1
38,1
38,2

38,1
38,1
38,2
38,1
38,1

38,2
38,2
38,1
38,2
38,2

38,1

38,6
38,1
38,5
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38,1
38,3
38,5
38,1

38,1
38,2
38,3
38,3
38,4

38,2
38,3
38,4
38,2
38,3

38,3
38,2
38,2
38,3
38,2

38,2
38,3
38,2
38,2
38,3

38,2
38,2
38,3
38,2
38,2

38,3
38,3
38,2
38,3
38,3

38,2
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41,5
42,6
42,3

42,5
42,7
42,3
42,5
42,6

42,7
42,8
42,4
42,5
42,6

42,7
42,5
42,6
42,7
42,5

42,6
42,7
42,8
42,6
42,7

42,8
42,6
42,7
42,8
42,6

42,7
42,8
42,6
42,7
42,8

42,7
42,7
42,8
42,7
42,7

42,8

451
41,6
42,
42,

42,
42,¢
42,/
42,6
42,7

42,¢
42
42"
42,
42,7

42.¢
42,6
42,1
42,¢
42,

427
42.¢
42,¢
42,1
42,¢

42,¢
42,1
42,¢
42
427

42.¢
42,¢
42,1
42,¢
42

42,¢
42.¢
42,¢
42.¢
42,¢

42,¢
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TABJIMLA II/TABLEAU II
bazosu LCHU 3a KCJIC30II'bTCH NPEBO3 HA TOBAPU TPAH3UT I10 JIUHUUTE HA Bﬂﬁ(cargo
Les prix unitaires pour le transport ferroviaire des marchandises en transit sur les reseaux des BDZ cargo
B cuna ot 01.01.2026 roguna.
A partir du 01.01.2026

EUR/tonn
Kuaac 1/Classe 1 Kiac 2/Classe 2
BarounT npeaocTaBeH oOT: BarousT npemxocTaBeH oT:
Pascrosune, kv Le wagon fourni par Le wagon fourni par
Distance,
Kkm Kauent Kauent Kauent Knuent
BIX (uacren) (ayzxmo JKITIT) BJIXK (uacren) (aysxmo JKITIT)
le client le client le client le client
BDZ (privé) (EF etrangere) BDZ (privé) (EF etrangere)
0-40 15,16 10,42 18,16 13,18 9,06 15,79
41- 60 16,76 11,52 19,34 14,52 9,96 17,15
61 -80 17,61 12,09 21,09 15,38 10,37 18,68
81 -100 19,25 13,21 23,66 16,46 11,27 20,92
101-120 20,56 13,97 25,19 17,68 11,85 22,80
121 -140 23,35 16,03 29,59 19,75 13,54 26,04
141 -160 25,60 18,04 32,56 21,56 15,17 28,57
161 -180 28,22 19,91 36,64 23,71 16,70 31,61
181 - 200 29,97 20,55 39,55 24,82 17,19 35,62
201 - 220 30,88 21,78 40,50 25,79 18,17 36,63
221 -240 32,97 23,22 43,47 27,47 19,32 38,04
241 -260 34,90 24,61 46,29 29,03 20,41 40,48
261 -280 36,36 25,63 48,65 30,14 21,22 42,50
281 -300 37,52 26,44 50,68 31,05 21,84 44,31
301 -320 38,44 27,08 52,50 31,72 22,32 45,89
321 -340 40,89 28,83 55,84 33,73 23,74 48,78
341 -360 43,00 30,31 58,83 35,45 24,93 51,38
361 -380 44,82 31,59 61,55 36,90 25,96 53,72
381 -400 46,83 33,02 64,45 38,54 27,11 56,22
401 -420 48,31 34,05 65,26 39,91 27,45 56,96
421 -440 49,02 34,59 67,84 40,78 27,92 59,19
441 -460 50,40 35,75 71,50 41,29 29,03 61,67
461 -480 52,21 36,80 73,37 42,70 30,04 64,00
481 -500 54,07 38,10 76,12 44,19 31,10 66,37
501 -550 57,66 40,65 80,56 47,04 33,10 70,07
551 -600 58,79 42,08 85,10 49,91 35,11 73,82
601 -650 61,27 44,77 87,10 51,21 36,49 75,01
651 -700 68,37 48,54 93,85 55,42 39,00 81,05
701 -750 71,70 50,53 98,05 58,03 40,84 84,54
751 -800 75,08 52,92 102,28 60,66 42,68 88,03
801 -850 78,34 55,22 106,39 63,19 44 47 91,44
851 -900 81,70 57,59 110,58 65,83 46,31 94,93
901 -950 84,94 59,87 114,69 68,34 48,08 98,31
951 -1 000 87,26 60,69 117,89 70,68 49,74 101,51
3abenexkun/ Remarques:
1. IenuTe B Tabnuiara ca 6a30Bu U ca 0€3 BKIIIOUEHA eIEKTpUIecKa KOMIIOHEHTa. ElekTpruieckaTa KOMIIOHEHTA

ce JaBa OT/eNTHO B TaOJIMIIaTa C LIEHUTE 3a eJeKTpuuecka KomnoHeHTa. [Ipunoxkenara neHa e coop ot 6a3oBara IieHa U
[eHaTa 3a eJIeKTpHYecKa KOMIOHEHTa

1. Les prix dans le tableau sont de base et n'incluent pas le composant électrique. Le composant électrique est indiqué
séparément dans la liste de prix du composant électrique. Le prix applicable est la somme du prix de base et du prix du
composant électrique




2. Koraro npeBo3bT ce OCHIIECTBSIBA M0 YIACThK, 00CITYKBaH C [M3€J0Ba TATa, 33 AbJDKAHATA HA TO3H y4aCThK ce
HAYMCIIABa AonbiaHuTeNHA 100aBka 0,035 eBpo Ha HETOTOHKUIIOMETBP.
2. Lorsque le transport est effectué sur une section desservie par une traction diesel, pour la longueur de cette section, un
supplément supplémentaire de 0,035 EUR par tonne-kilometre nette est facturé.
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TABJINLA IIA/TABLEAU TIA
Ilenn Ha enekTpUdIecKaTa KOMIOHEHTA MIPH JKEJIC30MIBTEH [IPEBO3 HA TOBAPU TPAH3UT IIPE3 TPAHUIHH
rapu no nuHuute Ha bJIXKcargo

Prix du composant électrique pour le transport ferroviaire de marchandises transité a travers les gares

frontalieres sur les lignes de BDZcargo

B cuna ot 01.04.2026 roauua.
A partir du 01.04.2026

EUR/tonn

Pa3crosinue, KM

Kaac 1/Classe 1

Kaac 2/Classe 2

Baronst MpeaoCTaBCH OT:

Barousnt MpeA0CTAaBCH OT:

Le wagon fourni par

Le wagon fourni par

Distance,
km Kauent Knauenrt Kauent Kauent
BXK (qacten) | (uy:xmo JKITIT) BIXK (uacten) | (uyskmo JKITIT)
le client le client le client le client
BDZ (privé) (EF etrangere) BDZ (privé) (EF etrangere)
0-40 0,57 € 0,38 € 0,57 € 0,57 € 0,38 € 0,57 €
41-60 0,85 € 0,58 € 0,85 € 0,85 € 0,58 € 0,85 €
61 -80 1,13 € 0,80 € 1,13 € 1,13 € 0,80 € 1,13 €
81 -100 1,39 € 0,97 € 1,39 € 1,39 € 0,97 € 1,39 €
101 -120 1,66 € 1,17 € 1,66 € 1,66 € 1,17 € 1,66 €
121 -140 1,96 € 1,37 € 1,96 € 1,96 € 1,37 € 1,96 €
141 -160 2,23 € 1,57 € 2,23 € 2,23 € 1,57 € 2,23 €
161 -180 2,51 € 1,75 € 2,51 € 2,51 € 1,75 € 2,51 €
181 - 200 2,78 € 1,96 € 2,78 € 2,78 € 1,96 € 2,78 €
201 - 220 3,08 € 2,16 € 3,08 € 3,08 € 2,16 € 3,08 €
221 -240 337€ 2,36 € 3,37 € 3,37€ 2,36 € 337€
241 -260 3,63 € 2,53 € 3,63 € 3,63 € 2,53 € 3,63 €
261 -280 3,91 € 2,74 € 391¢€ 3,91 € 2,74 € 391¢€
281 -300 4,19 € 2,93 € 4,19 € 4,19 € 2,93 € 4,19 €
301 -320 4,47 € 3,12 € 4,47 € 4,47 € 3,12€ 4,47 €
321 -340 4,74 € 331€ 4,74 € 4,74 € 331€ 4,74 €
341 -360 5,02 € 3,52€ 5,02 € 5,02 € 3,52¢€ 5,02 €
361 -380 5,30 € 3,71 € 5,30 € 5,30 € 3,71 € 5,30 €
381 -400 5,58 € 3,91€ 5,58 € 5,58 € 3,91€ 5,58 €
401 -420 5,87 € 4,10 € 5,87€ 5,87 € 4,10 € 5,87€
421 -440 6,14 € 4,29 € 6,14 € 6,14 € 4,29 € 6,14 €
441 -460 6,41 € 4,49 € 6,41 € 6,41 € 4,49 € 6,41 €
461 -480 6,70 € 4,69 € 6,70 € 6,70 € 4,69 € 6,70 €
481 -500 6,99 € 4,88 € 6,99 € 6,99 € 4,88 € 6,99 €
501 -550 7,68 € 537€ 7,68 € 7,68 € 5,37 € 7,68 €
551 -600 8,37¢€ 5,87 € 8,37€ 8,37¢€ 5,87 € 8,37 €
601 -650 9,08 € 6,34 € 9,08 € 9,08 € 6,34 € 9,08 €
651 -700 9,76 € 6,84 € 9,76 € 9,76 € 6,84 € 9,76 €
701 -750 10,47 € 7,33 € 10,47 € 10,47 € 7,33 € 10,47 €
751 -800 11,17 € 7,81 € 11,17 € 11,17 € 7,81 € 11,17 €
801 -850 11,86 € 8,31¢€ 11,86 € 11,86 € 8,31€ 11,86 €
851 -900 12,56 € 8,80 € 12,56 € 12,56 € 8,80 € 12,56 €
901 -950 13,26 € 9,28 € 13,26 € 13,26 € 9,28 € 13,26 €
951 -1 000 13,95 € 9,76 € 13,95 € 13,95 € 9,76 € 13,95 €
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ITPHUJIOKEHUE 14

JOIN'bJHMUTEJIHU CPOKOBE 3A
JTOCTABKA KbM T1. 2.8. Ha Pa3nen 4 or
EJUMHHATA TAPU®DA 3A [TIPEBO3 HA

TOBAPH 110 KEJIESOIIBTEH
TPAHCIHOPT HA TEPUTOPUSTA HA
PEIIYBJIMKA BbJI'APUA (ETIIT)

JonbIHUTEIHNTE CPOKOBE 3a /0CTaBKa ce
BbBEXKIAT BbB Bpb3ka ¢ wi. 93 or Hapenba 44,
wi. 16, §3 u 4 ot Ennnnure npasuiaa CIM, uJ.
24, §24 or CoriaameHue 3a MeKIYHApOAHO
’KeJ1e30IbTHO CTOYHO cboOmenue (CMI'C), §18,
T. 14.2 ot IIpaBu/IHMKA 32 IPEBO3 HA TOBApPH 1O
npsikara ¢pepudoTHa Bpb3ka Bapua — KaBka3

JlonbJIHUTEIHH CPOKOBE 32 I0CTABKA ce
NPeI0CTABAT B CJIeJHUTE CJAYYan:

1. 3a mpaTku, KOMTO ce MPEBO3BaAT MPe3 y4acThIU
C pa3IMyHa WUIMPOYMHA Ha KOJIOBO3a WJIM TMpHU
noJi3BaHe Ha (hepuooT;

2. 3a mpaTK# OT W 3a 3aKPUTH 32 TOBapHA JACHHOCT
rapy Wid rapy ¢ OrpaHUYeHO 0OCITYKBaHE;

3. Ilpu ipeBO3 Ha MPATKU, U3UCKBAIIHU CIICIIAATHH
YCIIOBHSI,

4. 3a mpaTkd, MPEBO3BAaHU IO OIPEIACICHH KII
JVHHUH C BJIAKOBE, ABMXKEIU Cc€ MO pa3MUCaHHe Ha
OTIpeJIeIICHU JIaTH.

5. IIpu WU3BBLHPEIHU 00CTOSITENCTBA,
IIPEAU3BUKBAI  HEPEIOBHO  INPOTHYAHE  HA
JBHKEHUETO WIIH HEOOMKHOBEHHU
€KCIUIOATallMOHHU 3aTPYy/IHEHUS.

JonbiHUTETHUTE CpPOKOBE ce 00sBsIBAT

IPEIBAPUTEIHO B M3JAaHME Ha IKEJIEC30IIbTHUSL
IIPEBO3BAY.

IIpoab/KMTETHOCT
CPOKOBE 32 10CTaBKa
1. Ot mpucTturaHeTo Ha BaroHa 10 3aMHUHAaBaHETO
My.

2. OT mpucTUrane Ha BaroHa B 3aKpuTara rapa Jo
3aMHUHABAHETO MY.

3. 3a BpeMeTO B OYaKBaHE HA3HAYaBAHETO U
BKJIFOYBAHETO BBB BJIAK O 3AMUHABAHETO MY.

4. Jlo 3aMMHaBaHETO MY.
5. o orcrpaHsBaHe
3aMUHABAaHETO MY.

Ha AOIIbJIHUTECJIHUTE

Ha IIpU4YrHaTa n

ANNEXE 14

DELAIS DE LIVRAISON
SUPPLEMENTAIRES VOIR POINT 2.8 DE
LA SECTION 4 DU HEKETDE
FRANSACHON-TARIF UNIFORME POUR
LE TRANSPORT DE MARCHANDISES PAR
CHEMIN DE FER SUR LE TERRITOIRE DE
LA REPUBLIQUE DE BULGARIE

Les délais de livraison supplémentaires sont
introduits conformément a I'article 93 du
réglement 44, a I'article 16, paragraphes 3 et 4,
des Régles uniformes de la CIM, a I'article 24,
paragraphe 24 de I’Accord relatif au transport
international ferroviaire des marchandises
(SMGS), et au paragraphe 18, point 14.2, du
Reglement relatif au transport de marchandises
sur la liaison directe par ferry Varna - Kavkaz.

Des délais de livraison supplémentaires sont
prévus dans les cas suivants :

1. Pour les expéditions transportées sur des
sections de voies ferrées de largeurs différentes ou
lors de I'utilisation d'un ferry ;

2. Pour les expéditions en provenance et a
destination de gares fermées aux opérations de fret
ou de gares a service limité¢ ;

3. Lors du transport d'envois nécessitant des
conditions particulieres ;

4. Pour les envois transportés sur certaines lignes
ferroviaires par des trains circulant selon un
horaire a des dates déterminées.

5. En cas de circonstances extraordinaires
entrainant une circulation irrégulicre ou des
difficultés opérationnelles inhabituelles.

Les délais supplémentaires sont annoncés a
I'avance dans une publication du transporteur
ferroviaire.

Durée des délais de livraison supplémentaires

1. De l'arrivée du wagon a son départ.

2. De l'arrivée du wagon a la gare fermée jusqu'a
son départ.

3. Pendant la période d'attente de la prise de
rendez-vous et de l'inclusion dans un train jusqu'a
son départ.

4. Jusqu'a son départ.

5. Jusqu'a ce que la cause soit éliminée et qu'il
parte.




TABJIAIIA Il / TABLEAU 11
EIII/IHI/I‘IHI/I IECHH 3a KEJIC30IIbTCH IMPEB03 HA TOBAPU TPAH3UT 110 IUHUUTE HA
MZ,HSH,RAI u SK* / **
Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises en transit sur les reseaux des MZ,HSH,

RAI 1 SK* /[ **
B EURO na Ton/en EURO par tonne
PA3CTOSAHME B KM KNAC 1 KNAC 2
10T 157 20T 251 10T 157 20T 251
0 - 100 12,44 10,71 9,38 8,91 10,84 9,31 8,11 7,72
101 - 120 13,17 11,24 9,84 9,38 11,37 9,71 8,51 8,11
121 - 140 15,43 13,24 11,57 11,04 13,50 11,57 10,04 9,64
141 - 160 17,83 15,30 13,37 12,77 15,56 13,30 11,71 11,11
161 - 180 20,22 17,36 15,17 14,43 17,56 15,03 13,17 12,51
181 - 200 22,55 19,29 16,90 16,10 19,62 16,76 14,70 13,97
200 - 220 24,94 21,35 18,69 17,83 21,68 18,56 16,23 15,50
221 - 240 27,34 23,41 20,49 19,56 23,75 20,42 17,83 16,96
241 - 260 29,67 25,41 22,22 21,15 25,81 22,15 19,36 18,42
261 - 280 31,40 27,47 24,08 22,88 27,80 23,88 20,82 19,89
281 - 300 34,46 29,53 25,81 24,61 29,87 25,61 22,48 21,35
301 - 320 36,85 31,60 27,60 26,34 31,99 27,40 24,01 22,81
321 - 340 39,11 33,59 29,33 27,94 34,06 29,13 25,54 24,34
341 - 360 41,51 35,65 31,20 29,67 36,12 31,00 27,07 25,81
361 - 380 43,90 37,71 33,26 31,40 38,11 32,66 28,60 27,21
381 - 400 46,23 39,58 34,65 32,99 40,18 34,46 30,13 28,73
401 - 420 48,62 41,64 36,45 34,72 42,24 36,25 31,66 30,20
421 - 440 51,02 43,70 38,31 36,45 44,30 37,98 33,26 31,66
441 - 460 53,28 45,70 40,04 38,11 46,43 39,78 34,85 33,19
461 - 480 55,67 47,76 41,77 39,78 48,42 41,51 36,32 34,59
481 - 500 58,07 49,82 43,57 41,51 50,55 43,30 37,85 36,05
501 - 550 59,00 50,55 44,23 42,10 51,28 44,03 38,45 36,65
551 - 600 64,52 55,34 48,42 46,10 56,21 48,16 42,10 40,11
601 - 650 70,24 60,13 52,68 50,15 61,06 52,35 45,83 43,63
651 - 700 75,76 64,92 56,87 54,14 65,92 56,54 49,42 47,09
701 - 750 81,48 69,84 61,06 58,13 70,84 60,73 53.08 50,55
751 - 800 87,00 74,56 65,25 62,13 75,70 64,85 56.8 54,08
801 - 850 92,66 79,42 69,44 66,12 80,62 69,04 60,46 57,54
851 - 900 98,24 84,21 73,63 70,17 85,41 73,23 64,05 61,06
901 - 950 103,83 89,06 77,89 74,17 90,33 77,42 67,78 64,52
951 - 1000 109,42 93,79 82,08 78,16 95,25 81,62 71,44 67,98
1001 - 1100 112,01 96,05 84,08 80,09 97,51 83,54 73,10 69,64
1101 - 1200 114,67 98,31 86,07 81,95 99,77 85,47 74,76 71,24
1201 - 1300 124,72 106,89 93,52 89,06 108,42 92.92 81,28 77,42
1301 - 1400 134,69 115,47 100,97 96,18 117,07 100,31 87,80 83,61
1401 - 1500 144,61 123,99 108,42 103,30 125,78 107,76 94,32 89,80

B cuna ot 01.09.2003 1.
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B EURO na ton/en EURO par tonne

KNAC 1 KNAC 2

PA3CTOSHME B KM 10T 1571 20T 257 10T 1571 20T 257

1501 - 1600 154,65 132,50 116,00 110,42 134,43 115,21 100,77 95,98
1601 - 1700 164,56 141,08 123,45 117,53 143,08 122,66 107,29 102,17
1701 - 1800 174,54 149,66 130,90 124,72 151,72 130,11 113,81 108,42
1801 - 1900 | 184,58 | 158,18 | 138,42 | 131,83 | 160,37 | 137,49 | 120,33 | 114,61
1901 - 2000 194,49 166,76 145,87 138,95 169,08 144,94 126,85 120,79
2001 - 2100 197,89 169,55 148,33 141,35 172,01 147,40 129,04 122,86
2101 - 2200 201,14 172,34 150,86 143,67 174,87 149,86 131,17 124,92
2201 - 2300 | 210,46 | 180,39 | 157,84 | 150,33 | 182,99 | 156,84 | 137,22 130.7
2301 - 2400 219,84 188,44 164,89 157,04 191,10 163,83 143,34 136,56
2401 - 2500 229,15 196,42 171,81 163,70 199,22 170,81 149,46 142,34

3abenesxncku / Remarques

B cuna ot 01.09.2003 r.

* MunnmainHara takca 3a croupane 3a SK e 220.00 EURO na Barom.

* Minimum de perception pour SK est de 220,00 EUR par wagon.

**HI/IMI/ITI/IpaHaTa Maca 3a TOBApHUTEC OT KJ1acC 1 mximac 2 ce npujara caMo Ipu TaKCyBaHC Ha BArOHHHW IIPAaTKKU

o auaunte Ha SK.

**|a masse limite pour les marschandises des classes 1 et 2 est applicable seulement pour la taxation des

marchandises par wagons complets sur le reseau de SK.
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nMMVITVIpaHa Maca 3a TakCyBaHe Ha TOBapu OT Knac 1- TPaH3UT No nNuHuuTe Ha SK

M Masse limite pour la taxation des marchandises de la classe 1 — transit sur les reseau de SK

10t 15t 20t 25t 30t 35t 40t 45t

1-50 13,1 132 - 188 189 - 242 243 - 290 29,1 - 328 329 - 386 38,7 — 418 419
51-75 [13,0| 131 - 192|193 - 240|241 - 287|288 - 334|335 - 381 (382 - 42,8 429
76-100 [12,9| 130 - 194 | 195 - 238|239 - 285|286 - 338|339 - 379 (380 - 425 426
101-110 |13,0| 13,1 - 19,2 | 193 - 240|241 - 28,7|288 - 334|335 - 381|382 — 428 429
111-120 |13,0| 131 - 19,2 | 193 - 237|238 - 288|289 - 336|337 - 383 (384 - 423 424
121-130 |13,0| 13,1 - 19,1 | 19,2 - 241|242 - 286 | 28,7 — 33,7338 - 379 |38,0 — 42,6 42,7
131-140 |13,0| 131 - 19,2 | 193 - 239|240 - 287|288 - 334|335 - 381 (382 - 428 429
141-150 |12,9| 130 - 19,2 | 193 - 240|241 - 288|289 - 335|336 - 382|383 — 424 425
151-160 |13,0| 131 - 19,1 | 19,2 - 240|241 - 288|289 - 332|333 - 383 (384 - 425 426
161-170 |129| 130 - 193|194 - 239|240 - 286 | 28,7 — 336|337 — 380 |381 — 42,7 428
171-180 |13,0| 131 - 19,1 | 19,2 - 239|240 - 289|290 - 334|335 - 380 (381 — 42,7 428
181-190 |129| 130 - 19,2 | 193 - 239|240 - 28,7|288 — 334|335 - 381|382 — 428 429
191-200 |13,0| 131 - 19,2 | 193 - 240|241 - 287|288 - 335|336 - 382 (383 — 425 426
201-220 |113,0| 13,1 - 193|194 - 239|240 - 288|289 - 333|334 - 383 (384 - 426 427
221-240 |113,0| 13,1 - 19,2 | 193 - 239|240 - 287|288 - 334|335 - 381|382 - 428 429
241-260 |113,0( 13,1 - 19,2 | 193 - 240|241 - 286 | 28,7 - 335|336 - 382 (383 — 426 427
261-280 |13,0| 13,1 - 19,1 | 19,2 - 240|241 - 286|287 - 336|337 — 380|381 — 42,7 428
281-300 1129|130 - 19,2 | 193 - 239|240 - 287|288 - 334|335 - 381 (382 - 428 429
301-320 [13,0| 13,1 - 19,1 | 192 - 240|241 - 288|289 - 333|334 - 382|383 — 426 427
321-340 |13,0| 13,1 - 19,2 | 193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 - 381 (382 — 42,7 428
341-360 [13,0| 13,1 - 19,2 | 193 - 240|241 - 287|288 - 335|336 - 382|383 — 426 427
361-380 | 13,0 13,1 — 19,1 | 19,2 - 240|241 - 286|287 - 335|336 - 380 (381 — 42,7 428
381-400 [13,0| 13,1 - 19,2 | 193 - 240|241 - 287|288 - 334|335 - 381|382 — 428 429
401-420 [13,0| 13,1 - 19,2 | 193 - 240|241 - 286|287 — 335|336 - 382|383 — 42,7 428
421-440 [13,0| 13,1 - 19,2 | 193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 - 381 (382 — 42,7 428
441-460 (13,0 131 - 19,2 | 193 - 240|241 - 28,7288 - 334|335 — 381|382 - 426 427
461-480 [13,0| 13,1 - 19,1 | 19,2 - 240|241 - 288|289 - 333|334 - 382|383 — 42,7 428
481-500 (13,0 131 - 19,2 | 193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 — 381|382 - 428 429
501-520 |113,0| 13,1 - 19,1 | 19,2 - 240|241 - 28,7 |288 - 335|336 - 382 (383 — 42,7 428
521-540 |12,9| 13,0 - 192|193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 - 382 (383 — 42,7 428
541-560 | 13,0 13,1 - 19,2 | 193 - 239|240 - 287|288 - 334|335 - 381 (382 - 428 429
561-580 |13,0| 13,1 - 19,2 (193 - 239|240 - 287|288 - 335|336 - 382 (383 — 42,7 428
581-600 | 13,0 13,1 - 19,2 | 19,3 - 240|241 - 28,7 |288 - 335|336 - 381 (382 — 42,7 428
601-620 |13,0| 13,1 - 192 (193 - 240|241 - 287|288 - 334|335 - 381 (382 — 428 429
621-640 | 13,0 13,1 - 19,1 | 19,2 - 240|241 - 28,7 |288 - 334|335 - 382 (383 — 42,7 428
641-660 |13,0| 13,1 - 192|193 - 239|240 - 288|289 - 334|335 - 381 (382 — 428 429
661-680 | 13,0 13,1 — 19,2 | 193 - 240|241 - 287|288 - 334|335 - 381 (382 — 42,7 428
681-700 |13,0| 13,1 - 192 (193 - 239|240 - 287|288 - 334|335 - 382 (383 — 42,7 428
7§|t§t 130 131 - 19,2 193 - 239 240 - 28,7 288 - 334 335 - 381 382 - 428 429

B cuaa ot 25. 12.2008 r.




1-50
51-75
76-100

101-110
111-120
121-130
131-140
141-150

151-160
161-170
171-180
181-190
191-200

201-220
221-240
241-260
261-280
281-300

301-320
321-340
341-360
361-380
381-400

401-420
421-440
441-460
461-480
481-500

501-520
521-540
541-560
561-580
581-600

601-620
621-640
641-660
661-680

681-700

701 et
plus

10t
13,3
13,0
13,0

12,9
13,0
12,9
13,0
13,0

13,0
13,0
13,0
13,0
12,9

13,0
12,9
12,9
13,0
13,0

13,0
13,0
13,0
13,0
12,9

12,9
13,0
12,9
13,0
13,0

13,0
13,0
13,0
13,0
13,0

13,0
12,9
13,0
13,0
12,9

13,0

13,4
13,1
131

13,0
131
13,0
131
13,1

131
13,1
131
13,1
13,0

131
13,0
13,0
131
131

131
131
131
131
13,0

13,0
13,1
13,0
13,1
13,1

13,1
13,1
13,1
13,1
13,1

13,1
13,0
13,1
131
13,0

13,1

JIHMHTHpaHa Maca 3a TakCyBaHe Ha TOBapHu OT KJac 2 - TPAH3UT IO JIMHUUTE HA SK
Masse limite pour la taxation des marchandises de la classe 2 — transit sur le reseau de SK

15t

18,7
19,1
19,0

19,4
19,2
19,2
19,1
19,1

19,1
19,2
19,2
19,2
19,3

19,2
19,2
19,2
19,2
19,2

19,1
19,2
19,2
19,1
19,2

19,2
19,2
19,2
19,2
19,2

19,2
19,2
19,1
19,2
19,2

19,1
19,2
19,2
19,2
19,2

19,2

18,8
19,2
19,1

19,5
19,3
19,3
19,2
19,2

19,2
19,3
19,3
19,3
19,4

19,3
19,3
19,3
19,3
19,3

19,2
19,3
19,3
19,2
19,3

19,3
19,3
19,3
19,3
19,3

19,3
19,3
19,2
19,3
19,3

19,2
19,3
19,3
19,3
19,3

19,3

20t

24,1
24,4
24,1

23,8
239
240
24,1
241

24,2
240
24,0
23,8
238

239
24,0
239
23,9
24,0

24,0
239
24,0
24,0
23,9

239
24,0
239
24,0
239

24,0
239
24,0
24,0
24,0

24,0
23,9
24,0
24,0
239

24,0

24,2
24,5
24,2

23,9
24,0
241
24,2
24,2

24,3
241
24,1
23,9
23,9

24,0
24,1
24,0
24,0
241

24,1
24,0
24,1
241
24,0

24,0
241
24,0
241
24,0

241
24,0
241
241
241

241
24,0
241
241
24,0

241

25t

28,9
28,6
28,9

28,5
28,6
28,8
28,9
28,6

28,6
28,7
28,7
28,8
28,8

28,7
28,7
28,8
28,9
28,7

28,8
28,8
28,7
28,8
28,6

28,7
28,6
28,7
28,7
28,7

28,7
28,7
28,7
28,7
28,7

28,7
28,8
28,7
28,7
28,7

28,7

29,0
28,7
29,0

28,6
28,7
28,9
29,0
28,7

28,7
28,8
28,8
28,9
28,9

28,8
28,8
28,9
29,0
28,8

28,9
28,9
28,8
28,9
28,7

28,8
28,7
28,8
28,8
28,8

28,8
28,8
28,8
28,8
28,8

28,8
28,9
28,8
28,8
28,8

28,8

30t

33,7
33,3
33,0

33,8
334
33,5
33,2
33,7

334
334
335
33,5
333

334
33,5
33,3
33,4
33,5

33,3
334
33,4
33,3
33,6

33,4
33,5
33,5
334
33,5

33,5
33,4
33,5
33,5
334

33,5
334
33,4
334
33,4

334

33,8
334
33,1

33,9
33,5
33,6
33,3
33,8

33,5
335
33,6
33,6
334

33,5
33,6
334
335
33,6

334
33,5
335
33,4
337

335
33,6
33,6
33,5
33,6

33,6
335
33,6
33,6
33,5

33,6
33,5
335
33,5
335

33,5

35t

38,5
38,0
38,4

37,9
38,0
38,2
38,4
38,0

38,0
38,1
38,2
38,2
38,3

38,1
38,2
38,3
38,1
38,2

38,2
38,1
38,1
38,2
38,1

38,1
38,2
38,1
38,1
38,2

38,1
38,1
38,2
38,1
38,1

38,2
38,2
38,1
38,2
38,2

38,1

38,6
38,1
38,5

38,0
38,1
38,3
38,5
38,1

38,1
38,2
38,3
38,3
38,4

38,2
38,3
38,4
38,2
38,3

38,3
38,2
38,2
38,3
38,2

38,2
38,3
38,2
38,2
38,3

38,2
38,2
38,3
38,2
38,2

38,3
38,3
38,2
38,3
38,3

38,2

40t

415
42,6
42,3

425
42,7
42,3
42,5
42,6

42,7
42,8
424
425
42,6

42,7
42,5
42,6
42,7
42,5

42,6
42,7
42,8
42,6
42,7

42,8
42,6
42,7
42,8
42,6

42,7
42,8
42,6
42,7
42,8

42,7
42,7
42,8
42,7
42,7

42,8

45t
416
427
424

42,6
42,8
42,4
42,6
427

42,8
42,9
425
42,6
42,7

42,8
42,6
427
42,8
42,6

42,7
42,8
429
427
42,8

42,9
427
42,8
429
427

42,8
42,9
427
42,8
429

42,8
42,8
42,9
42,8
42,8

429

cuJaa ot 25.12.2008 r.



TABJIMLA 11/ TABLEAU II
EnuHnyHu meHn 3a Ke1e30IIbTEH MPEeB03 HA TOBAapH TPaH3uT 1o juHuntTe Ha CFS

Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises en transit sur le reseau des CFS
B EURO na ton/en EURO par tonne

Classe /1/ Classe /2/

KM 10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
000-100 19.90 17.14 15.01 14.26 17.34 14.90 12.98 12.35
101-120 21.07 17.98 15.74 15.01 18.19 15.54 13.62 12.98
121-140 24.69 21.18 18.51 17.66 21.60 18.51 16.06 15.42
141-160 28.53 24.48 21.39 20.43 24.90 21.28 18.74 17.78
161-180 32.35 27.78 24.27 23.09 28.10 24.05 21.07 20.00
181-200 36.08 30.86 27.04 25.76 31.39 26.82 23.52 22.35
201-220 39.90 34.16 29.90 28.53 34.69 29.70 25.97 24.80
221-240 43.74 37.46 32.78 31.30 38.00 32.67 28.53 27.14
241-260 47.47 40.66 35.55 33.84 41.30 35.44 30.98 29.47
261-280 50.24 43.95 38.53 36.61 44.48 38.21 33.31 31.82
281-300 55.14 47.23 41.30 39.38 47.79 40.98 35.97 34.16
301-320 58.96 50.56 44.16 42.14 51.18 43.84 38.42 36.50
321-340 62.58 53.74 46.93 44.70 54.50 46.61 40.86 38.94
341-360 66.42 57.04 49.92 44.27 57.79 49.60 43.31 40.98
361-380 70.24 60.34 53.22 50.24 60.98 52.26 45.76 43.54
381-400 73.97 63.33 55.44 52.78 64.29 55.14 48.21 45.97
401-420 77.79 66.62 58.32 55.55 67.58 58.00 50.66 48.32
421-440 81.63 69.92 61.30 58.32 70.88 60.77 53.22 50.66
441-460 85.25 73.12 64.06 60.98 74.29 63.65 55.76 53.10
461-480 89.07 76.42 66.83 63.65 77.47 66.42 58.11 55.34
481-500 92.91 79.71 69.71 66.42 80.88 69.28 60.56 57.68
501-550 94.40 80.88 70.77 67.36 82.05 70.45 61.52 58.64
551-600 103.23 88.54 77.47 73.76 89.94 77.06 67.36 64.18
601-650 112.38 96.21 84.29 80.24 97.70 83.76 73.33 69.81
651-700 121.22 103.87 90.99 86.62 105.47 90.46 79.07 75.34
701-750 130.37 111.74 97.70 93.01 113.34 97.17 84.93 80.88
751-800 139.20 119.30 104.40 99.41 121.12 103.76 90.88 86.53
801-850 148.26 127.07 111.10 105.79 128.99 110.46 96.74 92.06
851-900 157.18 134.74 117.81 112.27 136.66 117.17 102.48 97.70
901-950 166.13 142.50 124.62 118.67 144.53 123.87 108.45 103.23

951-1000 175.07 150.06 131.33 125.06 152.40 130.59 114.30 108.77

111-3.6




Classe /2/
Classe /1/

10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t

KM

1001-1100 179.22 153.68 134.53 128.14 156.02 133.66 116.96 111.42

1101-1200 183.47 157.30 137.71 131.12 159.63 136.75 119.62 113.98

1201-1300 199.55 171.02 149.63 142.50 173.47 148.67 130.05 123.87

1301-1400 215.50 184.75 161.55 153.89 187.31 160.50 140.48 133.78

1401-1500 231.38 198.38 173.47 165.28 201.25 172.42 150.91 143.68

1501-1600 247.44 212.00 185.60 176.67 215.09 184.34 161.23 153.57

1601-1700 263.30 225.73 197.52 188.05 228.93 196.26 171.66 163.47

1701-1800 279.26 239.46 209.44 199.55 242.75 208.18 182.10 173.47

1801-1900 295.33 253.07 221.47 210.93 256.59 219.98 192.53 183.38

1901-2000 311.18 266.82 233.39 222.32 270.53 231.90 202.96 193.26

2001-2100 316.61 271.28 237.33 226.16 275.22 235.84 206.46 196.56

2101-2200 321.82 275.74 241.38 229.87 279.79 239.78 209.87 199.87

2201-2300 336.74 288.62 252.54 240.53 292.78 250.94 219.55 209.12

2301-2400 351.74 301.50 263.82 251.26 305.76 262.13 229.34 218.50

2401-2500 366.64 314.27 274.90 261.92 318.75 273.30 239.14 227.94

B cuaa ot 01.06.2008 r.

* Munnmannara takca 3a croupane 107.00 EURO na BaroH.
* Minimum de perception est de 107.00 EUR par wagon.



TABJIMLIA 11/ TABLEAU II

EauHu4HU HeHH 32 ’Kesle30IbTEeH MPeB03 Ha TOBApH TPAaH3UT no JuHuuTe HAa TCDD
Les prix unitaires pour transport ferroviaire des marchandises en transit sur le reseau des TCDD

EURO na ton/en EURO par tonne

Knac 1/1.Classe Knac 2/ 2.Classe

KM 10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 251t
0000 - 0050 2.96 2.48 2.20 212 2.52 2.16 1.88 1.80
0051 - 0100 4.92 4.12 3.66 3.53 4.19 3.59 3.13 2.99
0101 - 0120 5.99 5.06 4.46 4.26 5.12 4.39 3.79 3.66
0121 - 0140 6.98 5.99 5.19 4.92 6.05 5.25 4.52 4.32
0141 - 0160 8.05 6.92 6.05 5.79 6.98 5.99 5.25 4.99
0161 - 0180 9.11 7.78 6.78 6.52 7.85 6.78 5.92 5.59
0181 - 0200 10.18 8.71 7.58 7.25 8.85 7.52 6.65 6.32
0201 - 0220 11.24 9.58 8.45 8.05 9.71 8.38 7.32 6.98
0221 - 0240 12.31 10.58 9.25 8.78 10.71 9.18 7.98 7.58
0241 - 0260 13.37 11.44 9.98 9.51 11.64 9.91 8.71 8.31
0261 - 0280 14.43 12.37 10.84 10.31 12.51 10.78 9.38 8.98
0281 - 0300 15.56 13.30 11.64 11.11 13.44 11.57 10.11 9.64
0301 - 0320 16.56 14.17 12.37 11.84 14.37 12.31 10.78 10.24
0321 - 0340 17.63 15.17 13.24 12.64 15.37 13.10 11.51 10.98
0341 - 0360 18.69 16.03 14.03 13.37 16.23 13.97 12.17 11.64
0361 - 0380 19.82 16.96 14.77 14.10 17.16 14.70 12.84 12.24
0381 - 0400 20.82 17.83 15.63 14.90 18.09 15.50 13.57 12.90
0401 - 0420 21.95 18.76 16.36 15.63 19.02 16.30 14.23 13.64
0421 - 0440 23.01 19.69 17.29 16.36 19.95 17.09 14.97 14.23
0441 - 0460 24.01 20.55 18.03 17.16 20.89 17.96 15.70 14.90
0461 - 0480 25.08 21.48 18.82 17.89 21.82 18.62 16.30 15.56
0481 - 0500 26.14 22.42 19.62 18.69 22.68 19.49 17.03 16.23
0501 - 0550 26.54 22.75 19.95 18.96 23.08 19.82 17.29 16.50
0551 - 0600 29.07 24.94 21.82 20.75 25.28 21.68 18.96 18.03
0601 - 0650 31.60 27.07 23.68 22.55 27.47 23.55 20.62 19.62
0651 - 0700 34.12 29.27 25.61 24.41 29.67 25.41 22.42 21.22
0701 - 0750 36.65 31.46 27.47 26.14 31.86 27.27 23.88 22.75
0751 - 0800 39.18 33.59 29.33 27.94 34.06 29.20 25.54 24.34
0801 - 0850 41.64 35.79 31.26 29.80 36.25 31.13 27.21 25.87
0851 - 0900 44.17 37.91 33.19 31.60 38.45 32.99 28.87 27.47
0901 - 0950 46.69 40.11 35.05 33.39 40.64 34.85 30.53 29.07
0951 - 1000 49.29 42.17 36.92 35.12 42.84 36.72 32.13 30.60
1001 - 1100 50.42 43.24 37.85 36.05 43.90 37.65 32.93 31.33
1101 - 1200 51.62 44.23 38.71 36.85 44.90 38.45 33.66 32.06
1201 - 1300 56.14 48.09 42.04 40.11 48.76 41.84 36.58 34.85
1301 - 1400 60.66 51.95 45.43 43.30 52.68 45.16 39.51 37.65
1401 - 1500 65.12 55.81 48.76 46.49 56.61 48.49 42.44 40.38
1501 - 1600 69.58 59.60 52.22 49.69 60.46 51.88 45.36 43.24
1601 - 1700 74.03 63.52 55.54 52.88 64.39 55.14 48.29 46.03
1701 - 1800 78.56 67.31 58.93 56.14 68.25 58.53 51.22 48.76
1801 - 1900 83.01 71.17 62.26 59.33 72.17 61.86 54.14 51.55
1901 - 2000 87.54 75.03 65.65 62.53 76.09 65.25 57.07 54.34
2001 - 2100 89.06 76.29 66.72 63.59 77.42 66.32 58.07 55.27
2101 - 2200 90.53 77.56 67.91 64.65 78.69 67.45 59.07 56.21
2201 - 2300 94.65 81.22 71.04 67.65 82.35 70.57 61.73 58.87
2301 - 2400 98.91 84.81 74.17 70.64 86.01 73.77 64.52 61.39
2401 - 2500 103.10 88.40 77.36 73.63 89.66 76.83 67.25 64.05




Tabyuia - MunumaaHa Takea 3a cbOMpaHe NPH NPeB03 TPAHIUT
Tableau — Minimums & percevoir par wagon aux transports de transit

Pexnm Ha Munnmansa Takca 3a croupane/ EBpo/ Baron/
peBO3 MNIMUM DE PERCEPTION (EUR/WAGON)
REGIME DE
TRANSPORT
Keneznnuuu
Keneznuunu
BaroHM, 3a KOUTO HE
BaroHM, 3a KOUTO ce ce Al HAEM 110
wrama Haem o RIV Yactam “ P “
Baronu na WAGON RIV BAroH
Tpansut / km/ TCDD WAGON
TRANSIT WAGON APP',ARTENENANT APPARTENENANT WAGON (P)
A L’ENTREPRISE AT APPARTENAT
(KM) DES A L’ENTREPRISE
TCDD FERROVIAIRE FERROVIAIRE AUX
POUR LEQUEL A . | PARTICULIERS
PAYER LA TAXE | FOURLEQUEL A
DE RIV NE PAS PAYER LA
TAXE DE RIV

0-50 100 75 67 67
51 u noBeue
51 et plus 120 100 90 80




TABJIULA 11 / TABLEAU II

ExvHu4YHT LIeHH 3a JKeJ1e30IIbTEH MpeBO3 HA TOBAPU TPAH3UT

no Junuute Ha TRAINOSE

Les prix unitaires pour
transport ferroviaire des marchandises en transit

sur le reseau de TRAINOSE

01.05.2012

en EURO par tonne

classe 1 classe 2
km
10t 15t 20t 25t 10t 15t 20t 25t
0000-0080 14,54 11,93 10,30 9,33 12,54 10,30 8,87 8,05
0081-0085 14,97 12,28 10,60 9,61 12,90 10,60 9,13 8,27
0086-0090 15,39 12,63 10,90 9,87 13,27 10,90 9,40 8,52
0091-0095 15,82 12,98 11,20 10,15 13,64 11,20 9,65 8,75
0096-0100 16,23 13,32 11,49 10,41 13,99 11,49 9,91 8,96
0101-0105 16,67 13,68 11,80 10,69 14,37 11,80 10,17 9,21
0106-0110 17,07 14,01 12,09 10,95 14,73 12,09 10,42 9,44
0111-0115 17,51 14,37 12,38 11,22 15,09 12,38 10,68 9,67
0116-0120 17,92 14,70 12,69 11,49 15,45 12,69 10,95 9,91
0121-0125 18,34 15,05 12,97 11,75 15,81 12,97 11,20 10,14
0126-0130 18,75 15,39 13,27 12,02 16,17 13,27 11,44 10,37
0131-0135 19,16 15,73 13,57 12,30 16,53 13,57 11,70 10,60
0136-0140 19,58 16,08 13,86 12,55 16,89 13,86 11,96 10,83
0141-0145 19,99 16,41 14,14 12,81 17,24 14,14 12,20 11,06
0146-0150 20,40 16,75 14,44 13,09 17,60 14,44 12,46 11,30
0151-0155 20,81 17,09 14,73 13,34 17,95 14,73 12,69 11,49
0156-0160 21,21 17,41 15,02 13,60 18,29 15,02 12,95 11,73
0161-0165 21,64 17,76 15,31 13,87 18,64 15,31 13,20 11,96
0166-0170 22,04 18,09 15,60 14,13 19,00 15,60 13,44 12,19
0171-0175 22,43 18,41 15,89 14,40 19,35 15,89 13,71 12,41
0176-0180 22,85 18,75 16,17 14,65 19,70 16,17 13,94 12,63
0181-0185 23,24 19,08 16,46 14,91 20,04 16,46 14,19 12,85
0186-0190 23,66 19,42 16,74 15,16 20,39 16,74 14,43 13,07
0191-0195 24,05 19,73 17,02 15,43 20,74 17,02 14,68 13,30
0196-0200 24,47 20,08 17,31 15,68 21,09 17,31 14,91 13,51
0201-0210 25,01 20,53 17,70 16,03 21,57 17,70 15,26 13,83
0211-0220 25,81 21,19 18,27 16,55 22,26 18,27 15,75 14,27
0221-0230 26,60 21,83 18,83 17,06 22,94 18,83 16,23 14,70
0231-0240 27,39 22,48 19,38 17,56 23,62 19,38 16,71 15,14
0241-0250 28,17 23,12 19,95 18,06 24,28 19,95 17,19 15,55
0251-0260 28,96 23,76 20,49 18,56 24,97 20,49 17,66 16,00
0261-0270 29,72 24,40 21,04 19,06 25,64 21,04 18,13 16,43
0271-0280 30,49 25,03 21,59 19,56 26,30 21,59 18,61 16,86
0281-0290 31,27 25,67 22,13 20,05 26,97 22,13 19,08 17,29
0291-0300 32,04 26,30 22,68 20,54 27,92 22,68 19,56 17,71




0301-0310
0311-0320
0321-0330
0331-0340
0341-0350
0351-0360
0361-0370
0371-0380
0381-0390
0391-0400
0401-0420
0421-0440
0441-0460
0461-0480
0481-0500
0501-0520
0521-0540
0541-0560
0561-0580
0581-0600
0601-0620
0621-0640
0641-0660
0661-0680
0681-0700
0701-0720
0721-0740
0741-0760
0761-0780
0781-0800
0801-0820
0821-0840
0841-0860
0861-0880
0881-0900
0901-0920
0921-0940
0941-0960
0961-0980
0981-1000
1001-1050
1051-1100
1101-1150
1151-1200
1201-1250
1251-1300
1301-1350
1351-1400
1401-1450
1451-1500

32,80
33,55
34,31
35,07
35,81
36,55
37,32
38,03
38,78
39,52
40,60
42,06
43,49
44,91
46,33
47,73
49,14
50,41
51,90
53,25
54,63
55,97
57,31
58,63
59,95
61,27
62,57
63,86
65,16
66,43
67,71
69,00
70,25
71,52
72,76
73,99
75,24
76,47
77,68
78,90
81,01
84,01
86,96
89,91
92,79
95,68
98,53
101,33
104,13
106,91

26,92
27,54
28,17
28,78
29,40
30,00
30,62
31,22
31,83
32,43
33,32
34,52
35,70
36,86
38,02
39,18
40,33
41,37
42,59
43,70
44,83
45,94
47,03
48,13
49,21
50,28
51,36
52,42
53,48
54,53
55,58
56,63
57,66
58,70
59,72
60,73
61,75
62,76
63,76
64,76
66,49
68,94
71,38
73,79
76,16
78,53
80,87
83,18
85,46
87,74

23,22
23,74
24,28
24,82
25,34
25,87
26,39
26,93
27,44
27,95
28,75
29,76
30,79
31,78
32,78
33,79
34,77
35,67
36,73
37,70
38,66
39,60
40,56
41,50
42,43
43,35
44,29
45,20
46,11
47,03
47,93
48,84
49,71
50,60
51,48
52,37
53,25
54,12
54,97
55,84
57,33
59,46
61,55
63,63
65,68
67,70
69,73
71,72
73,71
75,93

21,03
21,51
22,00
22,48
22,96
23,43
23,92
24,40
24,87
25,33
26,04
26,97
27,90
28,80
29,71
30,61
31,50
32,31
33,28
34,15
35,02
35,88
36,74
37,60
38,43
39,28
40,12
40,95
41,78
42,60
43,42
44,24
45,04
45,84
46,64
47,45
48,24
49,03
49,80
50,59
51,94
53,87
55,76
57,65
59,50
61,34
63,18
64,97
66,77
68,54

28,28
28,94
29,59
30,24
30,88
31,53
32,17
32,80
33,44
34,07
35,01
36,26
37,50
38,72
39,95
41,17
42,37
43,47
44,76
45,92
47,10
48,26
49,41
50,55
51,71
52,82
53,96
55,08
56,19
57,38
58,40
59,49
60,58
61,67
62,74
63,80
64,88
65,94
67,04
68,03
69,85
72,44
75,00
77,53
80,01
82,50
84,96
87,39
89,78
92,18

23,22
23,74
24,28
24,82
25,34
25,87
26,39
26,93
27,44
27,95
28,75
29,76
30,79
31,78
32,78
33,79
34,77
35,67
36,73
37,70
38,66
39,60
40,56
41,50
42,43
43,35
44,29
45,20
46,11
47,03
47,93
48,84
49,71
50,60
51,48
52,37
53,25
54,12
54,97
55,84
57,33
59,46
61,55
63,64
65,68
67,70
69,73
71,72
73,71
75,93

20,00
20,49
20,94
21,39
21,85
22,32
22,77
23,21
23,67
24,12
24,79
25,67
26,53
27,41
28,27
29,14
29,99
30,77
31,67
32,50
33,35
34,16
34,98
35,78
36,59
37,39
38,20
38,98
39,77
40,55
41,32
42,11
42,87
43,64
44,41
45,16
45,90
46,67
47,47
48,14
49,44
51,26
53,08
54,86
56,63
58,38
60,13
61,84
63,56
65,24

18,13
18,55
18,98
19,38
19,80
20,22
20,63
21,03
21,45
21,85
22,46
23,26
24,04
24,83
25,61
26,39
27,17
27,87
28,68
29,44
30,20
30,95
31,69
32,42
33,15
33,88
34,61
35,32
36,02
36,73
37,45
38,15
38,84
39,53
40,23
40,92
41,58
42,27
42,95
43,61
44,79
46,44
48,09
49,70
51,31
52,89
54,48
56,03
57,57
59,10
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TABJIAUA Il / TABLEAU I

EQVHWYHIN UEeHKN 33 Kene3onbTeH NPeBo3 Ha CTOKN TpaH3WuT
no nuHuUTe Ha ZFBH

Les prix unitaires pour

le transport ferroviaire de marchandises tranzit
sur le reseau des ZFBH

B EURO Ha ToH/en EURO par tonne

PASCTOAHNE KNAC 1

B KM 10T 157 201 257
oot - 0010 5,40 4,30 3,50 3,00
0011 - 0020 5,80 4,70 3,80 3,30
0021 - 0030 6,40 5,20 410 3,60
0031 - 0040 6,90 5,60 4,50 3,80
0041 - 0050 7.50 6,00 4,80 4,20
00s1 - 0060 8,10 6,50 5,20 4,50
0oet - 0070 8,60 6,90 5,50 4,80
0071 - 0080 9,20 7.40 5,80 5,10
oos1 - 0090 9,70 7,80 6,20 5,40

Oost - 0100 10,30 8,30 6,60 570

oo - 0110 10,90 8,80 7.00 6,00
o1t - 0120 11,40 9,20 7.30 6,30
0121 - 0130 12,00 9,60 7.60 6,60
0131 - 0140 12,50 10,00 8,00 6,90
0141 - 0150 13,00 10,50 8,30 7.20

0151 - 0160 13,60 11,00 8,70 7.60
o161 - 0170 14,10 11,40 9,00 7.90
0171 - 0180 14,60 11,80 9,40 8,20
0181 - 0190 15,20 12,20 9,70 8,40
0191 - 0200 15,80 12,70 10,10 8,80

o201 - 0220 16,80 13,50 10,80 9,40
f221 - 0240 17,80 14,50 11,50 10,00
f241 - 0260 19,10 15,40 12,20 10,60
0261 - 0280 20,20 16,30 12,90 11,20
0281 - 0300 21,20 17,10 13,60 11,80

0301 - 0320 22,40 18,00 14,30 12,40
0321 - 0340 23,50 18,90 15,00 13,00
0341 - 0360 24,60 19,90 15,80 13,70
0361 - 0380 25,70 20,70 16,40 14,30
0381 - 0400 26,80 21,60 17,10 14,90

0401 - 0420 27,90 22,50 17,80 15,50
0421 - 0440 29,00 23,30 18,50 16,10
0441 - 0460 30,10 24,30 19,30 16,70
0461 - 0480 31,20 25,10 19,90 17,30
0481 - 0500 32,30 26,10 20,70 17,90

B cuna ot 01.01.2006 r.
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TABNWUUA 1l / TABLEAU I

EOMHUYHN UeHW 3a ¥ene3onbTeH NpPeBo3 TPaH3NUT no NuHUNTe Ha ZRS

Les prix unitaires pour
transport ferroviaire des marchandises en transit sur le reseau de ZRS

B EURO Ha ToH/en EURO partonne

PAICTOAHWNE KNAC 1 KNAC 2
B KM 10T 15T 20T 25T 10T 15T 20T 25T
1 - 10 2.02 1.63 1.29 1.12 1.62 1,30 1,03 0,90
i1 - 20 3.04 2.45 1.94 1,69 2.43 1,96 1,55 1,35
21 - 30 4,05 1,26 2,59 2,25 3,24 2,61 2,07 1,80
1 - 40 5,06 4,08 3,23 2 81 4,05 1,26 2,59 2,25
41 - 50 6.07 4,89 3.88 3,37 4,86 3.91 310 2.70
51 - B0 7.09 5,71 4,53 3,094 5,67 4,57 1,62 3,15
61 - 70 8,10 6.52 517 4,50 6.48 5,22 4,14 3,60
71 - 80 9,11 7.34 5,82 5,06 7.29 5,87 4,66 4,05
81 - 90 10,12 8,16 6,47 5,62 8,10 6,52 517 4,50
a1 - 100 11,14 8,97 7.11 6,19 8,91 7.18 5,69 4,95
101 - 110 12,15 9,79 7.76 6,75 9,72 7,83 6,21 5,40
111 - 120 13,16 10,60 8,41 7,31 10,53 8,48 6,73 5,85
121 - 130 1417 11,42 9.05 7.87 11,34 9,13 7.24 6.30
121 - 140 15,19 12,23 9,70 8,44 | 12,15 9,79 7,76 B.75
141 - 150 16,20 13,05 | 10,35 9,00 | 12,96 10,44 8,28 7.20
151 - 160 17.21 13,86 11,00 9,56 13,77 11,09 8.80 7.65
161 - 170 18,22 1468 | 11,64 10,12 | 14,58 11,74 9,31 8,10
171 - 180 19,23 15,49 | 12,29 10,69 | 15,39 12,40 9,83 8,55
181 - 190 20,25 16,31 12,94 11,25 | 16,20 13,05 | 10,35 9,00
191 - 200 21,26 17,132 | 13,58 11,81 17,01 13,70 | 10,87 9,45
201 - 220 22,27 17,04 | 14,23 12,37 17,82 14,35 | 11,38 9,90
221 - 240 23.28 18,76 14,88 12,94 18,63 15,01 11,90 10,35
241 - 260 24,30 18,57 | 15,52 13,50 | 19,44 1566 | 12,42 | 10,80
261 - 280 25,31 20,38 | 16,17 14,06 | 20,25 16,31 12,04 | 11,25
281 - 300 26,32 21,20 | 16,82 14,62 | 21,08 16,968 | 13,45 | 1170

B cuna ot 01.01.2004 r.
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TABJIMIA C HEHU 3A JOII'bJHUTEJHUTE YCJIYI'U U JOBABBYHU TAKCHU
(C’BFJ’I&CHO CIIMCBKA Ha yHI/[(L])I/ILII/IpaHI/ITe KOZOBE 3a JOITBJIHUTEIIHUTE YCIIYT', UMAIU XapaKTEp Ha IPEBO3HA LIEHA U Z[06aB’b‘{HI/ITe TaKCH, MUTHHYCCKHU U
JIPYTHY, Bb3HUKBALIK OT MOMEHTA Ha PHEMaHe 3a MPEeBo3 0 OCBOOOKIABAHETO Ha PAaTKaTa i HAHECCHH B IPEBO3HHUTE JTOKYMEHTH)
TABLEAU DES FRAIS SUPPLEMENTAIRES ET ACCESSOIRES
(Conformement a la liste des codes unifies des frais supplementaires ayant un caractere de pris de transport et des frais accessoires, droits de douane et autres
frais, survenant a partir de I’acceptation au transport jusqu’a la livraison de I’envoi et portes sur les documents de transport)

AHEKC Ne 1/ANNEXE No 1

Kon Kon
Code Code HaumenoBanue BDZ Mz CFS TRAINOSE HSH ZS RAI TCDD ZFBH ZRS
UIC ONU
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
10 104024 | Takca 3a W3M0JI3BaHE Bux Anekc 5 Bwx Anekc 5 Bux Anekc 5 Bux Anekc 5 Bux Anekc 5 Bux Bux Bux
Ha KOHTEHHepH Voir Annexe 5 Voir Annexe 5 | Voir Annexe 5 Voir Annexe 5 Voir Annexe 5 Amnexc 5 Bk Arexc Amexc 5 Amnexc 5
Frais d’utilisation de Voir 5 Voir Voir Voir
conteneneurs Annexe 5 Annexe 5 Annexe 5 Annexe 5
54 402006 | Takca 3a u3MoJ3BaHe Bk Anekc 6 Bux Anekc 6 Bk Anekc 6 Bwx Anekc 6 Bux Anekc 6 Bk Bk Anekc Bk Bk
Ha MyIIAMH Voir Annexe 6 Voir Annexe 6 Voir Annexe 6 Voir Annexe 6 Voir Annexe 6 Anexkc 6 6 Anekc 6 Anexkc 6
Frais d, utilisation de Voir Voir Annexe Voir Voir
Baches Annexe 6 6 Annexe 6 Annexe 6
75 609008 | Takcu 3a rpuxH, 23,30
II0JIaraHu 3a Ha BaroH
JKUBOTHHUTE par wagon
Frais pour les soins
a donner aux
animaux
78 609028 | Takcwu 3a 36,00 276,00
NpUApYKaBaHe Ha Ha BaroH Ha IIpUApY-
nparTka par wagon JKATEN
Frais de convoyage par
convoyeur
40 301074 | Takcu 3a 18,00 10,00 18,00 9,30 10,00 11,50 22,40
U3BBpIIBaHE Ha HA BaroH Ha TpaTKa Ha BaroH 20,00 Ha BaroH 3a 2-0ceH HA BarOH | Ha MpaTka
MHUTHUYECKH par wagon par envoi par wagon 3a 1-5 Barona par BaroH par par envoi
(bopmanHOCTH B Ha BaroH wagon par wagon a wagon
OTIIPaBHATA bPKaBa pour 1-5 4,60 2 essieux
Frais wagons Ha apeOHa
d’accomplissement par wagon mpaTka 15,00
des formalites de 12,00 9 par envoi 3a 4-oceH
douane dans le pays 3a 6-10 Barona de detail BaroH
de depart Ha BaroH par wagon a
pour 6-10 4 essieux
wagons,
par wagon
11,00 9
3a 11 Barona u




rmoBeue,

Ha BaroH
pour 11
wagons et plus,
par wagon
25,009
3a 1-5 BaroHa,
Ha BaroHn
pour 1-5
wagons,
par wagon
15,009
3a 6-10
BaroHa,
Ha BaroH
pour 6-10
wagons,
par wagon
14,009
3a 11 Barona
U TIOBEYE,
Ha BaroH
pour 11
wagons et
plus,
par wagon
5,00
Ha JipeOHa
npaTka
par envoi de
detail
41 301075 | Takca 3a 10,00 18,00 9,30 10,00 16,30 29,30
M3BBPIIBAHEC Ha Ha 1npaTkKa Ha BaroH Ha BaroH 3a 2-0CEeH Ha BaroH Ha 1npaTkKa
MHTHHYECKH par envoi par wagon par BaroH par par envoi
tdhopmanHOCTH B wagon par wagon a wagon
TPaH3WTHA JbPXKaBa 4,60 2 essieux
Frais Ha JpeOHa 12,00
d’accomplissment mpaTka 3a 4-oceH
des formalites de par envoi BaroH
douane dans le pays de detail par wagon a
de tranzit 4 essieux
42 301076 | Takca 3a 18,00 10,00 18,00 22,00 9,30 25,00 16,30 29,30
H3BBPLIBAHE Ha Ha BaroH Ha rpaTka Ha BaroH 3a 1-5 Barona Ha BaroH Ha BaroH Ha BaroH Ha IipaTka
MHTHHYECKH par par envoi par wagon Ha BaroH par par wagon | parwagon | par envoi
thopmaHOCTH B wagon pour 1-5 wagon
TOJTy4yaBarara wagons 4,60
JUbpKaBa par wagon Ha JpeOHa




Frais
d’accomplissment
des formalites de
douane dans le pays
d’arrivee

13,00
3a 6 -10 Barona
Ha BaroH
pour 6-10
wagons,
par wagon
12,00 %
3a 11 BaroHa u
rnoBeye,

Ha BaroH
pour 11
wagons et plus,
par wagon
30,009
3a | -5 Barona
Ha BaroHn
pour 1-5
wagons,
par
wagon
19,009
3a 6-10
BaroHa,

Ha BaroH
pour 6-10
wagons,
par
wagon
18,009
3a 1l
BaroHa u
roBeye,

Ha BaroH
pour 11 wagons
et plus,
par wagon

8,20
Ha JpeOHa
nparka
par
envoi de detail

nparTKa
par envoi
de detail

45

301001

Takcu 3a
U3BBPIIBAHE Ha
Apyra
aJIMHHHUCTPAaTUBHU
hopmaHOCTH-
BETEpPUHAPHU

Frais
d’accomplissement
d’autres  formalites
administratives-

12,00
Ha BaroHn
par
wagon

4,00
Ha BaroH 3a
BHOC/U3HOC
par
wagon pour
importation/
exportation
19,00
Ha BaroH 3a
TpaH3UT

18,00
Ha BaroH
par wagon

9,50
Ha BaroH 3a
BHOC/U3HOC
par
wagon pour
importation/
exportation
14,60
Ha BaroHn
TpaH3UT

7,10
Ha BaroHn
par
wagon

6,50
Ha BaroH
par
wagon




veterinaires

par
wagon en
transit

par
wagon en
transit

46

Pasnocku 3a
U3BBPIIBAHE HA
MUTHUYECKH  (op-
MaJIHOCTH, KOHTO ca
3a CMeTKa Ha Tpe-
BO3Baua

Frais
d’accomplissement
des formalités de
douane  incombant
au transporteur

71

600926

Takcu 3a:

a) IIOYHCTBaHE
u/

b)

Jie3uHPEeKIns

Frais de:

a) nettoyage
et/ou
b)  disinfectio

n

10,00
Ha BaroH
par
wagon

b)60,00
Ha BaroH
par
wagon

5,30
Ha
JIBYOCEH
BaroH
par
wagon a
2 essieux
10,60
Ha
JIByOCEH
BaroH Ha
JIBa €Ta)ka
par
wagon a
2 essieux
a deux
etages
12,00
Ha
YETHPH-
OCCH
BaroH
par
wagons
a4
essieux

a) 4,00
Ha BaroH
par
wagon
6) 10,00
Ha BaroH
par
wagon




21,30

Ha
YETUPUOC
CH
JIByeTaxke
H
BaroH
par
wagon a
4 essieux
a
deux
etages
81 609126 | Takca 3a 25,00 na Baron 24,00 a)13, 40 20,00
peekcneaunus Ha par Wagon Ha BaroHn Ha BaroH Ha BaroHn
BarOHHMW TMPATKU OT par par par
WK 32 9y)KOUHA wagon wagon wagon
a) MOMCKaHa
OT KJIMEHTA,
b) B Ciy4aii
Ha CMsHa Ha
TPaHCIOPTHOTO
paBo
Frais pour la
reexpedition de
wagons complets en
provenance ou a
destination de
’etranger
a)demandee par le
client;
b)en cas de
changement de droit
de transport
13 104102 | Takcu 3a MHHaBaHe Bux Anekc
1o (eprbooT 7
Frais de passage par Voir Annexe
bac 7
70 600018 | Takcwu 3a 3anensBaHe
1 npe3ajeasBaHe
Frais de glacage et de
reglacage
17 104187 | Takcu 3a Mectau Bux
IpeToBapBaHe WM | pa3smopenon Amnekc 3
MpenrBane Dispositions Voir




Frais de
transbordement ou de
transversement

locales

Annexe 3

12

104071

Takca 3a cmsHa Ha
KOJIOOCUTE
a) 3a mperoBapBaHe
Ha BaroHn BBpPXY
TaJIUIry  3a Jpyro
MEXypelicue
b) 3a mperoapsane
Ha rpynu OCHH
BaroHu, HATOBAapCHU
C HSKOJIKO NPAaTKN
Frais de changement
d’essieux
a) pour
transborder les
wagons sur des
bogies d’autres
ecartement
b) pour
transborder des
essieux wagons
collectives,
charges  avec
plusieurs
expeditions

3a6enexkn/Remarques:

1) ITo mpexxara wa BDZ cargo mo0aBb4HE TaKCH, KOUTO HE ca MOCOYEHH B HACTOSAIIHS AHEKC | ce ChOMpaT, ChIIIACHO BBHTPEIIHHUTE Pasnopenou,

1) Sur le réseau de fret BDZ, des redevances supplémentaires, qui ne sont pas précisées dans la présente annexe 1, sont pergues selon le réglement intérieur,.

2) 3a BaroHH, HATOBAPEHM C JAbpBEH MaTepuai (TpaH3ut) 10 60 M° nenata e 19,00 EURO, a 3a narosapsane noseue ot 60 M°> - ce cr6upa o 0,30 EURO 3a Bcexu M°,

2) Pour le wagon charge de bois ( en transit) jusqu’a 60 m*, le prix est 19,00 EURO par wagon et pour le chargement plus de 60 m?, on encaisse 0,30 EURO pour chaque m®.
3) MurtHIUYecKH (OPMAITHOCTH, U3BBPIIBAHY B OTIIPaBHATA WITH IIOJydaBalara rapa.

3) Formalites de douane faites dans la gare expeditrice ou destinataire.

4) MuUTHUYECKH (bOpMaIIHOCTI/I, U3BBPUIBAHU B IOCPEIHU U T'PAHUYHU T'apH.

4) Formalites de douane faites dans les gares intermediaires et dans les gares de frontieres.

11-4



AHEKC Ne 3/ ANNEXE No 3

Takcu 3a npeToBapBaHe OT KNIl BATOHU B KAMHOHHU UJIM 00PATHO MO JIMHUMUTE HA ZS
Taxes de transbordement de wagons chemins de fer dans des camions ou
inversement sur les lignes de ZS

Bun na ToBapa Takcu B EURO
Type de marchandise Taxes en EURO
1. JKuBu >KHBOTHH:
- HaTJIaBa eabp JOOUTHK 0,30
- HarjaBa apeOeH T0OUTHK 0,30
- 3a’KMBOTHH B KJeTKa, Ha 100 xr 0,30
1. Animaux vivant:
- par tete d’animaux de grande 0,30
taille 0,30
- par tete d’animaux de petite taille 0,30

- les animaux en cage, par 100 kg

2. IlpeBo3uu cpencTsa

-Ha 100 kr 0,40
2. Vehicules

- par 100 kg 0,40
3. pyru ToBapu

- Ha 100 xr 0,30
3. Autres marschandises

- par 100 kg 0,30

4. ToBapu OT BCSKaKbB BHJI, HATOBAPEHU B
majaeTd u OOKC IajJac€Tu, 3a Macara HaJl
1000 kr
- Ha 100 xr 0,20
4. Marchandises de toute sorte chargees sur
des palettes et sur les box-palettes pour la
masse depassant 1000 kg
- par 100 kg 0,20

B cmia ot 01.01.2004 1.
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AHEKC N2 5 / ANNEXE No 5

TABJIMLA
Cc pMKcuMpaHn Takcn 3a 13Mnof3BaHe OT Kpail 0o KpaMn,
KOATO ce cbblnpa 3a ManknTte N cpefdHN KOHTelHepW, NpuHaanexawm
Ha XXenesHuuure
(8 EURO)

TABLEAU
des taxes forfaitaires d’utilisation de bout en bout
a percevoir pour les petits et moyens conteneurs appartenant
aux chemins de fer

(en EURO)
Hueo Ha MTK CTK
Takcarta
Niveau de Petits Conteneurs
taxation conteneurs moyens
1 8,30 16,60
2 11,80 23,60
3 15,30 30,50
4 18,70 37,40
5 22,20 44 .30
6 25,60 51,30
7 29,10 58,20
8 32,60 65,10
9 36,00 72,00

1-4.18



HunBo Ha TaKcyBaHe

Niveau de taxation a appliquer

ZRS

ZFBH

RAI

TCDD

8

HSH

CH

CFs

CFARYM| CFR

BDZ

4
2

6

5

BDZ

CFF/SBB
CFARYM

CFL
CFR
CFs
OSE
CIE
CP

CD
DB

FS

HSH
HZ

IRR
ZS

MAV

NS

OBB
PKP

RAI

RENFE
SNCB

SZ

TCDD

ZFBH
ZSR

B cuna ot 01.01.2006 T.

-4.19



AHEKC Ne 6
ANNEXE No 6

TABJIMLIA
Ha TaKCH 3a U3I0JI3BaHE OT Kpail 10 Kpail Ha MyIllaMH, IIPUHAJUIEKAIIN HA J)KEJIE3HULIUTE
(BKJIIOUMTENIHO BBXKETA, KYKU U yIBJIKUTEIN)

TABLEAU

des taxes forfaitaires d'utilisation de bout en bout percevoir pour la location de baches appartenant
aux chemins de fer (y compris les cordes, aiguillages et prolonges)

Takca, cbOupana B oTIIpaBHaTa
Howmep Ha Takcara rapa (8 EURO)
Numéro de la taxe Taxe applicable au départ des
gares (en EURO)
1 (c uskmrouenue Ha BOZ) 12.60

B cuma o1 01.01.2022 1.



HuBo Ha Ta KcyBaHe

Niveau de taxation a appliquer

ZR3

ZFBH

RAI

TCDD

Z3

HSH

0SE

CFS

CFARYM| CFR

BDZ

4
2

6

5
5

3

BDZ

CFF/SBB
CFARYM
CFL

CFR

CFs

OSE

CIE

CP

CcD

DB

FS

HSH

IRR
Z8

MAV

NS

NSB
OBB

PKP

RAl

RENFE

SNCB

SNCF
SZ

TCDD

ZFBH
ZSR

B cuna ot 01.01.2006 r.
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IMPUJIOKEHUE Ne 7
B cuna ot 01.03.2018
®OEPUBOTHU TAKCH IIPH IIPEBO3 HA

TOBAPH ITPE3 PEPUBOTHUTE BPBb3KH

ANNEXE N° 7

Valable a partir du 01.03.2018

TAXES DE FERRY - BOAT POUR LE
TRANSPORT DES MARCHANDISES

crienuanHus Kype Ha ¢pepudoTa e:
HA KYPC: wnvvreeeneaneeneaneaeaneanann, 4 420,00 EURO

Ha Mpa3eH IMOJABIKECH ChCTaB Ha COOCTBEHH KOJIENa,
JIOKOMOTHUBH, TEHIAEPH, PyproHH, MUKPOOYCH U BCUYKU
BUJIOBE aBTOMOOMIIN ¥ BaroHH (BKJIFOYMTEIHO BarOHU 3a

npeamMeTH ot kinacose 1 u 7 ot RID, (Ilpunoxenue ,,C”
kM COTIF), ce mpexBbpIsT ChC CICHUAICH Kypc Ha
¢depudora (Mexay 00.30 yaca u 06.00 yaca). Takcara 3a

A. Ilpe3 e3epoTo Ban A. Sur le lac de VAN

1) 3a BCUYKM  BHJOBE BaroHHM  TpPaTKH, | 1) Pour toutes sortes d’envois en wagons
HE3aBHCUMO OT BHJIa Ha ToBapa: Ha ToH. .9,60 EURO complets sans prendre en considération la nature de

la marchandise: par tonne ........... 9,60 EURO

2) 3a BCHYKM OMAcHHW BEMIECTBA M MpPEIMETH OT | 2) Pour les maticres et objets dangereuses de la
Kiac 2 RID: -Ha TOH ....ccoveeiviiiiiiiieeiicins 12,80 EURO classe 2 du RID: par tonne.............12,80 EURO

3) 3a npasum yactau (P) BaroHu: Ha TOH 3a Tapara | 3) Pour les wagons de particulier (P) vides: par
HA BATOHA ....vvvevrennnnnnnn, 5.20 EURO tonne sur la tare du wagon............. 5,20 EURO

4) 3a HoBH, npa3un yacTau (P) BaroHwu, mpu mpesos | 4) Pour les nouveaux wagons particulier (P)

vides roulant sur ses propres roues, les locomotives,
tenders, fourgons et toutes sortes de voiture et
wagon (y compris les wagons de service, les wagon-

Cly)keOHM TpeBO3W, CHOATHM BaroHM W BaroH- | lit et les voitures-restaurants) et les grues mobiles:
pecTopaHTH), KakToO ¥ MOOWIHM KpaHOBe: Ha ToH 3a | Par  tonne sur la tare du  wagon
TAPaTa HA BATOHA. ... uveneeneeneannannnns. 10,40 EURO | oo, 10,40 EURO

5) Baronure, HaToBapeHU C ONAcHH BelIeCTBa U | 5) Les wagons chargés des matiéres et objets

dangereuses de la classe 1 et 7 du RID, Annexe | de
la CIM sont traversés par une course du ferry - boat
spéciale (entre 00.30h et 06.00 heures). Taxe de
ferry - boat spéciale:

4.420,00 EURO

b. Ilpe3 ¢epudorHara JuHUSA
npucrtanumara Texkupaar n depunmxe:

MEXKIY

B. Sur la Ligne Ferry - boat Entre les Ports de
Tekirdag et de Derince

RID:3aTOH ...,

e ven.....4,00 EURO

Ha BaroHa ............

4) 3a mpexmasHM  BarOHW W BaroHH

¢depubota. Llenata 3a cnenuanuzupanus GepuodoT e:

1) Baronnu mpaTke (BKJIIOYHTENIHO C omacHu | 1)
BEIeCTBA M MpeaMeTH oT kimacose 3, 4.1, 4.2, 4.3,
5.1,5.2,6.1,6.2, 8 u9 va RID): 3a tox . ... 13,60 EURO

2) 3a omacHuTe BemiecTBa U mpeametd oT Kiac 2 | 2)
ceeeeenns 28,80 EURO

3) 3a npasuu yactau (P) Baronu: Ha TOH 3a Tapara | 3)

3a | 4)
NPUIPYKUTENN (C HM3KIIOUYEHHE Ha MpHIApY’KaBalluTe
Baronn Ha MHTEP®PUI'O), 3a HOBH, Mpa3HU YaCTHH
(P) Baronu (BK/IIOYMTEIHO MBTHUYECKH BarOHU U BaroH

npeameTH ot kiacose 1 u 7 Ha RID, (Ilpunoxenue ,,C”
kbM COTIF), ce mpeBo3Bar che CrieuaIn3upan peic Ha

HA PEHC... covveeiiieieeeiieeieeeeeee e 13 840,00 EBPO

Wagon complet: (y inclus les maticres et
objets dangereuses des classes 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1,
5.2,6.1,6.2, 8 et 9 du RID) par tonne .13,60 EURO

Pour les matiéres et objets dangereuses de la
classe 2 du RID : par tonne............... 28,80 EURO

Pour les wagons de particulier (P) vides : par
tonne sur la tare du wagon............... 4,00 EURO

Pour les wagons de protection et de service
(sauf les wagons d’accompagnement
d’INTERFRIGO), pour les nouveaux wagons
particuliers (P) vides (y compris les wagons, les

- pecTopaHTH): Ha TOH 3a Tapara Ha BaroHa | Voitures et les voitures-restaurants): par tonne sur la
................................................... 13,60 EURO | tare du wagon............................ 13,60 EURO

5) 3a Mpa3HU KOHTEHHEpH: Ha | 5) Pour les conteneurs vides par tonne
TOHu e tattteneeeee ettt ettt et ses et s b sene e 720EURO | .o 7,20 EURO

6) Baronu, mnpeBo3BamM OMNacHW MaTepuaid u | 6) Les wagons chargés de maticres et objets

dangereuses de la classes 1 et 7 du RID, Annexe | de
la CIM, sont traversés par une course de ferry - boat
spéciale Taxe de ferry — boat spéciale:

PAT OULSE evvvenveneeneeieneaneenean, 13.840,00 EURO

YCJOBUsA 3A NINPUJIATAHE HA TAKCUTE 3A
®OEPUBOTHUTE JIMHUH MEXIY

CONDITION D’APPLICATION CONCERNANT
LES TAXES DE FERRY-BOAT SUR LA LIGNE




INPUCTAHNIIATA U TEKUPIAI' 1 JEPUHIKE
N IIPE3 E3EPOTO BAH

a) TakcyBaHETO ce M3BBHPINBA 3a JCHCTBUTEIIHOTO TETJIO Ha
CTOKaTa, HO HE MO-MajJko OT 22 TOHA 3a 2 JBYOCHH
BAaronu U 28 ToHa 3a BaroHu ¢ 4 ocu 3a depudboTHa
IUHYS  MEXKIy TpHCTaHWINATa Ha Tekwpaar W Ha
Jepunmke u 3a 7 ToHa Ha oc mpe3 e3epoto Ban (c
M3KIIIOYEHHE Ha MOCOYEHHUTE IMO-Tope B TOYKH 3 U 4 Ha
pasnemn Aub).

b) Takcara 3a npeBo3 Ha KUBH KUBOTHU CE OMPEIETsl Bb3
OCHOBa Ha JCWUCTBUTETHOTO TEIJI0 Ha MpaTKaTa, HO TpH
muaumyMm 7 000 T Ha OC.

C) Ilpym wu3uucisABaHE Ha TPEBO3HUTE LIEHW 32 BCHYKHU
BUZOBE TPAHCIIOPTUPAHU TOBApH, TETJIOTO C€ 3aKPBITLI
Harope Ha 100 xr.

d) IIpu u3umcisgBaHe HA MPEBO3HHUTE IICHU 3a MIPEBO3MTE,
mmoco4yeHu no-rope B Touku 3 u 4 Ha Pazmenmu A, b u C,
tersoro 10 500 Kr Teryio He ce B3eMar npeasua, u Haja S00
kr.(BximounTennHo 500 kr) ce 3akpbwriasiBa Harope Ao 1000
kr. [IpeBo3HaTa IIeHa ce M3UMCIIsIBA 32 TapaTa Ha BaroHa.

e) [Ipu npeBo3 B HATOBAPEHO CHhCTOSHUE, TAPATA HA BArOHA
U Ha KOHTelHepa He Ce TaKCyBa.

f) Bcuuku mpasHH BaroHM M KOHTEHHEpH  ce
TPaHCIIOPTHPAT OE3IUIATHO B ABETE IIOCOKH, C M3KITIOUCHUE
Ha Te3H, KOUTO ca MpuApyx eHu oT Topapurenuuna CIM;

g) IIpu npeBo3uTe HA KUBU KUBOTHH, €AUH IPUAPYKUTEI

BBB BCCKH BAI'OH C€ IIPEBO3Ba 0e3IUIaTHO.

h) Creruanusupan BaroH, YusTO BMECTUMOCT € HAITBJIHO
3aeTa ¢ XJAJWJICH arperat, NpuapykaBall Haii-manko 4

BaroHa, ce TpeBO3Ba OE3IUIATHO B JABETE ITOCOKH.
IIpunpyxurenure, 10 4  gymwu, WBTyBalld B
CIIeUaTU3UPAHUS BaroH u OTrOBapsILIU 3a

(YHKIIHOHHUPAHETO HA 0OOPYIBAHETO B HETO, CE IPEBO3BAT
0e3IIaTHO;

i) Topagu TOBa, Ye MPEBO3UTE HA B3PUBHH BEIIECTBA CE
OCBIIECTBSABA CBhC CICINHMAJICH peic Ha QepudoTHTe, €
HEOOXOOMMO 3a TE3W TIPEBO3M Ja Cce  IOIydd
npeaBaputenHo paspemenue or TCDD.

j) IlpeBosure Ha ceHO, [0Ta, BBJIHA W IAMyK, HE Ce
IIpueMaT 3a IIPeBO3 B OTKPUTH BaroHu, KOrato He ca
MOKPUTH C MYIIIAMHU;

k) Koraro 1Ba Wi IoBedye BaroHa, MPEBO3BAIIM ONACHH
BemiecTBa M mpeametrd or kmacoBe 1 w7 RID ce
MPEXBBPILT ChC CICIUAJICH peiic mpe3 e3eporo Ban u upe3
(hepnbOTHA TUHUS MEXKIy IpUCTAaHHUIIAaTa Ha Tekupaar u
Hepunmke, cnenmaigeH ¢epuOOTHA Takca ce paslens
MIOPaBHO MEXIy BaroHHUTE, Oe3 1a B3eMa ImpeaBu Opost Ha
ocHure.

BaJIMJAEH

FERRY-BOAT ENTRE LES PORTS DE
TEKIRDAG ET DE DERINCE ET SUR LE LAC
DE VAN

a) La taxation est faite sur la base du poids réel de la
marchandise, mais au minimum sur 22 tonnes pour les
wagons a 2 essieux et sur 28 tonnes pour les wagons a
4 essieux sur la Ligne Ferry-boat Entre les Ports de
Tekirdag et de Derince ainsi que pour 7 tonnes par
essieu sur le Lac de Van (sauf ceux indiqués ci-dessus
aux point 3 et 4 des parties A et B ci-dessus).

b) La taxation pour les transports des animaux vivants
est faite sur la base du poids réel de ’envoi, mais au
minimum pour 7.000 kg par essieu.

c) Lors du calcul du prix de transport pour toutes sortes
de marchandises transportées les fractions sont arrondies
aux 100 kg supérieurs.

d) Lors du calcul du prix de transport pour les transports
indiqués ci-dessus aux point 3 et 4 des parties A,B et C,
le poids fractionné jusqu'a 500 kg est négligé et les
fractions au-dessus de 500 kg (y compris 500 kg) sont
arrondies aux 1.000 kg supérieurs. Le prix de transport
est calculé sur la tare du wagon.

e) Pour le transport a charge, la tare du wagon et des
conteneurs n’est pas inclus a la taxation.

f) Tous les wagons et conteneurs vides sont transportés
sans paiement dans les deux sens du trafic, sauf ceux qui
sont accompagnés de la lettre de voiture CIM

g) Pour
convoyeur
gratuitement.

les transports des animaux vivants, un
pour chaque wagon est transporté

h) Un wagon spécial avec des machineries de
production de froid dont la capacité est entiérement
occupée pour assurer le refroidissement du construction
a air conditionné, ce qui accompagne au moins 4
wagons, est transporté gratuitement aussi bien a 1’aller
qu’au retour. Les convoyeurs, jusqu'a 4 personnes par
wagon, chargés d’assurer le fonctionnement des
machineries sont transportés gratuitement a 1’intérieur
de ce wagon - machinerie.

1) Etant donné qu‘il y aurait lieu d’organiser une course
spéciale pour le transport de ferry - boat spéciale pour
les transports des matiéres explosives, il est nécessaire
d’obtenir | ‘autorisation préalable des TCDD.

j) Les envois de foin, jute, de paille et de coton ne sont
pas acceptés au transport dans des wagons découverts et
non bachés.

k) Lorsque deux ou plusieurs wagons chargés des
matieres et objets dangereuses des classes 1 et 7 du RID
sont traversés par une course spéciale sur le Lac de Van
et sur la Ligne Ferry-boat Entre les Ports de Tekirdag et
de Derince, la taxe de ferry-boat spéciale est répartie
également entre les wagons sans prendre en
considération le nombre d’essieux.

or 01.12.2011 r./valable du 01.12.2011



Kopn 78/Code 78 — Takcu 3a npuapy:xaBane / Frais de convoyage
Kox 78.1 / Code 78.01 —Takcu 3a nbTyBaHe HAa MPHAPYKUTeaH Ha ToBapu /Frais pour

le voyage des convoyeurs des marchandises

Anexc 8 / Annexe 8

Buna tpadmk/Type de trafic

Eaununa msapka / UM

Croiinoct/Valeur

EUR /100 km u
BHoc, u3HoC ¥ TPpaH3UT MPUAPYKUTET 10,9
Importation, exportation et transit EUR /100 km et 10,9
convoyeur

Kopn 78.02 / Code - 78.02 — Takcu 3a mpuapy:kaBaHe Ha cnenuaanu Baronu / Frais de convoyage des

wagons spéciaux

Pa3crosinue MEKAYy rapata Ha I0OMyBaH€ HA BaroHa U
MOJIy4aBalaTa rapa Ha TPAHCIOPTA
Distance entre la gare de domicile du wagon et la

Taxkcu 3a npuapyxasade (EUR / Baron)
Frais de convoyage
(EUR /wagon)

gare de destination du transport Barown ¢ 10 ocu Baron ¢ 20 ocu
Wagon a 10 essieux | Wagon a 20 essieux
0-200 55,8 103,8
201 - 400 73,7 159,4
401 - 600 103,8 207,7
600 km et plus 127,7 255.5




YACT IV

Pazgen 1

Cneuuanna mapudhpa 3a npeeos na UTI
6 Jcenezonvmuume mpexcu Ha BDZCargo, ZRSM

TRANSPORT AD, HSH*, TRAINOSE, ZFBH, ZRS u SK
Ne 9291.01

PARTIE IV

Section 1

Tarif spécial pour le transport des UTI sur les réseaux
des BDZCargo MZ, HSH*, TRAINOSE, ZFBH, ZRS et ZS

Ne 9291.01



§ 1- Oébcee na cneyuannama mapugha

1. Ta3u cremumanna tapuda ce npuiara 3a npeBo3u Ha [ TK,
HATOBapeHU M TPa3HU, MEKAY TapuTe, Pa3MONI0KEHH TI0 JTHHANTE
Ha BDZ, MZ, HSH*, TRAINOSE, ZFBH, ZRS u ZS 3a npeBo3u
W3HOC, BHOC W TpaH3UT (C W3KIIOYCHWE Ha TIPEBO3HTE,
M3BBPILBAHU OT JpykecTBO MHTepKOHTElHEP). Pasnopendute Ha
Tas3W CrenuaiHa Tapuda ce mpwiaraT ChIIO M 3a NPEBO3U HA
TOBAapH B IPYTUTE BUJIOBC MHTCPMOIATHH TPAHCIIOPTHH CIUHUIIA
(UTI) ocBeH TrONIMOTOHAKHUTE KOHTCHHEPH, a WMEHHO
CMEHSieMH  Kapocepuu W nosypemapkera.  Crensamiure
pasnopenou ce oTHacsT 3a «UTDy.

2. Tlo cunmara mHa Tasm Tapuda moxm “UTI” ce paszdupa
WHTEPMOJANIHA  TPAHCIOPTHA  eAWHHUIA  (TOJIIMOTOHAKHHU
KOHTEHHEpH, CMEHIEMH KapOCepHH WM MOIypeMapKeTa),

a) KOSATO MMa TIOCTOSTHEH XapaKTep U € JOCTAaThYHO YCTOWYMBA, 32
Jla TI03BOJISIBA MHO-TOKpaTHA yroTpeoa;

b) cmenmanHo KoHCTpyHMpaHa, 3a 1a yJICCHH MPEBO3a Ha TOBapH
0e3 HapylIaBaHe LIEJIOCTTa Ha TOBApa, C €JMH W ITOBEYE BUIOBE
TPaHCIIOPT;

C) cHab/ieHa ChC CHOPBKCHUSI, KOUTO YJIECHABAT 00paboTKara;

d) ¢ kanarureT Hax 3 M® ¥ BKEHA 6 M (20 ¢yra) Hait-maKo;

e) UTI ¢ mpmxuHa Ham 12,192 M (40 ¢yra) mim BHCOYMHA WITH
mupounHa Hajg 2,438 M (8 dyra) ce mpuemar 3a IpeBO3 camo
CJIeJ1 TIPEeJIBAPUTEITHO ChIVIACYBaHE C HKEJIC3HHUIATA.

f)  waxomko UTI ¢ awmkuna 5 ¢yra, 6 2/3 dyra wiu 10 dyra
Morat Ja ObaaT chOpaHu B ¢aHa TBbpAa eaunuia ot 20, 30, 40
(dyTa, KosITO MOXKe Ja ce 00paboTBa ¢ eAHO 3axBamiaHe. TakaBa
ennHUIA ce cunta karo eqHa UTI (oOma qpmwkuHa n OpyTHaA Maca
Ha cpOpanute UTI).

0) HOJIMBaJICHTHUTE KOHTeHHEpH (HAIp. KOHTCHHEPH 3a )KWIIHIIA,
oducu, padormwaanm u T.H.) NHM 9406.00 cpimo ce mpuemar.

3. Tasu tapuda He ce mpuiara:

3a CTIIO0SIeMH JKWITHIITHH EIIEMEHTH.

§ 2 - Cneyuanuu ycnosusn 3a npesos, kacaeuwju CIM

[Tpuemar ce 3a peBO3 IPH CIICIHATHN YCIOBHS:

a) OIaCHU TOBApH B TAaHK-KOHTEHHEPH (LIUCTEPHN);

b) omacuu toBapu, moguuuenu Ha RID (Ilpunoxenue C kbM
COTIF), B TONAMOTOHaXHH KOHTEHHEPH U CMEHSIeMH
kapocepuu. OnacHuTe TOBapyM Morar jaa ObJaT OIaKOBaHHU,
MapKUpaHd, WASHTUGUIMPAHH ¥  HATOBApPEHH CBBMECTHO
cwpraacHo pasnopeadute Ha RID mnm na ADR.

Cvovpircanue na mosapumeaHuyama
a) MsnpamaubT e 3aJbJDKEH Ja Ipenajae 3a NpeBO3 ¢ ejHa
toBapurenanua CIM nHaii-muoro nmse UTI, HatoBapeHH BBPXY
SIIMH U ChII BArOH, KOUTO MPEJCTaBIIABaT eHa nparka. Ciryqanre
Ha nioBeye UTI, HaTOBapeHM BBPXY €IMH BaroH, IIe CE peliaBaT

WHIMBUIYaTHO ~ MEXIY  3aWHTEPECOBAHUTE  IKEIE30MBbTHH
HPEIIPUATHSL.

b) Usnpamniaust TpsOBa a MOCOYH B TOBAPUTEITHHIIATA:
-8epagpa 21:

kateropusita Ha UT,;

3HaKka U Homepa Ha UT];

Opos Ha UTI,

Tounoto HamMenoBanue Ha Tuma UT| u pasmepure BbB (hyToBe
(BIDKMHA, MIMPOYMHA, BUCOUNHA) U Koja Ha abipkuHata (CL) or
pemieTkara ¢ koepurueHTure (map. 4);

HaumenoBannero Ha crokara, HatoBapeHa B UTI; omachute
BeriecTBa U npeameru, noqunHern Ha RID (Ilpunoxenne C kbM
COTIF), tpsibBa nma OBHAT TOCOYCHH B TOBApUTEIHHIIATA
cermacHo pasmnopendute Ha RID. Te ce mpuemar camo, ako ca

) Kenesonsruure nuauun Ha HSH ne ca oTrkputu 3a mpeBo3 Ha UTI, HO ciex OTKpUBAHETO UM Ie Ce MpHUIara

Tapuda.

Par. 1 - Champ d’application du Tarif Spécial

1. Le présent Tarif Spécial est applicable aux transports de
grands conteneurs chargés et vides entre les gares situées sur les
lignes des BDZ, MZ, HSH*, TRAINOSE, ZFBH, ZRS et ZS
pour les transports d’exportation, importation et transit (excepté
les transports effectués par la société Intercontainer).

Les dispositions du présent Tarif Spécial sont applicables aussi
aux transports de marchandises effectués dans les autres types
d’unités de transport intermodal (UTI) hormis les grands
conteneurs, a savoir caisses mobiles, semi-remorques. Les
dispositions tarifaires ci-dessous se référent a «UTI».

2. Au sens du présent Tarif, on entend par «UTI» une unité de
transport intermodal (grands conteneurs, caisses mobiles ou
semi-remorques)

a) de caractére permanent et de ce fait, assez résistante pour
[permettre un usage répété;

b) spécialement congue pour faciliter le transport de
marchandises sans rupture de charge, par un ou plusieurs modes
de transport;

¢) munie des dispositifs facilitant la manutention;

d) d’une capacité supérieure a 3 m* et d’une longueur de 6 m (20
pieds anglais) au moins;

e) les UTI d’une longueur supérieure a 12,192 m (40 pieds
anglais) ou d’une hauteur ou d’une largeur supérieure a 2,438 m
(8 pieds anglais) ne sont admises au transport qu’apres accord
préalable du chemin de fer.

) plusieurs UTI de 5 pieds, 6 2/3 pieds ou 10 pieds de longueur
peuvent étre assemblés en une unité solide de 20, 30, 40 pieds
qui peut étre usinée avec une seule prise. Une telle unité est
considérée comme une UTI (longueur totale et masse brute des
UTI collectées).

g) Les conteneurs polyvalents (ex. conteneurs pour habitations,
bureaux, ateliers, etc.) NHM 9406.00 sont également acceptés.
3. Ce tarif ne s'applique pas : pour éléments d'habitation
préfabriqués non;

Par.2 — Conditions spéciales de transport relatives a la CIM
Sont admis au transport sous conditions spéciales:

a) marchandises dangereuses en conteneurs— citernes;

b) les marchandises dangereuses soumises au RID (Appendice C
de la COTIF), en grands conteneurs et en caisses mobiles,
marchandises dangereuses pouvant étre emballées, marquées,
identifiées, et chargées en commun conformément aux
dispositions du RID ou de ’ADR.

Teneur de la lettre de voiture
a) L’expéditeur est tenu de remettre au transport, sous le couvert
d’une seule lettre de voiture CIM, deux UTI maximum, chargés
sur le méme wagon, formant un méme envoi. Les cas ou il y
aurait plusieurs UTI chargés sur un wagon, seraient résolus
individuellement parmi les EF intéressées.

b) L’expéditeur doit indiquer dans la lettre de voiture:

la catégorie des UTI;

la marque et le numéro des UTI;

le nombre des UTI,

la désignation exacte du type UTI et les dimensions en pieds
anglais (longueur —largeur - hauteur) et le code de la longueur
(CL) de la grille de coefficients (par. 4);

la désignation de la marchandise chargée dans les UTI; les
maticres et objets dangereux soumis au RID (Appendice C de la
COTIF) doivent étre indiqués dans la lettre de voiture

conformément aux dispositions du RID. IIs ne sont acceptés que

Tas3u

) L' EF HSH n’est pas ouverte au trafic d' UTI, mais aprés [’ouverture sera appliqué ce tarif.

V-1



M3TBITHEHN npeanucannsaTa Ha RID.
3a mpasaute UTI, GenexxkaTta «mmpaseny».

-6 epaga 24:
kox NHM

- 6 epagpa 25
MacaTa Ha HaTOBapeHaTa CTOKa;
tapara Ha UTI;
OpyTO TEryio B KMJIOTPaMH.
C) XKene3ombTHOTO MPEANPHUITHE CH 3aI1a3Ba MPaBOTO:
- Jla TPeNoCTaBH TOJACH BaroH WM BaroHH, HEOOXOAMMH 3a
npeBoza Ha exHa mparka ¢ UTI, mpemanenn oT eOuH M ChIN
u3Ipanad.
§ 3 - Tapughna sanyma
IIpeBo3uuTte nenu ca nagenu B EURO.
§ 4 - llIpunuyunu na mapugupane
1. Tapudu 3a mpeBo3 BHB BaroHH,
7KeJIe30IbTHOTO NpeANnpHusiTHe
IIpeBo3HaTa 1eHa ce u3uucisBa oTaenHo 3a Besiko UTI cuurano,
ye ce TpeBo3Ba BBPXY €IMH BaroH, NpUHAIJIEKAI] Ha
JKEJIE30ITbTHOTO MPEATNPHSTHE, KaTO Ce B3eMaT MPE/IBU] CIICAHUTE
CJIEMEHTH:
a) KareropusaTa U Koja 3a ab/okuHaTa Ha UTI,
b) 6pyrHoTO Terno Ha UTI (3a mpasaute UTI 6pyTHOTO Terio e
paBHo Ha Tapara Ha UTI);
C) TPEBO3HOTO pa3CTOsSHHE, ompeneneHo cwraacao DIUM
(EnMHeH Me:XKAYHAPOJEH YyKa3aTeJl Ha Ppa3CcTOSIHHUATA 3a
ToBapHH mnpeBo3u: CHUCBK Ha rapuTte Cnucpk Ha
JKEJIE30ITbTHUTE ITYHKTOBE 3a MPUEMaHe 3a MpeBo3 / 3a JI0CTaBKa,
a 3a )KeJIe30IIbTHUTE NMPENPUATH, KOUTO He ydacTBaT B DIUM —
pa3crosiHUsTa B KHJIOMETPH, CHIVIACHO CIIMCHKa HA TapuTe MU
pascrostausta ( Bk Yacr I11).
d) Tabmunute ¢ rienu, purypupantu B Yacr Il va tasu Crernuanna
Tapuda, 3a BHOC, U3HOC U TPAH3UT:
- Tadauma | — bazoBu neHn 3a npeBo3 Ha ToBapu B UTI ot BHOC,
32 M3HOC M TPaH3UT BBPXY BaroHu, npuHamnexkamm Ha JKTII,
npunarany B Mpexxata Ha BJI)K npe3 rpanuynu rapu;
- Tadauma |A — lleEn Ha eneKkTpUYeckata KOMIIOHEHTa KbM
€IMHUYHU LIEHUTE NpH peBo3 Ha ctoku B UTI;
- Tadauua |l - Ilenn 3a npeBo3 Ha ToBapu B UTI oT BHOC, 32
W3HOC ¥ TPAH3UT BBPXY BaroHu, npuHamnexamu Ha JKTII,
npuiaranu B mpexurte Ha MZ n TRAINOSE;
- Ta6auua Il1-3anasena
- Ta6auuna IV - Ilenu 3a npeBo3 Ha ToBapu B UTI or BHOC, 3a
M3HOC W TPaH3WT BBPXY Baronu, npuHaanexamu nHa JKTII,
TpuIaraiy B Mpeskara Ha HSH;
- Taémmua V - Ilenu 3a npeso3 Ha ToBapu B UTI or BHOC, 3a
M3HOC W TPAH3WT BBPXY Baronu, npuHaanexamu nHa KTII,
npriaraiy B Mpexara Ha ZFBH ;
- Tadmmua VI — Llernun 3a npeBo3 Ha ToBapu B UTI ot BHOC, 32
W3HOC U TPAH3UT, IPUJIAraHy 1o JuHuKuTe Ha ZRS;
- Tadamua VII — Ilenn 3a nmpeBo3 Ha ToBapu B UTI ot BHOC, 32
W3HOC U TPAH3UT, IPUJIATaHH 110 JMHUKTE Ha ZS;

€) pemetkara ¢ KOe)UIIMEHTH, TaeHa MO-I0Iy.

NpHHAICKAINM _HA

3adesexkan 3a BJIK:

1. IpeBo3nara nena 3a Bceku [ TK (UTI) ce u3uncnsiBa Ha 6a3za
Tabmuuara ¢ 0a3oBuTE IIEHH, 0Oe3 BKJIIOYEHA EJIEKTpHYEcKa
KOMIIOHCHEHTa KBM CHenuanHaTa Tapuda 3a CHOTBETHHUS
KIJIOMETPHUYCH MO0sIC, KOPUTHPaHa ¢ KoeuimeHTa ot Pemerkara
¢ KoepuIHMEeHTH, chOOpa3HO OpyTHaTa Maca M KaTeropusTa Ha
I'TK (UTI).

2. KeM kopurupanata I1eHa ce mpu0OaBs LeHaTta Ha
eJIEKTPUUEeCcKaTa KOMIIOHEHTA 32 ChOTBETHHUSI KUJIOMETPHUEH MOSIC
Wi J00aBKaTa KbM II€HAaTa 3a HeeJeKTPU(PUIMpPAH Y4acThK B
pasmep Ha 0,030 eBpO HA HETOTOHKHJIOMETHP B 3aBUCHMOCT OT
ciryJas.

3. Koraro mpeBO3bT Cce U3BBPIIBA EIHOBPEMEHHO IO
eNeKTpu(UIUpaH W MO JU3EI0B YYaCTBK EICKTpUYEcKaTa

si les prescriptions du RID sont remplies;

pour des UTI vides, la mention «videy.

- dans la case 24:

le code NHM

-dans la case 25

la masse de la marchandise chargée;

la tare de I’UTI,

la masse brute en kilogrammes.

c) L’entreprise ferroviaire se réserve le droit de:

- mettre a la disposition le ou les wagon(s), nécessaire(s) au
transport d’un envoi d’UTI, remis par un méme expéditeur.

Par. 3 - Monnaie du tarif
Les tarifs de transport sont indiqués en EURO.
§ 4 - Principes de tarification
1. Tarifs de transport en wagons appartenant a I'entreprise
ferroviaire

Le prix du transport est calculé séparément pour chaque UTI
considérée comme transportée sur un wagon appartenant a
I'entreprise ferroviaire, en tenant compte des éléments suivants :
a) la catégorie et le code de longueur de 1'UTI ;
b) le poids brut de I'UTI (pour les UTI vides le poids brut est
¢gal a la tare de 1'UTI) ;
(c) la distance de transport déterminée conformément au DIUM
(Indicateur Unique des Distances Internationales de Fret : Liste
des gares - Liste des points de réception/livraison ferroviaires et,
pour les entreprises ferroviaires ne participant pas au DIUM, les
distances en kilomeétres selon la liste des gares et distances (voir
partie I11).
d) les tables de prix prévues a la partie II du présent tarif spécial
pour l'importation, I'exportation et le transit :
- Tableau | - Prix de base pour le transport de marchandises en
UTI d'importation, d'exportation et de transit sur des wagons
appartenant a I'EF, appliqués dans le réseau BDZ a travers les
gares frontaliéres ;
- Tableau 1A - Prix de la composante ¢lectrique aux prix
unitaires pour le transport de marchandises en UT]I ;
- Tableau Il - Tarifs de transport de marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit sur wagons appartenant
a 1'EF, appliqués dans les réseaux de MZ et TRAINOSE ;
- Tableau Ill-réservé
- Tableau IV - Tarifs de transport de marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit sur wagons appartenant
a 1'EF, appliqués dans le réseau GHS ;
- Tableau V - Tarifs de transport de marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit sur des wagons
appartenant a I'EF, appliqués dans le réseau de ZFBH ;
- Tableau VI - Prix de transport des marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit, appliqués selon le
modele du ZRS ;
- Tableau VII - Prix de transport des marchandises en UTI
d'importation, d'exportation et de transit, appliqués sur les lignes
de ZS ; e) la grille des coefficients donnée ci-dessous.

Remarques pour les BDZ :

1. Le prix du transport pour chaque SCC (UTI) est calculé sur la
base du Tableau des prix de base, hors composante électrique au
tarif spécial de la zone kilométrique respective, ajusté¢ du
coefficient de la Grille a coefficients, selon a la masse brute et a
la catégorie SCC UTI).

2. Le prix du composant électrique pour la tranche kilométrique
concernée ou le supplément au prix pour la section non
¢lectrifiée de 0,030 EUR par tonne-kilométre nette est ajouté au
prix ajusté, selon le cas.

3. Lorsque le transport est effectué a la fois sur une section
¢lectrifiée et sur une section diesel, la composante électrique ne

KOMIIOHCHTA C€ HA4YMCJIsdBa CaMoO 3a GHGKTpI/I(l)I/IIII/IpaHI/IH y4acCTbK,

sera facturée que pour la section électrifiée, et l'indemnité pour la



a mobaBKkara 3a JU3ENIOB yJ4acThK-caMo 3a Jb/DKMHATa Ha Tosu (Section diesel - uniquement pour la longueur de cette section.

y4YacTBK.

4. Korato npeBo3bT Ha Baronu ¢ meiaad I'TK/UTI ce uswspiuBald. Lorsque le transport de wagons avec SCC / UTI complet est
0 HEeJICKTPUPUIMPAH YIacThK JA00aBKaTta KbM IieHata 3a To3u|effectué sur une section non ¢lectrifiée, le supplément de prix
y4acThK Ce M34MCiIsgBa 32 cOOpa OT JIEHCTBUTEIIHOTO TErJIo Halpour cette section est calculé comme la somme du poids réel et
ToBapa u tapata Ha [ TK/UTI, npu munumManto terno 5 tona na|de la tare du SCC / UTI, avec un minimum poids de 5 tonnes par

oc;

essieu ;

5. Korato npeBo3sT Ha Baronu ¢ npasuu [ TK/UTI ce useppmBa5. Lorsque le transport de wagons avec SCC / UTI vide est
Mo HeeNeKTpU(UIMpPaH ydacThK Jo0aBKaTa KbM IieHaTa 3a To3u [effectué sur une section non électrifiée, le supplément de prix
YYacThK Ce M3YHCIIABA 3a ICWCTBUTETHOTO TErJIO Ha TapaTa Halpour cette section est calculé pour la tare réelle du SCC / UTIL,
I'TK/UTI, 6Ge3 na ce B3ema TpeABHI MHHHMAIHOTO OCOBO(Sans tenir compte de la charge minimale a l'essieu ;

HaTOBapBaHE;

1. Pewuemrka ¢ K0e¢uuueﬂmu 34 UeHU 6HOC - UBHOC-MPAH3Um,

npeogudeHu 6 Coomeemuume madauyu Ha cneyuainama mapugha

1. La grille de coefficients pour les tarifs d’importation-
exportation-transit prévus dans les tableaux correspondants du

M 9291.01 Tarif Spécial Ne 9291.01
Pemerka ¢ koepuuueHTH
Grille de coefficients
Kon Dyra Bpyro Terno(t) | <81t 3)t >813) >16,5t%) | >22t3%) | >341t3?)
IBIDKAHA Pieds Masse brute(t) <16,5t <22t <34t
Code JbmKkuHa M
longueur ")Longueur m
20 20’ <=6.15m 0.37 0.45 0.55 0.75 0.85
25 - 6.16-7.82 0.37 0.50 0.55 0.75 0.85
30 30’ 7.83-9.15 0.50 0.55 0.75 0.75 0.85
40 40’ 9.16-13.75 0.70 0.75 1.00 1.00 1.00
45 4) 45° 9,16-13,75 0,70 0,75 1,00 1,00 1,00
70 - [onypemapkera [0.70 0.75 1.00 1.00 1.00 2)
Semi-remorques

B cnyuait wa nmnca Ha manuu 3a pasmepure (LC/CL) B
toBaputennuiara (rpada 21), ce npunara koepunuenr 1.

3abenercku:

1) ToBapurenHuma - rpada 21

2) 1o 38 T 3a moyry-peMapkeTa

3) Tersoto ce 3akpbrisiBa o 100 kr Harope

1) Jla He ce IpeBHIlIaBa BUcounHara ot 2,60 M.

2. Tapuda 3a npeso3 6bpxy 6azonu, NPUHADIEHCAULU HA
Kiuenma

B caydante, worato UTIl ce mpeBo3Bar BBpXYy BaroHw,
MIPUHA/ISKAIN HA KIMEHTa, ce rpuiara Hamanenue 20 % Ha
NpeBO3HATa [IeHa, U3YKCIIEHa CBIVIACHO TOYKa 1 mo-rope 3a
BCHYKH JKEIIC3HULIN

3. Tapudpa 3a npeso3 na uzevnzadapumnu UTI

3a wmBpHrabaputaun UTI, mopamm TSIXHaTa BHCOYMHA W
IBIDKKHA, ce Tprtara 30% yBenudeHne Ha IPEBO3HUTE IICHH,
OTIpe/IeNIeH! ChIIACHO T.1 OT To3u maparpad.

4. llpeBosnure meHu ce 3akpbrisBar 3a Besko UTI (camo
BEIIHBK HaKpasi) KM ro-ropHoro EURO.

5.I'TK, 4mATO OBIDKMHA HE OTrOBapsi Ha HHUTO €IHA OT
[IOCOYCHUTE JBIDKHHH B peEIIeTKaTa C KOC(PUIMEHTH, Ce
MpUPaBHSBAT, 3a  [EIUTE HA  TaKCYBaHETO, KbM
HEMOCPEACTBEHO M0-BUCOKATa KaTeropusi.

6. Ilo  exkcrmjoaralMOHHM  TPUYUHM,  OKEJIE30IbTHUTE
NPEANpUSTHS  MOraT Jla M3MCKaT I[IOBEYE Cr'bBAaeMH
konteitnepu (flat), mpasHu u ymorpeOsBanu, na Obaar
MOCTaBeHH €OUH BbpPXy Jpyr, 0Oe3 Ja HaJBHIIABAT

En cas d’absence d’indications concernant les dimensions
(LC/CL) de la lettre de voiture (case 21) on applique le
coefficient 1.

Remarques:

1) lettre de voiture - case 21

2) jusqu' a 38 t pour les semi-remorgques

3) le poids a arrondir aux 100 kg supérieurs

4) on ne dépasse pas I’hauteur de 2,60 m

2. Le tarif pour le transport en wagons appartenant aux
clients

Dans le cas ou les UTI sont transportées en wagons
appartenant aux clients, on applique une réduction de 20%
au prix de transport calculé conformément au point 1 plus-
haut, sur touts les réseaux

3. Le tarif pour le transport des UTI engageant le gabarit
Pour les UTI engageant le gabarit en raison de leur hauteur
et de leur longueur il est appliquée une majoration de 30%
aux tarifs de transport déterminés conformément au point 1
du présent paragraphe.

4. Les tarifs de transport sont a arrondir par UTI (une fois
seulement a la fin) a 'EURO supérieur.

5. Les grands conteneurs dont la longueur ne

correspond pas a une des longueurs indiquées dans la grille
de coefficients, sont assimilés, aux fin de la taxation, a ceux
de la catégorie déterminée par la longueur immédiatement
supérieure.

6. Pour des raisons d’ exploitation les entreprises
ferroviaires peuvent prétendre la superposition de plusieurs
conteneurs vides pliables (flats) usagés, sans toutefois que la
hauteur d’un conteneur normal (8'6") soit depassée et



BucounHara Ha exun Hopmasien I'TK (8' 6'), chcraBisiBamm
no to3u HauuH eauH ['TK, npupaBHeH mo cbhOTBETHATa
JIbJDKUHA M C TErJo — OPYTHOTO TEIJIO HA CI'bHATUTE €IUH
BBPXY APYT KOHTeitHepH. B To3m ciaydvail, mpeBo3Hara 1ieHa 3a
mpartkute, cheTaBeHu oT TakuBa ['TK ce n3uncnsaBa cbriiacHO
TOPHUTE pa3nopeioH.

7. 3a TpeBo3 HAa ONACHU TOBApH IPEBO3HUTE IIGHU Ce
M3YHCIABAT, KaTO CE€ U3IOJI3BAT CJICAHUTE YBEJINUCHUS:

a) no sunuure vHa BDZ, MZ, HSH, TRAINOSE, ZS u ZRS
yBEJIMYEHUsITA, NpeiBUACHH B T. 16 map. 4, Pasnen 2, Yacr |
Ha tapuda EBpona - Azus.

§35 -I'TK cvc cneyuannu cvopvircenusn

Axo I'TK ca cbc cnenuanHu ChOPBKEHHUS (OXJTaKIalllH,
pesepBoapu ¢ BOJa, MEXaHM3MHM M T. H.), M3IpallauybT €
3aBJDKCH Ja OCHI'YpH  OOCIYy)KBaHETO MM U Hali-Beue
MOAIBPKAHETO HA JKEJIaHaTa TemIepaTypa MpH MPEeBO3U B
I'TK ¢ TemmepaTypeH peXuM, OWIO JHYHO, OWIO dpe3
CIIEIUANM3UPAHO TPEATIPUSITHUE.

§ 6 - Baconu cwvc cneyuanna KOHCMPYKUUA, KOUMO
npuopyscasam xnaounnu I'TK

3a crenuaIHUTe BarOHM, YUATO BMECTUMOCT € M3IUIO 3aeTa
OT MAIIMHUTE 3a MPOM3BOJCTBO HAa TOIUIMHA WM CTYJ WU
3a MpUApY’KaBaIIUTe BaroH" oe3 amaparypa,
IpUApYy’KaBalld Haii-Manko 6 BaroHa, HATOBAPEHU C
xnamuan ['TK, npeBo3bsT ce m3BbpIIBa OE3IUIATHO KaKTO
Ha OTHBAaHE, TaKa U Ha BPBIIaHE.

[Ipunpyxutenure Ha Te3W BaroHd (Hail-MHOTO 4),
ocurypsiBaiii  (pyHKIMOHMpAHETO Ha amaparypara, ce
IpeBO3BaT O€3IUIaTHO KakTO Ha OTHMBaHe, Taka U Ha
BpBIIaHE.

§ 7 - Ilpasnu eazonu, npunaonexcawiu Ha KiueHma
HpeBOS'I)T Ha MpasH BAaroHu, MpUHaJIC)KaAIl Ha KJIMCHTA,
ce tapudupa upe3 npuiiarane Ha pasnopenoure Ha map. 21,
Pasnen 3, Yact | na TEA.

§ 8 - Jlobasvunu maxcu, koumo ne ca éxnouenu ¢ Yacm
11, Pazoen 4 na Tapugpa Eepona - A3usn

Te3u Takcu ce cpOUpaT CHIIACHO BBTPENIHUTE Tapudu Ha
KEJIE3HUIUTE, YUYaCTBYBAIIU B Ta3n Tapmq)a.

§ 9 - Ilpesosu na npamku RO-LA

1. Excrieqummsta Ha npatku RO-LA ce nmomycka camo cbe
CHIIIACHETO HA KOMIIETEHTHUTE CIYXKOHU Ha KEIe30bTHUTE
MPEANPHUSITHS, U3BBPINBAIIM IPEBO3a U CJIC]] CKIIOUBAHE Ha
Cropa3yMeHHe-KIHCHT.

2. HpeBo3HaTa IeHa C€ M34YMrcCiiiBa €BCHTYAJIHO OTACITHO 3a
BCIAKO pa3CTOSAHUEC, CBIIACHO YCJIOBHATA Ha l'[pOlla)K6a Ha
BCAKO KCJIEC30IMbTHO MNPEANPUATHUE, MU3BHPINBAIIO ITPEBO3a
nim CBbI'JIACHO CIIOpa3yMEHUsITa, CKJIFOUCHH MCKIY
JKCJIC30bTHUTE MPCANPUATUSA.

constituant, de cette maniere, un grand conteneur assimilé
de longueur adéquate et dont le poids représente le poids
brut des flats superposés. Dans ce cas, le tarif de transport
pour les envois formés par de tels grands contencurs
assimilés est calculé conformément aux dispositions ci-
dessus.

7. Pour le transport des marchandises dangereuses, les
tarifs de transport sont calculés en utilisant les majorations
suivantes:

a) sur les lignes des BDZ, MZ, HSH, TRAINOSE, ZS, ZRS
et ZRS les majorations prévues au chiffre 16, par. 4, Section
2, Partie | du Tarif Europe-Asie.

Par. 5 - Grands conteneurs munis d’appareils

spéciaux

Si les grands conteneurs sont munis d’appareils spéciaux
(appareils refrigérants, bassins a eau, mécanisme etc), il
incombe a I’expéditeur d’en assurer ou d’en faire assurer
le service, notamment pour le maintien de la température
désirée dans le cas de transport en grands conteneur sous
température dirigée soit par lui-méme, soit en adressant a
une enterprise spécialisée.

Par. 6 - Wagons de construction spéciale, qui accompagnent
les grands conteneurs frigorifiques

Pour les wagons spéciaux dont la capacité entiére est
occupée par les agrégats produisant de chaleur ou de froid
ou les wagons qui les accompagnent, sans agrégats, et qui
accompagnent au moins 6 wagons, chargés de conteneurs
frigorifiques, le transport est effectué gratuitement tant a
I'aller qu'au retour.

Les convoyeurs de ces wagons (4 au
maximum), chargés d' assurer le
fonctionnement des agrégats, sont transportés
gratuitement tant a lI'aller qu'au retour.

Par. 7 - Wagons vides appartenant aux clients
L’acheminement des wagons vides appartenant aux
clients fait I’objet d’une taxation calculée par I’application
des dispositions du par. 21, Section 3, Partie | du TEA.

Par. 8 - Frais accessoires non compris dans la Partie 111,
Section 4 du Tarif Europe - Asie

Ces frais sont percus d’apres le tarif local des

entreprises ferroviaires participant au présent

tarif.

Par. 9 — Envois de la route roulante RO-LA

1. L'expédition d'envois de la route roulante RO-LA est
admise seulement avec 1’accord des services compétents
des entreprises ferroviaires effectuant le transport et apres
la conclusion de I'Accord-client.

2. Le prix de transport est calculé, le cas échéant,
séparément pour chaque parcours, selon les conditions de
vente de chaque entreprise ferroviaire effectuant le
transport, ou selon les accords conclus entre ces
entreprises ferroviaires.



TABJIMIA I'TABLEAU 1

Ba3oBu nenu 3a npeso3 Ha Topapu B UTI ot BHOC, 32 H3HOC M TPAH3UT INpe3
rPaHUYHH rapu no xkejxe3unuute Ha BDZ Cargo, 6e3 BKiIl04YeHa eJIeKTpUYecKa
KOMIIOHEHTAa
Prix de base du transport de marchandises en UTI depuis I'importation,
I'exportation et le transit par les gares frontaliéres sur les chemins de fer BDZ
Cargo, a l'exclusion des composants électriques

B EURO na UTI
en EURO par UTI
BHoc, U3HOC ¥ TPAH3UT Npe3 TPAHUYHM T'ApH
Pa;‘.CTOHH"e’ KM Importation, exportation et transit par les gares
Distance, km frontiers

0-40 329
41- 60 354
61 -80 381
81 -100 405
101-120 429
121 -140 455
141 -160 480
161 -180 505
181 - 200 529
201 - 220 550
221 -240 576
241 -260 601
261 -280 626
281 -300 650
301 -320 674
321 -340 698
341 -360 722
361 -380 746
381 -400 772
401 -420 805
421 -440 840
441 -460 875
461 -480 910
481 -500 948
501 -550 982
551 -600 1022
601 -650 1061
651 -700 1099
701 -750 1137
751 -800 1176
801 -850 1212
851 -900 1248
901 -950 1283
951 -1 000 1320

B cuna ot 01.01.2026 1.
A partir du 01.01.2026

3a6enexkun/ Remarques:
1. IenuTe B Tabnuiara ca 6a30Bu U ca 0€3 BKIIIOUEHA eleKTpruIecka KOMIIOHeHTa. EekTpudeckara
KOMITOHEHTA Ce J]aBa OT/ICJIHO B TaOJHIIATa C [IEHUTE 3a eJIeKTpHYecka KOMIOHEeHTa. [IpuiioxkeHara 1eHa e c6op ot
6a3oBara LieHa U LIeHATA 38 eJIeKTPUIeCKa KOMIIOHEHTa
1. Les prix dans le tableau sont de base et n'incluent pas le composant électrique. Le composant électrique est indiqué
séparément dans la liste de prix du composant électrique. Le prix applicable est la somme du prix de base et du prix
du composant électrique
2. Koraro npeBo3bT ce OCHLIECTBSIBA 10 YYaCThK, 0OCITy)KBaH C JU3€JI0Ba TAra, 3a JBDKHHATA HAa TO3W YYacThK ce
HayKcisiBa AonbyHUTeNHA 106aBka 0,035 eBpo Ha HETOTOHKHIIOMETBP.
2. Lorsque le transport est effectué sur une section desservie par une traction diesel, pour la longueur de cette section,
un supplément supplémentaire de 0,035EUR par tonne-kilométre nette est facturé.



TABJHUIIA IA/TABLEAU IA
Lenu Ha eJieKTPUYECKATA KOMIIOHEHTAa KbM eIMHUYHHUTE LeH! npu npeBo3 Ha cTroku B UTI

Prix du composant électrique pour les prix unitaires lors du transport de marchandises 2 UTI

B EURO na Baron ¢ UTI
en EURO par voiture avec UTI

Pazcrosinme. KM BHOC, I/I-3HOC n TpaH?.'I/IT npe3 l“p?.lHl/I'lHI/l rapum
Distance ]Zm Importation, exportatlon. et transit par les gares
’ frontiers

0-40 33€

41- 60 42€

61 -80 56 €
81 -100 69 €
101 -120 83€
121 -140 96 €
141 -160 111¢€
161 -180 125 €
181 - 200 137€
201 - 220 152 €
221 -240 164 €
241 -260 180 €
261 -280 193 €
281 -300 208 €
301 -320 220€
321 -340 233€
341 -360 249€
361 -380 262 €
381 -400 276 €
401 -420 289 €
421 -440 302 €
441 -460 317¢€
461 -480 332¢€
481 -500 344 €
501 -550 3719€
551 -600 413 €
601 -650 448 €
651 -700 481 €
701 -750 516 €
751 -800 550 €
801 -850 584 €
851 -900 619 €
901 -950 653 €
951 -1 000 688 €

B cuma ot 01.04.2026 1.
A partir du 01.04.2026




TABJMULA 11/ TABLEAU II

Lenu 3a npeBo3 Ha ToBapu B UTI* oT BHOC, 32 U3HOC M TPAH3UT BHPXY BArOHU, MPUHA/JIEKAIIH HA

KTII, npusiaranu B :kejie3onbTHUTE Mpe:xkn Ha MZ u TRAINOSE

Les prix de transport pour les marchandises d’importation, d'exportation ET de transit en UTI* sur des

wagons appartenant aux EF a appliquer sur les réseaux des MZ ET TRAINOSE

B EURO na UTI*/en EURO par UTI*

Pa3crosinue Buoc/U3noc/Tpanzur Pa3crosinue Buoc/U3Hoc/Tpan3ut

Distance Importation/Exportation/ Distance Importation/Exportation/
km Transit km Transit
1-50 150 751 - 800 659
51-100 201 801 - 850 695
101 - 150 251 851 - 900 719
151 - 200 266 901 - 950 772
201 - 250 280 951 -1 000 781
251 - 300 318 1 001-1 050 802
301 - 350 356 1 051-1 100 831
351 - 400 392 1101-1 150 861
401 - 450 432 1 151-1 200 888
451 - 500 461 1201-1 250 917
501 - 550 501 1 251-1 300 946
551 - 600 528 1301-1 350 974
601 - 650 568 1351-1 400 1001
651 - 700 594 1401-1 450 1029
701 - 750 633 1451-1 500 1055

3abenexncku/ Remarques

*

*

B cuna or 01.01.2001 ¢

UTI 40 (memxuna 10,91 - 13,75 m) u terio 16,5 - 22 t ¢ koedunuent 1.00
UTI 40’ (longueur 10,91 - 13,75m) et poids 16,5 - 22 t avec coefficient 1.00



TABJIMLA 1V/ TABLEAU IV
Llenn 3a npeBo3 Ha ToBapu B UTI ot BHOC, 32 M3HOC 1 TPAH3UT BBPXY BArOHH, IPUHAJIESKAIIM HA

JKTII, npuiiaraHu B KeJie30MbTHaTa Mpeka Ha HSH

Les prix de transport pour les marchandises d’importation, d'exportation et de transit en UTI sur des

wagons appartenant aux EF a appliquer sur le réseau des HSH

B EURO na UTl/en EURO par UTI

Pascrosinue Buoc/uznoc Tpau3urt Pascrosinue Buoc/uznoc Tpau3ur
Distance km Importation/ Transit Distance Importation/ Transit
Exportation km exportation
0 -20 73 332 501 - 550 382 889
21 -40 91 332 551 - 600 413 961
41 -60 110 332 601 - 650 444 1 033
61 -80 121 332 651 - 700 475 1 104
81 - 100 131 332 701 - 750 493 1 147
101 -120 143 332 751 - 800 522 1 215
121 - 140 153 357 801 - 850 551 1 282
141 - 160 165 382 851 - 900 580 1 350
161 - 180 175 407 901 - 950 609 1 418
181 - 200 190 441 951 - 1000 639 1 486
201 -220 197 458 1001- 1 100 698 1 621
221 - 240 209 485 1101- 1 200 756 1 757
241 - 260 223 518 1201- 1 300 814 1 892
261 - 280 230 535 1301- 1 400 872 2 028
281 - 300 244 569 1401- 1 500 930 2 163
301 -320 255 594 1501- 1 600 989 2 299
321 - 340 266 619 1601- 1 700 1047 2434
341 - 360 278 645 1701- 1 800 1105 2570
361 - 380 289 670 1801- 1 900 1163 2706
381 - 400 303 705 1901- 2 000 1221 2841
401 - 420 313 728 2001- 2 100 1280 2977
421 - 440 323 750 2101- 2 200 1338 3112
441 - 460 332 772 2201- 2 300 1397 3248
461 - 480 342 795 2301- 2 400 1455 3383
481 - 500 352 817 2401- 2 500 1513 3519

B cuna or 01.01.2001 ¢




TABJMULA V/ TABLEAU V
Llenn 3a npeBo3 Ha ToBapu B UTI ot BHOC, 32 M3HOC 1 TPAH3UT BBPXY BATOHH, IPUHA/IJIESKAIIM HA

JKTII, npunaranu B JKeje30mMbTHaTa Mpeka Ha ZFBH
Les prix de transport pour les marchandises d’importation, d'exportation et de transit en UTI sur des

wagons appartenant aux EF a appliquer sur le réseau des ZFBH

(Tabnunara e Obj1e MyOIUKYBaHa JOIBIHUTEIHO)

(Le tableau sera publié¢ ultérieurement)



TABJIMLA VI/ TABLEAU VI
LHEHU 3A ITIPEBO3 HA TOBAPH B UTI OT BHOC, 3A U3HOC U TPAH3UT, IPUJIATAHU 11O

JIUHUUTE HA ZRS
TABLEAU DES PRIX DE TRANSPORT POUR DES MARCHANDISES D’ IMPORTATION,
D’EXPORTATION ET DE TRANSIT EN UTI SUR LES LIGNES DES ZRS

EUR/UTI-1
Pascrosinme Buoc/U3noc/Tpanszur
Importation, exportation
Distances en km et transit

1-50 60,00

51-60 66.50

61-80 75,00

81-100 83,00
101-120 90,00
121-140 97,00
141-160 105,50
161-180 113,50
181-200 122,00
201-220 129,50
221-240 138,00
241-260 147.00
261-280 154,50
281-300 163,50

B cuaa ot 01.01.2006 r.
Valable a partir du 01.01.2006



TABJIMLIA VII / TABLEAU VII
HEHMH 3A TIPEBO3 HA TOBAPHU B UTI OT BHOC, 3A U3BHOC U TPAH3UT BBHPXY BATI'OHU,

MNPUJIATAHU 1O JIUHUUTE HA ZS
TABLEAU DES PRIX DE TRANSPORT POUR LES MARCHANDISES D’IMPORTATION,
D'EXPORTATION ET DE TRANSIT EN UTI SUR LES LIGNES DES ZS

Les prix detransport des unités du transport intérmodal (UT]I)
EUR/UTI
Distance UTI-1 Distance UTI-1
1 2 3 4
1-50 97 401-420 339
51-75 113 421-440 351
76-100 130 441-460 363
101-120 138 461-480 375
121-140 147 481-500 386
141-160 156 501-550 415
161-180 163 551-600 437
181-200 179 601-650 459
201-220 195 651-700 479
221-240 212 701 et plus 496
241-260 228
261-280 243
281-300 258
301-320 279
321-340 286
341-360 300
361-380 313
381-400 326

B cuia ot 01.06.2011 1.



Pemrerka ot Koe(l)l/llll/leHTI/l, KOHUTO Ce nNpujgaratT KbM TPAaHCIOPTHUTE HHCHU HA UHTEPMOAAJTHUTE

TPAHCHOPTHM eANHHIH.
Grille des coefficients a appliquer aux prix de transport des unités detransport intérmodal

Code Masse brute
longueur
LC/CL Pieds longueur Y
<8t 2 >8t? >165t 2 >22t 9 >33t 2
ou vides <16,5t <22t <33t

10 20' 6,15 m 0,37 0,45 0,55 0,75 0,85
20 - 6,16 - 7,82 m 0,37 0,50 0,55 0,75 0,85
30 30 7,83-9,15m 0,50 0,55 0,75 0,75 0,85
40 35' 9,16 -10,90 m 0,65 0,65 0,85 0,85 0,90
50 40' 10,91-13,75 m 0,70 0,75 1,00 1,00 1,00
70 Semi-remorques 0,70 0,75 1,00 1,00 1,00 ¥

1) Ainscrire dans la case 21 de la lettre de voiture CIM, respectivement dans la case 11 de la lettre de voiture SMGS
1) Bmucea ce B moje 21 na toBapurentuiia CIM, pecriektusro B mosie 11 Ha ToBapurenauia SMGS

2) Le poids a arrondir au 100 kg supérieur

2) Ternoro ce 3akpwrisaBa 10 100 kr. Harope

d) La masse brute admise jusqu’a 38 t pour les semi-remorques

3) JHomycrtmma OpyTHa Maca 70 38 TOHa 3a OIy-peMapKeTa

3abenesncku:
Remarques:
€) Les prix mentionnés sont a appliquer pour le transport d ‘UTI chargées sur des wagons appartenant aux clients,
respectivement wagons en location (en tarif - wagon ,,P%)
d) TlocouenwuTte 1eHu ce mpuiaraT 3a npeso3 Ha UTI, HaToBapeHH BbpPXY BaroHH COOCTBEHOCT Ha KIIMEHTHTE, PECIIEKTUBHO
HaeTH BaroHu (Barou# ,,P”)
e) Le montant a payer ne doit pas étre inférieur que le tarif minimal pour le wagon complet d’un transport
f)  Cymara, xosito TpsiOBa 1a ce IUIaTH, He TpsaOBa 1a Objie MO-MajKa OT IIeHaTa 3a BaroHHa IIpaTKa

Pour le transport d'UTI sur des wagons appartenant a ’entreprise ferroviaire on doit percevoir le supplément
de 36,00 EUR / wagon

3a mpeBo3 Ha UTI BEpXy Baronu, coOCTBEHOCT Ha JKENE30IBTHHU MPEIIPHUATHS, TPAOBa Aa ce chOmpa qo06aBka ot 36
€BpO/BaroH




CIIUCBHK HA TAPUTE HA BDZ, OTKPUTHU 3A ITIPEBO3U HA UTI
LISTE DES GARES DES BDZ OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

Rema Semi-remorques
rques FonsiMOTOHaXXHU KOHTENHEepPU preheQSIbIes par
3aben pinces/
Grand conteneurs
€XKH MonypemapkeTa
NPeHOCUMU CbC
cKooum
MakcumanHo 6pyTHo | MakcumanHo 6pyTHO
MakcumanHa Terno, KOeTo MoXxe TEerno, KOeTo Moxe aa
UTI = TepmuHanu ObIKUHa na ce obpabotun ce obpaboTu
Terminaux UTI (BBbB dhyTa) ( B TOHA) ( B TOHA)
Longueur Poids brut max. Poids brut max.
maximale manutentionnable manutentionnable (en
(en pieds) (en tonnes) tonnes)
83020 8 | Burgas* C,B 40 35 40
81001 0 | Filipovo AF 40 35 -
11006 Dragoman B 40 40 -
16052 0 | Todor Kableshkov C,B,E 40 40
23000 0 | lliyantsl CcB 40 40
16911 0 | Sofia Tovarna F 40 35 40
48010 3 | Stara Zagora A 40 35 40
29030 4 | Varna* C,B 40 35 40

*[IpuCTaHUIITHA TEPMUHAIIH
* Terminaux de ports
3abeneacku | Remarques
Bewuku rapu, OTKpUTH 32 paboTa ¢ BarOHHU MPATKA B MEXKIYHAPOIHO CHOOIICHHE, Ca OTKPHUTH U 3a 00paboTka
Ha ToBapu B ToisiMOTOHaKHH KoHTeiHepu (UTI). Tapute, B koWTo HsAMa MEXaHWIHH CpeACTBa 3a 00paboTka Ha
KOHTeﬁHepH, HAI'bJIBAHCTO U M3IPAa3BaHCTO Ha KOHTefIHepI/ITe CC U3BLPIIBA BbPXY BAarOHUTEC.
Toutes les gares, ouvertes au service de wagons complets en trafic international, sont ouvertes également pour le
traitement des marchandises en grands conteneurs (UTI). Les gares dans lesquelles on ne dispose pas de moyens
techniques pour le traitement des conteneurs, le chargement et le déchargement de ceux-ci sont effectués sur les wagons.

A O0paboTBa ce ChC CreUaTHO MOAU(UITUPAHO 000PYIBAHE
A Traitement avec du matérial spécial et adapté

B TeneckonudeH cipesep ¢ ABOMHA CUCTEMA
B Spreder téléscopique avec double systéeme

C Yacten TepMuHAT
C Terminal privé a desservir

D Uznckea cnennanaa o6padboTka
D Manipulation avec un dispositif particulier

E O6paboTka camo 3a oaypeMapKeTa ¢ pa3penieHre Wik IPeBO3eHN 0T COOCTBEHNKA Ha TepMUHAIA
E Manipulation uniquement pour les semi-remorques regues ou expediés par le propriétaire du terminal

F Bpemenno He paboTu;
F Ne fonctionne pas temporairement




CIIUCBK HA TAPUTE HA MZ, OTKPUTU 3A IPEBO3U HA UTI
LISTE DES GARES DE MZ OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

lapu
Gares

UTI
UTI

[Tonypemapkera
MIPEHOCUMH CHC CKOOH
Semi-remorques
préhensibles par pinces

MakcuManHa JbJKUHA
(BB dyTa)

Longueur maximale
(en pieds)

MakcumaiaHo OpyTHO
TErJI0, KOETO MOXKE J1a Ce
o6pabortu(1) (B ToHa)
Poids brut maximal
manutentionnable(1)

(en tones)

MakcumanaHo OpyTHO
TErjo, KOeTO MOXKe Ja ce
obpaboru (2)

(B TOHA)

Poids brut maximal
manutentionnable (2)
(en tonnes)

Skopje Tovarna

40°

30

30




CMUCBK HA TAPUTE U PA3CTOAHUATA HA TRAINOSE, OTKPUTU 3A NMPEBO3U HA UTI

OUVERTES AU TRAFIC D’UTI DE LA TRAINOSE

MonypemapkeTa npeHocMmu
CbC CKOOU

[apun
UTI SEMI-REMORQUES
préhensibles par pinces
Gares
MakcumanHo 6pyTHo Terno,MakcumanHo GpyTHO Terno,
MakcumanHa abnxvHa  [koeTo Moxe Aa ce obpaboTukoeTo Moxe Oa ce obpaboTy
(1) (B TOHa) (2) (B TOHa)
(BbB hyTa)
) Poids brut maximalPoids brut maximal
Longueur maximale  (€Nimanytentionnable (enmanutentionnable  (2)  (en
pieds) tonnes) tonnes)
Ikonio A 40’ 30
Thessaloniki Terminal 40’ 30 -

01.07.2014



CIIUCBK HA I'APUTE HA ZFBH, OTKPUTHU 3A ITIPEBO3U HA UTI
LISTE DES GARES DES ZFBH OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

lapu
Gares

UTI
uUTlI

ITomypemapkera
MIPEHOCUMH CHC CKOOH
Semi-remorques
préhensibles par pinces

MakcnmaiiHa IbIDKHHA
(BBE (yTa)

Longueur maximale
(en pieds)

MaxcumaaHo OpyTHO
TETJI0, KOETO MOKE Ja ce
obpadoru(1) (B ToHa)
Poids brut maximal
manutentionnable(1)

(en tones)

MaxcumanHo OpyTHO
TErJI0, KOETO MOXeE Jia Ce
obpaboru (2)

(B TOHA)

Poids brut maximal
manutentionnable (2)
(en tonnes)

Saraevo Teretna

40°

30

B cuma ot 01.01.2006 .




CIIMCBK HA TAPUTE HA ZRS, OTKPUTH 3A ITIPEBO3 HA UTI
LISTE DES GARES DES ZRS OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

Tapu UTI ITonypemapkeTta
Gares uTl TIPEHOCHMH ChC CKOOH
Semi-remorques
préhensibles par pinces
MaxcumManHa IbKHHA MaxcumaaHo OpytHO | MakcumanHo OpyTHO
(BBB (yTa) TETJI0, KOETO MOJKE JIa Ce | Teryio, KOETO MOJKE Jia ce
obpadoru(1) (B ToHa) 00padotu (2) (B ToHA)
Longueur maximale Poids brut maximal
(en pieds) manutentionnable(1) Poids brut maximal
(en tones) manutentionnable (2) (en
tonnes)
Banja Luka 40° 30 -

B cuma ot 01.01.2004 ¢



CIIMCBK HA TAPUTE HA ZS, OTKPUTH 3A TIPEBO3U HA UTI

LISTE DES GARES DES ZS OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

Tapu
Gares

UTI
uUTlI

ITomypemapkera
MPEHOCHUMU ChC CKOOHU
Semi-remorques
préhensibles par pinces

Maxkcumaiiia qbpDKHHA
(BBE (yTa)

Longueur maximale
(en pieds)

MaxcumaaHo OpyTHO
TETJI0, KOETO MOKE Ja ce
obpadoru(1) (B ToHa)
Poids brut maximal
manutentionnable(1)

(en tones)

MaxcumanHo OpyTHO
TErJI0, KOETO MOXeE Jia Ce
obpabotu (2) (B ToHA)

Poids brut maximal
manutentionnable (2) (en
tonnes)

Beograd

40°

30

30




YACT IV
Paznen 2

Cneuuanna mapudgha 3a npeeos na UTI 6 scenezonvmnume

mpexcu na CFS, RAl u TCDD
Ne 9291.02

PARTIE IV

Section 2

Tarif spécial pour le transport des UTI sur les réseaux

des CFS, RAIl et TCDD
Ne 929]1.02



§ 1 - Onpeoenenue 3a I'TK

1. Tlon T'TK TtpsibBa nma ce pa3dupa BCIKO TPAHCIIOPTHO
CPE/CTBO, MPUHA/UICHKAIIO HA KEJIC3HUIUTE WM HA YaCTHH
muna  (OOKC, IMCTEPHH, CMCHSICMH KapOCepHH U JPYTd
AHAJIOTUYHU ChOPBIKCHHS):

a) KOETO HuMa IIOCTOSIHCH XapakTep ¥ € JOCTaThuHO
YCTOWYUBO, 3a JIa M03BOJIIBA MHOTOKpaTHA yIOTpeOa;

b) cmenmanno koHCTpyMpaHO, 3a 1ga yJAECHH MpPEBO3a Ha
TOBapu ¢ Kopad IO MOpE M C CIHO WM TOBEYE CYXOI'bTHHU
MPEBO3HU CPEe/ICTBA, Oe3 MpeToBapBaHe Ha TOBAPA;

C) cHab/IEHO ChC CHOPHKCHHS, KOMTO YJIECCHABAT 00paboTKaTa
(maToBapBaHe, pa3TOBapBaHE U MPETOBapBaHE);

d) xoeTo UMa cireTHUTE MAKCHMAITHH pa3MepH:

- neIDKUHA - 40 aHrmHiicku cThIkH (pyra) (12,192 m)

- mupoYnHa- 8 anrauiicku cteiku (Gyra) (2,438 m)

- BUCOYMHA - 8,5 aHrmuiicku cThiku (pyra) (2,591 m)

e) noiypemapkerata ce npupasussar Ha ['TK o xareropus
40'.

f) cMensiemuTe Kapocepuu ¢ IbKUHA 10 7,82 M ce CYMTAT 3a
I'TK xareropus 20'.

g) B xene3onbTHata Mpexa Ha 1CDD, 45-dyrosu I'TK ce
cumrar 3a ['TK xateropus 40°.

2. Tlomstmero I'TK He moOKpwBa MPEBO3HUTE CPEICTBA
(BKIIIOUNTETHO CHOPBHKCHUATA 32 INOCE-)KEIEC3HUIIA), HHUTO
TPAAUIIMOHHNTE OMTAKOBKH.

§ 2 - Cneyuannu ycnoseus 3a npeso3s, kacaeuwyu CIM

OcBeH JIONBJIHUTENHHUTE pasmnopendu, nageHun B Yact |
Pasmen 1 ma Tapuda EBpoma — Asmsa (TEA),ce mpunarat u
CJICITHUATE JOIIBIHUTEIIHH pa3opeaou:

Kom un. 7 CIM — Cvovporcanue na mosapmennuyama

a) M3npamaubT € 3aAb/DKEeH Ja Mpejajae 3a MPeBo3 C eIHa
TOBAapUTCIHNUIA C€IUMH 50050 HAKOJIKO TOJILIMOTOHAXHU
KOHTEWHEePH, KOUTO TPEACTABISABAT ¢IHA MPATKA.

b) JKenesuuiiara cu 3ama3Ba MpaBOTO Ja MPEJAOCTaBH
ITOIXO/ISAMINS BarOH HMJIM BaroHH, HEOOXOIUMH 3a TIPEBO3a Ha
enHa npatka ¢ ['TK, mpemanena 3a mpeBo3 OT €IUH U CHIIT
M3Ipamnay.

C) Usnpamiaust TpssOBa 1a MOCOYM B TOBAPUTEIHUIIATA:

- 6 epagpa 21

kareropusita Ha [ TK
(BK map. 4, Touka 3 1Mo-101Ty)

* 3paka u HOMepa Ha [ TK

* opost Ha ' TK

* denexkata [ TK u pasmepute B aHTIHICKH CTHITKH (PyTa)
(IBIDKMHA, ITTPOYNHA, BUCOUHHA)

* HAMMEHOBAHMETO HA TOBapa, HATOBAPEH B KOHTEHHepa.
3a npasuute ['TK, Genexxkara mnpaseH.

- 6 epagpa 25

3a Bceku ['TK: Ternoro Ha HaToBapeHHs TOBap U TapaTa Ha
I'TK B kunorpamu.

§ 3 - Obcez na cneyuannama mapudgpa

1. Tasu cnenuanna Tapuda ce npuiiara ciy)ke0HO OT U
no Csunenrpan rpanuna Mstox wnm Ilutnon rpanuna, 3a
npatku B ['TK, mnpasHu nnm HartoBapeHH, B ChHOOLICHHUE
MEXy EBpOIEHCKHTE CTpaHM, OT eJHa cTpaHa W Typuws,
Cupust u Upan ot japyra crTpaHa, B JBETE IIOCOKH C
peekcniequnust B rapute Jumuntposrpan Cesep, CBuieHrpaj

Par. 1 - Définition du grand conteneur

1. Par grand conteneur il faut entendre tous les engins de
transport appartenant au chemin de fer et a des particuliers
(cadres, citernes, flats, caisses mobiles et autres engins
analogues):

a) ayant un caractere permanent et étant suffisamment
resistants pour permettre un usage repété;

b) specialement congus pour faciliter le transport de
marchandises par navire de mer et par un ou plusieurs
moyens de transport terrestres sans transbordement des
marchandises;

c¢) munis de dispositifs facilitant la
(chargement, déchargement, transbordement);
d) ayant les dimentions maximales suivantes:
- longueur - 40 pieds anglais (12,192 m)

- largeur - 8 pieds anglais (2,438 m)

- hauteur - 8,5 pieds anglais (2,591 m)

e) Les semi-remorques sont assimilées a des grands
conteneurs de la catégorie 40'.

f) Les caisses mobiles dont la longueur est jusqu' a
7,82 m sont considerées comme un grand conteneur de la
catégorie 20'.

g) Sur le réseau des TCDD, les grands conteneurs de 45
pieds sont considerés comme un grand conteneur de la
catégorie 40°.

2. La dénomination grand conteneur ne couvre pas les
vehicules (y compris les engins rail-route), ni les emballages
usuels.

Par. 2 — Conditions spéciales de transport relatives a la
CIM

En plus des dispositions complémentaires figurant dans la
Partie I, Section 1 du Tarif Europe - Asie pour le transport
des marchandises par chemins de fer, sont applicables les
dispositions complémentaires suivantes:

Ad Article 7 CIM - Teneur de la lettre de voiture

a) L'expéditeur est tenu de remettre au transport, avec une
seule lettre de voiture, un ou plusieurs grands conteneurs
constituant un méme envoi.

b) Le Chemin de fer se réserve le droit de fournir le ou les
wagon(s) approprié(s) nécessaire(s) au transport d'un envoi
de grand conteneurs remis par un méme expéditeur.

¢) L’expéditeur doit indiquer sur la lettre de

voiture:

- dans les case 21

la catégorie des grands conteneurs

(voir par.4, chiffre 3 ci-apres)

manutention

* la marque et le numéro des grands conteneurs

* le nombre des grands conteneurs

* ]a mention *’grand conteneur ‘* et les

dimensions (longueur-largeur-hauteur) en pieds anglais
* |a désignation de la marchandise chargée dans les grands
conteneurs. Pour des

grands conteneurs vides, la mention ’vide‘* doit étre
inscrite.

- dans la case 25

pour chaque grand conteneur: le poids de la marchandise
chargée et la tare du grand conteneur en kilogrammes.

Par. 3 - Champ d’application du Tarif Spécial

1. Le présent tarif spécial est applicable d'office de ou

jusqu'a  Svilengrad Iztok fronticre ou Pythion frontiére,
aux envois de grands conteneurs chargés ou vides en

trafic entre les pays européens d'une part et la Turquie, la

Syrie et I'lran dautre part, dans les deux sens avec

réexpédition dans les gares Dimitrovgrad Sever, Svilengrad



nnu [Tutuon.

2. Ha tepuropusita Ha BDZ, MZ, HSH, TRAINOSE u ZS
TAKCYBAaHETO C€ W3BbPIIBA CBIJIACHO pa3nopenduTe Ha
Cnennanna tapuda Ne 9291.01.

3. OOpaborkara  (HaTOBapBaHe,  pas3ToBapBaHe W
nperosapBane) Ha ' TK B Typckute, cUpUICKUTE U UPAHCKUTE
rapu ce M3BBpIIBA MO TIPIKUTE W HA paA3HOCKM Ha
KJIMEHTUTE.

§ 4 - IlIpunyunu na mapugupane

1. IlpeBo3Hara ILieHa Ce H3YMCISABA TOOT/AEIHO 33 BCEKH
KOHTEHHEp,0CBEH 32 U3KJIIOUEHHUETO, NMPEABUICHO B TOYKa 7
MO-70y.

2. TakcyBaHeTO Ha €JTUH TOJIIMOTOHAXKEH KOHTEHHEp ce
H3BBPIIBA B 3aBUCUMOCT OT:

- kareropusita Ha I ' TK, nmocodena B 1.3 no-zgomny;

- ceerostHueTo Ha ['TK - HatoBapeH niu mpases;

- opyto ternoro Ha ['TK;

- ChOTBETHOTO pascTosiHue, AaneHo B Yacr I1.

3. B zaBucumocr ot TsixHara nemwkuHa, I TK ca kinacupanu B
cnegHuTe 3 KaTerOpHu:

- kareropus 20' - ppmkuHa 20 aHraHicKA cThiKH (6,058 M)

- kareropus 30' - ppmkuHa 30 anramiicku cthiku (9,125 m)

- kareropus 40' - rpmxuHa 40 anrauiicku cthiku (12,192 m)
4, I'TK, 4umsaTo JBIDKMHA HE
MIOCOYEHUTE IMO-TOpe MABDKUHH, Ce
TakCyBaHE KbM Ta3H KaTeropus,
HETOCPECTBEHO HaJl TSIXHATA.
Hskonko I'TK ¢ avmwkuna 5 dyra, 6 2/3 dyra wim 10 dyra
Morar Ja ObJIar ceOpanu B efHa TBbpaa eaunuia ot: 20', 30
win 40', xouro wmorar aa ObIaT 0OpabOTBAHU C CIHO
3axBalllaHe.

Korato B ToBapuTenHMIIaTa M B TpegaBaTelHATa pas3MHCcKa
nma OenerkKa «IBa Mpa3Hu MOJYKOHTEeHEpa OCTaBeHN eINH
BBPXY APYr», TAKCYBAHETO CE M3BBPIIBA KaTO 3a €UH Mpa3eH
I'TK or cwoTBeTHaTa KaTeropus; HpW JIUICAa HAa TakKaBa
Oernexka, TaKCyBaHEeTO ce M3BbpInBa kato 3a [ TK HatoBapeH.
AKO Te3H KOHTEHHepH ca HaTOBapeHH, ce ChOupa MpeBo3HaTa
I[EHa 3a HATOBapeHO CBhCTOsHHE. HaToBapBaHeTO Ha €IUH
Ipa3eH  TONyKOHTEHHEep  BBPXY  €AMH  HAaTOBapeH
MOJIYKOHTEMHEP HE € MO3BOJIEHO.

Enna takaBa enunuia ce cuura kato eauH [ ' TK ot kateropust
20', 30" u 40' ciopen cnyyas. 'TK ¢ Bucounna nag 8 gyra u
6", mpHUeTH 3a MPeBo3

cJel MpeABapUTEIHO ChriacyBaHe, ce TakcyBaT kato ' TK ¢
BHUCOUYMHA § (yTa M TOJIOBHHA M EBEHTyaJHO CHhOMpaHEe Ha
CBpBXTaKca 3a M3BbHrabapuTeH TOBAp.

5.IIpeBosnute menn 3a ['TK ce m3umcnsgBaT mooTnenHO 3a
BCSKO pa3CTOSHHUE KaKTO CJeJBa!

- xareropus 40" (6pyTo Teriao mo-Manko WIM paBHO Ha 24
TOHA) - 1leHaTa, mocoueHa B Yact |l va Cnenuannara tapuda;
- xareropust 30': OpyTo Tergo Mo-Majko WIH paBHO Ha 24
ToHa) - 90% ot nenara, npeasuaeHa 3a [ TK 40';

CbOTBETCTBYBA Ha
[IpUpPaBHABAT IIPU
YUATO JBJDKHHA €

- kareropus 20': - 80% ot nienara, npensuaeHa 3a ' TK 40'.

6. 3a enna npatka ¢ Opyro Teryio Hax 24 t, TakcyBaHETO ce
M3BBPIIBA C IpHUiIaraHe Ha yenmderne ot 20%, a 3a mpaTka ¢
O6pyto Terio Ham 48 t xaro ce mpmiara ysenmdenune 50%
BBpPXY HE€HaATa, NPEABUACHA 3a CHOTBETHATA KaTCropusd, HO
MUHUMYM 3a kateropus 40'.

7.Korato eqHa BaroHHa mpartka € cbcraBeHa otT gasa ['TK ot
kareropust 20', TakCyBaHETO ce M3BBpIIBA KaTo 3a eauH [ TK
ot Kateropus 40'.

ou Pythion.

2. Sur les territoires des BDZ, MZ, HSH, TRAINOSE et ZS
la taxation est faite conformément aux dispositions du Tarif
spécial Ne 9291.01.

3. La manutention (chargement, déchargement,
transbordement) des grands conteneurs dans les gares
turques, syriennes et iraniennes est a effectuer par les soins
et aux frais de la clientele.

Par. 4 - Principes de taxation

1. Le prix de transport est calculé séparément pour
chaque grand conteneur, sauf I'exception prévue au chiffre 7
ci-apres.

2. La taxation d'un grand conteneur est en fonction:

- de la catégorie du grand conteneur indiquée

au chiffre 3 ci-apres.

- de I'état chargé ou vide du grand conteneur

- du poids brut du grand conteneur

- de la distance concernée figurant a la Partie I1.

3. Compte tenu de leur longueur les grands conteneurs
sont classés en trois catégories, a savoir:

- catégorie 20' - longueur 20 pieds anglais (6,058 m)

- catégorie 30' - longueur 30 pieds anglais (9,125 m)

- catégorie 40' - longueur 40 pieds anglais (12,192 m)

4.  Les grands conteneurs dont la longueur ne correspond
pas a une des longueurs indiquées ci-dessus, sont assimilés,
pour la taxation, a ceux de la catégorie dont la longueur est
immédiatement supérieure.

Plusieurs grands conteneurs d'une longueur de 5 pieds, 6 2/3
pieds ou 10 pieds peuvent étre assemblés en une unité rigide
de: 20, 30 ou 40 pieds aptes a étre menutenionnés d'un seul
tenant.

Lorsqu' on apporte sur la lettre de voiture et sur le bulletin
de remise la mention deux semi-conteneurs vides
superposés, la taxation se fait comme pour un grand
conteneur vide d'aprés la catégorie correspondante, a defaut
de cette mention, la taxation se fait comme pour un grand
conteneur chargé. Si ces conteneurs sont chargés, il est pergu
le prix de transport a charge. Le chargement d'un semi-
conteneur vide sur un semi-conteneur chargé n'est pas
autorisé. Une telle unite est a considérer comme un grand
conteneur de la catégorie 20', 30' ou 40' suivant le cas. Les
grands conteneurs d'une hauteur de plus de 8 pieds 6", admis
au transport aprés un accord préalable sont taxés comme les
grands conteneurs de 8 pieds et demi de hauteur moyenant la
perception éventuelle d'une surtaxe pour engagement du
gabarit.

5. Les prix de transport des grands conteneurs sont
séparément déterminés pour chaque parcours comme suit:

- catégorie 40" (poids brut inférieur ou égal a 24 tonnes) -
prix indiqué a la Partie Il du Tarif spécial;

- catégorie 30" (poids brut inférieur ou égal a 24 tonnes) -
90% du prix prévu pour un grand conteneur de la catégorie
40

- catégorie 20": 80% du prix prévu pour un grand conteneur
de la catégorie 40'.

6. Pour un envoi dun poids brut supérieur a 24 tonnes, la
taxation se fait en application de la majoration de 20% et
pour celui d'un poids brut supérieur a 48 tonnes en
application de la majoration de 50% sur le prix prévu pour la
catégorie correpondante, mais au minimum pour la catégorie
40'.

7. Lorsquun envoi en wagon complet est composé de
deux grands conteneurs de la catégorie 20' la taxation est
faite pour un grand conteneur de la catégorie 40'.



Koraro enna Baronna mpartka € cberaBeHa ot tpu I'TK ot
kareropust 20' wnu g8a ['TK ot kareropus ot 30' unu ot eguH
I'TK or kareropus 40' u emun I'TK or xateropus
20',rakcyBaHeTo ce u3BbpuBa kato 3a I TK ot kareropus 40/,
¢ yBenuuenue 50%.

Korato enna BaronHa mpatka e cbcTaBeHa oT aBa I'TK ot
kareropust 40' unu yetupu I'TK ot xateropust ot 20' unu ot
equn ['TK ot kareropust 20' u nBa ['TK or xareropus 30',
TakCcyBaHeTO ce u3BbpIIBa kato 3a I'TK ot xateropus 40', ¢
yBenuuenue 100%.

8.Llenara 3a mpeBO3 Ha MPa3HU TOJSIMOTOHAKHH KOHTEHHEPH
ce m3umcisBa no Tabnunara Ha Hacrosimarta CrienuanHa
Tapuda.

9.Koraro HSIKOJIKO Npa3HU CI'bBa€MH KOHTEHHEpA, MOCTABEHH
€IMH BBPXY JPYT, NPEACTABISABAT €HA MpaTKa, IPEeBO3HATA
LleHa ce W34YMcisiBa Kato 3a enuH HaroBapeH I'TK or
CHOTBETHATA KATETOPHUSI.

10.3a nparkute ¢ ['TK BBpXy 4acTHM BaroHu ce mpuiaratr
pasnopendute Ha nap. 21 ot tapuda Epona - Azust (TEA).

§ 5 - dobasvunu maxcu

1.JTo06aBBYHUTE TAKCH CE CHOMPAT CHIIIACHO PA3MOPEIOUTE HA
Yacr I, Pazgen 4 or rapucda Espona-Aszus (TEA).

2. JlobGaBbuHHMTE TaKCH 3a pa3CTOsSHUETO mpe3 bocdhopa u
E3zeporo Ban ce u3uncisBatr, KakTo cie/Ba:

- namosapen I' TK:

3a JICHCTBUTEIHOTO TErJio Ha ToBapa, 0Oe3 Jga ce B3eMa
NIpe/IBUJL TapaTa Ha KOHTEHHepa, HO Hali-MaJIKo 3a BaroH:

- pe3 bocdopa u pepudoTHaTa ITMHUS MEXKIY NPUCTAHHIIA
Texkupaar ¥ JIEPUHKE  .ooovveviieiieriieieeeee e 28t

- mpe3 E3epoTo BaH ..o 14 t

- npazen I'TK:

3a Tapara Ha KOHTEiHepa, HO Hali-MaJIKo Ha BaroH:

- pe3 bocdopa u hepudoTHaTa JTMHUS MEXKY TIPUCTAHUIATA
Texkupaar u JIEPHHKE. .......covverrreriienieeeieeieenieenne 14t

- npe3 E3epoTo BaH ... 7t

§ 6 - I'TK cvc cneyuannu cvopvircenusn

Axo I'TK ca cbc cnemuanHu ChOPBKEHUS, (OXJIaXIaIy,
pesepBoapu ¢ BOJa, MEXaHW3MU U T.H.) M3MpaliauybT €
3aBJDKEH Jla OCUTYpH OOCIyKBaHETO 3a MOJAbpKaHE Ha
KelmaHata Temmeparypa, mnpu mpesosn B ['TK mpm
TeMIIEPaTypeH pexXuM, OWJI0 JUYHO, OMII0 KaTO MOTHPCHU
CBHACUCTBUETO HA CIIEIUATM3UPAHO MPEATIPUSITHE.

§ 7 - Bazonu ¢ mawunno ooopyosane

3a crenuajHuTe BaroHU, YUSATO BMECTUMOCT € H3IISUIO 3acTa
OT MalIMHUTE 32 MPOU3BOJICTBO HA TOIUIMHA WJIHM CTYJ WU 32
MpUIPYKABAIUTe BAaroHW O3 amaparypa, MpHIpYKaBaIlu
Hail Mayiko 6 BaroHa, HaroBapenu ¢ xyuaawiau [ TK, npeBo3bT
ce W3BBLpIIBA OE3IUIATHO KAaKTO Ha OTHBAaHE, Taka W Ha
BpBIIIaHE.

[Ipunpyxutenure Ha TEe3W BaroHu (Hail-MHOTO 4),
ocurypsiBan  (yHKIMOHMPAHETO HaA amapaTypara, ce
MIPeBO3BaT OE3IMIIATHO KAaKTO HA OTHBAHE, TaKa M HA BPBIAHE.

Lorsqu'un envoi en wagon complet est composé de trois
grands conteneurs de la catégorie 20" ou de deux conteneurs
de la catégorie 30" ou d'un grand conteneur de la catégorie
40" et d'un grand conteneur de la catégorie 20', la taxation est
faite pour un grand conteneur de la catégorie 40" avec
majoration de 50%.

Lorsqu'un envoi en wagon complet est composé de trois
grands conteneurs de la catégorie 40' ou de quatre
conteneurs de la catégorie 20" ou d'un grand conteneur de la
catégorie 20' et de deux conteneurs de la categorie 30', la
taxation est faite pour un grand conteneur de la catégorie 40'
avec majoration de 100%.

8.  Le prix de transport des grands conteneurs vides est
calculé selon le tableau du présent Tarif Spécial.

9. Lorsque plusieurs conteneurs vides repliables
superposés constituent un envoi, le prix de transport est
calculé pour un grand conteneur chargé de la catecorie
correspondante.

10. Pour les envois de grands conteneurs sur des wagons
de particuliers les dispositions du par. 21 du Tarif Europe -
Asie (TEA) sont applicables.

Par. 5 - Frais accessoires

1. Les frais accessoires sont percus conformément aux
dispositions de la Partie 111, Section 4 du Tarif Europe - Asie
(TEA).

2. Les frais accessoires pour le parcours de passage par le
Bosphore et le Lac de Van sont a calculer comme suit:

- grand conteneur chargé:

pour le poids réel de la marchandise, sans tenir compte de la
tare du conteneur, mais au minimum par wagon:

- sur le Bosphore et sur la ligne ferry-boat entre les Ports de
Tekirdag et de Derince ........c.covevvenieiiiennns 28t

-surle Lac de Van ................... 14t

- grand conteneur vide:

pour la tare du conteneur, mais au minimum par wagon:

- sur le Bosphore et sur la ligne ferry-boat entre les Ports de
Tekirdag et de Derince..........ccovvvveiiieninennnnns 14t

-surle Lacde Van .......ccee.ee. 7t

Par. 6 - Grands conteneurs munis dappareils spéciaux

Si les grands conteneurs sont munis d'appareils spéciaux
(appareils refrigerants, bassins a eau, mecanisme, etc.) il
incombea I'expéditeur d'en assurer ou d'en faire assurer le
service notamment pour le maintien de la température
désirée dans le cas de transport en grands conteneurs sous
température dirigée soit par lui-méme, soit en s'adressant a
une entreprise spécialisée.

Par. 7 - Wagons avec machinerie

Pour les wagons spéciaux dont la capacité est entierement
occupée par la machinerie de production de chaleur ou de
froid ou wagon daccompagnement sans machine,
accompag- nant au moins 6 wagons, chargés de conteneurs
frigorifiques, le transport est effectué gratuitement aussi bien
a l'aller qu'au retour.

Les convoyeurs de ces wagons (4 au maximum), chargés
d’assurer le fonctionnement des machineries sont transportés
gratuitement aussi bien a I'aller qu'au retour.



CIIMCBK U PABCTOAHUA HA TYPCKHUTE I'APU, OTKPUTH 3A ITIPEBO3U HA I'TK
LISTE ET DISTANCES DES GARES TURQUES OUVERTES AU TRAFIC DE GRANDS CONTENEURS

Kop lapa Kapikule fr. Pythion fr.
Code Gare (km) (km)
06903 Adana 1 421 1 383
07902 Afyon Ali Cetinkaya 779 742
03915 Alsancak 1189 1 151
02903 Behicbey (Ankara) 872 834
01523 Bozuyuk 568 530
08511 Catalca 243 206
08513 Cerkezkoy 190 153
01537 Derince Port (*) 389 351
04802 Dogukapi Fr. 2 301 2 264
08517 Edirne 22 77
01946 Eskisehir 618 581
06947 Gaziantep 1715 1 678
08924 Halkali (*) 277 240
06960 Iskenderun Port 1 559 15621
05671 Kapikoy Fr 2 311 2 273
02979 Kayseri 1 252 1214
06975 Konya 1 051 1013
06985 Mersin 1 440 1 403
06588 Meydani Ekbez fr 1 600 1 562
08545 Muratli 140 102
06594 Nusaybin fr 2 133 2 095
03750 Torbali 1 236 1199
08593 Kapikule 2 97

3aodenexncku / Remarques

(*) Tapa, cropbikeHa ¢ KpaH, mpuHaexair Ha TCDD
(*) Gare munie de grue appartenant aux TCDD



TABJIMIA C HEHU 3A ITIPEBO3U B UTI TPAH3UT

en EURO pour un g

- mo JuHuuTe Ha RAI
TABLEAU DES PRIX POUR LE TRANSIT EN UTI

- sur le reseau des RAI
B EURO 3a eguH I'TK ¢ makcumanHo 6pyTHo Terno 24 1/
rand conteneur d’un poids brut maximal egal a 24 t

En provenance de I'Europe (Transit)™"

Ot Eepona (Tpanant)™

3a Eppona (tpaHaut)?
En provenance de I'Europe (Transit)®

km 40 30 20 40 30 20'
Muned | Npazed| Menen | Mpazed| Menew | Mpazed| Moned | Mpasel| Mened | Mpazed| Nenew |Mpasex
Chargé | Vide |Chargé| Vide | Chargé| Vide | Chargé| Vide |Chargé| Vide |Charge | Vide
0- 100 150 75 135 68 120 60 105 75 94 68 84 60

101- 150 188 94 169 84 150 75 131 94 118 84 105 75
151- 200 263 132 237 118 210 105 184 132 166 118 147 105
201- 250 337 169 303 | 152 270 135 236 169 212 152 189 135
251- 300 412 206 371 186 330 165 289 206 260 186 231 165
301- 350 443 221 398 | 200 355 178 310 | 221 279 200 248 178
351- 400 512 256 460 | 230 409 205 358 | 256 322 230 287 205
401- 450 579 290 521 261 464 232 406 | 290 365 261 325 232
451- 500 648 324 583 | 292 518 259 454 | 324 408 292 363 259
501- 550 716 358 644 | 322 573 287 501 358 451 322 401 287
551- 600 784 392 705 353 627 313 549 392 494 353 438 313
601- 650 786 393 708 | 354 629 315 550 | 393 496 354 440 315
651- 700 849 425 764 | 382 680 340 595 | 425 535 382 476 340
701- 750 912 456 821 410 730 365 639 456 575 410 511 365
751- 800 975 488 877 | 439 780 390 682 | 488 614 439 546 390
801- 850 | 1038 519 934 467 830 415 726 519 654 467 581 415
851- 900 | 1101 551 991 496 881 440 771 551 694 496 617 440
901- 950 | 1231 616 | 1108 | 554 985 493 862 | 616 776 554 690 493
951-1000 | 1298 649 | 1168 | 584 | 1038 519 909 | 649 817 584 727 519
1001-1050 | 1364 682 | 1228 | 614 | 1092 546 955 | 682 859 614 764 546
1051-1100 | 1431 716 | 1288 | 644 | 1145 573 | 1002 | 716 901 644 802 573
1101-1150 | 1497 749 | 1348 | 674 | 1198 599 | 1048 | 749 943 674 839 599
1151-1200 | 1564 782 | 1407 | 704 | 1251 626 | 1095 | 782 985 704 876 626
1201-1300 | 1580 790 | 1422 | 711 | 1264 633 | 1106 | 790 996 711 885 633
1301-1400 | 1707 853 | 1536 | 768 | 1366 683 | 1195 | 853 | 1075 768 956 683
1401-1500 | 1833 917 | 1650 | 825 | 1467 734 | 1283 | 917 | 1155 825 | 1027 734
1501-1600 | 1960 980 | 1763 | 882 | 1568 784 | 1372 | 980 | 1235 882 | 1098 784
1601-1700 | 2086 | 1043 | 1877 | 939 | 1669 835 | 1460 | 1043 | 1314 939 | 1168 835
1701-1800 | 2212 | 1106 | 1991 996 | 1770 885 | 1548 | 1106 | 1394 996 | 1239 885
1801-1900 | 2216 | 1108 | 1994 | 997 | 1773 887 | 1551 | 1108 | 1396 997 | 1241 887
1901-2000 | 2335 | 1168 | 2102 | 1051 | 1868 935 | 1635 | 1168 | 1471 | 1051 | 1308 935
2001-2100 | 2455 | 1228 | 2210 | 1105 | 1964 982 | 1719 | 1228 | 1546 | 1105 | 1375 982
2101-2200 | 2575 | 1288 | 2317 | 1159 | 2060 | 1030 | 1803 | 1288 | 1622 | 1159 | 1442 | 1030
2201-2300 | 2695 | 1348 | 2425|1213 | 2156 | 1078 | 1886 | 1348 | 1697 | 1213 | 1509 | 1078
2301-2400 | 2814 | 1407 | 2533 | 1266 | 2252 | 1126 | 1970 | 1407 | 1773 | 1266 | 1576 | 1126
2401-2500 | 2934 | 1467 | 2641 | 1320 | 2347 | 1174 2054 | 1467 | 1848 | 1320 | 1643 | 1174

3Babenexku / Remarques

MuHUManHa TaKea 3a CbEMpaHe -

67 EURO Ha BaroH.

Mimimum de perception est de 67 EURO par wagon.
MpeBo3HMTe LEH 3 CTOKUTE OT Knac 1 1 7 no RID ce u3uncngear no eOuMHUYHUTE LEHW B Taénuuata ¢ yeenndedue 100% (KoeduuuenT 2).
Prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calculé sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration
de 100% (coefficient 2).
[PEBO3HWTE LeHW 33 CTOKWTE OT Knac 2 no RID ce M34ucnaeaT no eQMHWMHUTE LeHW B Tabnuuata ¢ yeenuyenne 30% (koeduument 1,30).
Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calculé sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration
de 30% (coefficient 1,30).

M Tlpeso3n oT EBpona 3a baunakua W3tok ¥ opyru cTpaHm.

M Transports en provenance de |'Europe vers le Proche Orient et les autres pays.
®  TpaH3UTHI KOMGHHWPaHH MPeBo3u oT i 3a Typuua (MOpe + KeNnesHuua, XenesHuua + Mope), NPeBo3n oT cTpaknTe of bauskng [sTok 1 o1
LlentpanHa Asua 3a EBpona u TPaH3WTHW MPEBO3N, DUPEKTHI i KOMBUHWDAHN, Mexny cTpaxute of baunakna Wstok.
@ Transports de transit combinés au départ et a destination de la Turquie (mer + fer, fer + mer), transports au départ des pays du Proche
Orient et de I'Asie Centrale vers I'Europe et transports direct et combiné entre les pays du Proche Orient.

IV-2.6

B cuna ot 15.02.2002 r.




Tabauna ¢ uenn 3a npeso3u B UT| Tpansut no tuannte na CFS
Tableau des prix pour le transit en UTI sur le reseau des CFS
B EBPO 3a equn I'TK ¢ makcumajino 6pyTHo TerJio 24 T
En EUR pour un grand conteneur d'un poids brut maximal egal a 24 t

Ot EBpona (tpan3ur)(1) 3a EBpona (Tpan3ur)(2)
En provenence de I'Europe(transit)(1) En destination de I'Europe(transit)(2)
40 30 20" 40 30 20"
baen | Ipase
Charg H I'bnen | Ipasen | IIbaen | IIpasen | Ilbaen | Ilpasen | IIbaen | Ilpase | Ilbaen | Ilpasen

km e Vide | Charge Vide Charge Vide Charge Vide Charge | u Vide | Charge Vide

000-100 240 120 216 109 192 96 168 120 150 109 134 96
101-150 301 150 270 134 240 120 214 150 189 134 168 120
151-200 421 211 379 189 336 168 294 211 266 189 235 168
201-250 539 270 485 243 432 216 378 270 339 243 302 216
251-300 659 330 594 298 528 264 462 330 416 298 370 264
301-350 709 354 637 320 568 285 496 354 446 320 397 285
351-400 819 410 736 368 654 328 573 410 515 368 459 328
401-450 926 464 834 418 742 371 650 464 584 418 520 371
451-500 1037 518 933 467 829 414 726 518 653 467 581 414
501-550 1146 573 1030 515 917 459 802 573 722 515 642 459
551-600 1254 627 1128 565 1003 501 878 627 790 565 701 501
601-650 1258 629 1133 566 1006 504 880 629 794 566 704 504
651-700 1358 680 1222 611 1088 544 952 680 856 611 762 544
701-750 1459 730 1314 656 1168 584 1022 730 920 656 818 616
751-800 1560 781 1403 702 1248 624 1091 781 982 702 874 624
801-850 1661 830 1494 747 1328 664 1162 830 1046 747 930 664
851-900 1762 882 1586 794 1410 704 1234 882 1110 794 987 704
901-950 1970 986 1773 886 1576 789 1379 986 1242 886 1104 789
951-1000 | 2077 1038 1869 934 1661 830 1454 1038 1307 934 1163 830
1001-1050 | 2182 1091 1965 982 1747 874 1528 1091 1374 982 1222 874
1051-1100 | 2290 1146 2061 1030 1832 917 1603 1146 1442 1030 1283 917
1101-1150 | 2395 1198 2157 1078 1917 958 1677 1198 1509 1078 1342 958
1151-1200 | 2502 1251 2251 1126 2002 1002 1752 1251 1576 1126 1402 1002
1201-1300 | 2528 1264 2275 1138 2022 1013 1770 1264 1594 1138 1416 1013
1301-1400 | 2731 1365 2458 1229 2186 1093 1912 1365 1720 1229 1530 1093
1401-1500 | 2933 1467 2640 1320 2347 1174 2053 1467 1848 1320 1643 1174
1501-1600 | 3136 1568 2821 1411 2509 1254 2195 1568 1976 1411 1757 1254
1601-1700 | 3338 1669 3003 1502 2670 1336 2336 1669 2102 1502 1869 1336
1701-1800 | 3539 1770 3186 1594 2832 1416 2477 1770 2230 1594 1982 1416
1801-1900 | 3546 1773 3190 1595 2837 1419 2482 1773 2234 1595 1986 1419
1901-2000 | 3736 1869 3363 1682 2989 1496 2616 1869 2354 1682 2093 1496
2001-2100 | 3928 1965 3536 1768 3142 1571 2750 1965 2474 1768 2200 1571
2101-2200 | 4120 2061 3707 1854 3296 1648 2885 2061 2595 1854 2307 1648
2201-2300 | 4312 2157 3880 1941 3450 1725 3018 2157 2715 1941 2414 1725
2301-2400 | 4502 2251 4053 2026 3603 1802 3152 2251 2837 2026 2522 1802
2401-2500 | 4694 2347 4226 2112 3755 1878 3286 2347 2957 2112 2629 1878

B cuma ot 01.06.2008 T.
( 1 )IIpeso3u ot EBpomna 3a briuskus I3TOK U Apyrd CTPaHU.
(1)Transport en provenence de I'Europe vers le proche Orient et les autres pays.

( 2 )TpaH3utHH KOMOMHHMpPAHH MPEBO3HK OT U 3a Typuus (Mope + KeJe3HHIa, JKeJIe3HUNa + Mope), PEBO3U OT CTPaHHUTe OT biu3kus
U3ToK ¥ OoT I_IeHTpanHa A3sus 3a EBpona 1 TPAH3UTHU NPEBO3U, JTUPEKTHU U KOM6I/IHI/IpaHI/I, MEXKAY CTPAHUTE OT Bnuzkus M3tok.

(2 )Transport de transit combines au depart et a destination de la Turquie (mer/fer,fer/mer ), transport au depart des pays du Proche-
Orient et de I'Asie Centrale vers I'Europe et transport de transit direct et combine entre les pays du Proche—Orient

3abenexku/Remarques :
*Munnmansa Takca 3a csoupane - 107 EBPO na Baron
*Minimum de perception est de 107 EUR par wagon

* [IpeBo3unTe 1eHH 3a cTokuTe 0T Kiac 1 u 7 mo RID ce m3uncnsBar mo eAnHUYHAUTE IIeHU B Tabimmara ¢ yeanaerue 100 %
(koeduruent 2) .

*Prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration
de 100% (coefficient2).

*[IpeBo3HHTE LIEHH 3a CTOKUTE OT Ki1ac 2 o RID ce n3uncisiBaT 1o equHUYHATE IeHH B TabnuuaTa ¢ ysenuuenue 30 %

(xoedpurment 1.30) .

*Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration de
30% (coefficient1.30) .



TABJINIIA C IIEHHU 3A TIPEBO3U B UTI - BHOC/U3HOC/TPAH3UT
- B MpexkaTa Ha TCDD

TABLEAU DES PRIX POUR LE TRANSPORT D'IMPORTATION/D'EXPORTATION/TRANSIT EN UTI

- sur le reseau des TCDD
B EBPO 3a UTI ¢ makcumaJjiHo OpyTHO TerJio 24 T

en EURO pour un UTI d'un poids brut maximal egal a 24 t
B cwra oT 01.01.2013 1.

40' 30° 20’
DISTANCE Ibien IIpazen Ibnen IIpazen Ibnen IIpazen

KM Chargé Vide Chargé Vide Chargé Vide
0000-0100 54 39 49 35 43 31
0101-0150 68 49 61 43 54 39
0151-0200 94 68 85 61 75 54
0201-0250 121 86 108 79 97 70
0251-0300 148 106 132 95 118 84
0301-0350 159 113 142 102 126 91
0351-0400 183 130 164 117 146 104
0401-0450 207 148 186 134 165 118
0451-0500 231 165 208 149 185 132
0501-0550 255 183 229 164 205 146
0551-0600 279 200 251 180 224 160
0601-0650 280 201 252 181 225 161
0651-0700 303 216 272 195 242 173
0701-0750 325 233 293 209 260 186
0751-0800 347 248 312 224 278 198
0801-0850 370 264 333 238 296 212
0851-0900 393 281 354 252 314 225
0901-0950 403 288 362 259 323 230
0951-1000 424 303 382 272 339 242
1001-1050 446 318 402 288 357 255
1051-1100 467 334 421 301 374 268
1101-1150 489 349 440 315 391 280
1151-1200 511 366 460 329 410 292
1201-1300 516 369 465 332 413 295
1301-1400 558 399 502 359 446 318
1401-1500 599 428 539 385 480 343
1501-1600 640 458 576 412 512 367
1601-1700 681 487 613 438 546 390
1701-1800 723 516 651 465 578 413
1801-1900 725 517 652 466 579 414
1901-2000 763 546 687 491 611 436
2001-2100 802 574 722 516 642 458
2101-2200 841 601 757 542 673 481
2201-2300 880 629 792 566 704 503
2301-2400 919 657 828 591 735 526
2401-2500 959 685 863 616 766 548

: BABEJIEXKKH:
* 3a mpeBO3UTE BHOC/ M3HOC / TPAH3UT MPEBO3HATA IIeHa 3a ToBapy oT kiac 1 u 7 Ha RID ce m3uncnsBa Bepxy
eIMHIYHHTE [IEHH, TIOCOYEHH B Tabumiara ¢ ysennuenue ot 100 € (koedurmeHt 2);

*[IpeBo3HHUTE 1IeHU 3a TOBapH oT Kkiac 2 Ha RID ce u3uncnaBar BbpXy €AMHUYHUTE LIEHHU, ITIOCOUYECHH B TaOIUIaTa C
y >

yBennuenune ot 100% (xoeduunent 1,10) 3a npeBo3u BHOC/ U3HOC U ¢ yBenuuenue ot 30% (koeduuueHt 1,3) 3a

TpaH3HTHI/ITC HpeBO3I/l.

REMARQUES:
*Pour le transport d’import/export/transit, le prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calcule sur
Les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration de 100% (coefficient 2 );

*Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calcule sur le prix unitaires repris dans le tableau avec la
majoration de 10% (coefficient 1,10) pour le transport d’import/export et avec la majoration de 30% (coefficient 1,3)
pour le transport de transit.



TABJIMIA C IIEHU 3A TIPEBO3U4 B UTI - BHOC 1 U3HOC
- mo uHunTe Ha RAI

TABLEAU DES PRIX POUR L'IMPORTATION ET L'EXPORTATION EN UTI

- sur le reseau des RAI
B EBPO 3a enun I'TK ¢ makcumanno 6pyTHO Ter10 24 T
en EURO pour un grand conteneur d'un poids brut maximal egal a 24 t

Bnoc H3noc
Importation Exportation
km 40' 30" 20" 40" 30' 20"
IInieH ja3zen IInjieH [azen WICH A3€H WICH A3€H VICH aA3€eH WICH aA3€eH
arge Videprge Videprge Videprge Vide prge Videprge Vide
0 -100 69 35 63 31 55 28 49 35 44 31 39 28
101 - 150 87 44 78 39 70 35 61 44 55 39 49 35
151 - 200 122 61 110 55 97 49 85 61 77 55 68 49
201 - 250 156 78 141 71 125 63| 110 78 98 71 88 63
251 - 300 191 96 172 86 153 76| 134 96| 120 86 107 76
301 - 350 205 102 184 92 164 82| 144 102| 129 92 114 82
351 - 400 236 118 213 106 189 94| 166 118| 149 106 132 94
401 - 450 268 134 241 121 214 107| 188 134| 169 121 150 107
451 - 500 299 150 269 135 239 120| 210 150| 189 135 168 120
501 - 550 331 166 297 149 265 132| 231 166| 208 149 186 132
551 - 600 362 181 326 163 289 145| 253 181| 228 163 203 145
601 - 650 363 182 327 164 291 146| 254 182| 229 164 204 146
651 - 700 392 196 353 177 314 157| 275 196| 247 177 220 157
701 - 750 422 211 380 190 337 169| 295 211| 266 190 236 169
751 - 800 450 225 405 203 361 180| 315 225| 283 203 252 180
801 - 850 480 240 432 216 384 192| 336 240| 302 216 269 192
851 - 900 509 255 458 229 407 204| 357 255| 321 229 285 204
901 - 950 522 261 470 235 418 209| 366 261| 329 235 293 209
951 -1000 550 275 495 247 440 220| 385 275| 347 247 308 220
1001 -1050 579 289 521 261 463 231| 405 289| 365 261 324 231
1051 -1100 607 303 546 273 486 243| 424 303| 382 273 340 243
1101 -1150 635 317 571 286 508 254| 444 317| 400 286 355 254
1151 -1200 663 332 597 299 531 265| 464 332| 418 299 372 265
1201 -1300 670 335 603 301 536 268| 469 335| 422 301 375 268
1301 -1400 724 362 651 326 579 289| 507 362| 456 326 405 289
1401 -1500 778 389 700 350 622 311| 544 389| 490 350 436 311
1501 -1600 831 416 748 374 664 333| 581 416| 523 374 465 333
1601 -1700 885 442 796 398 708 354| 619 442| 557 398 496 354
1701 -1800 938 469 844 422 750 375| 657 469| 591 422 525 375
1801 -1900 939 470 845 423 752 376| 657 470| 592 423 526 376
1901 -2000 990 496 891 446 792 396| 693 496| 624 446 555 396
2001 -2100| 1041 521 937 469 833 416 729 521| 656 469 583 416
2101 -2200| 1092 546 982 492 873 437| 764 546| 688 492 611 437
2201 -2300| 1143 571| 1028 514 914 457| 800 571| 720 514 640 457
2301 -2400| 1193 597| 1074 537 955 478| 835 597| 752 537 668 478
2401 -2500| 1244 622 1119 560 995 498| 871 622| 784 560 696 498
B cuna ot 15.02.2002 ¢
Babenexku / Remarques

MuHumanHa Takca 3a cbbupaHe - 67 EBPO Ha BaroH.
Mimimum de perception est de 67 EURO par wagon.

MpeBo3HUTE LieHn 3a cTokuTe OT knac 1 n 7 no RID ce usuncnsiBaTt no eaMHWYHMTE LeH B Tabnvuarta ¢ yBenuyeHue

100% koeduumeHT 2)

Prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec

la majoration de 100% (coefficient 2).

[MpeBo3HUTE LEHN 3a cTokuTe OT knac 2 no RID ce uauncnseat No eAUHUYHUTE LIEHU B TabnuuaTa ¢ yBenunyexHune 10%

(koeduumeHT

Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la

1,10).

majoration de 10% (coefficient 1,10).




Ta6auna ¢ uenu 3a npeso3u B UT| —BHoc 1 n3HOoC mo ununte Ha CFS
Tableau des prix pour I'importation et I'exportation en UTI sur le reseau des CFS
B EBPO 3a equn I'TK ¢ makcumanno 6pyTHo TerJio 24 T
En EUR pour un grand conteneur d'un poids brut maximal egal a 24 t

Bnoc H3zHoc
Importation Exportation
40' 30 20" 40 30 20"
Obnen | IIpasen | IIbnen |IIpasen | Ilbaen |Ilpasen | Ilbaen |Ilpasen | IIbiaen |Ilpasen| IIbaen |Ilpasen

km Charge | Vide | Charge | Vide Charge Vide Charge Vide Charge Vide Charge Vide

000-100 110 56 101 50 88 45 78 56 70 50 62 45

101-150 139 70 125 62 112 56 98 70 88 62 78 56

151-200 195 98 176 88 155 78 136 98 123 88 109 78
201-250 250 125 226 114 200 101 176 125 157 114 141 101
251-300 306 154 275 138 245 122 214 154 192 138 171 122
301-350 328 163 294 147 262 131 230 163 206 147 182 131
351-400 378 189 341 170 302 150 266 189 238 170 211 150
401-450 429 214 386 194 342 171 301 214 270 194 240 171
451-500 478 240 430 216 382 192 336 240 302 216 269 192
501-550 530 266 475 238 424 211 370 266 333 238 298 211
551-600 579 290 522 261 462 232 405 290 365 261 325 232
601-650 581 291 523 262 466 234 406 291 366 262 486 234
651-700 627 314 565 283 502 251 440 314 395 283 352 251
701-750 675 338 608 304 539 270 472 338 426 304 378 270
751-800 720 360 648 325 578 288 504 360 453 325 403 288
801-850 768 384 691 346 614 307 538 384 483 346 430 307
851-900 814 408 733 366 651 326 571 408 514 366 456 326
901-950 835 418 752 376 669 334 586 418 526 376 469 334
951-1000 880 440 792 395 704 352 616 440 555 395 493 352
1001-1050 926 462 834 418 741 370 648 462 584 418 518 370
1051-1100 971 485 874 437 778 389 678 485 611 437 544 389
1101-1150 1016 507 914 458 813 406 710 507 640 458 568 406
1151-1200 1061 531 955 478 850 424 742 531 669 478 595 424
1201-1300 1072 536 965 482 858 429 750 536 675 482 600 429
1301-1400 1158 579 1042 522 926 462 811 579 730 522 648 462
1401-1500 1245 622 1120 560 995 498 870 622 784 560 698 498
1501-1600 1330 666 1197 598 1062 533 930 666 837 598 744 533
1601-1700 1416 707 1274 637 1133 566 990 707 891 637 794 566
1701-1800 1501 750 1350 675 1200 600 1051 750 946 675 840 600
1801-1900 1502 752 1352 677 1203 602 1051 752 947 677 842 602
1901-2000 1584 794 1426 714 1267 634 1109 794 998 714 888 634
2001-2100 1666 834 1499 750 1333 666 1166 834 1050 750 933 666
2101-2200 1747 874 1571 787 1397 699 1222 877 1101 787 978 699
2201-2300 1829 914 1645 822 1462 731 1280 914 1152 822 1024 731
2301-2400 1909 955 1718 859 1528 765 1336 955 1203 859 1069 765
2401-2500 1990 995 1790 896 1592 797 1394 995 1254 896 1114 797

B cuna ot 01.06.2008 T.
3abenexku/Remarques:
* MunanMaiHa Takca 3a cebupane-107 EBPO na BaroH.
* Minimum de perception est de 107 EUR par wagon.

*[IpeBo3HuTe LeHH 3a cTokuTe OT kiac 1 u 7 mo RID ce u3uncnaBat no eAnHUYHUTE LieHU B TabnuuaTa ¢ yeenuuernue 100 %

(koeunuent 2).

*Prix de transport de la marchandise de la classe 1 et 7 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration de 100%
(coefficient 2).

*[IpeBO3HUTE IIEHU 3a CTOKUTE OT Kiac 2 o RID ce m3uncnsaBar no eMMHAYHNTE [IeHH B Tabnmmnara ¢ yBenuderne 10 %

(xoeodurment 1.10).

*Prix de transport de la marchandise de la classe 2 du RID est calcule sur les prix unitaires repris dans le tableau avec la majoration de 10%
(coefficient1.10) .



CIIMCBK HA TAPUTE HA CFS, OTKPUTH 3A ITIPEBO3U HA UTI
LISTE DES GARES DES CFS OUVERTES AUX TRAFIC DES UTI

Tapn uTI [Momypemapkera
Gares uTi IPEHOCHMH ChC CKOOH
Semi-remorques
prehensibles par pinces
MaxcumManHa IbKHHA MaxcumaaHo OpytHO | MakcumanHO OpyTHO
(BBB (yTa) TETJIO, KOETO MOXKE J1a C€ | TETJIO, KOETO MOJXKE Ja ce
obpadoru(1) (B ToHa) o0pabotu (2) (B ToHA)
Longueur maximale Poids brut maximale
(en pieds) manutentionnable(1) Poids brut maximale
(en tones) manutentionnable (2)
(en tonnes)
Alep(*) 30° 25 -
Homs(*) 30’ 25 -

3abenesncku / Remarques

(*) I'apute HAMAT CHOTBETHU ChOpBKeHHs. OOaye, TOBapO-pa3TOBAPHU CHOPHKEHHS MOraT Ja ObJaT MPeJ0CTaBeHU MPH
TIOMCKBAHE HA MOJIy4aTeIId WX Ha HETOB NTPEACTABUTEIL.

(*) Gares non equipees. Toutefois des appareils de manutention peuvent etre mis a disposition a la demande du
destinataire ou de son representant



CIIMCBK HA T'APUTE HA RAI, OTKPUTU 3A IPEBO3U HA UTI

LISTE DES GARES DES RAI OUVERTES AU TRAFIC DES UTI

Tapu UTI ITonypemapkera
Gares uTl NIPEHOCHMH ChC CKOOH
Semi-remorques
prehensibles par pinces
MaxkcuManHa IbKHHA MaxcumaaHo OpytHO | MakcumanmHO OpyTHO
(BB (yTa) TETJIO, KOETO MOXKE J1a C€ | TETJIO, KOETO MOJXKE J1a Ce
obpadoru(1) (B ToHa) o0pabotu (2) (B ToHA)
Longueur maximale Poids brut maximale
(en pieds) manutentionnable(1) Poids brut maximale
(en tones) manutentionnable (2)

(en tonnes)

Teheran

Tabriz




